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Presentacion

Este Manual de gramdtica espariola es resultado de un proyecto de
la Academia Cubana de la Lengua (ACUL), con el propésito de poner
a disposicion del lector informacién actualizada en teoria gramatical.
La obra se dirige, fundamentalmente, a los profesores y estudiantes
de nivel universitario. La pretension nuestra es que se conyierta en un
instrumento didactico eficaz para docentes y alumnos enlos cursos
de gramadtica espanola, tanto en la-Licenciatura en Letras como en
otras especialidades en las que se imparte la materia, toda vez que
se presentan nociones y principios acordes con las teorias y modelos
dominantes en el panorama de la‘lingiiistica de hoy. Asimismo,
puede ser de utilidad a los profesores de lengua espafola de secun-
daria y preuniversitario, asi como a los profesores de espafol como
segunda lengua y a las autoridades que establecen planes y programas
curriculares de los diferentes niveles de ensenanza. El texto persigue
el didlogo —y hasta la polémica— sobre los puntos de vista que sirven
de directriz a la explicacion de las unidades gramaticales.

La publicacion en tres versiones de la Nueva Gramadtica de la
Lengua espariola (en adelante NGLE), en 2009, proyecto iniciado y
llevado a cabo por la Real Academia Espaifiola (RAE) y la Asociacién
de Academias de la Lengua Espanola (ASALE), ha tenido importantes
consecuencias didacticas en nuestro ambito, de las que me gustaria
destacar dos fundamentales, a mi juicio. En primer lugar, esta obra
monumental ha contribuido a revitalizar el interés por la disciplina,
en una coyuntura en la que soplaban vientos contrarios a ella, refor-
zados por el aluvién de teorias, autores y modelos, que para algunos
resultaban propuestas mds atractivas, coherentes y eficaces para
explicar el funcionamiento delos fenémenos lingiiisticos que la propia
gramadtica, a la cual se tachaba de abstracta, formalizada, rutinaria y
tradicional en el peor sentido del vocablo.
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En esa cruzada antigramatical podian identificarse dos posturas: 1)
la representada por aquellos que abogaban por disminuir el peso de la
disciplina para favorecer la incorporacién de dichas tendencias en
los anos iniciales de la universidad 'y 2) la de aquellos que defendian
propuestas en las que los contenidos gramaticales se encontraban
subsumidos en diversos enfoques. Se desconocia la utilidad de una s6-
lida base gramatical como puerta de entrada a los estudios lingiiisticos.

Lo segundo que me gustaria senalar es que la NGLE sent6 las
bases para un didlogo consensuado entre los especialistas del drea, por
diversas razones:

® Ser una obra colegiada en la que participaron las academias
de la lengua.

® _ Propiciar tanto la unificacién de la terminologia como.de las
multiples posturas en teoria gramatical, al declarar explicita-
mente que las ideas sustentadas en la obra eran compartidas por
la-mayoria de los especialistas que se inscribian en este campo.

® Mostrar los nexos entre la gramatica y las teorfas actuales, y
especificamente las conexiones entre gramadtica, semantica
y pragmatica.

® Asumir que en la obra se conjugaban tradicién y novedad;
dicho de otra forma, que todo progreso cognoscitivo se asienta
sobre un cimiento previo (Gutiérrez Ordénez, 1989, p. 13).

Toda gramatica es como un rio que se nutre de muchos afluentes, y la
nuestra, por supuesto, lo es. Si bien la obra se apoya en la concepcién
de la NGLE, se sustenta también en autores y teorias que forman
parte de la historia de los estudios cubanos al respecto. El antecedente
inmediato de este esfuerzo entre nosotros es el Manual de gramdtica
de Otilia de la Cueva y colaboradores, que tan dtiles servicios ha
prestado a la docencia. A diferencia de ese texto, enmarcado dentro
de las coordenadas teérico-metodoldgicas del estructuralismo
postsaussuriano, optamos por una filiaciéon funcionalista.

El funcionalismo, heredero natural del estructuralismo, se ha con-
vertido en una macrotendencia que posee flexibilidad para adecuar a
sus intereses conceptos y principios producidos extramuros; es decir,
es representante idoneo de la mutidisciplinariedad caracteristica de la
lingiiistica contemporanea. Tiene cultivadores a escala internacional y
utiliza un metalenguaje compartido por la mayoria de los especialistas.
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En tal sentido, la concepcidn teérica de esta gramatica contribuird a la
unidad terminoldgica en teoria gramatical.

En el orden metodolégico es conveniente destacar los siguientes
aspectos:

Frente a la totalidad de la gramatica, se ha preferido un con-
junto de temas que requieren ser actualizados, en el intento de
facilitar asideros para adentrarse en las movedizas aguas de la
gramatica.

En atencién a su cardcter diddctico, se ha tratado de exponer la
informacién con el mayor nivel de claridad y precision, empre-
sa harto dificil si se tiene en cuenta la complejidad y alto nivel
de abstraccion de los conceptos y principios que se manejan.
En esta gramatica se elimina el andlisis por lineas de conexion.
Se hara referencia a este aspecto en el primer capitulo en el
acapite correspondiente a los sistemas de notacion.

En el capitulo-dedicado a las-clases-de oraciones se ha tratado de
combinar en iguales dosis tradicién —nos referimos a la nuestra—
y novedad, por la necesidad de sistematizar una metodologia
para el analisis sintactico de la oracién simple y compuesta.

La complejidad —y falta de consenso— en morfologia gramatical
nos ha inclinado a presentar esquemas que ilustren la segmen-
tacion de algunos morfemas derivativos (principalmente sufijos)
que presentan variantes, como dor, cion, dura. La visién estruc-
tural de la segmentaciéon morfolégica o morfologia no lineal es
uno de los cambios significativos de esta obra. Se parte de una
organizacion jerarquica para precisar el alcance o el punto sobre
el que incide cada morfema en especifico. Asi, la segmentacion no
lineal de un adverbio como buenamente, seria ((buen(a))- mente).
Se presentan ejercicios modelo para ilustrar las clases de fun-
ciones consideradas en esta gramatica: sintdcticas, semanticas
y pragmaticas.

Establecer nexos entre nuestra tradicion y la base teérica que
ha sustentado la descripcién de categorias y estructuras sin-
tacticas con las nuevas concepciones. Conviene recordar que
tradicién es una etiqueta que abarca-a los clasicos en teoria
gramatical (como Bello, Lenz, Seco), asi como también a los
exponentes representativos de los estructuralismos europeos
y norteamericano. Los profesores de mi generaciéon se han
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acercado a la glosematica danesa, a Martinet, a Tesniere y a los
primeros modelos de Chomsky. De tal modo, esta gramatica
tiene tanto de herencia como de innovacion.

® Abundan las rupturas en el tratamiento de algunos temas,
como el de las funciones, la modalidad y la caracterizacion de
los sintagmas, en los que una concepcién mas amplia permite
analizar estos fenémenos ala luz de la interaccion entre sintaxis,
semantica y pragmatica. En otros aspectos, como por ejemplo,
la subordinacion adverbial, prueba de fuego para profesores y
estudiantes, ha habido mas apego a la tradicion en funcién de la
docencia. Dicho de otro modo; asumimos los criterios que con-
sideramos mas adecuados para el andlisis sintdctico de textos.

® Hemosatendido a la interfaz entre léxico y sintaxis o al vinculo
entre las palabras y sus construcciones, en concordancia con
las concepciones actuales sobre el tema.

® Se retoma la distincién centro/periferia, tan productiva en
el-estructuralismo- praguense, a la cual se vuelve en algunas
tendencias modernas al hablar de categorias regulares o pro-
totipicas, en oposicién a las que lo son menos, como base para
establecer nociones o pardmetros de caracter gradual para
definir las clases léxicas.

El volumen se estructura en dos partes: morfologia y sintaxis. El
primero fue redactado por Luis Enrique Rodriguez y el segundo
estuvo a cargo de Marisela Pérez y de Maritza Carrillo. A inicio de
cada capitulo aparece un mapa conceptual en el que se sitda cada
término en una jerarquia y se muestra su conexion con otros. Al
final de los capitulos hay ejercicios modelo con sus respectivas res-
puestas, con la intencién de que el lector se familiarice con el tipo
de andlisis, y una bibliografia basica para ampliar la informacién. El
Manual consta, ademads, de un capitulo introductorio a la gramatica
funcional, redactado por Maritza Carrillo.

Queremos dejar constancia de nuestro agradecimiento a las
académicas Ana Marfa Gonzéilez Mafud y Marlen A. Dominguez
Hernandez por sus observaciones a las distintas versiones del texto.

MARITZA CARRILLO

*



1. Introduccion a la gramatica funcional

MARITZA CARRILLO

1.1. Generalidades. Concepto de gramatica. Partes integrantes
En la Nueva gramdtica de la lengua espariola (NGLE) (2009) se. pre-
sentan dos sentidos del término Gramatica:

® - Ensentido estricto la gramatica atiende a la estructura de las
palabras, las formas en las que estas se enlazan y los significa-
dos a que tales combinaciones dan lugar.

® En sentido amplio incluye el andlisis de los sonidos del habla
(fonética) y de su organizacion lingiiistica (fonologia).

Las disciplinas que integran la gramatica son la morfologia y la
sintaxis. En la NGLE se precisa que la semdntica y la pragmadtica no
constituyen partes de la gramatica como la morfologia y la sintaxis,
pero se destaca que ambas desempefian un papel importante en la
interpretacion de los fendmenos gramaticales. Por ello la gramatica,
como ciencia, se encarga de:

®  Analizar la forma en las que se trasmiten informaciones codi-
ficadas lingiiisticamente.

® Explicar las funciones de las unidades gramaticales.

® Valorar la pertinencia lingiiistica de ciertos datos, como la
identificacion de los interlocutores, sus intenciones y el con-
texto de enunciacidn.

La gramatica se vincula también con la lexicografia. La informacion
que ofrece el analisis morfosintictico es importante para la elabora-
cion de los articulos lexicograficos. Para Jesus Pena (2002, p. 286) uno
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de los objetivos de los diccionarios actuales es «plasmar la informacién
suficiente y hacerlo demanera adecuada, tanto desde el punto de vista
gramatical como desde el estrictamente léxico». Las investigaciones
centradas en la interrelacion entre el léxico y la gramatica enriquecen
la informacién de los datos selectivos yla construccion de los vocablos,
al hacer mas exhaustivas las informaciones sobre la unidad que se
toma como entrada.

1.1.1. La gramatica en [a historia de los estudios lingiisticos
Salvador Gutiérrez Ordonez (1999) distingue tres usos fundamentales
del término:

® Gramdtica = Lingiistica. Empleado por el racionalismo
(gramatica general y razonada).y el generativismo (gramatica
generativa = lingiiistica generativa). En la concepcién tradi-
cional se presentaba como una visién global del fenémeno
dellenguaje. Se.componia-de cuatro partes: analogia, sintaxis,
prosodia y ortografia.

®  Gramdtica = Morfosintaxis. Es el uso mas extendido. Se ocupa
del estudio de las clases.de palabras y su combinatoria en la
formacién de unidades superiores. Se enmarca en el estruc-
turalismo.

® Gramatica = Morfologia. En su sentido clésico, estudio de las
partes de la oracidn, sus valores de contenido, sus variaciones
formales y sus signos morfolégicos.

1.1.2. El analisis gramatical

El analisis gramatical tiene como finalidad segmentar o descomponer
las unidades en sus elementos constituyentes. Este proceso se sustenta
en la teoria que sirve de base a dicho andlisis. En el ejemplo:

(1) Los libros se vendieron en la calle 23.

podemos considerar dos constituyentes: Los libros'y se vendieron en la
calle 23. El segundo de estos constituyentes puede escindirse a su vez
en las unidades se vendieron y en'la calle 23:

El'andlisis realizado puede ser diferente; segtin el criterio o enfoque
que se utilice. El enfoque funcional considera que la funcién desem-
peniada por los elementos de una secuencia constituye el aspecto
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fundamental en la segmentacion de una construccioén. La concepcioén
tedrica en que se apoya el analisis de (1) optaria en primer lugar por
distinguir dos bloques en la oracion: sujeto y predicado y la des-
composicion de este dltimo en nticleo del predicado y complemento
circunstancial de lugar.

El andlisis gramatical consiste en atender a los siguientes aspectos:

® Determinar con qué tipo de secuencia o constituyente se
analiza la oracidn, definir si la caracterizacién de la cadena en
cuestion se realizard como oracion, sintagma, palabra, etc.

® Distinguir los elementos que realizan una funcién en la cadena
analizada e indicar qué funcién desempenan (Rojo y Jiménez,
1989, p. 20).

Si aplicamos lo expresado a (1), tendremos que Los libros se vendieron
en la calle 23. es una oracién integrada por un sujeto y un predicado.
El predicado tiene-un nicleoy un complemento. Completar el analisis
supone responder esas mismas preguntas en cada una de las unidades
segmentadas en el nivel anterior.

El andlisis se presenta como una particiéon continuada, en que
«cada operacion presupondré a las anteriores y serd presupuesta por
las siguientes» (Hjelmslev, 1980, p. 50). Hjelmslev emplea el término
«cadena» para designar de modo general a la secuencia que se somete
al analisis.

1.2. Conceptos basicos

1.2.1. La lengua como sistema

La ciencia del lenguaje ha aportado a la gramética un conjunto de
conceptos, principios y unidades, cuyo conocimiento es requisito
previo a la presentacién de fendmenos gramaticales como sincronia y
diacronia, relaciones paradigmaticas y sintagmaticas, planos y niveles
lingiiisticos y valor lingiiistico. Muchas de estas nociones se remiten
al Curso de lingiiistica general de Ferdinand de Saussure y fueron
ampliadas o completadas después por lingiiistas que sucedieron al
maestro ginebrino.

Suele hablarse de un periodo anterior y otro posterior a Saussure,
en atencion al impacto del Curso... en la lingiiistica del siglo xx, sin
embargo sus ideas no destacan por su novedad, pues sus conside-
raciones habian sido expuestas desde mucho antes. Algunos de los
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contemporaneos de Saussure establecieron oposiciones binarias o
ternarias con mucho acierto, pero sus obras, por razones diversas, no
fueron tan difundidas como el Curso... Por ello varios manuales los
mencionan como losilustres olvidados en la historia de la lingiiistica.
Entre los méritos del Curso... se destacan la ordenacidn sistemadtica, la
presentacion racional y la claridad expositiva, atributos que convierten
esta obra pdstuma de Saussure en el cuerpo mejor organizado de
doctrinas producido por el positivismo de comienzos del pasado siglo.

Desde Saussure se dice que la lengua es un sistema de signos que
se condicionan reciprocamente, como antitesis de la visiéon atomizada
o atomistica con que se describian los fenémenos en el démbito de la
lingiiistica comparada decimononica. El concepto de sistema se con-
virtio en el punto de partida del estructuralismo, que abarca la primera
mitad del siglo xX, aunque la influencia de esta corriente se extiende
mucho después y aparece como sustrato o base de las gramaticas
de base funcional y de vocacién cognitivista.

El estructuralismo formula dos tesis:

® Estudio inmanente de la lengua en si misma y por si misma,
sin recurrir a nada extralingtistico.

® Elsistema de la lengua se toma como centro para obtener, me-
diante el andlisis, a sus componentes. Se descubre el sistema
como algo concreto.

La visién sistémica y relacional que Saussure aporto a la metodologia
lingiiistica implica:

® Eltodo es preeminente de las partes.

® El o los elementos (unidades) se definen en virtud de las rela-
ciones que establecen en el sistema (Gutiérrez Ordénez, 1999).

® FElsistema es un conjunto de elementos interrelacionados que
se encuentran en equilibrio. Si alguno de estos elementos o
sus relaciones se modifica, el equilibrio se afecta y cambia el
sistema (Lazaro y Tuson, 1989, p. 16).

1.2.:2. El signo lingiiistico

Saussure define lalengua, dentro de la perspectiva estructural, como un
sistema de signos. El signo lingiiistico es una entidad de dos caras: sig-
nificante y significado, correspondientes a la relacién imagen actstica/
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concepto (lo que el signo evoca en la mente de los hablantes). En otros
sistemas terminoldgicos; como el del lingiiista-danés L. Hjelmslev, se
concibe el signo como la relacién entre expresion y contenido.

Los signos lingiiisticos son, desde el punto de vista semiolégico
(semiologia es la ciencia de los signos), elementos de la clase de los
simbolos, y comparten las caracteristicas siguientes:

Los signos lingiiisticos son arbitrarios. Se distinguen por el
caracter convencional de la relacion entre el significante y
el significado. Por ejemplo, para el contenido o significado
«vegetal de tronco lefioso con ramas» se emplean: /a+r+b+o+1/
/a+r+b+o+l+e+s/ (espaiiol), /t+r+e+e/ /t+r+e+e+s/ (inglés) y
fa+r+b+r+e/ /at+r+b+r+e+s/ (francés). La relacién entre esas
formas vy el significado expresado arriba.no esta motivada:
no se desprende de la esencia o la naturaleza del arbol alguno
de esos nombres, sino que se asigna convencionalmente (una
expresion fonica con su representacion grafica a un contenido
conceptual, a una imagen mental) (Marcos Marin, 2006, p. 26).
«Por este cardcter arbitrario los simbolos necesitan un
intérprete que decodifique {...] la relacién arbitraria entre
contenido y expresion. Solo las onomatopeyas escapan a esta
condicién simbdlica y aun en ellas existen cuestiones de dificil
solucion» (Marcos Marin, 2006, p. 26). Saussure habia atenua-
do su principio fundamental al formular que: «una parte de
los signos son absolutamente arbitrarios, en otros interviene
un fendmeno que permite reconocer grados en lo arbitrario
sin suprimirlo. El signo puede ser relativamente motivado. Asi
veinte es inmotivado, pero diecinueve no lo es en el mismo
grado porque evoca los términos de que se compone (diez y
nueve) y otros que le estdn asociados (veintinueve, etc.)». Lo
arbitrario del signo, piedra angular de la nocién de sistema
en Saussure, fue blanco de criticas de la lingiiistica posterior;
entre esas criticas se encuentra la de Emile Benveniste, quien
senald que la relacion entre significante y significado es nece-
saria para los hablantes de una lengua.

1.2.3. Doble articulacion
El concepto de «doble articulacion» es clave en la lingiiistica estructu-
ral. Se trata de un principio que distingue entre elementos significativos
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y no significativos. A. Martinet introduce el término «doble articula-
cién» para establecer una frontera entre los elementos que significan
o unidades signicas que corresponden a la primera articulacion y las
unidades que tienen una funcion distintiva y son unidades subsignicas
(fonemas) que distinguen la segunda articulacion del lenguaje. «Una
lengua, para ser plenamente adecuada, debe tener la capacidad de for-
mar nuevos signos a partir de no signos cuyo ntimero es limitado» (L.
Hjelmslev, 1980, p. 71). Martinet expresa que «solo la economia que
resulta de las dos articulaciones es capaz de obtener un instrumento
de comunicacion de empleo general que permite transmitir tanta
informacién con tanta facilidad» (citado por Gutiérrez, 1999, p. 4).

En lineas generales, la articulacion, en tanto caracteristica estruc-
tural del sistema o lengua, es un conjunto de unidades menores entre
las que se establecen relaciones opositivas.

1.2.. Valor lingiiistico

El-concepto de «valor»-es complementario-a la concepcion del sistema
como estructura. El valor consiste en la solidaridad e interdependencia
entre los elementos que componen el sistema. El valor de cada elemen-
to estd precisado, limitado y determinado por el de otras entidades del
sistema. Este concepto es comtn en el campo de la economia politica
y, en sentido general, puede interpretarse:

® Como una cosa no semejante susceptible de ser trocada o
cambiada por otra, cuyo valor estd por determinar. Asi, para
saber lo que vale una moneda hay que saber por qué se la
puede cambiar.

® Como cosas semejantes que se pueden comparar con aquella,
cuyo valor estd por determinar.

En el ambito lingiistico estos dos factores son necesarios para la exis-
tencia de un valor. Una palabra puede ser cambiada por algo semejante
como una idea. Una construccion, como un sintagma nominal (SN),
puede conmutarse por un pronombre personal o por una subordinada
sustantiva: el nifio, él, quien siempre rie. Una palabra puede ser com-
parada con algo semejante.

Pensemos en verbos del-mismo dominio o campo como fomar,
asir. El valor de cada uno se establece por las oposiciones que fijan
entre si. Por ejemplo, asir posee la caracteristica (con las manos) que es
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necesaria y que lo distingue de tomar. Comparese tomar un empleado,
asir un empleado. Para que haya oposicion entre dos unidades es pre-
ciso que compartan algunas caracteristicas o rasgos, que exista uno
propio de cada unidad que la otra no posee. Ese rasgo se denomina
«marca». Asi, aprobado y excelente comparten el rasgo «calificacion
positiva de examen», pero excelente tiene la marca «calificacién dis-
tinguida que falta en aprobado».

1.2.5. Relaciones paradigmaticas y sintagmaticas

Esta dicotomia ha sido y es muy productiva en el campo lingiiistico.
Saussure hablé de relaciones asociativas y sintagmaticas, mientras que
Hjelmslev sustituye el término «asociativas» por el de «paradigmati-
cas», de mayor extension dentro de la comunidad de especialistas.

Las relaciones. paradigmadticas. (in absentia) se. conciben entre
unidades que pueden figurar en un mismo contexto. Por ejemplo, rojo
excluye a blanco, verde, azul en El cielo estd rojo. Pero todas podian
aparecer en-ese punto de la oracién pues comparten rasgos de sig-
nificacion. Las relaciones sintagmaéticas (in praesentia) ocurren en la
cadena hablada.

El valor significativo de las unidades lingiiisticas se delimita o
precisa considerando ambos ejes. Asi tibio, caliente, frio, helado, tem-
plado pueden completar la secuencia: El agua estd..., pues pertenecen
al mismo paradigma dentro del cual el hablante selecciona el vocablo
que necesite. Esa palabra tendra con las demds una relacién en ausen-
cia. Pero ese valor también se precisa de acuerdo con las relaciones
sintagmaticas. En una oracion como Le hicieron un tibio recibimiento,
el adjetivo tibio adquiere otros valores asociados a la dimensién seman-
tica de la cordialidad o el afecto. Por ello a las relaciones sintagmaticas
también se les llama «relaciones contextuales», pues todo lo que rodea
a la palabra es su contexto.

1.2.6. Sincroniajdiacronia

La lengua es un sistema de signos que se relacionan entre si, lo que
garantiza su equilibrio. Si alguno de sus elementos o relaciones se
modifica, el equilibrio se altera y cambia el sistema. Saussure (1989)
compara el sistema con el juego de ajedrez, pues en'ambos estamos en
presencia de un sistema de valores y asistimos a sus modificaciones:
«Un estado del juego corresponde enteramente a un estado de la
lengua. El valor respectivo de las piezas depende de su posicion en el
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tablero, del mismo modo que en la lengua cada término tiene un valor
por su oposicién con todos los otros términos» (p. 158).

La consideracion de los elementos lingtiisticos del modo en que
se disponen las piezas. del ajedrez en un juego se denomina «visién
sincrénica». En cambio, si se analizan los elementos lingiiisticos en
el transcurso del tiempo se hablara de «diacronia». Lo sincrénico y
lo diacrénico constituyen dos maneras de acercarse a los hechos
lingiiisticos que se complementan. Los métodos de cada uno de estos
enfoques se distinguen por:

® La sincronfa no conoce mas que una perspectiva: la de los
sujetos hablantes, y todo su método consiste en recoger su
testimonio; para saber que una cosa es realidad serd nece-
sario y suficiente averiguar en qué medida existe para la
conciencia de los sujetos hablantes. La lingiiistica diacréonica
debe distinguir dos perspectivas: una prospectiva que siga
el-curso-del tiempo; la otra retrospectiva; -que lo remonte
(Saussure, 1989, p. 161).

® La vision prospectiva de la diacronia puede compararse con
tomar fotografias de la lengua en distintos momentos para
poder seguir la evolucién de los fendmenos lingiiisticos. En
cambio, en la vision retrospectiva se sigue el camino inverso,
remontando el curso del tiempo. En esta segunda perspectiva
el investigador se sitia enuna época dada para averiguar, no ya
lo que resulta de una forma, sino cudl es la forma mds antigua
que la haya producido (Saussure, 1989, p. 338). Lo diacrénico
se refleja y se manifiesta en el habla, que para Saussure es la
realizacion individual de la lengua, el germen de todos los
cambios. Cada cambio empieza por ser prictica de cierto
numero de individuos hasta generalizarse o entrar en el uso.
Saussure establecié la oposicién dicotémica lengua/habla
(languagelspeech en inglés) para distinguir una lingiiistica
de la lengua paralela a una lingiiistica del habla. La lengua
no existe mas que en sincronia pero el habla ocupa un papel
predominante si se introduce la diacronia.

1.27.1a lengua como pluralidad de sistemas
La comparacion de la lengua con el juego de ajedrez nos sefala que
la sincronia y la diacronia del ajedrez son igualmente importantes
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para el objetivo final: el jaque mate (Marcos Marin, 2006, p. 31). En
cada corte sincrénico se descubre presente e historia, actividad y
producto, formas obsolescentes, arcaismos y préstamos que reflejan
las experiencias de sus hablantes, sus tradiciones y costumbres, su
historia. La lengua es un sistema donde se encuentran restos de siste-
mas anteriores que son estudiados como producto para determinar
la reglas o tendencias que rigen su evolucion. El plurisistematismo
lingiiistico contribuye a que podamos entender cémo la lengua siga
siendo ella misma a pesar de sus alteraciones histéricas (Marcos
Marin, 2006, p. 32).

1.2.8. El concepto de norma

El concepto de «norma», introducido por Coseriu, completa la dicoto-
mia lengua y habla establecida por Saussure. La norma se sitiia entre
ambas y se define como lo que es usual 0 comun, independientemente
de si es esencial o no para definir la lengua. Por ejemplo; en el caso
del espanol y tomando un ejemplo-de Coseriu, es comun decir oyente
y no oidor para referirse a los que oyen la radio, pero esto no quiere
decir que la palabra oidor no se atenga a la lengua espafiola. Cualquier
descripcion puede caracterizar como posible esta palabra, cuyo uso
se restringe por la norma. Una misma lengua puede tener diversas
normas. Se puede hablar de los siguientes tipos:

® VARIEDADES DIATOPICAS. Variedades de la lengua que se
localizan en distintos dmbitos geograficos. Las personas de
diferentes regiones geograficas se distinguen de los hablantes
de otras por su pronunciaciéon y vocabulario.

® VARIEDADES DIASTRATICAS. Variedades relacionadas con la
estructuracion social. Los grupos en que se estructura una
sociedad presentan rasgos que los identifican.

® VARIEDADES DIAFASICAS. Variedades que se distinguen
en dependencia de las situaciones comunicativas (saludos,
disculpas, chistes), los estilos de habla (formal, informal,
literario) y los tipos de textos (orales o escritos, esponta-
neos o no). Suelen denominarse también registros (Alvar,
1999, p. 36).

®  VARIEDADES INDIVIDUALES. Se denominan «idiolectos» y son
hablas de individuos determinados con sus particularidades
idiosincrasicas (Moreno, 1991, p. 46).
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1.3. Planos y niveles lingiiisticos

Un sistema de comunicacion es un conjunto de procedimientos que
permite a los usuarios transmitir informaciones diversas. Tanto en
el cédigo (conjunto de simbolos y signos que constituyen el sistema
y sus reglas de utilizacion) como en los mensajes se pueden definir
dos planos: el del contenido (o del significado) y el de la expresion
(o del significante) (Rojo y Jiménez, 1989, p. 7). El primero estd
constituido por la informacién que se desea transmitir, mientras
que el segundo estd formado por el conjunto de procedimientos a
disposicion de los usuarios. Podria hablarse de c6digo y mensaje,
contenido y expresion «tanto en las lenguas naturales como en los
demads sistemas usados por los seres humanos (el cédigo Morse)»
(Rojo y Jiménez, 1989, p. 7).

El concepto de «niveles lingiiisticos» ha ocupado un lugar central
en las distintas vertientes del estructuralismo. Tanto la escuela danesa
como el Circulo de Praga han insistido en que todo andlisis exhaustivo
estd encaminado a distinguir cada-uno de los niveles en-que se estruc-
tura la unidad estudiada.

Los estructuralistas praguenses distinguieron tres niveles basicos:
fonolégico, morfolégico y sintdctico. A ellos agregaron el supersin-
tactico o estilistico. En cada nivel el andlisis se realizaba atendiendo
a dos aspectos: inventario de unidades y reglas de combinacién (Ko-
vacci, 1966, p. 48). Aun cuando no hay acuerdo entre los especialistas
en torno a los niveles lingiiisticos, las ideas mas difundidas en este
tema condensan los conceptos formulados por el estructuralismo
praguense.

En el ambito de la lingiiistica funcional, es necesario mencionar
la concepcion del lingiiista César Hernandez (1998). El especialista
distingue los niveles siguientes: fonema, morfema, palabra, sintagma,
nexus, oracion, paragrafo, monoélogo y didlogo. Las unidades de cada
nivel se combinan entre si para producir unidades mas complejas.
La concepcién de niveles lingiiisticos de César Hernandez intenta
rebasar la oracién como tope del andlisis gramatical, al incluir el pa-
ragrafo, el monodlogo y el didlogo. Asi se aproxima a la intencién de los
praguenses, que distinguen un nivel supersintactico o estilistico, que
hace inoperante la distincién lengua/habla de Saussure, pues este ni-
vel implicaria «la existencia-de una situacién comunicativa concreta»
(Kovacci, 1966, p. 55). Este nivel atiende la perspectiva funcional de la
oracion. Veamos el esquema de C. Herndndez:
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Didlogo (ompuesto de la combinacién de mondlogos, en boca de diferentes
interlocutores.

Mondlogo Resultado de la combinacién de paragrafos. Forma elocutiva normal.

Pardgrafo  Formado por un conjunto de oraciones.

Oracion (ompuesta de nexus. Tiene la facultad de expresar un mensaje por si sola.

Nexus Integrado por dos sintagmas diferentes: SNy SV.

Palabra Formado por morfemas.

Morfemas Compuestos por fonemas. Unidades minimas de significacion.

Fonemas  Nimero reducido de unidades minimas no significativas.

Simplificando, podemos expresar que «el funcionamiento de una
lengua [...] responde a un multiple sistema de combinaciones y per-
mutaciones.[...] capaces de permitir a un hablante de dicha lengua
producir infinitos mensajes o realizaciones lingiiisticas a partir de un
ntmero reducido de unidades minimas» (Herndndez, 1998, p. 24).

Este esquema reformula el de L. Hjelmslev. Vale recordar-que para
el lingiiista danés todo texto lingiiistico podia descomponerse en dos
partes: un plano del contenido y un plano de la expresion, entre los
cuales existia una relacién de presuposicion reciproca. Cada uno de
estos planos, a su vez, podia continuar dividiéndose en partes y en
partes de partes: capitulos, paragrafos, apartados, frases.

1.3.1. Los niveles lingilisticos y la interrelacion léxico/sintaxis

La conexion entre el léxico y la sintaxis constituye una de las lineas de
investigacion de la lingiiistica actual. Estos estudios han contribuido a
extender la idea de que la descripcion de aspectos gramaticales impli-
ca profundizar en las caracteristicas morfosintacticas de las unidades
léxicas (Wotjak, 2002, p. 342). La mayor parte de los especialistas
reconocen la importancia de los estudios léxicos para la gramatica, asi
como la necesidad de atender a los aspectos gramaticales en el analisis
de los vocablos.

Por otra parte, la lexicografia actual ha dado mayor espacio a
aspectos gramaticales y se afirma que muchos de los diccionarios
que se publican actualmente contienen informacioén gramatical mas
detallada sobre compuestos, colocaciones y-fraseologismos que la
disponible en muchas de las gramaticas modernas. Para J. L. Herrero
(2002, p. 189) las entradas léxicas de los diccionarios (sobre todo
electrénicos) deben ser oraciones simples.
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Esta concepciéon de los'nexos entre el léxico y la gramadtica fue
expuesta por Saussure; quien expreso:

¢Es logico excluir de la gramdtica la lexicologia? A primera vista, las
palabras no parecen dar ocasion al estudio gramatical, que se limita
generalmente a las relaciones existentes entre las unidades. Pero en-
seguida se comprueba que gran numero de esas relaciones se pueden
expresar tan perfectamente por medio de palabras como por medio
de oraciones [...] desde el punto de vista de la funcion el hecho lexi-
colégico se puede confundir con el hecho sintactico (Saussure, 1989,
pp. 224-225).

Para el especialista G. Wotjak (2002) el léxico es la encrucijada entre
sistema/habla/norma, entre gramatica/cognicién y por consiguiente
entre varias disciplinas y metodologias distintas. En este contexto es
pertinente la interrelacién de los niveles lexical, morfolégico y sintac-
tico para-el andlisis de los fendmenos gramaticales, lo cual se pone
de manifiesto en el interés de la gramatica moderna de explicar los
aspectos gramaticales a la luz de su interaccién con la semantica y la
pragmatica (Miguel 2006).

En el esquema siguiente, tomado del lingiiista G. Wotjak (2002,
p. 351) se presenta cémo se han concebido las nociones de gramatica y
léxico en la bibliografia:

GRAMATICA LEXICO

G1 = sistema de reglas combinatorias y L1 = inventario disponible de UL (unidades
caracteristicas morfosintdcticas inmanentes lexicales) en una lengua.
en una lengua.

G2 = modelacion por el lingiiista en forma L2 = lexicon/diccionario.

de descripcion gramatical.

G3 = sistema de reglas interiorizado L3 = vocabulario interiorizado en la mente/
en la mente del hablante. Iéxico mental, subjetivo.

Al igual que la gramatica, no puede desentenderse del léxico para la
descripcion de aspectos gramaticales, los estudios actuales establecen
conexiones entre la prosodia y ciertas construcciones sintacticas. En
Semdntica, pragmdtica y prosodia (2010), editado por Sergio Bogard,
se presentan dos trabajos relacionados: el primero centrado en el
andlisis de la prominencia prosédica de constituyentes sintacticos y
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el segundo enfocado en las construcciones escindidas y la entonacién,
como por ejemplo: Fue su hermana la quelquien trajo el pan.

1.3.2. Dominios (campos) léxicos

La consideracién del 1éxico como depositario de las propiedades
sintdcticas, semanticas y pragmaticas de las unidades lingiiisticas ha
servido de base para el establecimiento de dominios y subdominios.
Esta concepcién retoma las ideas del lingiiista E. Coseriu (1977).

Se entiende por «dominio léxico» la agrupacién de un conjunto
de vocablos que poseen un area de significaciéon comiin y muestran
un comportamiento sintdctico semejante. En-cada dominio hay un
archilexema, que tiene el mayor grado de prototipicidad, pues presen-
ta los rasgos caracteristicos del dominio y otros mds especificos. Por
ejemplo: la clase léxica de los verbos de.comunicacién tendria decir
(expresar con palabras) como representante. En ella se inscribirian
afirmar, expresar, confirmar, hablar, ratificar, etc., como miembros
menos prototipicos.

En lineas generales las construcciones sintacticas con estos verbos
responderian al esquema: S+V+OD+OI (sujeto + verbo + complemento
directo + complemento indirecto). Desde el punto de vista semantico
el sujeto seria agente y tendria el rasgo «+ animado» y el complemento
directo corresponderia al tema con la marca «+ inanimado».

Las clases léxicas son sistemas abiertos o potencialmente incre-
mentables. Entre sus integrantes se establecen relaciones de sinonimia
y antonimia. A menudo hay construcciones en las que se transgreden
los rasgos mas comunes. Asi, en El noticiero dijo la verdad, el sujeto
tiene la marca «+ inanimado», y en otra oraciéon como Cuba dice se
omite el complemento directo, propiedad caracteristica de las estruc-
turas sintcticas con decir.

1.33. Las clases transversales
En la NGLE se presenta el concepto de «clases transversales». Esta
nocién toma como punto de partida que en el léxico se condensan
las propiedades que explican diversos aspectos de su funcionamiento.
Algunos de los rasgos que han servido de base a las graméticas
para establecer paradigmas (series o repertorios) constituyen rasgos
cruzados, particularidades que aproximan categorias o clases de pa-
labras diversas. Por ejemplo, los pronombres demostrativos, posesivos
tienen caracteres que los acercan a los articulos.
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A las agrupaciones transversales pueden aplicarseles también el
criterio de prototipicidad. El articulo constituye el mas transparente
representante de los determinantes: (En el capitulo 9 se realiza un
estudio pormenorizado de esta clase de palabras).

1.3.4. Los sistemas de notacion

Salvador Gutiérrez Ordoiiez (1999) explica que los procedimientos de
representacion sintdctica se sustentan en determinados presupuestos
y deben ser coherentes con la teoria que les sirve de base. Su objetivo
es mostrar de forma clara y lo mas sencillo posible todas aquellas
relaciones y categorias o clases que la teoria determine. Los modelos
de visualizaciéon cumplen una funcién didéctica ademas de tedrica:
que el estudiante pueda hacer una rapida lectura e interpretacion del
andlisis realizado. Por ello la representacion ordenada y completa es
indispensable para que el modelo de visualizacién constituya una
herramienta de utilidad para docentes y alumnos.

En-los-cursos de gramatica espanola se-han empleado tradicional-
mente como representacion sintactica la estructura bésica compleja
y el método de andlisis por lineas de conexién, que surgen de la
aplicacion de ciertos presupuestos del estructuralismo praguense y
la teoria de L. Hjelmslev, aunque es necesario senalar que no se puede
identificar la teorfa con sus métodos de visualizacién (Rojo y Jiménez,
1989, p. 83). De modo general los modelos de visualizacién intentan
mostrar dos elementos basicos:los tipos de unidades que la teoria
reconoce y las relaciones que esas unidades contraen entre si.

Entre los métodos de visualizacion mds conocidos se encuentran:
la representacion en forma de caja, utilizada por el lingiiista Charles
Hockett ([1958], 1971), para el andlisis en constituyentes inmediatos
y los arboles de la gramdtica generativo-transformacional. Véase a
continuacioén: Los nifios devolvieron los libros.

®  De acuerdo con el andlisis por lineas de conexion se represen-
tarfa de la forma siguiente:

O Los ninos

A
A devolvieron
A %
O los libros
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® Deacuerdo con el andlisis de la gramatica generativa se podria
representar de la forma siguiente:

./ \
SN SV
\ / }
SN
DET N
|
los nifios devoneron libros

1.4. Hacia una gramatica funcional

La irrupcion en la gramatica de-conceptos y principios-teérico-
metodolégicos de los modelos o teorias que hoy dominan el
panorama de la ciencia del lenguaje ha contribuido a enriquecer
la descripcidn y explicacion de los fendmenos lingiiisticos. Frente
a las gramadticas categoriales, entendidas como aquellas que otor-
gan prioridad a las categorias o clases de palabras e interpretan
la oracién en términos exclusivamente formales o sintdcticos,
asistimos en la actualidad a un reconocimiento de la funcién y el
significado como centros de atencion en el andlisis de los aspectos
gramaticales.

La lengua es un sistema funcional, un conjunto de medios enca-
minados a un fin, tal como lo concibi6 el estructuralismo de estirpe
praguense. El funcionalismo, macrotendencia que se encuentra
extendida y asentada en la actualidad, es de estirpe estructuralista.
El funcionalismo es una etiqueta bajo la cual se agrupan diversas
escuelas y autores. Por ello, algunos estudiosos prefieren hablar de
los funcionalismos para referirse a esta vertiente de los estudios
lingiiisticos.

En lineas generales, el funcionalismo concibe la lengua como ins-
trumento de comunicaciény sostiene que el lingiiista debe explicarlos
aspectos lingiiisticos en relacién con su valor comunicativo. Cuando
se toma como punto de partida la funcion y el significado, es posible
explicar un conjunto de cuestiones insuficientemente presentadas en
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las gramdticas tradicionales. La «funcién» es un término polisémico.
Puede hacer referencia a:

Funciones dela lengua considerada en su globalidad: comuni-
cativa, de expresion del pensamiento, etc.

Funciones del lenguaje en relacién con los componentes
del acto discursivo: referencial, emotiva, conativa (aqui se
ubicarian las funciones de Biihler y Jakobson) y funciones de
las magnitudes lingiiisticas dentro del mensaje: distintiva,
contrastiva, etc. (Gutiérrez, 1999). Las gramaticas categoriales
(tradicionales y de constituyentes-inmediatos) han basado
sus explicaciones en las funciones sintacticas o en los oficios
desempeiiados por las clases de palabras.

No . obstante las divergencias que existen entre las vertientes que se
agrupan bajo la etiqueta «gramatica funcional», es posible distinguir
una serie-de postulados entodas-ellas:

Las unidades gramaticales desempefian determinadas fun-
ciones sintacticas, semanticas y pragmaticas en la secuencia
de sintagmas, oraciones y textos o en la cadena hablada
(Wotjak, 2002).

Se intenta romper con tres dogmas del estructuralismo: la
arbitrariedad, segin la cual el significante es arbitrario en
relacién con su correlato mental —se considera que la lengua
(sus estructuras, construcciones y unidades) se afectan
por principios icénicos que dan cobertura a determinados
fines comunicativos—; la idealizacion, que excluye el habla
(o la actuacion) como centro de estudio, y la segregacion, que
establece una separacion tajante entre sincronfa y diacronia
(Moure, 2001; Butler et al., 1999; Cuenca y Hilferty, 1999).

El léxico condensa las propiedades sintacticas y semanticas
de las unidades gramaticales. El significado de cada palabra
contiene instrucciones o reglas precisas acerca de sus funcio-
nes y relaciones, dicho de otro modo, nos informa sobre sus
posibilidades combinatorias y su construccion. A esto se de-
nomina «principio de proyeccion», segun el cual las relaciones
semadnticas entre las unidades de una estructura sintactica,
como Juan traduce la novela serian semejantes a las que
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establecerian entre si los elementos que integran una unidad
de nivel inmediatamente inferior como un sintagma nominal:
La traduccion de la novela por Juan. En esta construccién
Juan seria el agente y la novela, €l tema del nombre deverbal
(traduccion).

® Existe una relacién estrecha entre estructuras sinticticas y
semanticas. Algunos autores incluso llegan a hablar de iso-
morfismo (o correlacién) entre sintaxis y semantica. Si bien
el 1éxico es considerado componente base de la gramadtica, se
formula la tesis de que cada elemento léxico no aparece en el
lexicén (diccionario) de forma aislada, sino que viene acompa-
nado de reglas o instrucciones sintacticas y semdnticas perti-
nentes para su combinacion con otros términos en la oracion.
Veamos un ejemplo: Un verbo como desear lleva implicito dos
tipos de informacion: a) relacional y b) semantica. La informa-
cion relacional o actancial expresa que en las estructuras con
el vocablo-desear podemos-encontrar un sujeto (agente) y un
complemento directo (tema) sobre el que recaerd la accién del
verbo. En este analisis tanto agente como tema se consideran
funciones semanticas.

® Las categorias o clases léxicas no son conjuntos homogéneos
o discretos, en cada clase hay miembros prototipicos y peri-
féricos. Se consideran prototipicas las unidades cuyos rasgos
la hacen representante idéneo de una realidad o clase. Com-
parese los sustantivos casa, belleza, placer, entrada, segin el
nivel de prototipicidad. Si se establece una escala teniendo en
cuenta este aspecto, estos sustantivos podrian organizarse
del modo siguiente: a) casa (nombre concreto) es el sustan-
tivo de interpretacién mads transparente o el de mayor nivel
de prototipicidad; b) belleza (sustantivo adjetival o derivado de
adjetivo) —el sustantivo y el adjetivo son categorias cercanas
y se han agrupado en la tradicion, en la clase estructural del
nombre—; ¢) placer (infinitivo sustantivado) y d) entrada
(participio sustantivado). Es necesario recordar que solia de-
cirse que el infinitivo realizaba funcion sustantiva ademads de
la verbal. Asimismo, la distincién entre el participio en funcién
verbal y adjetiva o sustantiva, cuando esta clase de palabras no
forma parte de las perifrasis y los tiempos compuestos, es uno
de los temas de mayor complejidad para el analisis gramatical.
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Una construccion elemental (oracién, sintagma) puede res-
ponder al esquema predicado/argumentos. Estos conceptos
fueron introducidos por Frege a principios del siglo pasado.
Para este matematico el «predicado esla funcion insatisfecha
que crea casillas vacfas en las que deben introducirse los argu-
mentos» (Herrero, 2002, p. 190). El concepto de «predicado»
en el ambito de la lingiiistica se asocia con el de «régimen».
El predicado es el término que necesita de otros (exige o rige)
para completarse. El verbo es el predicado por excelencia. Asi,
sentir requiere de otros elementos para expresar una propo-
sicién o una idea. Esos elementos serfan un experimentante
(Marta) y un tema (calor). Los argumentos son modificadores
obligatorios. Existen ademas complementos facultativos no
exigidos.por el predicado. Estos se.denominan adjuntos. Por
ejemplo, Marta siente calor (ahora). El complemento cir-
cunstancial ahora es un adjunto. Es posible aplicar el anlisis
en-argumentos-a ciertos procesos-de formacion de palabras,
especificamente la derivacion. Asi, en inspector, empleado que
ejerce la inspeccion de un servicio, podemos formular una
relacion entre un argumento que seria agente (marcado por el
afijo -or) y un segundo argumento no explicito morfoldgica-
mente que indicaria el tema (lo inspeccionado).

Si bien el verbo es el predicado por excelencia, existen otras
clases de palabras (sustantivos comunes y adjetivos) que tam-
bién pueden considerarse predicado. Por ejemplo, E/ (control)
de la situacién. (Consciente) de mis limitaciones.

Se denomina «estructura argumental» (EA) al conjunto de
especificaciones semanticas, sinticticas y pragmdticas que
se manifiestan en las construcciones o proyecciones estruc-
turales de un predicado. Estas especificaciones aparecen con-
densadas en el léxico; por ejemplo oir requiere un argumento
animado. El no tener en cuenta esas especificaciones daria
lugar a construcciones aberrantes: Los papeles oyen.

Puede establecerse una correspondencia entre el andlisis
sintdctico tradicional y el propuesto por el funcionalismo. Por
ejemplo, E! profesor interrumpio la explicacion por-el ruido.

a. A partir dela distincion de la oracién en dos bloques (sujeto:
el profesor, y predicado: interrumpio la explicacion por el
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ruido), se determinan las siguientes funciones sintécticas:
(el) profesor, micleo del sujeto; interrumpio (nicleo del
predicado verbal), la explicacion (complemento directo) y
por el ruido (complemento circunstancial de causa).

b. interrumpio (predicado); el profesor (argumento); la expli-

cacion (argumento); por el ruido (adjunto).

Como puede observarse, en a) el predicado corresponde a todo el
sintagma verbal. En b) solo incluye el verbo.

Desde el punto de vista pragmatico los argumentos tienen
distintos estatus informacionales, al expresar informacién
conocida (tema) o nueva (rema). Estos componentes suelen
vincularse al orden de palabras. Estudios.sobre este aspecto
sefialan que la informacién contenida en una oracién va de
lo conocido a lo nuevo; es decir, sigue el patron tema-rema
(Alfonso y Melis; 2010). El'orden no-marcado para la oracién
declarativa, transitiva, seria sujeto + verbo + objeto (comple-
mento directo). Este aspecto confluye con los principios que
regulan en la lengua el orden de colocacion de los elementos
oracionales. El orden no marcado o canénico del sujeto en las
oraciones declarativas transitivas esla posicion inicial. Esto se
cumple cuando el sujeto es un nombre propio o un SN con
determinante (Juan, los nifios). En cambio, la colocacién no
candnica de los sujetos formados por SN escuetos sin de-
terminante seria la posverbal Bailan nivios en el parque. Sin
embargo, estos sujetos pueden presentar una posicion alterna
en la oracion si corresponden a focos contrastivos en la es-
tructura informativa, como en Ni7ios bailan en el parque y no
adultos. El diferente comportamiento de los sujetos escuetos
y los sujetos con determinantes responde a la interacciéon de
caracteristicas de orden informativo y a propiedades o reque-
rimientos sintdcticos del espafiol.

Cualquier permutacién se vincula con el tipo de implicacién
del hablante en la estructuracion gramatical del contenido
que comunica o con la perspectiva que él adopta respecto al
mensaje que produce (Cuencay Hilferty, 1999, p. 24). Desde el
punto de vista pragmatico la disposicion de los elementos esta
determinada por el peso informativo o grado de aportaciéon
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de la informacién que adquieren los elementos en el discurso.
Las categorias:de la estructura informativa son resultado de
la combinacién de rasgos como +/- nuevo; +/- prominente. Se
asigna el rasgo (+) nuevo a los constituyentes que sean infor-
macion nueva en la oracién y (-) nuevo a los que constituyan
informacion conocida. Todos esos rasgos se asocian en el
discurso. El grado de prominencia depende de la perspectiva
del hablante en el contexto comunicativo y de otros factores
como la construccién de la imagen. Para S. Bogard (2010,
p. 22) el contraste entre Sefiorita, ;la/le molesto con la cuenta?
puede interpretarse como -un cambio de prominencia del
argumento (complemento directo); la sustitucion del clitico
la por le es una estrategia del emisor para otorgarle mayor
estatus al referente.

1.4.1. Gramatica y discurso

Bosque (1990, p-20) apunta que el estudio de las unidades lingiiisticas
se justifica cuando se entiende su funcionamiento, pues contribuye a
conocer los procedimientos regulares de comunicacion, asi como los
patrones de modificacién o creaciéon de nuevas reglas.

Las investigaciones lingiiisticas han revelado que muchas de las
categorias y funciones sintacticas han surgido de la dindmica discur-
siva y ciertas estrategias contribuyen a la codificaciéon de unidades
gramaticales. Por ejemplo, los estudios sobre el (de)queismo ponen de
manifiesto la debilidad de las reglas de regencia del espafiol y fenéme-
nos de este tipo podrian incluso alterar dichas reglas.

La tradicion gramatical consideraba la oracién como el tope del
andlisis. El funcionalismo, en cambio, ha cuestionado esta idea y senala
la necesidad de que la gramética se ocupe de las unidades lingiiisticas
superiores (paragrafos, monoélogos, etc.).

Por otra parte, la explicacion de ciertas relaciones intraoracionales
demanda atencién a la insercién de la oracién en el acto comunicativo.
Por ejemplo, la yuxtaposicion se ha interpretado como la mas difusa
de los vinculos intraoracionales por la ausencia de elementos de
relacién. Gili Gaya la concebia como primer grado de coordinaciéon
o subordinacién. Sin embargo, se sabe que marcas como la entona-
cioén, que pertenecen al plano suprasegmental del enunciado, pueden
determinar qué tipo de conexion se establece entre las oraciones
yuxtapuestas (Bustos, 2006).



¢ 1. INTRODUCCION A LA GRAMATICA FUNCIONAL e 39

Son multiples los ejemplos de implicacién de fendmenos enuncia-
tivos en el funcionamiento de aspectos gramaticales. En espafol los
morfemas verbales hacen que la expresion del pronombre personal
ténico en una situacién no marcada sea redundante o innecesaria.
Existen, no obstante, construcciones en-las que el pronombre ténico
y el nulo no tienen una interpretacion similar: (Cuando ella baila), se
sienta. El pronombre ténico de la subordinada adverbial (entre parén-
tesis) no es correferente del sujeto de la oracion regente. La presencia
del pronombre explicito en la regente es obligatoria para evitar la
ambigiiedad (Demonte, 1991, pp. 208-209).

En un caso como Bueno, el nirio es-digno hijo de sus progenitores.,
el adjetivo bueno funciona como marcador discursivo. Es necesario
destacar que Gili Gaya se refiere a fenémenos de este corte al explicar
los enlaces extraoracionales.

Gutiérrez (1999), Hernandez (1998), entre otros, hacen referencia a
las discordancias entre clases de oracion segin la actitud del hablante
y el-acto de-habla expresado. Por-ejemplo; la oracién interrogativa
afirmativa ;Tienes un plan esta noche?, puede constituir una estrategia
para invitar a alguien.

Disciplinas como la pragmatica defienden la tesis de que comuni-
camos habitualmente mucho mas de lo que decimos en sentido literal.
Asi en el siguiente minidialogo:

A. ;Qué hora es?
B. El carionazo ya sone.

La respuesta de B ofrece informacién no expresada explicitamente: el
caflonazo suena siempre a la misma hora y, por tanto, es mas tarde que
la hora en que este hecho ocurre.

1.4.2. ¢Es posible elaborar una gramatica del discurso?
«Discurso» es un término polisémico. Se define de modo diferente
segtn los modelos tedricos que sirvan de base a la descripcion de las
unidades lingiiisticas. Con independencia de la concepcién adoptada,
el discurso es «el proceso lingiiistico puesto en marcha para responder
a una intencién comunicativas (Bustos, 2006). El texto constituye el re-
sultado de ese proceso al contener elementos de coherencia y cohesion.
El punto de partida del andlisis del discurso estd referido a las
funciones comunicativas que implica un acto de habla. Un acto de habla
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significa hacerse presente ante otro en un contexto determinado con
cierta intencién comunicativa (Serrano 2002, Bustos, 2006). Los especia-
listas han sefialado que es necesario establecer ciertas precisiones antes
de plantear si es posible elaborar una hipotética gramética del discurso:

® La gramdtica aporta datos formales y funcionales sobre las
unidades del sistema. De modo que una gramatica del discurso
constituiria una alternativa para profundizar en aspectos dis-
cursivos de la produccion lingiiistica.

® Una gramdtica del discurso debe ofrecer informacién sobre las
posibilidades de funcionamiento de las unidades lingiiisticas
y de muchos aspectos insuficientemente presentados en las
gramdticas. Por ejemplo, para una gramatica del discurso seria
interesante explicar fendmenos.como la deixis, la modalidad,
la impersonalidad, etc., los cuales constituyen componentes
fundamentales para la construccion del discurso.

En lineas generales una gramatica del discurso tendria los objetivos
siguientes:

®  Analizar el potencial pragmatico y discursivo de las unidades
gramaticales.

® Tratar de ampliar las categorias y mecanismos desarrollados
por la gramdtica para aplicarlos a la descripcion del texto/
discurso.

®  Ofrecer diversas explicaciones para el texto/discurso.

La diversidad de perspectivas e intereses que centran el analisis del
discurso en la actualidad constituye la principal limitacion para elabo-
rar una gramatica del discurso. Esta pluralidad de enfoques dificulta
el establecimiento de una metodologia que garantice la sistematicidad
del analisis. Entre los denominados estudios gramaticales del discurso
que se realizan actualmente se destacan los trabajos encaminados a
describir los elementos cohesivos: repeticion de palabras, uso de rela-
tores y recursos deicticos entre otros aspectos.

1.5. Las relaciones como primitivos de la teoria sintactica
El analisis de las relaciones sintacticas es de gran importancia, pues
ellas se consideran primitivos de las teorias sintacticas. Segiin Rojo
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(1983, 1989), el tratamiento de las relaciones sinticticas entre las uni-
dades constituye uno delos pilares sobre el que se asienta un armazoén
tedrico.

Los marcos tedricos han sido denominados: constitutivos o
dependenciales (Matthews, 1981; Rojo, 1989), teniendo en cuenta
si adoptan como primitivos. tedricos las relaciones todo-parte
o parte-parte. Dicho de otro modo, los modelos constitutivos se
preocuparan por establecer los criterios de segmentacién del texto
como punto de partida para distinguir las partes. Los denomina-
dos dependenciales, en cambio, se centrardn inicialmente en las
relaciones entre partes. Es necesario destacar que ambos tipos
suelen combinarse, por lo cual resulta dificil determinar prioridad
de una de estas variantes.

En este capitulo se ha presentado el papel que desempenan las
relaciones para la caracterizacion de las unidades. Temas como los
planos y niveles lingiiisticos, las funciones (sinticticas, semdnticas e
informativas), la distincién de predicados y argumentos, etc;, reflejan
la importancia de las relaciones como base de las explicaciones tedri-
cas. En los capitulos siguientes se continuara profundizando en estos
aspectos.

Orientacion bibliografica

Para una revision del modo en que ha sido tratado el tema en algunos
manuales, puede consultar Aspectos bdsicos de sintaxis funcional
(Rojo, 1983) y Fundamentos del andlisis sintdctico funcional (Rojo y
Jiménez, 1989). Estos manuales podran ser de utilidad para el acer-
camiento a los métodos de representacion sintictica o sistemas de
notacion que sirven de apoyatura a las principales teorias.

Los aspectos fundamentales acerca de la distincion de planos y nive-
les aparecen en Problemas de teoria del lenguaje (1982) de M. Figueroa.
En Herndndez (1998) se encontrard una extension de los niveles.

El principio de la doble articulacién fue formulado por Martinet.
Salvador Gutiérrez (1999) propone una ampliacion de este principio.

Las que aqui hemos denominado funciones informativas tienen
una larga historia en la lingtistica. En el funcionalismo la mencién
de dichas funciones suele estar asociadaa la distincién de tres es-
tratos que se vinculan entre si (sintdctico, semantico e informativo).
En este texto se tratardn estos aspectos (capitulo 7 en adelante).
La consideracién de los tres estratos ha sido desarrollada por
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Dik (1981). Para una vision critica de este modelo, y muy especial-
mente de sus funciones pragmaticas, se podra consultar el texto
Aproximacion al estudio de las funciones informativas de Jiménez
Julid (1986) (ver capitulo 7).

El término funcién se emplea ampliamente en lingiiistica. Se
recomienda revisar algunas de las definiciones para evitar posibles
confusiones. No son equivalentes etiquetas como funciones lingiiisticas
y funciones del lenguaje. Cuando se habla de funciones del lenguaje (re-
presentativa, apelativa, expresiva, etc.) se entiende algo cercano a los fines
que podemos perseguir al realizar un acto lingiiistico (véase Rojo, 1983).

Otro texto de interés: Bosque (2016).
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Ejercicios

1. Teniendo en cuenta los ejemplos siguientes, explique
por qué se afirma que el significado global de una cons-
truccion es algo mas que la suma del significado de sus
componentes:

La casa de las ventanas.
Las ventanas de la casa.

2. Explique qué tienen en comtn y cudl es la diferencia desde el
punto de vista gramatical de las expresiones en cursiva:

Respéndele mariana.
Respodndele cuando hayas tomado una decision.

3. Apoyandose en los ejemplos a continuacion, ofrezca un argu-
mento que calce la siguiente afirmacion: «Aunque podemos
aceptar que la correlacién entre sujeto y agente se da en un
buen niimero de ocasiones, estd claro que no se produce en
todos los casos» (Rojo, 1983):

Los nifios se sienten felices.
Los libros fueron clasificados entiempo récord.

4. Se afirma que la caracterizacion de las clases de palabras ha
estado vinculada con los rasgos de los miembros prototipicos
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o mas transparentes. A partir de este aserto ordene los sustan-
tivos en cursiva en grados de prototipicidad:

El trabajo ennoblece al hombre.
El nirio corri6 de la escuela al parque.
Has dicho una estupidez.

5. Ofrezca un argumento de por qué suele hablarse de fun-
cionalismos en plural, para referirse a esta tendencia de la
lingiiistica.

6. Una funcién semdntica no se manifiesta siempre en la misma
funciéon sintdctica. Ofrezca un argumento que apoye esta
afirmacion. Puede emplear ejemplos.

Respuestas

1. La combinacién de las palabras en la frase contribuye a fijar
el significado convencional-de los elementos-lingiiisticos y-a
precisar los nuevos significados que dichos elementos pueden
adquirir. Hay un fundamento semantico en las combinaciones
que la teoria gramatical ha puesto de relieve. Conceptos como
significado composicional, es decir, significado que toma en
cuenta el orden de palabras en la frase, se refieren a este aspec-
to. En sintesis, pueden encontrarse construcciones formadas
por las mismas palabras con significados globales distintos. E1
cambio de colocaciéon de los elementos integrantes modifica
las relaciones entre dichos elementos. En el primer caso [ casa
es el nucleo de la construccion vy, en el segundo, esta funcion
estd desempeniada por las ventanas.

2. La palabra manana y la construccion cuando hayas tomado
una decision realizan la misma funcién: ambos son com-
plementos circunstanciales de tiempo. No obstante, se
diferencian en que el primero es un adverbio y la segunda es
una subordinada adverbial de tiempo.

3. Los nifios se sienten felices. En esta oracion el sujeto grama-
tical los nifios es el experimentante de lo expresado por el
predicado.

Los libros fueron clasificados en tiempo récord. El sujeto los libros
expresa el tema o paciente de lo expresado por el predicado.
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El sustantivo #ifio seria el de mayor grado de prototipicidad.
Es concreto y animado. Presenta las marcas o/a para expresar
el género y cero/s para indicar la diferencia singular/plural.
En segundo lugar debe ir estupidez. Es un sustantivo dead-
jetival o derivado del adjetivo estiipido. Vale recordar que
en la tradicién sustantivo y adjetivo integraban la categoria
de nombre. En ultima posicion se colocaria trabajo, que es
un sustantivo deverbal (¢(rabajar). El contexto precisard si se
trata de un nombre o de un verbo (Trabajo en la Universidad
de La Habana).

El funcionalismo es una sombrilla que acoge distintas escuelas
o tendencias. Todas tienen en comun dar prioridad a las fun-
ciones en la caracterizacién sintactica.

Los bibliotecarios clasificaron los libros en tiempo récord.

Los libros fueron clasificados por los bibliotecarios en tiempo
récord.

La funcién seméntica de agente se manifiesta en la funcién

sintactica de sujeto en la primera oracién y en la funcién sin-
tactica de complemento agente en la segunda.

#
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2. Morfologia

NIVELES DE ESTRUCTURACION DE LA LENGUA

Disciplinas que Unidades
los estudian Lol lingiiisticas
4. 8 . . oracion unidades |- portadoras
sintaxis sintactico . e ;
S|ntagma Slgnlcas de conter}ldo
y expresion
. P . * integran
lexicologia lexical lexema | la 1§ articulacion
del lenguaje
morfologia morfoldgico ! morfema
1 .
fonologia fonoldgico fonema |—e Unidad |- portadoras
su bsfgnica solo de expresion
+ integran
lexicales la 2.7 articulacion
N del lenguaje
derivativos 8udl
flexivos

2.1. Niveles de estructuracion de la lengua

La lengua se encuentra organizada en NIVELES DE ESTRUCTURACION
JERARQUICA, de forma tal que las unidades de un determinado nivel
se combinan con otra u otras de su mismo nivel con el fin de crear
unidades del nivel inmediato superior. Estos niveles son cuatro:
el FONOLOGICO, el MORFOLOGICO, el LEXICAL y el SINTACTICO, y
las UNIDADES LINGUISTICAS que los integran son cinco: FONEMAS,
MORFEMAS, LEXEMAS, SINTAGMAS Y. ORACIONES. Cada uno de estos
niveles y sus respectivas unidades son estudiados por diversas disci-
plinas lingiiisticas, tal como se muestra en la siguiente tabla:



50 * LUIS ENRIQUE RODRIGUEZ o

NIVEL UNIDAD DISCIPLINA
Sintdctico Oracion y sintagma Sintaxis
Lexical Lexema (o palabra) Lexicologia
Morfoldgico Morfema Morfologia
Fonoldgico Fonema Fonologia

Todo ello conduce directamente a las nociones de FUNCION y Es-
TRUCTURA. La primera, ya anunciada en el parrafo introductorio, no
es mas que la capacidad de toda unidad lingiiistica de combinarse
con otra u otras unidades de su mismo nivel con la finalidad de cons-
truir unidades del nivel inmediato superior: Es asi que, combinando
fonemas, se construyen morfemas; combinando morfemas, se
obtiene como resultado lexemas, y asi hasta llegar a conformar las
unidades superiores. de la lengua: las oraciones.—en el caso del nivel
sintactico aparecen dos unidades lingiiisticas, de ahi que sea posible
hablar de dos ESTRATOS: €l propiamente SINTACTICO y €l ORACIONAL;
en-consecuencia, en este nivel las nociones de funcién y estructura
tendran lugar internamente entre las unidades de sus estratos—.

ESTRUCTURA

oracion

contenido

expresion
r—’ﬁ

contenido contenido sintagmas
expresion expresion

—

contenido contenido lexemas
expresion expresion
L

[ 1
/contenidd, /ontenido /Contenido, ‘morfemas

NGZAUVA AR

FUNCION
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Por ejemplo, mediante la combinacion de los fonemas /j/, /d/, /bl, /e,
/n/ se obtiene como resultado el morfema lexical joven-. A su vez,
al articularse con el morfema gramatical -es se construye el lexema
jovenes —obsérvese cémo se ha transitado del nivel fonolégico al
nivel morfolégico y posteriormente al lexical mediante la conjun-
ciéon de unidades pequefias para conformar unidades mayores—.
Asimismo, la articulacién de dos + jovenes + gemelos permite cons-
truir el sintagma dos jovenes gemelos. Por ultimo, combinando este
sintagma nominal con el sintagma verbal vivian en Roma, se creala
oracién Dos jovenes gemelos vivian en Roma.

En estrecha relacién con la nocién de funcién se encuentra la
nocion de ESTRUCTURA. Si se lleva a cabo el recorrido inverso al rea-
lizado, se descubre la estructura de las unidades antes analizadas. Es
asi que la oracion Dos jovenes gemelos vivian en Roma se encuentra
estructurada sobre la base de dos sintagmas (dos jovenes gemelos +
vivian en Roma), cada uno de los cuales se encuentra construido so-
brelabase delexemas (dos + jovenes+ gemelos yvivian + en+ Roma,
respectivamente). Y asi hasta llegar a las unidades mas pequeias, no
ulteriormente divisibles en unidades menores: los fonemas.

Dos jovenes gemelos vivian en Roma

1
[ 1

Dos jévenes gemelos vivian.en Roma

L !

| 1 | 1
Dos jovenes gemelos vivian en Roma
l I . 1 [ ! 1 I ! 1 I I

Dos joven- -es gemel- -0- -S viv- -i- -a- -nen Roma
AN AR N AN T AT T A AN

Idds joben es jemél o s bib i a n en romal

La observacién de estas relaciones es de suma importancia tanto
en el analisis sintactico como en el morfolégico —y por supuesto
que igualmente en el lexical y el fonolégico—. Para alguien des-
conocedor de estos mecanismos pudiera parecer acertada la afir-
macién de que una oracion se encuentra integrada por palabras,
o incluso por fonemas (o més bien por su equivalente grafico en
el caso del no especialista: las letras), y si bien esto no es del todo
errado, no es menos cierto que hay toda una jerarquia estructural
en la arquitectura de las lenguas, a semejanza de la existente en
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la construccién de una edificacién: los ladrillos (fonemas) cons-
truyen paredes (morfemas); las paredes conforman habitaciones
(lexemas); las habitaciones integran apartamentos (sintagmas) y,
finalmente, colocando un apartamento encima de otro se cons-
truyen edificios (oraciones). Por consiguiente, un edificio estara
integrado en primera instancia por apartamentos, y solo en tltima
instancia por ladrillos —con las habitaciones y las paredes como
instancias intermedias—.

Y aunque en la mayoria de los casos las nociones de funcién y
estructura se cumplen tal como se definieron mds arriba, existen
algunas peculiaridades que aqui conviene destacar:

a. No siempre se combinan varias unidades de un mismo nivel
para coustruir una unidad del nivel .inmediato superior:
cabe la posibilidad de que una tnica unidad, sin combinarse
con otra, pase a conformar una unidad del nivel superior,
como, por-ejemplo, los fonemas-/a/ 'y /n/- <cf. supra— que
de forma independiente integran los morfemas de tiempo
copretérito mas modo indicativo, y numero plural mds
tercera persona, respectivamente. La misma explicacion,
en sentido inverso, es aplicable al andlisis de la estructura
de estos morfemas: son MONOFONEMATICOS, es decir, estan
integrados por un solo fonema, a semejanza de lo que ocurre
con el fonema /i/ capaz, por si solo, de integrar el morfema
verbal de vocal temadtica en viv-i-a-n. Asimismo los morfe-
mas dos y en, sin combinarse con otros, integran los lexemas
dos y en —estructuralmente hablando, constituyen LEXEMAS
MONOMORFEMATICOS, es decir, integrados por un solo mor-
fema—. Entre otras multiples posibilidades hay, por ultimo,
casos de palabras que pueden ser monomorfematicas y en
determinados contextos comunicativos integrar el nicleo
de un sintagma nominal que a su vez conforma una oracion,
como sucede con algunos vocativos. De ahi que Juan, en la
expresion Juan; alcdnzame ese libro, sea, en dependencia del
nivel de andlisis, un morfema, un lexema, un sintagma o una
oracion.

b.  La nocién de funcién debe interpretarse no-solo desde
el punto de vista relacional, ya explicado, sino ademas a
partir del papel que desempena la unidad lingiiistica en el



®2. MORFOLOGIA 53

conjunto al que pertenece. Esto/da lugar a nuestra segunda
excepcion: el hecho de que una unidad de un determinado
nivel se combine con unidades de otro nivel. Asi, por ejemplo,
el sintagma la aldea que se destruyd se encuentra estructu-
rado sobre la base de dos lexemas (/a y aldea) y una oracién
(que se destruyo); es decir, el sintagma estd integrado por dos
unidades del nivel inferior; el lexical, y una unidad del nivel
superior, el sintactico. Esto es posible porque la oracién su-
bordinada se comporta, a los efectos funcionales, como un
lexema, como un adjetivo que complementa a un sustantivo:
la aldea que se destruy6 = la aldea destruida.

c. Asimismo, el mecanismo contrario es perfectamente factible
en la medida en que la combinacion de dos o mds unidades
de un determinado nivel puede dar lugar.a otra unidad del
mismo nivel. Cabe la posibilidad, por ejemplo, de combinar
dos o mas palabras y no crear un sintagma, sino una palabra
compuesta (verdinegro, guardabosques) o unalexicalizacién
(hombre rana, rompié a llorar); es decir, un conjunto de
lexemas vinculados semantica y funcionalmente que se
comporta como una palabra: O de combinar dos sintagmas
y crear un sintagma mayor, y no una oracion: la iglesia de la
Catedral y el convento de Santa Clara, donde se coordinan
dos sintagmas menores para dar lugar a un gran sintagma
—susceptible de ser ampliado todavia mas—.

d. Tal excepcion se convierte en regla en el caso de la oracién:
La nocion de funcion es aplicable a las cuatro unidades
menores (sintagmas, lexemas, morfemas, fonemas), pero no
a la oracion, puesto que combinando una oracién con otra
nunca obtendremos una unidad lingiiistica diferente, supe-
rior, sino una unidad del mismo nivel, una oracién mayor,
una oracién compuesta: El mar empezaba a verdecer entre
los promontorios todavia en sombras, cuando la caracola del
vigia anunci las cincuenta naves negras que nos enviaba el
Rey Agamenon (Alejo Carpentier, «Semejante a la noche»),
donde estamos en presencia de una oracién compuesta
integrada por tres oraciones gramaticales.!

1" El parrafo, el capitulo, etc., son.unidades que no‘integran una lingiiistica de
tope oracional.
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e. DPor otra parte, la nocion de estructura es aplicable a todas
las unidades lingiiisticas, salvo al fonema, ya que se trata
de la unidad mds pequeifia, no ulteriormente divisible en
unidades menores.

f. Una variante interesante del inciso ¢ es aquella en la que se
combinan dos palabras y una deellas se comporta como una
unidad del nivel morfoldgico, perfectamente conmutable por
un morfema. Es el caso, por ejemplo, del adverbio muy en
conjuncioén con adjetivos: muy bueno, muy rojo, construccio-
nes que desde el punto de vista formal deberian encontrarse
en el nivel sintdctico, pero cuyo caracter unitario —funcional
y semdnticamente hablando— los integra al nivel lexical, a
semejanza de formas tales como buenisimo o rojisimo. Algo
no muy.diferente ocurre en el caso del adverbio muy y del
morfema derivativo -isim- desde el punto de vista semdn-
tico-funcional, en la medida en que ambos transponen el
adjetivo-al grado superlativo absoluto. Estoha posibilitado
la clasificacion del adverbio muy como un MORFOLEXEMA; es
decir, como un hibrido de ambas categorias: morfema por su
funcidn, lexema por su forma.2

Ello conduce a la consideracién de unidades que comparten ca-
racteristicas de niveles contiguos, es decir, que se encuentran en
la periferia de un nivel —a diferencia de los nucleares o prototipi-
cos—, como una especie de unidades de transicién, que permiten
comprender mejor la complejidad y el dinamismo que en ocasiones
alcanzan la estructura y el funcionamiento de la lengua.

2.2. Articulaciones del lenguaje

Morfemas, lexemas, sintagmas y oraciones constituyen la PRIMERA
ARTICULACION DEL LENGUAJE, es decir, articulacién (entiéndase
relacion) entre unidades signicas; esto es, portadoras de contenido y
expresion: se relacionan entre si, se combinan, se articulan unidades
de dos caras (ver esquemas de las paginas 50 y 51 del presente capitulo).

2~ Resultailustrativo considerar cémo el papel desempeiiado por algunos morfe-
mas en una lengua es desempenado en otras por recursos de cardcter léxico-
sintactico. Asi, por ejemplo, el morfema de diminutivo espaol en una palabra
como librito se expresa en inglés'y en francés-a través de un adjetivo: small
book, petit livre.
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En el caso de las unidadesidel nivel fonolégico, los fonemas, se esta
en presencia de la SEGUNDA ARTICULACION DEL LENGUAJE: la integra-
da por unidades subsignicas, de una sola cara, carentes de contenido
y poseedoras exclusivamente de expresion.

El hecho de que el lenguaje presente una doble articulacién cons-
tituye una de las peculiaridades y una de las grandes ventajas de los
sistemas semidticos lingiiisticos en relacion con sistemas semidticos
no lingiiisticos, pues a partir de una reducida cantidad de unidades
carentes de significado, se conforman miles de unidades signicas: los
morfemas. Estos, a su vez, al entrar en conjuncién con otros morfe-
mas, dan lugar a cientos de miles de lexemas. Y asi hasta lograr crear
un sistema abierto, potencialmente infinito, de oraciones. Y todo a
partir de veinticuatro fonemas, en el caso del espanol.

2.3. Morfemas, morfos y alomorfos

Partiendo de lo ya visto en lo referente a la organizacién de la lengua
en planos y niveles, y sabiendo que el morfema es la unidad-del nivel
morfoldgico, podemos definirlo como «signo minimo, no ulterior-
mente analizable en signos menores, cuya funcién primordial no
es otra que la de a) construir lexemas y b) especificar semdntica
ylo sintdcticamente a los lexemas. Es requisito indispensable, a fin
de sentirnos autorizados a hablar de la existencia de un morfema,
que identifiquemos un contenido estable con una expresion fonica
estable [...], cuya unidad es justamente lo que llamamos morfema»
(Max Figueroa, s. f.).

Estos morfemas pueden ser de dos tipos: LEXICALES 0 GRAMATICA-
LES. Los primeros seran los portadores del contenido semantico nuclear,
basico, mientras que los segundos desempenaran una funcién comple-
mentaria en dos sentidos segin su naturaleza: a) dando lugar a nuevas
palabras, derivadas de una anterior (MORFEMAS DERIVATIVOS); b)
ofreciendo informacién en cuanto a las caracteristicas semanticas y
relacionales del sustantivo (MORFEMAS FLEXIVOS). Es asi que un sus-
tantivo como jardineros estard estructurado de la siguiente manera:

MORFEMA TIPO DE MORFEMA

jardin- lexical
-er- gramatical derivativo (sufijo)
-0- gramatical flexivo de género masculino

=S gramatical flexivo de nlimero plural
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El primero, como se expresé mas arriba, sera el portador del contenido
semantico nuclear, basico: ‘terreno donde se cultivan plantas con fines
ornamentales’. Y a partir de ese significado de base, en conjuncién con
el morfema -er-, cuyo significado general expresara ‘oficio, ocupacion,
profesion o cargo, integra una nueva palabra (derivada de jardin), con
un nuevo significado estrechamente vinculado con el que le da origen:
‘persona que por oficio cuida y cultiva un jardin’.

El morfema -o- ofrece informacién en cuanto al género (INFOR-
MACION RELACIONAL que permite establecer o determinar relacio-
nes de concordancia con otros términos) y, en este caso concreto,
en cuanto al sexo (INFORMACION SEMANTICO-REFERENCIAL).? El
morfema -s, por ultimo, indicaré que se trata de varios individuos, y
no de uno solo (informacion semdntico-referencial).

Cada uno de estos morfemas. puede presentar variantes a la hora
de combinarse con otros: mor-ia, muer-e, mur-i6. En estos casos se
habla de ALoMORFos. Es decir, que el morfema mor-/(se selecciona
convencionalmente el-alomorfo-del infinitivo en representacién-de
los tres), resultado de un proceso de generalizacion y abstraccion, se
materializa a través de morfos concretos, especificos:

MORFEMA ALOMORFOS
mor-

mor- muer-
mur-

Otros ejemplos de alomorfos lexicales:

®  fiebre, febr-il

o juego, jug-ar

®  iyeso, dse-0

®  yiento, vent-arron

®  pod-ré, pud-e, pued-o

Algunos morfemas gramaticales presentan también casos de ALO-
MORFISMO. Por ejemplo, el morfema derivativo -cidn se materializa

3 «El género gramatical aporta informacién semanticacon los sustantivos que

designan seres animados, ya que suele diferenciar el sexo que les corresponde»
(RAE-ASALE, 2009, p. 83).
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en cuatro morfos: -cidn, -sion,* -ion, -zon, en dependencia de la base
a la cual se adjunte:

recep-cion, transmi-sién, rebel-ion, pica-zon

Por su parte, el morfema -miento presenta dos variantes: -miento,
-mento:

entreteni-miento, puli-mento

Incluso los morfemas flexivos pueden presentar variantes:

CONTENIDO MORFEMA  ALOMORFOS  EJEMPLO
-s ave-s
PLURAL =S
-es sabor-es
-0 muchach-o0
MASCULINO -0 -e president-e
1} ledn @
, -ra subie-ra
PRETERITO DE SUBJUNTIVO -ra g
-se subie-se

Obsérvese como en el caso de ledn no hay marca de género, es decir,
no hay una representacion fénico-material del contenido masculino.
En estos casos se estd en presencia del MORFO CERO 0 MORFEMA NULO.
Su reconocimiento dependera siempre del contraste que establecera
con el otro miembro, expreso, de la oposicion, el femenino en este
caso: ledn @ vs. leon-a.

Esta oposiciéon ausencia-presencia afecta diversas clases de
palabras, asi como diversas categorias gramaticales:

OPOSICION .
CLASE DE PALABRA CATEGORIA
MIEMBRO NO MARCADO MIEMBRO MARCADO
sustantivo profesor @ (masc.) profesor-a (fem.) género
adjetivo azul @ (sing.) azul-es (pl.) ndmero

4 Conviene tener en cuenta que -cidn y -siéu, en regiones hispanoparlantes

que no distinguen su pronunciacién, son simplemente variantes graficas y no
alomérficas.
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0POSICION .
CLASE DE PALABRA CATEGORIA
MIEMBRO NO MARCADO MIEMBRO MARCADO
comeré comere-mos ,
verbo .
(1.2 sing.) (1. pl) persona/numero
comia @ comia-s .
verbo . . ersona/numero
(1.203.2sing.) (2.2 sing.) P

Es importante destacar que algunas concepciones lingiiisticas men-
cionan, al analizar el género, la oposicion @-@ para aquellos casos
en los que se establece una oposicion 'de contenido sin realizacion
fénico-material; tal es el caso de sustantivos como tesis o jueves,
donde solo el contexto, sobre todo el lingiiistico, permitird saber
si se estd en presencia del singular o del plural: Este jueves tengo
consulta con el Dr. Ramirez vs. Todos los jueves. tiene.consulta el
Dr..Ramirez. Casos como estos constituyen excepcion, pues la in-
mensa mayoria de los sustantivos espafioles —mads adelante se vera
el-comportamiento de esta oposicion-en otras-categorias gramati-
cales— oponen la ausencia de marca en singular (el morfo cero), a la
presencia de marca en plural:

dia @ | dia-s; cielo @ | cielo-s; computadora @ | computadora-s;
ldpiz @ | ldpic-es; madera @ | madera-s;-mesa @ | mesa-s; puiial @ |
puiial-es; reloj @ | reloj-es; sobre @ | sobre-s

En los sustantivos espafioles «no hay nunca un segmento identi-
ficable con la nocién de ‘singular’, la cual, sin embargo, salta a la
vista por contraste con la de ‘plural’, sustancialmente expresada en
la mayoria de los casos» (Figueroa, s. f.). Asi pues, a los efectos de
este Manual... solo es vélido hablar de morfo cero cuando exista
la oposicién ausencia / presencia, como en los ejemplos ya vistos.
En consecuencia, en términos como tesis y jueves (que, tal como
ya se menciond, algunos lingiiistas segmentan teniendo en cuenta la
presencia de un morfo cero de singular o de plural, respectivamente: el
jueves Q@ [ los jueves ©@)° no se considerara la existencia del morfo cero
en la medida en que la oposicién de contenido no incluye en ninguno

5 Algunas concepciones lingiiisticas van mds alld todavia y ven el morfo cero

en toda ausencia de marca, con lo cual tesis y jueves presentarian un morfo
cero de género (femenino y masculino, respectivamente) y otro de nimero
(singular o plural): tesis-@-Q, jueves-D-Q.
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de los dos casos representacién fénica: recuérdese que concebimos el
morfo cero a partir de la oposiciéon ausencia de marca/presencia de
marca.

Practicamente todas las clases de palabrasy categorias gramati-
cales apelan al morfo cero. A continuacién algunos ejemplos de la
oposicion singular/plural =mds adelante se verd en detalle oposicio-
nes de tiempo, modo, nimero, persona, género, etc., con presencia
del morfo cero—:

CLASE DE PALABRA SINGULAR PLURAL
] boca boca-s

Sustantivo —

leon @ leon-es
Adjetivo azul @ azul-es
Verbo (yo) cantaba ¢ cantdba-mos
Pronombre le le-s
Articulo la g la-s

Obsérvese que si se fuera a segmentar /edn habria que tener en cuenta la presen-
cia de dos morfos cero: uno de género masculino, el otro de ndmero singular:
leén @ O, puesto que este sustantivo entra en una doble oposicién: con el feme-
nino (leon-a) y con el plural (leon-es).

La existencia del morfo cero es un universal semidtico, estd presente
en todas las lenguas y en los mds disimiles sistemas semiéticos no
lingiiisticos. Es un mecanismo de gran economia, regido por otro
universal lingiiistico: la LEY DEL MENOR ESFUERZO. Si se piensa, por
ejemplo, en el campo léxico de los grados militares y en el sistema
semiético que los refleja a través de los distintivos que portan los
uniformes (barras de tela o metal, estrellas, etc.), se puede detectar el
morfo cero precisamente en el soldado raso, ya que su uniforme carece
de marca: la ausencia de marca también aqui resulta significativa.

Algo semejante ocurre con los autos particulares: se diferencian
de los taxis, de las ambulancias, de las patrullas policiales, entre otros,
gracias a la ausencia de distintivo alguno, bien en el techo, bien en el
parabrisas, bien al frente o al costado...

Orientacion bibliografica
Ampliar informacién en la Nueva gramadtica de la lengua espariola.
Manual (§ 1.3a§ 1.3.3, pp. 6-9).



60 * LUIS ENRIQUE RODRIGUEZ o

Referencias bibliograficas

Max FIGUEROA ESTEVA(1982). «Planos y niveles de la lenguax. Problemas de
teoria del lenguaje. La Habana: Editorial de Ciencias Sociales.

Max FIGUEROA ESTEVA (s. f.). Panorama de lingiiistica general. Inédito.

REAL ACADEMIA ESPANOLA (RAE), ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA
LENGUA EsPANOLA (ASALE) (2009). Nueva gramdtica de la lengua
espariola. Madrid: Espasa Calpe.

REAL AcADEMIA ESPANOLA (RAE), ASOCIACION DE ACADEMIAS DE LA
LENGUA EspaNoOLA (ASALE) (2010). Nueva gramdtica de la lengua
espariola. Manual. Madrid: Espasa Calpe.

i3



3. Morfologia del sustantivo

MORFOLOGIA DEL SUSTANTIVO

morfema
L
derivativo ; derivativo ;
(elio) lexical fsufiia) flexivo

I
|formacién de palabras|

|
[ sufijacién | [ prefijacién | composicién

nominal apreciativa =
género
+ nombres de accion y efecto masculino femenino
- nombres de cualidad, estado y condicion -
* nombres de persona, instrumento y lugar singular plural
nombres de conjunto, lugary tiempo Nhcro

3.1. El género

Es muy polémica la cuestién de si existe 0 no en espariol

un MORFEMA FLEXIVO DE GENERO, en el sentido de un segmento
al que corresponda esa informacién morfolégica.

RAE-ASALE, 2009, § 2.3b, p. 89.

Desde el punto de vista semantico-referencial, los sustantivos se pue-
den clasificar en dos grandes grupos:

®  SUSTANTIVOS QUE DESIGNAN SERESANIMADOS: muchacha,
bufalo, estudiantes

® SUSTANTIVOS QUE DESIGNAN ENTIDADES INANIMADAS: raiz,
pelo, sartén
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Cada uno de estos grupos presenta un comportamiento peculiar en lo
que a la expresion del género gramatical se refiere.

3.1.1. Sustantivos que designan seres animados
3.1.1.1. Con presencia de la correlacion género-sexo
Buena parte de estos sustantivos tienen la peculiaridad de que en
ellos la oposicion género masculino | género femenino se corresponde
con la oposicién sexo masculino | sexo femenino. Esta relaciéon podra
materializarse de cuatro formas diferentes:

a. SUSTANTIVOS CON MOCION GENERICA: En ellos la oposicién
genérica y sexual se refleja morfolégicamente:

® _ hij-o./ hij-a
® gall-o/ gall-ina
® jef-e/jef-a

b. SUSTANTIVOS COMUNES EN CUANTO AL GENERO: En ellos la
oposicion genérica y sexual no se refleja morfolégicamente,
en la medida en que son invariables. En estos casos, el género
se determinard por la concordancia que se establece entre el
sustantivo y sus modificadores:’

® ¢l bachiller / la bachiller
®  un buen testigo / una buena testigo

c. SUSTANTIVOS HETERONIMOS En ellos la oposicién genérica y
sexual se refleja, no en el nivel morfoldgico, sino en el lexical:

hombre / mujer
toro /vaca
caballo / yegua
yerno / nuera

1 Esta precision tiene que ver sobre todo con el momento de la decodificacién, pues
el receptor, a diferencia del emisor, desconoce €l género del sustantivo, aunque en
ocasiones el contexto podra resultar suficiente: piénsese, por ejemplo, en los pro-
pios términos testigo y bachiller, utilizados como vocativos. Asimismo, contextos
habra donde, con toda intencidn, el género del sustantivo no quedara precisado:
Alli hay dos plazas de laboratorista / pianista / anestesista todavia sin cubrir.
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d. SUSTANTIVOS ORTONIMOS: Aquellos que se aplican solo a perso-
nas de un sexo determinado.

®  obispo, tenor
®  jodriza, matrona

3.1.1.2. Con ausencia de la correlacion género-sexo

Existe, sin embargo, un relativamente reducido grupo de sustantivos
que contrastan con los anteriores, pues, si bien hacen asimismo refe-
rencia a seres animados, no precisan su sexo. Ellos seran o de género
masculino o de género femenino, y el sexo habra que determinarlo
mediante algiin complemento. Son los denominados SUSTANTIVOS
EPICENOS:

®  Jaliebre
® ¢l tiburon
o el mosquito

Se ha incluido el articulo para subrayar el género de cada uno:
femenino el primero, masculinos los otros dos, pero obsérvese
cémo no hay precision alguna en cuanto al sexo de estos animales.
El hablante tendrd que apelar a un término complementario como
macho o hembra, masculino o femenino para determinar el sexo
del sustantivo designado: una liebre macho, el mosquito hembra, los
personajes masculinos.

3.1.2. Sustantivos que designan entidades inanimadas
3.1.2.1. Sustantivos de un solo género

®  Masculino: alpiste, amor, camion, concierto, entretenimiento,
hotel, juguete, pueblo, terreno

® Femenino: accion, casa, construccion, lenteja, leria, libertad,
literatura, pared, timidez

En tales casos —y aunque resulta algo evidente no estd de mas des-
tacarlo a fin de subrayar el contraste con los ejemplos del primer
grupo— los sustantivos no expresan.una correlacion entre género y
sexo, puesto que se estd en presencia de entidades inanimadas. Vale
la pena asimismo destacar que son sustantivos invariables en cuanto
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al género, y sobre todo en cuanto a su terminacion, algo de relevancia,
como se detallard mésadelante.

3.1.2.2. Sustantivos ambiguos en cuanto al género

Entre los sustantivos que designan entidades inanimadas hay un
reducido grupo que presenta la alternancia género masculino/género
femenino:

®  clmar/ la mar
® ¢/ lente/ la lente
®  elsartén | la sartén

Tales oposiciones presentan peculiaridades muy especificas, bien re-
gionales, bien sociolectales, bien gramaticales, bien estilisticas. Es asi
que la oposicién el mar [ la mar solo se da en singular, pues el plural
siempre es masculino: los mares; igual el masculino es el término
frecuente-en el habla coloquial, mientras que el femenino-es-privati-
vo de los partes meteoroldgicos (mar rizada a movida), de algunos
sociolectos marineros, de frases hechas que marcan el superlativo (la
mar de), asi como del lenguaje poético, a veces en alternancia con el
masculino, como se puede observar en:

iQuién cabalgara el caballo

de espuma azul de la mar!

De un salto,

iquién cabalgara la mar!

iViento, arrdncame la ropa!

iTirala, viento, a la mar!

De un salto,

quiero cabalgar la mar.

iAmadrrame a tus cabellos,

crin de los vientos del mar!

De un salto,

quiero ganarme la mar.
RAFAEL ALBERTI

El mar. La mar.
El mar. ;Solo la mar!
RAFAEL ALBERTI
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A continuacién, un cuadro resumen de las modalidades del género:
GENERO /SEXO oPOSICION
M F M F
con mocién  hijo \ + -
genérica hija : ; morfoldgica
: oponen
+ + !
comunes % EZEE:II:E: lexicosintdctica masculino
F * y femenino
SERES o o N + ‘
ANIMADOS heteronimos Vaca E ; lexical
- + +
orténimos ;eon dorriza |
epicenos tiburdn + R no oponen masculino
liebre + |+ |+ y femenino
deunsolo  alpiste +
ENTIDADES _SCNer0 accion +
INANIMADAS + oponen
ambiguos (i(—;)) m:: lexicosintdctica masculino
* y femenino

3.1.3. Observaciones sobre el morfema de género

La gran

riqueza de la expresion morfoldgica del sustantivo nos obliga

a tener en cuenta una serie de observaciones de gran importancia a la

hora de

a.

estudiar esta categoria.

A diferencia del niimero, cuya seleccion (singular o plural) depen-
de del referente elegido por el hablante, el género de la inmensa
mayoria de los sustantivos presenta un caracter inherente, es
decir, cada sustantivo posee un género especifico, determinado
por el codigo de la lengua, o por el sexo de la entidad que se
pretenda reflejar. Mientras que el hablante puede elegir entre La
torre es una pieza importante en el juego de ajedrez'y Las torres
son piezas importantes en el juego de ajedrez, no ocurre otro tanto
con el género de sustantivos como torre, pieza, juego, ajedrez, los
cuales tienen un género predeterminado, invariable: femenino, en
el caso de torrey pieza; masculino, en el de juego y ajedrez.

El género se encuentra vinculado con el sexo en aquellos sus-
tantivos que hacen referencia a entidades sexuadas. En tales
casos, la eleccion del hablante entre uno de los dos-miembros
de la oposicion masculino-femenino estara determinada por el
sexo de la entidad reflejada:
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C.

® La granja cuenta con 7 caballos y 35 yeguas, 24 terneros y
103 terneras.

La funcién principal de la marca de género es establecer nexos
de concordancia entre aquellas clases de palabras que poseen
género, de forma tal que el sustantivo se comporta como el
elemento regente de la relacion, y adjetivos, determinantes,
cuantificadores, entre otros, como regidos. Asi pues, el sustan-
tivo nuicleo de un sintagma nominal impone su género a los
elementos que inciden directa o indirectamente sobre él:

® Laadecuada ensenanza del idioma materno es muy nece-
saria en edad tan temprana.

El articulo la y los adjetivos adecuada y necesaria subordinan
su género (y, claro estd, también su nimero) al género (y al
namero) del sustantivo enserianza. Algo semejante ocurre-en
los sintagmas el idioma materno 'y edad tan temprana.

El género se encuentra estrechamente vinculado con las ter-
minaciones del sustantivo, sin embargo, todas las reglas que
se pueden extraer de tales regularidades estin permeadas de
excepciones, de ahi la importancia de considerar aquellas solo
como tendencias generales. Asi, por ejemplo, mientras que la
mayor parte de los sustantivos terminados en -0 son masculinos
y los terminados en -a son femeninos, existen excepciones que
imposibilitan la aplicacién de una regla fija a tales paradigmas:
foto, libido, mano, moto, sinhueso y unos pocos mas son feme-
ninos, mientras que clima, dogma, drama, esquema, mediodia,
poema, programa, sida, sistema, telegrama, tema, tequila,
tranvia, entre otros muchos, son masculinos. Algo semejante
ocurre con otras terminaciones, como por ejemplo, -cion, pues,
aunque la inmensa mayoria de los sustantivos que cuentan con
esta terminacion son femeninos. (cancion, conduccion, interven-
cién), unos pocos son masculinos (noticion, alcion, sentencion,
rocion, arcion'y lucion) y otros son ambiguos en cuanto al géne-
ro (sabeleccion, antifriccion). De ahi que no se pueda establecer
una regla fija que vincule una terminacién determinada con un
género especifico.
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e.

A pesar de ello, un conjunto relativamente reducido de
sustantivos presenta oposiciones estables de género. Se trata
de aquellos que hacen referencia a entidades sexuadas y que
por consiguiente reflejan la oposicién sexo masculino / sexo
femenino. Solo en estos casos se puede hablar de morfema de
género masculino y de morfema de género femenino, siempre
que —y esto es muy importante— tal oposicion de contenido
encuentre su correlato en el plano de la expresion fonica.

A continuacién las principales oposiciones genéricas:

MASCULINO / FEMENINO

-0/-a perro | perra; muchacho / muchacha
-el-a jefe | jefa; presidente / presidenta
Bl-a ledn I leona; doctor/-doctora

Un grupo mas reducido de sustantivos presenta las siguientes oposi-

ciones.

MASCULINO /' FEMENINO

-0/ -esa,-ina,-isa

vampiro /-vampiresa; gallo / gallina;
didcono / diaconisa

-e [ -esa,-ina,-isa

conde / condesa; héroe / heroina;
sacerdote / sacerdotisa

@/ -esa,

abad / abadesa; zar / zarina; jabali " / jabalina;

-ina,-isa,-iz rey / reina; histrién / histrionisa; poeta / poetisa;

mambi | mambisa; actor / actriz

Jabali, rey, poeta, mambi son alomorfos lexicales de jabal-, re-, poet-, mamb-,
respectivamente.

En aquellos casos en los que la oposicion no exista, bien por-
que el sustantivo pueda ser tanto de género masculino como
femenino (camarada, colega, bachiller, vodka), bien porque el
sustantivo solo sea o masculino (cuerpo, pais, amor) o femeni-
no (pierna, aldea, pasion), se estara en presencia del GENERO
INHERENTE, es decir, una categoria que no se expresa a nivel
morfoldgico, sino a nivel lexical, a partir del conocimiento que
el hablante tiene de la lengua, o, enlos:casos de los sustantivos
comunes o ambiguos-en cuanto al género, segin la concor-
dancia del sustantivo con algiin elemento subordinado a él:
la violinista seleccionada; el violinista seleccionado.
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k.

Asi pues, al carecer tales sustantivos de oposicién en su es-
tructura morfoldgica, cuando se efecttie la segmentaciéon no
se considerard la categorfa de género, por cuanto no posee
expresion morfolégica. Se tendra en cuenta, por consiguien-
te, ademds del morfema lexical, la presencia generalmente
obligatoria del morfema de nimero y la posible presencia de
morfemas derivativos, pero no la del morfema de género. Esta
informacién categorial genérica, insistimos, estara incluida
en la significacién del sustantivo como unidad perteneciente
al nivel superior al morfolégico: el lexical. Un término como
cuerpos, pues, estara integrado por el morfema lexical y por el
morfema de nimero plural: cuerpo-s.

Muchos de los sustantivos que hacen el masculino en -e
presentan dos formas para el femenino: la jefe, la jefa. En el
primer caso, a nivel morfoldgico, no existe la oposicion mas-
culino / femenino: el jefe, la jefe; 1a -e no es marca de género: no
se segmenta. En el segundocaso si: el jef-e /-la jef-a-

Algo semejante ocurre con sustantivos de una sola termina-
cién, donde la incorporacidn relativamente reciente de mujeres
a profesiones y actividades en un principio propias de los hom-
bres ha hecho que sustantivos comunes en cuanto al género
(el juez | la juez) queden diferenciados morfologicamente: el
juez O |'la juez-a, el coronel @ | la coronel-a, el capitin O | la
capitan-a, el médic-o | la médic-a.

En caso de que la palabra sea polisémica y una de las acep-
ciones presente variacion genérica y la otra no, solo las que
presenten oposicion de género se segmentaran. Como ocurre
con el sustantivo /ibrero, que puede hacer referencia tanto al
‘mueble con estanterias para colocar libros’ —donde ser4 inva-
riablemente de género masculino, sin oposicién al femenino—
como a la ‘persona que tiene por oficio vender libros’. En este
caso se opondra a librera y se segmentaran: librer-a / librer-o.
Los sustantivos derivados por lo general presentan un género
especifico. Es el caso, entre muchos mas, de los términos que
presentan el sufijo -m(i)ento (masculinos todos): tratamiento,
descubrimiento, medicamento. O de sustantivos que incorpo-
ran los sufijos -dad o-cion (todos femeninos): bondad, cancion.
Ello podria llevarnos a concebir el género, en estos casos, como
un rasgo contenidista mas de tales sufijos, pero preferimos
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considerarlo como una categoria que afecta al sustantivo en
su totalidad, en la medida en que el hablante medio no tiene
conciencia del caracter complejo de su estructura morfologica
y lo percibe como una unidad.?

1. Se deben distinguir muy bien los sustantivos comunes en cuanto
al género de aquellos que son polisémicos y presentan acepciones
con géneros diversos. Los primeros, como ya se vio, no poseen
oposicién morfologicay sera el contexto lingiiistico o el extralin-
giifstico el que permita determinar de qué género se trata:

® Los cosmonautas rusos se seleccionan generalmente
entre los pilotos de cazabombarderos.

®  Sehizo cosmonauta a pesar de la oposicion de su esposo.

® _ En el sumo cada deportista pesa mas.de 100 kg.

m. Téngase en cuenta, ademas, que mientras que en los sustanti-
vos-comunes-en cuanto al género el significado no-varia, en los
polisémicos si:

®  Lanifa va por mi frente.
iOh, qué antiguo sentimiento!
¢De qué me sirve, pregunto,
la tinta, el papel y el verso?
FEDERICO GARCIA LORCA

® Las acciones habian dado inicio en el Segundo Erente
Oriental.

n. El género, claro estd, no afecta solo al sustantivo; sin embargo,
en las restantes clases de palabras donde se manifiesta, esta
categoria viene determinada en ultima instancia por el género
del sustantivo, bien por el caricter referencial de los pronom-
bres personales (él-ella; nosotros-nosotras, vosotros-vosotras,
ellos-ellas), bien por la funcion complementaria de adjetivos,
determinantes, posesivos, etc., respecto del sustantivo; de ahi

2 Ademads, con otros sufijos tales correspondencias no se'dan de forma absoluta,
sino que, como en el caso de algunas terminacionesyavistas, aparecen excepcio-
nes que impiden formular una regla fija.
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que en casos como estos se hable de la marca de género como
de un morfema de concordancia: un gato barcino, una gata
barcina. Dicho de otra manera: mientras que los sustantivos
tienen un género inherente, predeterminado por la lengua
(leopardo | pantera; libro | mesa) o por la seleccién referencial
que hace el hablante segtin el sexo de que se trate (muchacho
| muchacha), las restantes categorias gramaticales carecen de
género o, si se quiere, poseen ambos, y lo adecuaran al género
del sustantivo con el que concuerden: el leopardo africano
| la pantera africana; ese libro blanco | esa mesa blanca; un
muchacho alto | una muchacha alta). Incluso formas como el
verbo espanol, carente de la categoria de género, apelan a él en
el caso del participio, utilizado tanto en forma independiente:

®  Seguia su cuento
la fuente serena;
borrada la‘historia,
contaba la pena.
ANTONIO'MACHADO

®  Pasados los verdes pinos,
casi azules, primavera
se ve brotar en los finos
chopos de la carretera.
ANTONIO MACHADO

como integrado en la voz pasiva:

®  Un buhonero, que cruzaba
aquellas tierras errante,
fue en Dauria acusado, preso
y muerto en garrote infame.
ANTONIO MACHADO

3.2. El nimero

El'nimero en el sustantivo, a semejanza del género, es una categoria
dual, es decir, integrada porla oposicién de dos términos: SINGULAR/
PLURAL. Pero a diferencia del género no presenta tantas subdivisiones
ni tantas oposiciones morfolégicas. En sentido general se puede
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afirmar que un sustantivo estara en singular cuando haga referencia
a un objeto, fendmeno oproceso; y en plural cuando sea a mas de uno:

SINGULAR PLURAL

0jo 0j0s
sustantivo sustantivos
pared paredes
destruccion  destrucciones
lapiz lapices

Desde el punto de vista morfolégico se pueden clasificar los sustantivos
en dos grandes grupos en lo que a la expresién del ntimero se refiere:

® Sustantivos que expresan morfoldgicamente la oposicion
singular / plural:
¢ casa D | casa-s
¢ teléfono © | teléfono-s
¢ papel O [ papel-es
¢ Jjazmin Q@ | jazmin-es

® Sustantivos que no expresan morfolégicamente tal oposicion:
¢ el jueves | los jueves
¢ la tesis | las tesis
*  una equis | tres equis

La gran mayoria de las palabras terminadas en vocal o en diptongo
hacen el plural afiadiendo -s:

TERMINACION EN VOCAL O DIPTONGO  SINGULAR PLURAL
a cama camas
e jefe jefes
i taxi taxis
0 toro toros
u espiritu espiritus
ie superficie superficies
io ingenio ingenios
d majd majds
é cliché clichés
6 domind dominds
ai bonsdi bonsdis

Con las excepciones de aquellas que terminen en -i o en -z ténicas,
las cuales, ademds de admitir el plural en -s (tendencia mayoritaria) lo

podran formar en -es:
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TERMINACION ~ SINGULAR PLURAL

i rubi rubis ~ rubies
mani manis ~ manies

i tabd tabds ~ tabdes
igld iglls ~ igllies

Segunla NGLE (§ 3.2h, p. 133) esirregular el plural de mambi (‘insurrecto
contra Espafia en la guerra de la independencia cubana’). La forma regu-
lar mambies es mucho menos usada que la mayoritaria mambises. Esta
irregularidad se debe a que existia una variante del singular, mambis,
hoy préacticamente desaparecida, que ha dejado su huella en este plural,
con el apoyo del femenino mambisa: El padre fue general mambi y ella
era casi mambisa (BARNET, Gallego).

Incluye ademas la NGLE, como variantes populares, los plurales
maravedises 'y manises (§ 3.2g, p. 133). A los cuales habria que afadir
el plural de aji en la variante popular cubana: agjises.

Las palabras-terminadas en consonante desarrollan las siguientes
variantes generales:

a. afaden -es
® Jos sustantivos llanos o agudos acabados en las consonantes
-1, -n, -1, -d, -z, -j, -y precedidas de vocal:

TERMINACION EN CONSONANTE SINGULAR PLURAL
I tinel tlneles
n camién camiones
r temor temores
d bondad bondades
z antifaz antifaces
j reloj relojes
y siboney siboneyes”

#*

En el paso del singular al plural, la silaba ténica se mantiene
invariable, de ahi que las palabras llanas se conviertan en es-
drajulas: canon / cdnones, mientras que las agudas pasan a ser
llanas: casidon | cafiones —obsérvese la adquisicién o pérdida
de la tilde respectivamente—. «Constituye un caso especial el
desplazamiento del acento que se da en el plural de unos pocos
sustantivos con respecto al singular. Se trata decardcter, es-
pécimen y régimen, cuyos plurales respectivos son caracteres,
especimenes y regimenes» (RAE-ASALE, 2009, § 3.2m, p. 135).
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® Jos sustantivos agudos o monosildbicos terminados en

-§ 0 -X:
TERMINACION EN-CONSONANTE ' SINGULAR PLURAL
pais paises
s compds compases
tos toses
X fax faxes

b. se mantienen invariables
® Jos sustantivos esdrujulos:

SINGULAR PLURAL
el asindeton los asindeton
el polisindeton los polisindeton*

*

Con la excepcion de hipérbaton, que hace el plural hipérbatos.

®." los sustantivos terminados en -s no monosilabicos y no

agudos:
SINGULAR PLURAL
la tesis las tesis
el andlisis los analisis
el'viernes los viernes

c. afaden -s
® |os sustantivos terminados en otras consonantes:

SINGULAR PLURAL

mamut mamuts

tic tics

cenit o zenit cenits o zenits
Observaciones

a. Elsingulares el miembro extensivo, no marcado en oposicion al
plural, que es el miembro intensivo, marcado. Ello quiere decir
que el valor referencial del singular puede extenderse al plural
cuando se utiliza con un valor genérico —la parte por el todo—.
Asi, por ejemplo, al afirmar que El perro de mi vecina es muy
fiero, el sustantivo perro hace referencia a un animal especifico:
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el singular expresa unidad —en oposicién a perros, que expresaria
pluralidad—. Sin embargo, en El perro es el mejor amigo del hom-
bre no se esta haciendo referencia a un perro en particular, nia un
hombre especifico, sino a todos los perrosy a todos los hombres.
Algo semejante ocurre con el género masculino (extensivo, no
marcado) y el femenino (intensivo, marcado), en la medida en
que, tal como se puede observar en la frase que nos ocupa, el
masculino (perro, amigo, hombre) extiende su valor referencial al
femenino. Opera en este caso un universal lingiiistico: la ley del
menor esfuerzo o de la economia maxima. De no ser asi, habria
que decir que Los perros y las perras son los mejores amigos y las
mejores amigas de los hombres y de las mujeres.

La NGLE (§ 3.1h, p. 129) establece una distincién muy perti-
nente entre las nociones. de plural 'y de pluralidad (‘cualidad
de ser mds de uno’), y precisa que esta, ademas de expresarse
morfolégicamente con las variantes antes estudiadas, se puede
expresar lexicalmente, como enel caso de los numerales (Zle-
garon cuatro), de los nombres no contables (Acumular arena)
y de los colectivos (El ejército se disperso).

Algunos sustantivos como caos, salud, sed, sur suelen utili-
zarse solo en singular, mientras que otros como andas, bdr-
tulos, exequias, fauces, viveres solo-lo hacen en plural. Son los
llamados SINGULARIA TANTUM y PLURALIA TANTUM: ‘solo
singulares’ y ‘solo plurales’, respectivamente.?

Ocasiones hay en las que el singular y el plural de un mismo
sustantivo hacen referencia a nociones diversas, como en el
caso de los pares siguientes: Trabaja con mucho celo | Los
celos provocaron la ruptura matrimonial. Asimismo, en el par
esposa | esposas el singular hace referencia a ‘mujer casada,
mientras que el plural puede significar tanto ‘mujeres casadas’
como ‘pareja de manillas unidas entre si con las que se aprisio-
nan las mufecas de alguien’

Asi como el singular es capaz de extender su area de aplica-
cién al plural, un reducido grupo de sustantivos —aquellos que
hacen referencia a objetos que estan integrados por dos partes
iguales— pueden invertir el sentido de esta relacién, de forma
tal que el plural puede designar un solo objeto. Se trata de

También conocidos como singulares y plurales inherentes.
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términos como anteojos, gafas, narices, pantalones, tijeras...
En tales casos serd el contexto el que permita determinar si
el plural designa uno o varios objetos: una persona, haciendo
referencia expresa a los espejuelos que lleva puestos, puede
afirmar: Ya no veo bien con estos espejuelos, pero también con
valor de plural en un caso como: Es tan presumido que no le
acomodan ningunos espejuelos.

f. El nimero, a semejanza del género, no es una propiedad ex-
clusiva del sustantivo: esta presente en pronombres, adjetivos,
determinantes y otras categorias que se subordinan desde
el punto de vista de la concordancia al sustantivo, el verbo
incluido, de ahi que en tales casos se deba hablar también de
marcas de nimero determinadas por la concordancia con el
sustantivo.como elemento regente o, lo que es lo mismo, de
morfemas de concordancia:

esa@ gata@ barcina@ ararial vs.esas gatas barcinas araiian.

3.3. La derivacion nominal

Uno de los mecanismos con que cuenta la lengua para incrementar
el léxico es la DERIVACION, consistente en la adjuncién de morfemas
derivativos al morfema lexical con la finalidad de conformar una nueva
palabra. Si se retoma la explicacion ofrecida en la presentacion del capi-
tulo 2 en lo referente a las nociones de funcién y estructura, y se aplica
al término submarinistas, se podra comprobar que esta integrado por
el morfema lexical -mar-, los morfemas derivativos sub- (prefijo), -in-,
-ista- (sufijos) y el morfema flexivo de ntimero plural -s.

Submarinista se deriva de submarino mediante la adjuncién del
morfema derivativo -ista; submarino se deriva de marino con el ana-
dido del morfema derivativo sub-; y marino se deriva de mar con el
apoyo del derivativo -in- (en este caso también se encuentra presente
el morfema flexivo de género masculino -o): mar > mar-ino > sub-
marino > submarin-ista > submarinista-s > submarinistas. De ahi
que una correcta segmentacion del término deba tener en cuenta su
complejidad estructural y la jerarquia de sus componentes:

f

[({ (sub) ( [mar] [in] ) }{ista}) (s) ]
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De lo anterior se infiere que, como muy frecuentemente sucede,
un término pueda derivarse de otro que asu vez sea derivado, es
decir, que es pertinente hablar de derivacién de primer grado, de
segundo grado, etc.'Asi, por ejemplo, el término embellecimiento
seria derivado en primer grado de embellecer, en segundo grado de
belleza, en tercer grado de bello:

bello > belleza > embellecer > embellecimiento.

Debe tenerse presente que los sustantivos derivados guardan
generalmente una relaciéon mas o-menos- estrecha con la palabra
de la cual se derivan, pero hacen referencia a una nocién diferente:

® _mar: ‘Masa de agua salada que cubre la mayor parte de la
superficie de la tierra’.

® marino: ‘Perteneciente o relativo al mar’ || ‘Hombre que se
ejercita enla ndutica’

®  submarino: ‘Que estd o se efecttia bajo la superficie del mar’.

®  submarinista: ‘Buzo, persona que practica el submarinismo’.

®  perro: ‘Mamifero doméstico de la familia de los cdnidos...
® perrera: ‘Lugar o sitio donde se encierran los perros’.

® drbol: ‘Planta perenne, de tronco lefioso y elevado, que se
ramifica a cierta altura del piso’.
® arboleda: ‘Sitio poblado de arboles’.

®  Kant: ‘Filésofo aleman’.
kantiano: ‘Partidario de la doctrina filoséfica de Kant'.
®  antikantiano: ‘Opuesto o contrario a la doctrina filoséfica de Kant'.

Estos morfemas derivativos se clasifican en dos grandes grupos, en
dependencia de su posicion respecto del morfema lexical: prefijos
(antepuestos) y sufijos (pospuestos): vice-pre-sid-ent-a-s.

La adicién de un prefijo o de un sufijo a un morfema lexical pue-
de hacer'que la categoria gramatical dela-palabra punto de partida
se mantenga invariable o por el contrario cambie. De ahi que, en
casos como drbol, arboleda; perro, perrera, no haya alteracion de la
categoria nominal. Sin embargo, hay sustantivos que se derivan de
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adjetivos (claro > claridad, bello > belleza) o de verbos (embellecer >
embellecimiento). Asimismo hay sustantivos de los que derivan verbos
(belleza > embellecer) o adjetivos (color > tricolor). En sentido general,
los prefijos no alteran la categoria gramatical de la base,* mientras
que los sufijos suelen hacerlo.

Algunos sufijos presentan variantes, en dependencia de las
caracteristicas fonicas de la base. Es asi que el sufijo -cidn presenta
las variantes (alomorfos) -sion, -ion, -zon:

codificacion, exclusién, dispersién, apretazon.

Igualmente resulta frecuente que la base presente cambios en su
expresion al combinarse con el sufijo, dando lugar al SUPLETISMO,
es decir, a variantes alomorficas:

recib-ir | recep-cion

predec-ir | predic-cién

disolv-er | disolu-cion

absorb-er | absor-cion

cuerpo | corp-oral | corpu-lento | corpus-culo | cuerp-ecito

El Manual... en el primero de dos extensos-capitulos que le conce-
de al tema de la derivacion nominal, considera:

Teniendo en cuenta la base de'la que se obtienen, los derivados no-
minales se agrupan en tres apartados: los SUSTANTIVOS DEVERBALES
(V>N) se forman a partir de verbos (compra, dormitorio, juramento);
los DENOMINALES (N>N), a partir de nombres (basurero, pelotazo,
profesorado); los DEADJETIVALES (A>N), a partir de adjetivos (boba-
da, justicia, vejez) (RAE-ASALE, 2010, § 5.1.1, p. 99).

¢ «Las palabras derivadas se forman a partir de una base léxica por un proceso de
afijacion. Asi, dormitorio se crea a partir de dormir; sensatez, a partir de sensato,
o robustecer, a partir de robusto. En la composicion se unen dos bases léxicas:
ceji-junto, saca-corchos. Mientras-que las voces. flexionadas (leo, leyendo, leeré)
constituyen VARIANTES de una misma unidad léxica (leer), las palabras derivadas
(lector, lectura) constituyen voces diferentes. Asi como el PARADIGMA FLEXIVO €5 la
serie de las variantes flexivas de una palabra (alto, alta, altos, altas), el PARADIGMA
DERIVATIVO 0 FAMILIA DE PALABRAS se obtiene con lasvoces derivadas de ella,
como altura, alteza, altivo, altivez, altamente, altitud, o el verbo enaltecer». (RAE-
ASALE, 2010b, § 1.3.2a, p. 7).
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Precisa también que existe otra clasificacion que atiende al significado
de los derivados, y que.comprende cuatro grupos:

nombres de accién y efecto,

nombres de cualidad; estado y condicién,
nombres de persona; instrumento y lugar,
nombres de conjunto, lugar y tiempo.

=W

A continuacién se ofrece un listado de los sufijos mas frecuentes de
cada uno de estos grupos, asi como algunas observaciones sobre su
morfologia y su relacién con la base.s

3.3.1. Nombres de accion y efecto6

®  —cion (-siom, -ion, -zon)
¢ TForman sustantivos derivados de verbos terminados en
-ar (agitacion, oscilacion), -er (aparicion, composicion);=ir
(abolicion, recepcion).

Alteraciones en la formacion del derivado:

> Pérdida de la vocal temaética: construir-construccion;
constituir-constitucion.

> Pérdida de vocal y conversion de /s/ en /k/ : deducir-
deduccion, cocer-coccion.

> Sustitucién de b por p: concebir-concepcion; recibir-
recepcion.

> Elision de ¢: adoptar-adopcion; inventar-invencion.

Lo que sigue es una apretadisima sintesis del largo estudio que a los morfemas
derivativos le dedica la NGLE. Nos hemos detenido algo en el caso del sufijo
-cion con el fin de que el lector tenga una idea del nivel de detalle al que se puede
llegar en estos analisis. Vale igualmente aclarar que bajo el rubro de derivacién
nominal solo se aborda la sufijacién, ya que la prefijacion, la otra modalidad de
la derivacién nominal, se trata mds adelante. Asimismo debe tenerse en cuenta
que la derivacion no se limita solo a los sustantivos, sino que afecta todas las
categorias gramaticales.

«Los sustantivos de accién y efecto constituyen uno de los paradigmas mds
extensos y articulados de la morfologfa espafiola. La 'mayor parte de ellos se
definen mediante la paréfrasis ‘accién y efecto de V’ en los diccionarios. Asi, el
sustantivo compra designa la accién de comprar (La compra me ocupd toda la
mariana), o bien el efecto de comprar (La compra de hoy estd sobre la mesa)».
(RAE-ASALE, 2010b, § 5.2, p. 101).
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> Cambio de vocal: dirigir-direccion.”
> Haplologia:® aparecer-aparicion(no *aparecicion)

Forman sustantivos terminados en =cidn, entre otros, los
verbos terminados en -cibir (recepcion); -ducir (deduccion);
-scribir (inscripcion);. -poner (predisposicion); -sumir (pre-
suncion); -solver (resolucion); -traer (contraccion); -decir
(contradiccion); -venir (prevencion); -etir (repeticion); -igir
(direccion); -eger (proteccion); -egir (reccion, eleccion); -facer
(satisfaccion); -tar (secrecion, cancion).

Forman sustantivos terminados en -sién, entre otros, los
verbos terminados en -wmiitir (admision, transmision); -me-
ter (comision, intromision); -primir (impresion, compresion);
-ceder (concesidn, sucesion).

Forman sustantivos terminados en -ién, entre otros, los
verbos terminados en -sar (confesion, progresion, supervi-
sidn, expresion); -lar (rebelion);-ver (vision); -ir-(union).
Forman sustantivos terminados en -zén: cerrazén, quema-
z0mn, matazon, picazon, hartazon, apretazon.

®  _miento

*

Se forman sustantivos derivados-de verbos terminados en
-ar (abultamiento, envenenamiento), -er (agradecimiento,
envejecimiento), -ir (fingimiento, seguimiento).

Presenta la variante -mento: fundamento, impedimento,
pulimento.

Obsérvese como los sufijos estdn asociados a un género especifico:
mientras que los sustantivos terminados en -cién son todos feme-
ninos, los terminados en -miento son masculinos. Conviene tener
en cuenta este detalle en el resto de los sufijos: forman masculinos,
entre otros: -aje (espionaje, maquillaje), -azo (martillazo, frenazo),
-io (gentio, regadio). Forman femeninos, entre otros: -dura (des-
embocadura, investidura), -ncia (abstinencia; vigilancia), -dad
(amenidad, ebriedad). Por supuesto que, aunque infrecuentes, hay

7 En este caso también hay conversion de /j/ en /k/..
8 Eliminacién de una silaba semejante a otra contigua de la misma palabra; p..€j.,
cejunto por cejijunto, impudicia por impudicicia (RAE-ASALE, 2019).
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excepciones. Asi, por ejemplo, el sufijo -ez da lugar a sustantivos
femeninos (delgadez, timidez), pero doblez, en dependencia de su
significado, podra ser masculino (‘parte que se dobla o pliega en una
cosa, ‘senal que queda en la parte por donde se dobld’) o femenino
(‘malicia’, ‘hipocresia’).

-(a)je: oleaje, alunizaje, arbitraje

-dura, -tura, -ura: desembocadura, investidura, abreviatura,
rotura

-a, -e, -o: suplica, desfile, deposito®

-do, -da, -to, -ta; -so, -sa, -cho-, cha:

Resulta frecuente la derivacion de sustantivos masculinos o fe-
meninos a partir de participios, tanto regulares: batido (‘bebida
que se hace batiendo helado, leche u otros ingredientes’), entra-
da (‘espacio por donde se entra a alguna parte’), salida (parte
por donde se sale fuera de un sitio o lugar’); como irregulares:
vuelto (‘dinero devuelto de sobraal hacer un pago’), virelta (‘mo-
vimiento de una cosa hasta invertir su posicion primera, o hasta
recuperarla de nuevo’), impreso (‘folleto u hoja impresos’), dicho
(‘palabra o conjunto de palabras con que se expresa oralmente
un concepto cabal’).10

-ada, -ado, -ido, -on:

Los sustantivos que incorporan estos sufijos —muy parecidos
algunos a los anteriormente vistos— no provienen de participios,
sino de bases nominales o verbales: cuchillo > cuchillada, trompa
> trompada, puiio > puriado, ladrar > ladrido, empujar > empu-
jon. En consecuencia, su segmentacion diferira en la medida en

°®  «La formacién de sustantivos mediante los sufijos -4, -e, -0 plantea el problema
de la DIRECCION DE LOS PROCESOS DERIVATIVOS, es decir, la cuestion de elegir
entre la derivacién de verbos a partir de sustantivos (azote > azotar) o la de
sustantivos a partir de verbos (azotar > azote). La solucion del problema depende
de la perspectiva metodolégica que se adopte, tal y como se expuso en el § 5.1.3.
En efecto; si se adopta el CRITERIO HISTORICO; €l proceso derivativo sera forrar
(mediados del s. xv) > forro (finales del s. xv1), pero de acuerdo con un CRITERIO
FORMAL, en la morfologia sincrénica se suele aceptar el proceso forro > forrar,
andlogo a cepillo > cepillar» (RAE-ASALE, 2010Db, §5.2.5g, pp. 109).

10 "En estos casos la -0y la -a no marcan la oposicion género masculino | género
femenino, pues se trata de sustantivos invariables encuanto al género, adiferencia
de los participios de donde provienen.
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que la vocal integrara el sufijo: cuchill-ada, tromp-ada, puri-ado,
ladr-ido, empuj-on.

-azo, -etazo: cabezazo, purietazo

-ncia, nza: abstinencia, vigilancia, venganza

-dera: bebedera, gozadera

-i0: regadio, gentio

-ato, -ata, -azgo, -toria, -torio: asesinato, caminata, hartazgo,
convocatoria, nalgatorio

.Nombres de cualidad, estado y condicién

-dad, -edad, -idad, -tad: bondad, brevedad, nubosidad,
dificultad

-ez, -eza, -icia, -icle, -ura, -or, -era: delgadez, limpieza, justi-
cia, calvicie, dulzura, espesor, sordera

-la, -eria, -ia, -ncia:valentia, tonteria, infamia, dependencia;
ignorancia

-ismo: racismo, marxismo, dadaismo, fatalismo

-itud, -dumbre: esclavitud, servidumbre

-azgo, -ato, -ado: noviazgo, decanato, profesorado

3.3.3. Nombres de persona, instrumento y lugar

11

-dor / -dora, -tor / -tora, -sor / -sora: observador | observado-
ra, interventor | interventora, traductor | traductora, agresor /
agresora, ascensor, impresora‘t

-(n)dero/-a, -(ic)/(ad)/(at)/(et)ero/-a, -(t)ario/-a, -torio/a:
curandero, fregadero, carnicera, aguadero, peletero,

Las terminaciones -dora, -tora, -sora se segmentaran de manera diversa, en
dependencia de si la - marca femenino en oposicién al masculino (J en estos
casos), o si, por el contrario, el derivado hace referencia a una entidad inanimada y en
consecuencia no hay marca de género. Asi, por ejemplo, mientras que traductor se
opone a traductora, y por consiguiente ambos tendran el mismo sufijo: -tor-, y la
ausencia de marca (@) y la -a significardn, respectivamente, masculino y femenino;
€N casos como ascernsor € inipresora los sufijos seran-sor y -sora, sin morfemas de
género. Aunque esta precision pueda parecer obvia, es necesaria en la medida en
que muchas gramdticas presentan en bloque, como sufjjos; las terminaciones dor
| dora, tor | tora, sor | sora. Tales.distinciones resultan también pertinentes para
muchos de los sufijos que mas adelante se relacionan.
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minutero, dedicatoria, conservatorio, acuario, millonaria,
mandatario'?
®  _ista: marxista, alpinista, socorrista, hispanista, alarmista, flau-
tista, taxista, telefonista, ceramista, artista, dentista, conferencista
® _ute: cantante, calmante, volante, pendiente, saliente, come-
diante, estimulante; residente, viviente, creyente, dibujante

3.3.4. Nombres de conjunto, lugar y tiempo

-ta: ciudadania, mercancia, geografia

-eria: joyeria, muchacheria

-erio: mosquerio

-io: mujerio

-ario: cuestionario, diccionario, epistolario
-ero, -era: cocotero, tomatera

-ar, -al: costillar, historial, lodazal, pedregal, platanal, naranjal
-edo, -eda: robledo, alameda

-iza: golpiza, paliza

-ambre: pelambre

-dura: armadura, dentadura

-amen: maderamen, pelamen

-a, -e, -0: consulta, albergue, atajo

-aje: andamiaje, kilometraje, cortinaje

-ado, -ada: alumnado, profesorado, millonada

Los sufijos -cion y -miento, ya vistos en el primer grupo, también
pueden incluirse aqui. Al respecto afirma el Manual...:

Algunos nombres de efecto formados mediante los sufijos -cidn, -zén y
-miento pueden ser interpretados como conjuntos: documentacion, ex-
pedicion, medicacion, poblacidn, criazon ‘conjunto de criados’; equipa-
miento, ordenamiento, saneamiento. Con el mismo sentido colectivo se
usan algunos derivados en -mento (armamento, reglamento) o -menta

V. nota anterior y aplicar a derivados como curandero | curandera, fregadero,
minutero. Se dan casos, ademds, como jardinera, que se segmentara de forma
diferente en dependencia de que haga referencia a la ‘persona que por oficio
cuida o cultiva un jardin’ (jardin-er-a, opuesto a jardin-er-o) o, por el contrario,
al ‘mueble o instalacién fija.para poner plantas de adorno’ (jardin-era). V. en
p. 68, segmentacion del sustantivo librero.
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(cornamenta, osamenta, vestimenta). Los sufijos -cién y -miento tam-
bién forman sustantivos que designan lugares: bifurcacion, elevacion,
recepcién; alojamiento, aparcamiento, establecimiento. (RAE-ASALE;
2010, § 6.3.4d, p. 133)

3.4. La derivacion apreciativa

Capitulo aparte dentro del estudio de la derivacién merece la DERI-
VACION APRECIATIVA, nomenclatura con que se definen «los sufijos
que se afiaden para expresar la valoracion afectiva que se hace de las
personas o las cosas» (RAE-ASALE, 2010b, § 9.9.1a p. 163). Varias son
las razones para ello; entre las méds importantes, el hecho de que tales
sufijos se vinculan no solo a la derivacion nominal (casita, casucha,
perrito, puentecito, avioncito, nifiita, nifiito, chicuelo), sino ademés a
la adjetiva (suavecito, blandita, flaquita, chiquito,'® grandota, viejuco)
y, en menor medida, a otras categorias de palabras: cerquita, ahorita,
todito, nadita, etc.

También contribuye-a su estudio independiente el‘hecho de que
comparte caracteristicas propias de los morfemas flexivos, razén
por la cual algunas gramadticas, entre ellas el antecedente mas cer-
cano de la NGLE, el Esbozo de una nueva gramadtica de la lengua
espariola, aun reconociendo el caracter atipico de estos morfemas,
aclara: «Los estudiamos, con todo, dentro-de la flexién, aunque no
constituyen propiamente morfemas flexivos» (RAE, 2000, § 2.1.2c,
p. 167). El Manual... (RAE-ASALE; 2010, § 9.1.1a, p. 163), por su
parte, precisa: «La derivacion apreciativa se considerard aqui un
proceso derivativo, en lugar de flexivo».

Valga nuevamente aclarar que en aquellos casos en los que exista
la oposicion de género, marcada por la -o para el masculino y por
la -a para el femenino (bgjito, bajita), el morfema derivativo sera
solo -it-. Mientras que en un caso como Habla bajito, donde bajito
es un adverbio y la 0 no expresa género, el morfema derivativo sera

13 Se considera pertinente aclarar que en el caso de las variedades cubana y

dominicana del espanol, entre otras, chiquito no se percibe como diminutivo, de
ahi que tampoco se pueda considerar -iz- como sufijo en esta palabra (los adjetivos
chico y chica solo se emplean como vocativos: Chica, ven acd un momentico.
El verdadero diminutivo cubano es chiguitico, con el sufijo -ic-, y con variantes
intensificativas en chiquirritico y, sobre todo, chirriquitico, donde las silabas -qui-y
-rri- se intercambian, dando lugarauna formamas enfitica enlo que a la pequeiiez
se refiere. Algo semejante ocurre con bajito, en algunos de sus empleos.
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-ito. Algo semejante ocurre en casos como coche-cito, torre-cita,
cuchill-ito, mes-ita, ahor-ita, enseguid-ita, entre otros muchos que
son invariables en cuanto al género o que carecen de él. De donde se
infiere, pues, que -((€)¢)it- e -ito / -ita son variantes alomorficas de un
mismo morfema.!

Esta distinciéon morfolégica no es tenida en cuenta en algunas gra-
madticas, y en consecuencia siempre incluyen la -0y la -a en el morfema
derivativo apreciativo.

La mayor o menor preferencia por el uso de los sufijos apreciativos,
asi como por una u otra variante, depende en buena medida de factores
tales como su distribucién regional o sexual —resultan mas frecuentes
en bocas femeninas o en paises como México, donde ademds se em-
plean variantes que difieren de las cubanas—:°

MEXICO CUBA
gotita gotica
botitas boticas
panecillo pancito
papacito papito
puertita puertecita
cuentito cuentecito
trenecito trencito

Debe tenerse en cuenta, por ultimo, que en algunos sustantivos los
sufijos apreciativos se han despojado de sus caracteristicas para
dar lugar a una nueva palabra. Es asi que mantequilla no es el
diminutivo de manteca, o gatillo de gato, o perilla de pera, sino
que son términos que hacen referencia a nociones claramente
diferenciadas (mantequita, gatico y perita serian los diminutivos
respectivos de los términos anteriores, al menos en la variedad
cubana). Otros ejemplos en este sentido serian mano (‘parte del
cuerpo’), manecilla (‘saetilla del reloj), manilla (‘ajorca’), manito
o manita (‘mano pequena’); bolso (‘bolsa de mano), bolsillo (‘saco
cosido en una u otra parte de los vestidos’), bolsito (‘bolso peque-

14~ QOtra posibilidad de anélisis es libr-it-0, donde -it- seria un infijo, que se inserta
en el morfema lexical discontinuo libr-o.

15 En amplias zonas de América se usa ahorita (o ahoritita, ahoritica, ahoritiquita)
para expresar la cercanfa de un evento pasado (Llegd ahorita) o futuro (Voy a
hacerlo ahorita). (RAE-ASALE, 2010b, § 9.2.3c, p. 169)
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n0’); balanza (‘instrumento para pesar’), balancin (‘mecedora’),
balancita (‘balanza pequena’).

3.5. La prefijacion

Tal como se ha visto, se entiende por PREFIJACION el proceso mediante
el cual se antepone un morfema derivativoa un morfema lexical con la
finalidad de crear una nueva palabra:

antitanque, autodeterminacion, contribucion, contrabando, interlocutor,
desconfianza, disculpa, expresidente, hipertension, intercambio, prehisto-
ria, subsecretario, superintendente, supermercado, vicealmirante.

Ocasiones hay en las que el segmento al que se afiade el prefijo no
tiene existencia por si mismo, como es el caso.de -tribucién, en
palabras derivadas, como atribucion, contribucion, distribucion,
retribucion, y en los que claramente se pueden detectar los prefijos
a-,-con-; dis- y re- (en-ocasiones-capaces  de combinarse: re-dis-
tribucion). Estos sustantivos conforman un paradigma donde cada
término posee un significado diferente, pero se encuentran asocia-
dos en mayor o menor medida a partir del morfema de base, comtn
a todos ellos.
Algo semejante ocurre con sustantivos tales como:

®  abduccion, aduccion, conduccion, deduccion, educcion,
induccion, introduccion, produccion, reduccion, seduccion,
subduccion, traduccion, transduccion (algunos de estos
derivados pueden servir de base para un nuevo proceso
derivativo: produccion > reproduccién, sobreproduccion,
coproduccion, superproduccion; induccion > autoinduccion)

®  gbstraccion, atraccion, contraccion, detraccion, distraccion,
extraccion, retraccion, retrotraccion, Sustraccion

®  construccion, destruccion, instruccion, obstruccion
(reconstruccion)

Esta explicacion, limitada a la prefijacién nominal, es aplicable al verbo,
al adjetivo yal adverbio, como se puede observar en el cuadro siguiente.
Debe tenerse en cuenta, ademas, que algunos prefijos pueden integrar
palabras pertenecientes a diversas categorias gramaticales, como, por
ejemplo, el prefijo sobre- en:
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®  sustantivos (sobrealimentacion, sobrecarga, sobrecargo,
sobredosis, sobremesa, sobrenombre, sobreprecio,
sobreproduccion, sobresalto, sobrestadia)

® adjetivos (sobrecogedor, sobrehumano, sobrenatural,
sobrentendido, sobresaliente, sobrescrito, sobresdrijula,
sobreviviente)

® verbos (sobrealimentar, sobrecargar, sobrecoger, sobregirar,
sobrellevar, sobrenadar, sobrentender, sobrepasar, sobreponer,
sobrepujar, sobresalir, sobresaltar, sobrestimar, sobrevivir,
sobrevolar, sobrexcitar)

® vy en menor medida, adverbios (sobremanera, sobremodo)

Los prefijos se pueden clasificar atendiendo a distintos puntos de vista.
De la larga relacion de significados que estos aportan, la NGLE (RAE-
ASALE, 2009, §10.2g, p. 670) presenta un cuadro resumen que, por su

importancia, aqui se reproduce:

intra- intramuscular

INTERIORIDAD endo- endovenoso

o i
INFERIGRIDAD e et mfrahumano
SUPERIORIDAD sobre- sobrevolar

super- superponer

POSICION INTERMEDIA

entre- entreacto, entrepiso,
entreplanta
inter- interdental, intermediario

ESPACIALES POSICION DELANTERA

ante- antebrazo

tras- trastienda

POSICION TRASERA retro- retrovisor
re- rebotica
MOVIMIENTO 0 circun- circunferencia
POSICION ALREDEDOR peri- pericardio
dia="diacronico
MOVIMIENTO 0
POSICION A TRAVES per- perdurar

tra(n)s- trascurrir, transferir

MOVIMIENTO HACIA ATRAS

ana- anacronismo
re~ refluir

DISTANCIA

tele- telecomunicacion
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TEMPORALES

ANTERIORIDAD

ante- anteanoche
pre- predemocrdtico
ex-.exministro

POSTERIORIDAD

pos(t)- posmoderno, posparto,
posindustrial

CUANTIFICATIVOS

INDEFINIDOS

multi- multitarea
pluri- pluriempleado
poli- polifacético

NUMERALES

mono- monoplaza
bi- bisexual

tri- trifdsico

tetra- tetralogia
cuatri~ cuatrimotor
mili- milimetro
semi- semicirculo

GRADATIVOS
Y ESCALARES

INTENSIDAD

re- rebuscar
super- superatractivo
archi- archiconocido

GRADO MAXIMO

extra- extrasuave
hiper- hiperactivo
requete- requetebién

GRADO MEDIO

semi- semiculto
entre- entreabrir
medio- medio derruido

GRADO INFERIOR

sub- subteniente
vice- vicealmirante

EXCESO

sobre- sobrealimentar, sobrecargar
super- superpoblacion

INSUFICIENCIA

sub- subalimentar, subdesarrollo,
subestima
infra- infradotar, infravalorar

APROXIMACION

cuasi- cuasidelito

ASPECTUALES

REITERACION

re- reintentar, reinterpretar,
resituar

NEGATIVOS

NEGACION

in- imposible, ineficaz
des- desobedecer, desoir
dis- disconforme

a- amoral, atemporal

ACCION CONTRARIA

des- desenchufar, desencuadernar,
deshacer

PRIVACION

a-acéfalo
an- anarquia, anaerdbico

DE ORIENTACION
0 DISPOSICION

OPOSICION

anti- antiaéreo
contra- contrataque

POSICION FAVORABLE

pro- proamericano, pronuclear
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3.6. La composicion

En este epigrafe se aborda tanto la composicién nominal como la adje-
tival, por la gran semejanza que poseen. Se entiende por COMPOSICION
el proceso morfolégico segtin el cual una palabra queda integrada por
mas de un morfema lexical:

audiovisual, bocacalle, camposanto, cantautor, correveidile, hincapié,
hispanoparlante, paraguas, politico-econémico, rojinegro, sabelotodo,
sacapuntas, vaivén

En la actualidad algunas gramaticas incluyen dentro de la composiciéon
voces en las cuales no se integran graficamente sus componentes, como
es el caso de hombre lobo, problema clave, tren bala, entre otros. Son los
llamados COMPUESTOS SINTAGMATICOS, que Se encuentran en una po-
sicién intermedia —posiblemente de transito— entre las LOCUCIONES!®
y los COMPUESTOS PROPIOS O UNIVERBALES, tal como ha sucedido,
por ejemplo, con el sustantivo arcofris y, parcialmente, con el sustan-
tivo porciento, cuyos componentes hasta hace poco se debian escribir
separados. A los efectos de esta gramadtica, y debido a que las fronteras
entre las locuciones y los compuestos sintagmaticos, y entre estos y los
compuestos propios o univerbales, resultan en ocasiones muy polémi-
cas, se considerara como requisito indispensable para que la palabra sea
clasificada como compuesta la integracion grafica de sus componentes,
o al menos su unién mediante guiones: marxismo-leninismo, espariol-
canadiense. En caso contrario, se estard en presencia de locuciones.

Atendiendo a la relacion gramatical que establecen sus componen-
tes, los compuestos también pueden clasificarse en:

® COMPUESTOS COORDINATIVOS: buchipluma, carricoche, claros-
curo, llevaitrae, rojinegro, vaivén. Sus componentes establecen
entre sf una relacién semejante a la coordinacion sintactica. La i
representa la conjuncién coordinante copulativa y, o la amalgama
de esta con la vocal final del primer componente.

®  COMPUESTOS SUBORDINATIVOS: cumplearios, sacacorchos, cam-
posanto, maxifalda, telararia. Se establece entre sus componen-

16 Construccion de valor nominal, verbal, adverbial, etc., integrada por dos o mas
palabras que constituyen una unidad tanto desde el punto de vista semantico
como desde el funcional: jardin de la infancia, de padre y muy sevior mio, hacerel
ridiculo, a brazo partido, de repente, con tal de que, entre otros muchos.
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tes una relacién de subordinacién entre un elemento nuclear, su-
bordinante y uno subordinado, que pueden aparecer en distinto
orden: sacapuntas, cuellicorto, girasol; cineclub, ciberespacio.

En ocasiones se combinan ambos procedimientos, como en el caso
de correveidile, donde se puede hablar de coordinacién de verdaderas
oraciones representadas por los verbos corre, ve, di, y de subordinacion
de la forma pronominal /e.

De las multiples posibilidades combinatorias que pueden presentar
las clases de palabras que integran un compuesto, el esquema verbo-
sustantivo es el mas productivo. Y a veces-intervienen en su cons-
trucciéon mds de dos palabras, pertenecientes a diversas categorias:
metomentodo (verbo, pronombre, preposicion, pronombre), nomeol-
vides (adverbio, pronombre, verbo), salpafuera, saltapatrds (verbo,
preposicion, adverbio). Obsérvese como, a semejanza de casos como
llevaitrae y correveidile, entre otros, muchos de ellos se estructuran
sobre la-base de construcciones exhortativas con-el verbo en modo
imperativo.

Los compuestos —como los derivados— también pueden servir de
base a nuevos procedimientos compositivos: parabrisas > limpia-
parabrisas. Los mismos deberdn segmentarse jerdrquicamente, es
decir, teniendo en cuenta que los elementos que integran un com-
puesto se comportan como una unidad al integrar un compuesto
mads complejo:

®  parabrisas < para + brisas
® [impiaparabrisas < limpia + parabrisas

Algo semejante ocurre a la hora de segmentar palabras en las que
se combinan los procesos de derivacién y composicion. Al respecto,
afirma el Manual.. ..

El orden cOMPOSICION > DERIVACION se reconoce en bonaerense, malhu-
morar, maniobrar, puertorriquerio o sacapuntitas. El afijo que contienen
no se aplica, en efecto, al segundo componente del compuesto, sino a todo
él, como en malhumor-ar, no *mal-humorar o sacapunt-itas, no *saca-
puntitas ni *saca-punt-itas,-aunque-si [saca-punt/fitas| (se marcan con
corchetes los dos segmentos de la palabra derivada). EI proceso contrario,
DERIVACION > COMPOSICION, permite formar una palabra compuesta
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a partir de una derivada, como cazabombardero, francoestadounidense
o hispanohablante. Todas estas voces ponen de manifiesto la necesidad
de segmentar los compuestos y los derivados con estructura com-
pleja de manera sucesiva o jerarquizada, en lugar de hacerlo linealmente
(RAE-ASALE, 2010b, § 11.2.1c, p. 195).

La forma hibrida de composiciény derivaciéon llamada tradicionalmente
PARASINTESIS se reconoce cuando no existen por si solas ni la palabra
derivada ni la compuesta, como en mileurista (no existe el compuesto
*mileuro ni el derivado *eurista), pordiosero, quinceariero, ropavejero o
sietemesino. Sin embargo, no suelen reconocerse en estas palabras tres
componentes paralelos (mil-, eur- e -ista; por-, dios- y -ero), sino solo
dos (mileur-ista, pordios-ero), al igual que en las estructuras morfol6gi-
cas examinadas en el apartado anterior (RAE-ASALE, 2010b, § 11.2.1d,
p. 195).”

Orientacion bibliografica

Ampliar informacién en la Nueva gramdtica de la lengua espaiola.
Manual (RAE-ASALE, 2010b): para el género, cap. 2; para el nime-
ro, cap. 3; para la derivacién nominal, caps. 5 y 6; para la derivacién
apreciativa, cap. 9; para la prefijacion, cap. 10; para la composicion,
cap. 11.
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Ejercicios

1.

Segmente en morfemas los siguientes sustantivos. Clasifiquelos en
lexicales, derivativos (prefijos y sufijos) y flexivos (género: masculi-
no / femenino; ndmero: singular / plural). Tenga en cuenta el morfo
cero: Precise si la palabra analizada es derivaday/o compuesta:

SUSTANTIVO MORFEMA DERIVACION - COMPOSICION
PREFIIO  LEXICAL SUFIJO GENERO NUMERO

M F.S§ P
destruccion des truc cion i} X
contrarreformas contra-re  forma ) X
viceministra
lector
repulsién

tauromaquia

impulso

represion

tama

librero (mueble)

librero (persona)

suministro

desvio

suplementos

campamento
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2.

A partir del sustantivo forma o del verbo formary de los prefijos con,
contra, de(s), i(n | rr), pre, re, trans, de los sufijos able, al, ante, ar, cion,
dor, dad, ismo, ista, iz, mente, miento; torio-y de las bases composi-
tivas mal, uni, conforme sustantivos derivados y/o compuestos, con
variaciones de género y de nimero. En ocasiones podra tratarse de
adjetivos sustantivados. A continuacion algunos ejemplos:

MORFEMA  MORFEMA

SUSTANTIVO PREFII0 m‘:::r“ SUFIJO DEGENERO DENUMERO  DERIVACION  COMPOSICION
M__F__S P

conformador/afes/s) con forma dor | @ a [0 |(esls) *

contrarreforma (s) contra-re  forma 1} s *

malformacién (es) mal-forma  cién g | es * *

Determine género, sexo, numero y valor cuantitativo de las palabras
subrayadas:

No hay ni un alma en la calle.

La gata arafid a los perros.

El hombre es mortal.

El carpintero hizo tres libreros.

La violinista interpret6 dos sonatas.

La gallina puso tres huevos.

El doctor le recet6 antihistaminicos.

El siempre estd asomando las narices por aqui.

GENERO SEX0 NUMERO CANT.

MORF. M F M F MORF. S +DE1

alma X 1} X

calle X ) X

gata a X X ) X
perros
hombre
carpintero
libreros
violinista
sonatas
gallina
huevos

X | X X |~
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GENERO SEX0 NUMERO CANT.
MORF. M F M F MORF. S P 1 +DE1
doctor
antihistaminicos
narices
4.

Apoyandose en la presencia o ausencia de la oposicién masculino /
femenino, segmente morfoldgicamente los sustantivos siguientes, asi
como el sustantivo que se le opone en género (no tenga en cuenta los
morfemas derivativos ni el morfema de niimero):

feligresa, tigresa, vampiresa, represa, escocesa, princesa, abadesa, calesa,
diablesa, mesa, baronesa, presa (‘prisionera’), presa (‘animal cazado)).

A continuacién algunos ejemplos:

SUSTANTIVO  MORFEMA DE GENERO MASCULINO ~ SUSTANTIVO MORFEMA DE GENERO FEMENINO
feligrés ) feligres a
tigr e tigr esa

5.
Tomando en cuenta la presencia o ausencia de la oposicién mascu-
lino / femenino, segmente morfoldégicamente los sustantivos siguien-
tes, asi como el sustantivo que se les opone en género (no tenga en
cuenta los morfemas derivativos ni el morfema de numero):

polaina, gelatina, delfina, morfina, heroina (‘protagonista de una obra
de ficcion’), heroina (‘droga’), parafina, cochina (‘hembra del cerdo’),
jabalina (‘hembra del jabali’), jabalina (‘venablo que se usa en cierto
deporte’), adrenalina, danzarina, gallina, globulina, tonina, zarina,
sobrina, nitroglicerina, golosina

A continuacién algunos ejemplos:

MORFEMA MORFEMA

MORFEFQEEI G DE GENERO MASCULINO MOREMABYI DE GENERO FEMENINO

polaina
delfin 1} delfin a
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6.

Apoyandose en la presencia o ausencia de la oposicién masculino /
femenino, segmente morfolégicamente los sustantivos siguientes, asi
como el sustantivo que se les opone en género (no tenga en cuenta los
morfemas derivativos ni el morfema de niimero):

misa, camisa, artemisa, diaconisa, histrionisa, cornisa, papisa, brisa, risa,
profetisa, requisa, visa, sacerdotisa, divisa, prisa.

A continuacién algunos ejemplos:

MORFEMA  MORFEMA MORFEMA  MORFEMA
LEXICAL DE GENERO MASCULINO  LEXICAL DE GENERO FEMENINO
misa
didcon 0 diacon isa
7.

Segmente morfolégicamente los sustantivos subrayados en las
siguientes oraciones y clasifique sus morfemas (lexical, derivativo,
flexivo de género, flexivo de nimero); precise, ademads, género, sexo
y cantidad:

® Los poetas y las poetas declamaron sus poemas. Un poeta y
una poetisa fueron los premiados.

La heroina de la pelicula consumia heroina.

El librero ordenaba los libros en sus libreros.

La matematica escribi6 un libro de matematicas.

Marcelo formé parte del Segundo Frente Oriental y en uno de
los combates recibié una gran herida en la frente.

Los nifios nacen para ser felices.

El gato es un mamifero carnivoro.

El gato de Pepe lo araié.

Para cambiar la rueda necesita un gato.

SUSTANTIVO- MORF.- - MORF: GENERO SEX0 NUMERO CANT.
LEXICAL  DER.
MORF.FLEX. M-F M F MORFFLEX. S P~ 1 +DE1

poetas poeta X X S X X
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8.

radiotelegrafistas, aeromodelismo, bradicardia, miocardio, mioma, do-
licocefalia, circunnavegaciones, paquidermo, dermatologia, dermatitis,
taxidermia, equivalencias, decodificacion, estereomicroscopio

Dados los términos anteriores, efecttie la segmentacion morfoldgica
de forma jerarquica y precise el procedimiento morfolégico empleado
para la formacién de las palabras (flexion, derivacion, composicion,
parasintesis), segtn el siguiente ejemplo:

embellecimientos

embellecimientos < embellecimiento < embellecer < belleza <
bello./ a

embellecimientos < embellecimiento + s (flexion)
embellecimiento < embelleci + miento (derivacion)
embellecer <-em-+ bellec +er(parasintesis)

belleza < bell + eza (derivacion)

bello / bella < bell + o / bell + a (flexién)

Respuestas
1.
SUSTANTIVO PREFIJO MORFEMA  SUFIIO GENERO NUMERO DERIVACION COMPOSICION
LEXICAL ™M F s P
destruccion des truc cion 1}
contrarreformas contra  forma S
re
viceministra vice ministr a ¢
lector lec tor 1} 1}
repulsion re pul sién )
tauromaquia tauro 1} X
maquia
impulso im pulso 1} X
represion re pre sion 1} X
cama cama 1}
librero libr ero ) X
librero libr er 0 1} X
suministro su ministro 1} X
desvio des vio i} X
suplementos su ple mento S X
campamento campa mento i} X
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2.

SUSTANTIVO PREFIIO [0 SUFLID MOI:F‘ DE/GE"';RO MOSRF‘ DEI""M:RO DERIVACION COMPOSICION
conformador/afes/s)  con forma  dor [ a ] (esls) +

contrarreforma (s) contra-re  forma ] s +

deformacion (es) de forma_ ci6n 1] es +
deformador/a(es/s)  de forma  dor [ a [} (esls) +

desinformacion (es) des-in = forma  cion ] es +

formacién (es) forma  cion [ es +
formador/a(es/s) forma  dor 1] a [ (esls) +

formalidad (es) form  al-idad [ es +

formalismo (s) form  al-ismo [} s +

formalista (s) form al-ista ] s +

formalizacion (es) form gilé :]za [ es +

informacidn (es) in forma.cion [} es +
informador/afes/s)  in forma  dor [} a [ (esls) +

informalidad (es) in form = al-idad ) es +

informante (s) in forma  nte 1] s +

malformacion (es) ;gfrlr;a con ) es + +
preformacion (es) pre forma  ci6én (] es +

reforma (s) re forma ) s +

reformacion (es) re forma  cidn [} es +

reformador (a) (es/s) e forma  dor [ a 1] (esls) +

reformatorio (s) re forma  torio [} s +

transformacion (es) trans  forma  cion ) es +

transformador (es) trans  forma  dor ) es +
transformamiento(s) ~ trans forma  miento [ s +

uniforme (s) ?onrlrne [ s +
3.

GENERO SEX0 NUMERO CANT.
MORFFLEX. M F ' M F MORFFLEX. S P 1 +DE1

alma X ) X X

calle X ) X X

gata a X X ) X X

perros 0 X S X X

hombre X X ] X

carpintero 0 X 1} X

libreros X S X X
violinista X X 1} X X




e 3. MORFOLOGIA DEL SUSTANTIVO e 97
GENERO NUMERO CANT.
MORFFLEX. M F M F MOREFLEX. § 1 +DE1
gallina ina f X ) s X
huevos s P X
doctor i} X g s X
antihistaminicos s p X
narices f es p X
4.
m(f{ :rA MORFEMA DE GENERO MASCULINO ﬂ?(':g :{M MORFEMA DE GENERO FEMENINO
feligrés I} feligres a
tigr e tigr esa
vampir 0 vampir esa
represa
£scocés 1} escoces a
princip e princ esa
abad 1} abad esa
calesa
diabl 0 diabl esa
mesa
barén baron esa
pres pres a
presa
5.
MORFEMA _ MORFEMA MORFEMA _MORFEMA
LEXICAL DE GENERO MASCULINO LEXICAL DE GENERO FEMENINO
polaina
gelatina
delfin 1} delfin a
morfina
héro e hero ina
heroina
parafina
cochin 0 cochin a
jabali [} jabal ina
jabalina
adrenalina
danzarin I} danzarin a
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MORFEMA _ MORFEMA MORFEMA _MORFEMA
LEXICAL DE GENERO MASCULINO LEXICAL DE GENERO FEMENINO
gall 0 gall ina
globulina
tonina
zar 1} zar ina
sobrin 0 sobrin a
nitroglicerina
golosina
6.
MORFEMA i MORFEMA MORFEMA ’MORFEMA
LEXICAL DE GENERO MASCULINO LEXICAL DE GENERO FEMENINO
misa
camisa
artemisa
didcon 0 diacon isa
histrion I} histrion isa
cornisa
papa ) pap isa
brisa
risa
profeta 1} profet isa
requisa
visa
sacerdot e sacerdot isa
divisa
prisa
7.
SUSTANTIVO  MORF. MORF. GENERO SEX0 NUMERO CANT.
LEXICAL DER.
MORF.FLEX. M F|M F |[MORRFLEX. S P |1 +DE1
poetas poeta X X S X X
poetas poeta X X S X X
poemas poema X s X X
poeta poeta g X X g X X
poetisa poet isa X X 1} X X
heroina hero ina X X g X X
heroina hero ina X 1] X X
librero libr er 0 X X ] X X
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SUSTANTIVO  MORF. MORF. GENERO SEX0 NUMERO CANT.

LEXICAL DER.

MORF.FLEX. M F{M F | MORFFLEX. S P |1 +DE1

libreros libr ero X S X X
matemdtica  matemdtic a X | x 1} X X
matemdticas matemdtica X s X X
frente frente X 1} X X
frente frente X 1} X X
nifios nif 0 X S X
gato gat 0 X 1} X
gato gat 0 X X 1} X X
gato gato X 1} X X
8.
RADIOTELEGRAFISTAS

radiotelegrafistas < radiotelegrafista < telegrafista < telégrafo
®  radiotelegrafistas < radiotelegrafista + s (flexion)
® - radiotelegrafista < radio + telegrafista (composicion)
® telegrafista < telegraf + ista (derivacion)
® telégrafo < tele + grafo (composicién)
AEROMODELISMO
aeromodelismo < aeromodelo
® aeromodelismo < aeromodelo + ismo-(derivacion)
® aeromodelo < aero + modelo (composicion)
BRADICARDIA
® bradicardia < bradi + cardia (composicion)
MIOCARDIO
® miocardio < mio + cardio (composicion)
MIOMA
® mioma < mio + ma (derivacion)
DOLICOCEFALIA
®  dolicocefalia < dolicocéfalo + ia (derivacion)
® dolicocéfalo < dolico + cefalo (composicion)
CIRCUNNAVEGACIONES
cicunnavegaciones < circunnavegacion < navegacion < navegar < nave
® circunnavegaciones < circunnavegacion + es (flexion)
circunnavegacion < circun + navegacién (composicion)
navegacion < navega +¢ioén (derivacion)
navegar < naveg + ar (derivacion)

°
°
°
® nave
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PAQUIDERMO
® paquidermo < paqui + dermo (compeosicion)
DERMATOLOGIA
® dermatologia < dermato + logia (composicién)
DERMATITIS
®  dermatitis< dermat + itis (derivacién)
TAXIDERMIA
® taxidermia < taxi + dermia (composicion)
EQUIVALENCIAS
equivalencias < equivalencia< equivaler < valer < valor
® equivalencias < equivalencia + s (flexion)
® equivalencia < equivale + ncia (derivacion)
® cquivaler < equi + valer (composicién)
® _ valer < de + er (derivacién)
® valor
DECODIFICACION
decodificacion < codificacion < codificar < codigo
®  decodificacién < de + codificacién (derivacion)
®  codificacion < codifica + cién (derivacion)
® codificar < codi + ficar (composicion)
® codigo
estereomicroscopio
®  estereomicroscopio < estereo + microscopio (composicion)
®  microscopio < micro + scopio (composicion)

i3



¢, Morfologia del adjetivo y del adverbio

MORFOLOGIA DEL ADJETIVO
morfema
—
derivativo ; derivativo ;
(prefijo) lexical (sufijo) flexivo

I
|formaci6n de palabras|

sufijacién composicion

[ ndmero | [ género |

singular plural masculino femenino

MORFOLOGIA DEL ADVERBIO

morfema
—

derivativo ; derivativo
(prefijo) lexical (sufijo)

I
|formaci6n de palabras|

sufijacién composicion

4.1. Caracterizacion morfologica del adjetivo

El adjetivo, desde el punto de vista de su estructura morfoldgica, com-
parte multiples caracteristicas con el sustantivo ya que, a partir de un
morfema lexical que funge como nticleo estructural y semantico de la
categoria, puede incorporar distintos morfemas derivativos (prefijos y
sufijos) o flexivos (género y ndmero). Asi, por ejemplo:

® in-util-es
®  buen-a, buena-s, re-buenas, requete-buenas, buen-isim-as
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Los adjetivos derivados pueden serlo tanto de otro adjetivo (rojizo < rojo,
negrito < negro) como de un sustantivo (marino < mar, maderable < ma-
dera) o de un verbo (embellecedor < embellecer, moldeable < moldear).
Asimismo puede servir de base para la derivacién de adverbios
(rdpidamente), verbos (agilizar) o sustantivos (belleza). O integrar com-
puestos a partir de la combinacion de adjetivos (agridulce, rojinegro) o
de un adjetivo y un sustantivo (manilargo, purasangre, buenaventura).

4.2. El género y el nimero en el adjetivo

A diferencia del sustantivo, donde el niimero es informativo (refe-
rencial) en la medida en que refleja la cantidad de entidades (una o
mas de una) a que hace referencia a través de la oposicion singular /
plural (casa / casas), en el adjetivo esta categoria resulta funcional solo
a los efectos de la concordancia, es.decir, para precisar, muchas veces
redundantemente, a qué sustantivo modifica:

la casa@ blanca® con ventanasverdes.

Algo semejante ocurre en el caso del género: mientras que en algunos
sustantivos la oposicién masculino’/ femenino es informativa (refleja
la oposicién sexo masculino / sexo femenino: muchacho | muchachas
gato |/ gata), el adjetivo adecuara su género al del sustantivo:

SUSTANTIVO VERBO ADJETIVO GENERO Y NUMERO
el muchach-o (es) alt-o masculino, singular
la muchach-a (es) alt-a femenino, singular
los gat-0-s (son) blanc-o-s masculino, plural
las gat-a-s (llegaron) blanc-a-s femenino, plural

«El NUMERO en los sustantivos y los pronombres proporciona informacién
cuantitativa sobre las entidades que se designan (casas, ideas), pero el de los
determinantes (los, esos), el de los adjetivos (altos, libres) y el de los verbos (Los
pensamientos vuelan) solo estd presente por exigencias de la concordancia. El
GENERO de los sustantivos y pronombres proporciona informacién significati-
va en algunos casos (escritor/ escritora), pero-no-es propiamente informativo
en otros muchos sustantivos (cama, drbol), y tampoco en los determinantes y
adjetivos» (RAE-ASALE, 2010; §1:3.1a p. 6):

El peculiar comportamiento de estas dos categorias en el adjetivo da
lugar a tres posibilidades combinatorias.
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4.2.1. Adjetivos que presentan flexion de género y de nimero*

a. oposicion -o / -a para el género; @ / -s, para el niumero:

SUSTANTIVO (VERBO) ADJETIVO GENERO Y NUMERO
el zapato (es) negr-o @ masculino, singular
la sandalia (es) negr-a @ femenino, singular
los zapatos (son) negr-0-s masculino, plural
las sandalias (llegaron) negr-a-s femenino, plural

b. oposicién @ / -a o @ / -iz para el género; oposicion @ / -s 0 @
/ -es para el nimero:

SUSTANTIVO ADJETIVO GENERO Y NUMERO
taller automotor @ @ * masculino, singular
empresa automotor-a @ femenino, singular
empresa automotr-iz @ femenino singular
talleres automotor @-es masculino, plural
empresas automotor-a-s femenino, plural
empresas automotr-ic-es femenino, plural

*

Se debe evitar, entre otras, la tan difundida expresion taller auto-
motriz, puesto que taller es sustantivo masculino y automotriz, ad-
jetivo femenino.

4.2.2. Adjetivos que presentan solo flexion de niimero>

ADJETIVO SUSTANTIVO  ADIETIVO GENERO Y NUMERO
elegante@  vestido gris @ masculino, singular
elegante@  ropa gris @ femenino, singular
elegante-s  vestidos gris-es masculino, plural
elegante-s  ropas gris-es femenino, plural

Son los llamados adjetivos de dos terminaciones, aunque, en rigor; como se pue-
de observar, presentan cuatro terminaciones segun las posibilidades combinato-
rias de los dos géneros y los dos niimeros.

Son los llamados adjetivos de una terminacién, aunque morfolégicamente pre-
sentan dos terminaciones: las propias del singular y del plural.
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Valga insistir en que el morfo cero () que aqui se observa es de -
mero singular, es decir, que la ausencia de marca es significativa por
oposicion a la marca de plural (-es), mientras que la categoria de gé-
nero (masculino o femenino) no esta representada morfolégicamente,
sino que se infiere de la l6gica relacion, sintdctica y semadntica, que
establecen el sustantivo y el adjetivo.

4.2.3. Adjetivos sin flexion de género ni de niimero3

Integran un conjunto relativamente reducido, conformado basicamente
por adjetivos no agudos terminados en -s: andfeles, biceps, deltoides,
géminis, gratis, isosceles, piscis; triceps:*

El mosquito anofeles; los muisculos deltoides; yo soy géminis; tu
eres piscis; una merienda gratis; el triangulo isdsceles.

4.3 La derivacion adjetival

Como en-el resto de las categorias susceptibles de derivacién, la-ad-
jetival se forma a partir de la adjuncién de MORFEMAS DERIVATIVOS
(PREF1JOS y SUFIJOS) a la base léxica. Una gran cantidad se deriva de
verbos o sustantivos, en menor medida de adjetivos:

SUSTANTIVO  ADJETIVO DERIVADO SEGMENTACION MORFOLOGICA
BASELEXICA ~ SUFIJO  MORFEMAFLEXIVO  MORFEMA FLEXIVO
DE GENERO DE NUMERO
alcohol alcohdlicas alcohdl ic a s
diablo diabdlico diabdl ic 0 i}
estrépito  estrepitosos estrepit 0s 0 S
VERBO ADJETIVO DERIVADO SEGMENTACION MORFOLOGICA
BASELEXICA  SUFIIO MORFEMA FLEXIVO  MORFEMA FLEXIVO
DE GENERO DE NUMERO
mover movedizas move diz a S
ensordecer ensordecedor ensordece  dor I} 1}
durar duradera dura der a )

8 Esdecir, invariables.

4 También resultan invariables «los formados sobre la pauta anti-N o contra-N:
antiarrugas, antitabdaco, contraincendio(s) [...].- - Tampoco varfan ciertos prés-
tamos que se usan como adjetivos (unisex 0 gagd) ni los adjetivos que se ob-
tienen por procesos de acortamiento, como en muisicas tecno, aunque algunos
de estos dltimos oscilan: un poco {depre ~ depres}; peliculas {porno ~ pornosp»
(RAE-ASALE, 2010, § 13.3.2d, p. 244).
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ADIETVO  ADIETIVO SEGMENTACION MORFOLOGICA
DERIVADO PREFIO  BASELEXICA ~ SUFIO. MORFEMAFLEXVO  MORFEMA FLEXIVO
DE GENERO DE NUMERO
atil inatil in atil 1}
atil utilisimos (il isim 0 s
pobre  paupérrima paup érrim a )

En el siguiente cuadro se presentan algunos de los sufijos derivativos
que conforman la derivacién adjetival:

SUFJO  ADIETIVO DERIVADO

capricho 0s caprichoso®
amor 0s amoroso
gris 0s™ grisoso
grande isim™  grandisimo
misero érrim misérrimo
aguacha ent™  aguachento
barriga ud barrigudo
barriga on barrigdn
demonio ac demoniaco
(uba an™™  cubano
Guatemala tec guatemalteco
Chile en chileno
Lima en limefio

Por razones de economia expositiva, no se segmentan los morfemas flexivos
(caprich-os-o ©@). Igualmente solo se refleja la forma masculina y singular.
«Presenta este sufijo algunas variantes: -ajoso / -ajosa (quemajoso, pegajosa); -ioso
/-iosa (laborioso, grandiosa); -uoso / -uosa (defectuoso, tempestuoso, afectuosa, res-
petuosa). A su vez, algunos derivados en -oso / -osa ofrecen variantes en las bases
léxicas (es decir, bases supletivas): como sabr- (de sabor) en sabroso, o tenebr- (base
supletiva culta para tiniebla) en tenebrosa» (RAE-ASALE, 2010, § 7.2.1b, p. 136).
«Eligen la variante -cisimo / -cisima muchos adjetivos terminados en -7, como jo-
ven (>jovencisimay) o bribon (>briboncisimo), asi como algunos terminados en -dor
(trabajador >trabajadorcisimo, en alternancia con trabajadorisimo, que se consi-
dera menos recomendable) y en -or (mayor >mayorcisima). En cambio, en los ad-
jetivos que terminan en /s/ (/6/ en gran parte del espafol europeo), como tenaz o
eficaz, o-cuyabaseléxica termina en esa consonante (dulc(e) >dulc-), el sufijonoes-
cisimo / -cisima, sino -isimo / -isima» (RAE-ASALE, 2010, § 7.2.2d, p. 137).
-iento, -lento y -liento constituyen variantes alomorficas: sediento, friolento, som-
noliento.
™ Y su variante -iano: ecuatoriano.

.
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SUFLIO ADJETIVO DERIVADO

Europa e europeo
Francia és francés
Israel i israell
Platon ic platonico
orgia dstic orgidstico
acrobacia atic acrobdtico
paz ific pacifica
arte istic artistico
lamina ar laminar
provincia al provincial
promesa ori* promisorio
lapida ari lapidario
camaron er camaronero
raza ista racista
masa [\Vaias masivo
explotar dort### explotador
presidir nte presidente
acumular ble acumulable
durar der duradero
resbalar diz resbaladizo
mongol oide mongoloide
burla esc burlesco
fiebre il febril
plomo izHHE plomizo
vaca un vacuno
verano ieg veraniego
crédito ici crediticio
marmol e marmareo
gris dace grisdceo
tierra ane subterraneo
bronce ine broncineo

¥ Con las variantes -ial (labial, racial) y -ual (dual, gradual).

¥+~ Variantes: =torio (probatorio; confiscatorio), ~sorio (irrisorio):

¥ Variantes: -tivo (provocativo, nutritivo), -sitivo (adquisitivo, inquisitivo), -ctivo
(atractivo, sustractivo), -sivo (evasivo, sorpresivo).

¥tt4 Variantes: -sitor (opositor, compositor), -tor (inductor, reductor).

¥#£*% Variante: -dizo (antojadizo, resbaladizo).
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Los sufijos -isim- y -érrim-"son los encargados por excelencia de
transponer los adjetivos al grado superlativo absoluto (también
conocidos como ADJETIVOS DE GRADO EXTREMO 0 ELATIVOS): feo >
feisimo; pobre > pobrisimo | paupérrimo. Sin embargo, en el caso de
algunos adjetivos, los sufijos diminutivos son capaces de desempenar
esta funcion:

La ropa quedé blanquita (‘blanquisima’); Es un libro pequeiiito
(‘pequeriisimo’).

Amén de estos recursos para la conformaciéon del grado superlativo
absoluto, el espaiol cuenta con una amplia gama de posibilidades ex-
presivas de este contenido, tanto en registros cultos como populares.
A continuacién algunos ejemplos.

431 Recursos morfologicos (adjuncion de prefijos)

PREFIJO  ADJETIVO DERIVADO
hiperculto hiperculto
super  bueno superbueno
archi  conocido archiconocido
re(quete) sabroso re(quete)sabroso
extra  fino extrafino

ultra conservador  ultraconservador

4.3.2. Recursos fonicos

® Alargamiento de una vocal, de una consonante o de ambas:
flaaaaco, gorrrrdo.

® Intensificacién del tono (agudo o grave, segun el caso): fria, tosco.

® Combinacion de los dos recursos anteriores: friiiia, toooosco.

433 Recursos lexicosintacticos

®  muy lindo, tan lindo, qué lindo

® sumamente bella, extraordinariamente limpio, increiblemente
alto, etc.

® Ja mar de culta
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®  feo cantidad, feo y pico, feo con quile, feo con ganas, feo con +
palabrota, feo como loco, mds feo queel diablo...

®  feo, feo, feo

® Jo grande que se ha puesto la ninia
4.3.4. Recursos sintacticos

®  Pedrito estd (tan flaco) que se le cae la ropa, José estd (tan
gordo) que rueda.

®  Se puso (rojo) como un tomate.

®  La comida estd (tan mala) que no hay quien le meta el diente,
que no hay quien se la coma.

4.4, Caracterizacion morfologica del adverbio

El adverbio, a diferencia del sustantivo, el verbo y el adjetivo, no
presenta-alteraciones en su morfologia; independientemente de que
modifique a un verbo, a un adjetivo o a otro adverbio:

No corras mads.

Es mads pequefio.
Son mds pequeiias.
Grita mds alto.

4.4.1. La derivacion adverbial

La derivacién adverbial se limita fundamentalmente a la adjuncién
del sufijo -mente a bases adjetivas de género femenino y ntimero
singular:

ADJETIVO SUFIJO ADVERBIO

rapida mente rdpidamente*
increible mente increiblemente
extraordinaria mente extraordinariamente
insuficiente mente insuficientemente
aproximada mente aproximadamente

*

Cabe asimismo la posibilidad de que algunos adjetivos en grado superlativo ab-
soluto admitan la derivacién adverbial: rapidisima > rapidisimamente.

Algunos adverbios admiten los morfemas derivativos -isim- o -it-:
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ADVERBIO SUFLJO DERIVADO ADVERBIAL

lejos isim lejisimo(s)
rapido isim rapidisimo
cerca isim cerquisima
rapido it rapidito
cerca it cerquita

Vale precisar que, a diferencia de los derivados en -mente, que
tienen una base adjetiva, en el caso de -isim- y de -it- estamos
en presencia de adverbios derivados de una base igualmente
adverbial. Obsérvese cémo en estos casos tales morfemas, mas
que sufijos, son INFIJOS, en la medida en que se insertan en el
morfema lexical y no a continuacién de él. Es decir, mientras
que el sufijo -mente sucede a rdpida- en rdpidamente, el morfe-
ma -it- se inserta entre el segmento rdpid- y el segmento -0 en
rapidito. Conviene, pues, subrayar el hecho de que la-o final no
es un morfema flexivo de género-masculino, sino que integra, de
forma discontinua, el morfema lexical: rapid-it-o, rapid-isim-o.
Por dltimo, es importante no confundir el adjetivo rapidisimo
con el adverbio rapidisimo: El es rapidisimo, Ella es rapidisima;
El corrié rapidisimo, Ella corrié rapidisimo —puesto que existe
una diferencia contenidista entre los dos primeros ejemplos y los
dos ultimos, amén de una segmentacién morfolégica también
diferente—.

A diferencia del sustantivo y del adjetivo, la prefijacion y la com-
posicion son poco frecuentes en el adverbio; no obstante, algunos
ejemplos se pueden mencionar:

PREFIJACION COMPOSICION
sobremanera anteanoche
sobremodo anteayer
entretanto nomas
supercerca bocabajo
hiperrdpido dondequiera

Orientacion bibliografica
Puede ampliarse la informacién con la consulta del capitulo 7 de
RAE-ASALE, 2010.
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Ejercicios

1.

Extraiga los adjetivos y adverbios que integran las oraciones siguientes,
segméntelos morfologicamente y clasifique los morfemas:

—:Y Angelita?

—Ayer vino a visitarnos, pero se marché increiblemente rapido. Nos
cont6, hablando muy bajito, que estaba extraordinariamente preocupada
por-el gravisimo estado de salud de'su esposo. El'pobre hombre no-salede
una para entrar en otra.

—¢Y Mariana?

—;Mariana? Espérala que estd en‘su nueva casa pero ahoritica mismo
viene.

—Si, nueva, supernueva, pero esta lejisimos:

2.

Tomando como punto de partida los morfemas derivativos (sufijos)
que a continuacidn se relacionan, conforme adjetivos derivados que no
coincidan con los vistos anteriormente, tanto en el texto como en las
notas; precise, en cada caso, la clase de palabras de la cual se deriva el
adjetivo (sustantivo, adjetivo, verbo):

-0s, -isim, -érrim, -ent, -ud, -om, -ac, -an, -tec, -en, -efl, -, -€s, i, -ic, -dstic,
-dtic, -ific, -istic, -ar, -al, -ori, -ari, -er, -ista, -iv, -dor, -nte, -ble, -der, -diz,
-oide, -esc, -il, -iz, -un, -ieg, -ici, -e, -dce, -dne, -ine

A continuacién algunos ejemplos:

®  os: maravilloso. Se deriva de maravilla (sustantivo)
®  [sim: cansadisima. Se deriva de cansada (adjetivo)
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3.

Los siguientes términos pueden corresponder tanto a adverbios
como a otras clases de palabras (adjetivo, verbo, sustantivo, verbo).
Construya oraciones en las cuales se reflejen las diversas categorias
y clasifiquelas: bajo, rdpido, manana, alto, bien, ahora, arriba, abajo.

Respuestas
1.
ADVERBIOS ADJETIVOS
MORFEMA  MORFEMA  MORFEMA MORFEMA ~ MORFEMA ~ MORFEMA _ MORFEMA FLEXIVO
DERIVATIVO  LEXICAL  DERIVATIVO DERIVATIVO  LEXICAL  DERWATNO  cénero  NOMERO
ayer grav fsim 0 i}
in crei(ble)  mente pobre 1}
rapido nuev a 1}
muy super nuev a i}
it
ahor-a ic
baj-o it

extra ordin(aria) mente

lej-os isim
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5. Morfologia del verbo

MORFOLOGIA DEL VERBO
morfema
ALl
derivativo ; derivativo ;
o) lexical il flexivo
I
formacion de palabras
[ sufijacién [ prefijacién | composicion]|
[
vocal tiempo | modo
tematica
i +tiempos compuestos - indicativo *singular g
aleli - tiempos simples .+ subjuntivo -+ plural 2.2
ante presente  ° Imperativo 3
(c0) | futuro
(pos): } pretérito

5.1. Caracterizacion morfologica de las formas verbales

La morfologia del verbo comparte toda una serie de rasgos con el
sustantivo y el adjetivo en la medida en que, a partir de un MORFEMA
LEXICAL, admite MORFEMAS DERIVATIVOS antepuestos (prefijos) o
pospuestos (sufijos), asi como MORFEMAS FLEXIVOS:

in- UTIL - iz - 4 - ba - mos

Derivado en tltima instancia del adjetivo iitil, presenta este seg-
mento como elemento nuclear tanto formal cuanto semdanticamente,
y dos morfemas derivativos: in- e -iz-, que ademas de aportarle matices
semanticos al verbo,! permiten crear, como su nombre indica, derivados

1" El morfema -iz- forma verbos que denotan una accién cuyo resultado-implica

el significado del sustantivo o del adjetivo bésicos; in- indica negacién. Debe
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de un término de base. Por ultimo, los' morfemas flexivos -a-, -ba- y
-mos ofrecen informacién en cuanto a'la pertenencia a una de las tres
conjugaciones verbales (-a-, primera conjugacion), el tiempo, el modo
y el aspecto en que se efectta la accién (-ba-, tiempo copretérito del
modo indicativo, aspecto imperfectivo), asi como el nimero y la persona
gramaticales (-70s, nimero singular, primera persona).

El MORFEMA LEXICAL 0 RAIZ? mas la vocal temdtica conforman
el TEMA VERBAL.> Mientras, el conjunto formado por los morfemas
flexivos integran la DESINENCIA.* La BASE LEXICA, por su parte, es el
segmento morfolégico que, como su nombre indica, sirve de base a
procesos derivativos:®

raiz: -util-

base léxica de utilizabamos: util

base léxica de inutilizabamos: utilizdabamos
tema de utilizdabamos: utilizd-

tema de inutilizabamos: inutilizd-
desinencia: -dbamos®

tenerse en cuenta que se estd en presencia de una doble derivacidn: itil > initil
> inutilizar. Es decir que inutilizar se deriva de una palabra a su vez derivada.

2 El término raiz, si bien es muy frecuente al estudiar la morfologia del verbo, no
es exclusivo de este, pues puede aplicarse tambiéna otras clases de palabras. Esta
peculiaridad es claramente reflejada por la definicion de la acepcién gramatical
que del término ofrece el DLE: «Morfema léxico que comparten las palabras de
una misma familia, en las que suele expresar un significado comun; p. €j., am- en
amado, amable, amar, etc.».

3 Enaquellos casos en los que la forma verbal sea derivada, el tema verbal incluira
los morfemas derivativos.

4 «Eltema verbal —es decir, el segmento constituido por la raiz y la vocal tematica—
sufre variaciones (diptongacién, cambios de acento o de timbre) segin la
conjugacioén a la que pertenece el verbo, y también en funcién de los valores de
los segmentos TM y PN. Estas variaciones permiten distinguir tres temas: de
PRESENTE, de PRETERITO y de FUTURO. Cada uno de los temas retine un conjunto
de formas que coinciden en la secuencia “raiz + VI” y también en cierta posicién
del acento, aunque no siempre es la misma en todas las del grupo» (RAE-ASALE,
2010, 4.2.1b, p. 51).

5 Véase nota 4 del capitulo «Morfologia del sustantivo».

¢ «En la morfologia del verbo sedistinguen dos elementos constitutivos: la RA{Z
(también RADICAL 0 BASE LEXICA), que expresa su significado, y un conjunto
de MORFEMAS FLEXIVOS que tienen dos funciones: establecer la concordancia de
nimero y persona con el sujeto gramatical y expresar las nociones de ‘modo’,
‘tiempo’ y ‘aspecto’ que corresponden al evento. Asf, la segunda persona del singular
de mirabasen Mirabas por la ventana indica que la persona que realiza la accién es
el destinatario del mensaje, y también que se trata de un tinico individuo; los rasgos
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Sin embargo, mientras que en el caso del sustantivo y del adjetivo los
morfemas flexivos presentan una relacion uno-a uno entre contenido
y expresion —es decir, el morfema de nimero plural, por ejemplo, pre-
senta un contenido especifico (mds de uno’) asociado a una expresion
(/s/ o /es/)—, en el caso del verbo, contenidos tales como el tiempo, el
modo y el aspecto se vinculan a una tinica expresion y otro tanto sucede
con los contenidos de nimero y persona. Si en una palabra como viejos
la relacién contenido-expresion es 1 a 1 tanto en el morfema de género
masculino (-0-) como en el de nimero plural (-s); en camindbamos dicha
relacién sera 3 a 1 en el caso de -ba- (tiempo copretérito, modo indicativo,
aspecto imperfectivo) y 2 a 1 en el de -mos (primera persona, plural).
Si se tiene, pues, en cuenta:

® que las categorias gramaticales.del verbo (vocal temdtica,
tiempo-aspecto-modo, /nimero-persona) triplican las del
sustantivo y el adjetivo (género y niimero);

®  que-existe-una gran-variedad de formas verbales-irregulares;
algunas en la raiz, otras en la desinencia, otras en ambas;

® que el verbo presenta morfemas en los que una expresion se
relaciona con mas de un contenido,

si se tiene en cuenta todo ello, repetimos, se podra facilmente concluir
que se esta ante una clase de palabras cuya morfologia, ademéds de
presentar grandes complejidades, ha favorecido histéricamente serias
discrepancias entre los estudiosos.

de tiempo y aspecto ponen de manifiesto que la accién de mirar se realiza en el
pasado y que se percibe como proceso en curso; y los de modo indicativo expresan
que esa accién se enuncia, en lugar de presentarse subordinada a un entorno
modal, irreal o virtual. El verbo es la tinica clase de palabras en espanol con flexién
de tiempo, aspecto y modo» (RAE-ASALE, 2010, 4.1.1a, p. 49).

«El conjunto de segmentos flexivos que el verbo manifiesta se llama desinencia. Esta
se puede presentar de forma unitaria, como en mir-abas, donde mir constituye la
raiz, que no se altera en los verbos regulares en todo el paradigma (#ir-é, mir-6, mir-
a, etc.), y -abas, la desinencia. No obstante, es més frecuente presentar esta desdobla-
da en tres segmentos, que aparecen contiguos a la raiz: mir-a-ba-s. El primero (-a-)
es la vocaL TEMATICA (en adelante, VT); el segundo (-ba-) aporta TIEMPO —enten-
dido en el sentido amplio, que abarca la nocién de aAspecTo: § 23.1.3— y Mopo (TM);
el tercero (-s) designa la PERSONA y el NUMERO (PN), y'se denomina también MORFE-
MA DE CONCORDANCIA, 0 simplemente CONCORDANCIA. La vocal tematica es apor-
tada por el infinitivo y permite determinar las tres conjugaciones que caracterizan la
flexién verbal en espanol: la vocal -a- corresponde a la primera conjugacion (amar);
-e-, a la segunda (temer); e -i-, a la tercera (partir)» (RAE-ASALE, 2010, 4.1.1b, p. 49).
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Una breve ojeada a un par de ejemplos de la flexién nominal y de la
flexion verbal permite ejemplificar tales argumentos.

Un sustantivo como doctor solo presenta cuatro posibilidades en
lo que a su flexién se refiere: doctor, doctora, doctores, doctoras. Otro
tanto ocurre con el adjetivo-amarillo: amarillo, amarilla, amarillos,
amarillas.

Sin embargo, frente a las cuatro flexiones vistas, un verbo transitivo
como ver presenta:

® 54 formas con flexién plena:

veo, ves, Ve, Venios; veis, ven

veia, veias, veia, veiamos, veiais, veian

Vi, viste, vio, vimos, visteis, vieron

vereé, verds, verd, veremos, vereis, verdn
veria, verias, veria, veriarmos, veridais, verian
vea, veas, ved, vearios, vedis, vean

Vieray vieras; Viera, Viéramos; vierdis, vieran
viese, vieses, viese, viésemos, vieseis, viesen
viere, vieres, viere, Viéremos, viereis, vieren

L R K SR TR SR R R R 4

® 9 formas con flexién de numero:
*  ve ved

® 6 formas no personales del verbo:
*  ver, viendo, visto, vista, vistos, vistas

En total, 62 variantes. Si se tiene en cuenta que con 56 de ellas se
corresponden formas compuestas (haber visto, habiendo visto, he
visto, hubiéramos visto, etc.), se obtienen 118 variantes, las cuales
son, ademads, susceptibles de ser transformadas a la voz pasiva
(haber sido visto, habiendo sido visto, he sido visto, hubiéramos
sido vistos, etc.), con lo cual se obtiene una cifra que sobrepasa
las 200 variantes.” Se hace mas que evidente, pues, la gran com-
plejidad del paradigma verbal en relacién con las restantes clases
de palabras.

7 La mayor parte de las formas verbales en voz pasiva-admite dos variantes de
género y dos.de nimero en. el participio, y ello’ incrementaria el total en 168
unidades.
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Sin embargo, tras esta complejidad subyace una serie de reglas
estructurales, que pueden simplificar significativamente su estudio. A
ellas se dedican las paginas siguientes.

5.2. Nomenclatura de los tiempos y modos verbales

Ante todo se impone conocer el paradigma de la conjugacién verbal.
Para ello resulta ideal la nomenclatura de Andrés Bello, tanto por su
sencillez como por el claro vinculo que mantiene con los significados
temporomodales del verbo. Esta nomenclatura permite la nominacién
a partir de tres morfemas lexicales (PRESENTE, PRETERITO, FUTURO)
que aluden a la relacién temporal entre el enunciado y el acto de la
enunciacién, y tres morfemas derivativos, especificamente prefijos
(co-, POS-, ANTE-).

5.2.1. Modo indicativo

TIEMPOS SIMPLES TIEMPOS COMPUESTOS
presente antepresente
futuro antefuturo
pretérito antepretérito
copretérito antecopretérito
pospretérito antepospretérito

El prefijo co- responde al hecho de que el COPRETERITO usualmente
coexiste con otro tiempo también pretérito:

El mar EMPEZABA a verdecer entre los promontorios todavia en sombras,
cuando la caracola del vigia anuncié las cincuenta naves negras que nos
enviaba el rey Agamenon (A. CARPENTIER, «Semejante a la noche»).

Asimismo, el prefijo pos- obedece a que el POSPRETERITO general-
mente es posterior a otro tiempo también pretérito:

Al oir la sefial, los que esperaban desde hacia tantos dias sobre las boiiigas
de las eras, empezaron a bajar el trigo hacia la playa donde ya prepard-
bamos los rodillos que SERVIRIAN para subir las embarcaciones hasta las
murallas de la fortaleza (A. CARPENTIER, «Semejante a la noche»).

A su vez, el prefijo ante- indica, en esencia, que estas acciones tienen lugar
en un momento ANTERIOR a otro que podra hallarse tacito o expreso:
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Al verme, me tomd en brazos con serena tristeza, recordando tal vez la
horrible muerte de Cristobalillo, companero de mis travesuras juveniles,
que HABIA SIDO TRASPASADO por las flechas de los indios de la Boca del
Drago (A. CARPENTIER, «Semejante ala noche»).

O sea, que conformar la nomenclatura de los tiempos verbales del modo
indicativo es muy simple: tres nombres (presente, futuro, pretérito), el
ultimo de los cuales puede admitir un prefijo (co- 0 pos-). Se obtiene asf el
paradigma de los tiempos simples. Y anteponiendo a estos el prefijo ante-
se generan los 5 tiempos compuestos, para un total de 10 tiempos verbales:

+ tiempos compuestos
- tiempos simples
ante presente
(co) | futuro
(pos) | pretérito

En el modo subjuntivo se sigue el mismo procedimiento, solo que con
la ausencia de los prefijos co- y pos-:

5.2.2. Modo subjuntivo

TIEMPOS SIMPLES TIEMPOS COMPUESTOS
presente antepresente
futuro antefuturo
pretérito antepretérito

Total obtenido hasta ahora: 16 tiempos verbales.

5.2.3. Modo imperativo

El modo imperativo solo tiene dos formas verbales propias (las de se-
gunda persona singular y segunda persona plural) y un tinico tiempo,
de ahi que usualmente solo se mencionen por el nombre del modo, sin
clasificacién temporal.

Es importante dominar este esquema paradigmatico para segmen-
tar morfolégicamente las formas verbales y poder conocer tanto la
estructura de los tiempos simples como sus caracteristicas temporo-
modales en contraste con lasde las formas compuestas, distincion que
muchas veces se pasa por alto y que frecuentemente da lugar a usos
incorrectos.
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Antes de analizar la estructura de cada forma verbal, es pertinente
hacer una aclaracién: asi.como la nomenclatura de los tiempos com-
puestos se crea anteponiéndole al nombre del tiempo simple corres-
pondiente el prefijo ante- (antepresente, antepretérito, etc.), asi mismo
el tiempo compuesto se conforma mediante la anteposiciéon del verbo
haber al participio masculino singular del verbo que se esté conjugando.

TIEMPOS SIMPLES TIEMPOS COMPUESTOS
RArI'Z + DESII\EENCIA HAIJSER + PART]ICIPIO
presente: amo antepresente: he amado
futuro: amaré antefuturo: _bamado
pretérito: amé antepretérito:  hube amado
copretérito:  amaba antecopretérito: ~ habia amado
pospretérito: amaria antepospretérito: habria amado
Observaciones:
® El papel desempenado en los tiempos simples por el morfema
lexical (am-) lo desempenaenlos tiempos compuestos el parti-
cipio (amado): son los portadores del contenido seméntico del
verbo, a saber, ‘tener amor a alguien o-algo’
® A su vez, parte de la informacién gramatical (modo, niimero,
persona) aportada por la desinencia en los tiempos simples (-o,
-aré, -é, -aba, -aria...), en los tiempos compuestos tiene como
soporte al verbo auxiliar (ke, habré, hube, habia, habria), y el
resto (vocal temadtica, tiempo, aspecto) se obtiene a partir de la
conjuncion de ambos componentes, es decir, del verbo auxiliar
mas el participio.
°

Debe, por ultimo, tenerse en cuenta que el verbo auxiliar se con-
juga como una forma verbal simple en el tiempo correspondien-
te: he, presente; habré, futuro; hube, pretérito; habia, copretérito;
habria, pospretérito. Dicho de otra forma: el antefuturo habré
amado se construye con el verbo haber en futuro, es decir, en
un tiempo simple (1abré), mas el participio del verbo (amado).

Todo ello, insistimos, permite sistematizar el estudio del verbo y sim-
plifica extraordinariamente su complejidad, en muchas ocasiones mas
aparente que real.
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5.3. Tablas de la conjugacién regular
5.3.1. Amar, temer, partir: tiempos simples
5.3.1.1. Modo indicativo

(=] m “
we =4 TIEMPOS
e 22 £2
£ 25 22
2 W & PRESENTE COPRETERITO PRETERITO  FUTURO POSPRETERITO
amo amaba amé amaré amaria
1.2 yo temo temia temi temeré temeria
parto partia parti partiré partiria
- amas amabas amaste amaras amarias
E} t temes temias temiste  temerds temerias
£12.2 partes partias partiste partirds partirias
usted ama amaba amo amara amaria
teme temia temid temerd temeria
3.3 éllella parte partia partio partird partirfa
nosotrgs~ amamos amdbamos - amamos- - amaremos -amariamos
1.2 Jas tememos  temiamos  temimos  temeremos temeriamos
partimos  partiamos  partimos  partiremos partiriamos
_ amais amabais amasteis  amaréis amariais
S vosotros/as teméis temiais temisteis  temeréis  temeriais
=22 partis partiais partisteis  partiréis  partiriais
ustedes aman amaban amaron  -amaran amarian
temen temian temieron temerdn  temerian
3.3 ellos / as parten partian partieron  partiran partirian
5.3.1.2. Modo subjuntivo
2 44y
5 5= TIEMPOS
g 28 £2
= ;a2 = &5
= Ed 25 z
= gda =& PRESENTE PRETERITO FUTURO
ame amaralamase amare
1.2 yo tema temiera/temiese temiere
parta partieralpartiese partiere
= ames amaraslamases amares
o , ta temas temieras/temieses temieres
£ |28 partas partieras/partieses partieres
usted ame amaralamase amare
) | tema temiera/temiese temiere
32 élfella  parta partiera/partiese partiere
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2 du
o 25 =z TIEMPOS
e =8 =
= R a =3
S Egd 25 3
= gds E& PRESENTE PRETERITO FUTURO
nosotios  2Memos amdramos/amdsemos amdremos
1.2  as temamos temiéramos/emiésemos  temiéremos
partamos partiéramos/artiésemos  partiéremos
améis amarais/amaseis amareis
T |7a )/gzotros temadis temierais/temieseis temiereis
5 |- partais partierais/partieseis partiereis
(=N
ustedes
amen amaran/amasen amaren
a I teman temieran/temiesen temieren
3.2 elloslas  parian partieran/partiesen partieren
5.3.1.3. Modo imperativo
- PERSONAS DEL PRONOMBRES
HRERD DISCURSO PERSONALES
) ta ama | teme | parte
singular 2.2
usted ame | tema | parta
vosotros / as amad | temed | partid
plural 2.3
ustedes amen | teman | partan
5.3.1.4. Formas no personaless
INFINITIVO PARTICIPIO GERUNDIO
amado, amada,
temer temido; temidas temiendo
partir ! partiendo

partido, partida,
partidos, partidas

Como bien se puede observar, las formas no personales del verbo integran un

grupo aparte; que contrasta marcadamente con las formas verbales hasta aqui
vistas no solo por su simplicidad estructural, sino, sobre todo, por carecer de
marcas enlo referente a las categorias de tiempo; modo, nimero (con laexcepcion
del participio) y persona —la ausencia de esta ultima categoria es precisamente
la que les da nombre: 10 personales—. Tales caracteristicas han determinado un
tratamiento diferenciado en los estudios gramaticales, razén por la cual se les
dedicard un breve comentario al final de este capitulo.



122 * LUIS ENRIQUE RODRIGUEZ o

5.3.2. Amar, temer, partir: tiempos compuestos
5.3.2.1. Modo indicativo

= TIEMPOS
a ] “
(%) [~
= 2 § = § ANTE- ANTECO- - ANTE- ANTE- ANTEPOS-
2 &3 EX PRESENTE  PRETERITO PRETERITO FUTURO  PRETERITO
HE HABIA HUBE HABRE HABRIA
1. 0 amado  amado . amado amado  amado
- y temido temido temido temido temido
partido  partido  partido partido  partido
HAS HABIAS HUBISTE HABRAS HABRIAS
= N amado ~—amado ~ amado amado’  amado
= temido temido temido temido temido
= 2.2 partido partido ~ partido partido  partido
usted HA HABIA HUBO HABRA HABRIA
amado amado amado amado amado
temido temido temido temido temido
i partido  partido  partido partido  partido
3.2 él/ella
HEMOS HABIAMOS HUBIMOS HABREMOS HABRIAMOS
2 amado amado amado amado amado
1s nosotros/as  temido © temido  temido  temido temido
partido partido  partido partido  partido
HABEIS HABIAIS HUBISTEIS HABREIS HABRIAIS
amado amado amado amado amado
= vosotros &8 temido  temido  temido temido  temido
E partido  partido  partido partido  partido
=124
ustedes ) ) )
HAN HABIAN HUBIERON HABRAN HABRIAN
amado amado amado amado amado
temido temido temido temido temido
partido  partido * partido partido .~ partido
3.2 ellos/ellas
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5.3.2.2. Modo subjuntivo
g )
o ﬁ g g E. TIEMPOS
u 83 23
S Ed 25 ANTEPRESENTE - ANTEPRETERITO ANTEFUTURO
HAYA HUBIERAJHUBIESE HUBIERE
1a o amado amado amado
B y temido temido temido
partido partido partido
HAYAS HUBIERASIHUBIESES HUBIERES
tii amado amado amado
. temido temido temido
= partido partido partido
g 2.3
usted
HAYA HUBIERAIHUBIESE HUBIERE
amado amado amado
temido temido temido
partido partido partido
3. él/ella
HAYAMOS HUBIERAMOS/HUBIESEMOS ~ HUBIEREMOS
a amado amado amado
12 nosotros / as temido temido temido
partido partido partido
HAYAIS HUBIERAISIHUBIESEIS HUBIEREIS
amado amado amado
_ vosotros 135 yemigo temido temido
g ) partido partido partido
(=W
ustedes
HAYAN HUBIERANIHUBIESEN HUBIEREN
amado amado amado
temido temido temido
artido artido artido
3.4 ellos / as P P P

5.3.2.3 Formas no personales

INFINITIVO GERUNDIO

haber amado habiendo amado
haber temido habiendo temido
haber partido habiendo partido
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5.4. El morfema de niimero-persona

La realizacién morfoldgica de las categorias de nimero (singular o plu-
ral) y persona (primera, segunda o tercera) en el verbo es la de mayor
uniformidad pues, salvo el caso del modo imperativo y del pretérito de
indicativo, presenta la misma expresion para los mismos contenidos
en los restantes tiempos del indicativo y en todos los del subjuntivo:

® primera persona singular 7

® segunda persona singular -s

® 2.:/3.2personas singular Q°

® primera persona plural -mos
® segunda persona plural -is

® 2.2/32personas plural -n

A continuacion se refleja el comportamiento morfolégico del nimero
y la'persona en verbos de las tres conjugaciones, en todos los tiempos,
salvo un par de excepciones que se veran mas adelante.

YO TU EL, ELLA, USTED. . NOSOTROS / NOSOTRAS.. VOSOTROS / VOSOTRAS.ELLOS / AS, USTEDES
amo ama ama ama ama ama
temo teme teme teme temé teme
parto parte parte parti parti* parte
amaba amaba amaba amélba amaba amaba
temia temia temia temia temia temia
partia partia partia partia partia partia
amaré amard amard amare amaré amard
temeré temerd temerd temere temeré temerd
partiré partird partird partire partiré partird
amaria amaria amaria amaria amaria amaria
temeria temeria temeria temeria temeria temeria
artiria artiria artiria rtir rtir . rtir
p ¢ p - p p partiria -mos paE a -is partiria -n
ame ame ame ame amé ame
tema tema tema tema temd tema
parta parta parta parta partd parta
amara amara amara amadra amara amara
temiera temiera temiera temiélra temiera temiera
partiera partiera partiera partiéra partiera partiera
amase amase amase amdse amase amase
temiese temiese temiese temiése temiese temiese
partiese partiese partiese partiése partiese partiese
amare amare amare amare amare amare
temiere temiere temiere temiére temiere temiere
partiere partiere partiere partiére partiere partiere

®

La / ténica de la vocal temdtica se fusiona con la 7 d&tona del morfema de ntimero-
persona para dar lugar a la forma verbal partis.

Los pronombres de segunda persona usted, ustedes por razones etimoldgicas establecen la
concordancia con formas verbales propias originalmente de la tercera persona singular o plural,
tal como se refleja en el cuadro. Elloda lugar a-una relacién de homonimiaentre formas verbales
de segunda y de tercera personas: usted estudia | él estudia; ustedes estudian | ellos estudian.
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El pretérito de indicativo sigue este paradigma en todos los casos,
excepto en la segunda persona singular, en la que se prescinde
del segmento -s:

amé amaste amé ama amaste amaro
temi |9 [temiste |9 [temic |[? [temi | M5 |temiste | 7S |temiero | ™
parti partiste partio parti partiste partiero

Rasgo morfolégico que comparte la segunda persona singular del
modo imperativo:

ama O, teme O, parte O.

A suvez, la-segunda persona plural-de este modo, en su variante pe-
ninsular, se marcara con la -d:

ama-d, teme-d, parti-d.

Incluidas tales salvedades, el esquema general de los morfemas de
ntmero-persona del verbo sera el siguiente.

yo [/

tl -5/ ¢
él, ella, usted @
nosotros / as -mos
vosotros / as -is | -d
ellos, ellas, ustedes -n

Légicamente, el hecho de que las tres personas del singular puedan
aparecer con ausencia de marca hara que el contexto, tanto lingiiistico
como extralingiiistico, desempeiie una importante funcién a la hora de
precisar el contenido de estas significativas ausencias. Asi, por ejemplo,

10 De ahf que algunas personas, por hipercorreccion, incorporen incorrectamente

la'sibilante tanto en el pretérito (*famastes, *vinistes, *caistes). como en el
imperativo (*Ves y dile a Juan que...).
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la forma verbal cierra podra representar tanto a la segunda persona sin-
gular del modo imperativo (Cierra la puerta, por favor) como ala tercera
persona singular del modo indicativo (El restaurante siempre cierra sus
puertas a la misma hora). Asimismo, una forma verbal como cantaba o
cantaria podrd responder a la primera oa la tercera personas del singular:

Yo / ella cantaba | cantaria bastante bien.

5.5. El morfema de tiempo-modo*

Mientras que solo hay dos niimerosy tres personas —lo que da lugar a seis
combinaciones posibles y por consiguiente a una pequeiia cantidad de
distinciones morfologicas—, en el caso de las categorias de tiempo y modo
nos encontramos con nueve tiempos simples, agrupados en tres modos
con caracteristicas peculiares en cada conjugacion verbal. De ahi que la
expresion morfologica de estas categorias revista mayor complejidad.

5.5.1. Temas de presente™2

am-@-o-@ tem-@-o0-0 part-@-o-f
am-a-f-s tem-e-@-s part-e-@-s
am-a-g-¢ tem-e-g- part-e-g-{

INDICATIVO am-a-@-mos  tem-e-@-mos  part-i-@#-mos
am-a-@g-is tem-é-g-is part-i-g-is*
am-a-g-n tem-e-g-n part-e-g-n
am-g-e-§ tem-@-a-§ part-g-a-f
am-f-e-s tem-@-a-s part-g-a-s

SUBJUNTIVO am-@-e-@ tem-@-a-{ part-¢-a-§
am-@-e-mos  tem-@-a-mos  part-@-a-mos
am-f-é-is tem-@-d-is part-@-d-is
am-f-e-n tem-@-a-n part-f-a-n

11 Se concibe en un sentido amplio la categoria de tiempo, de forma que abarque
también la de aspecto.

12 «El tema verbal —es decir, el segmento constituido por la raiz y la vocal temética—
sufre variaciones (diptongacion, cambios de acento o de timbre) segtin la conjugacién
ala que pertenece el verbo, y también en funcién de los valores de los segmentos TM
y PN. Estas variaciones permiten distinguir tres temas: de PRESENTE, de PRETERITO
y de FUTURO. Cada uno de los temas retine un conjunto de formas que coinciden en
la secuencia “raiz + VT”y también en cierta posicion del acento, aunque no siempre
es la misma en todas las del grupo» (RAE-ASALE, 2010, § 4.2.1b., pp. 51-52). Los
guiones marcan la separacién de los morfemas, en el orden siguiente: morfema
lexical, vocal temdtica, morfema de tiempo-modo, morfema de nimero-persona.
Se ha destacado el segmento fénico portador del contenido de tiempo y modo asi
como el segmento nulo o morfo cero de tal contenido.
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IMPERATIVO

am-a-g-¢
am-f-e-@
am-a-f#-d
am-@-e-n

tem-e-g-@ part-e-g-f
tem-@-a-@ part-g-a-{
tem-e-g-d part-i-g-d

tem-@-a-n part-g-a-n

ta

usted
vosotros/as
ustedes

Véase nota sobre «vosotros» parti-s en cuadro dela conjugacion verbal, p. 124.

Obsérvese como contrasta la ausencia de realizacion morfologica
temporomodal en el indicativo (@) —salvo en el caso de la primera
persona singular— con la realizacién morfol6gica en el subjuntivo (-e- /
a); mientras que en el imperativo alternan las dos variantes anteriores:
ausencia / presencia de marca.

5.5.2. Temas de pretérito

am-@-é-¢ tem-g-i-@ part-@-i-¢
INDICATIVO am-g_steq tema; ste-f ppi-i-steld
(PRETERITO) am-@-o-¢ tem-@-io-@ part-@-io-@
am-a-g-mos tem-i-g-mos part-i-g-mos
am-a-ste-is tem-i-ste-is part-i-ste-is
am-a-ro-n tem-ie-ro-n part-ie-ro-n
am-a-ba-{ tem-i-a-@ part-i-a-{
CATIVO am-a-ba-s tem-i-a-=s part-i-a-s
;?(I)JII’RLETI'IEIRITO) am-a-ba-f R fo-0 part-i-a-f
am-d-ba-mos tem-i-a-mos part-i-a-mos
am-a-ba-is tem-i-a-is part-i-a-is
am-a-ba-n tem-i-a-n part-i-a-n
am-a-ra-§ tem-ie-ra-@ part-ie-ra-§
am-a-ra-s tem-ie-ra-s part-ie-ra-s
e ke e
am-d-ra-mos tem-ié-ra-mos part-ié-ra-mos
am-a-ra-is tem-ie-ra-is part-ie-ra-is
am-a-ra-n tem-ie-ra-n part-ie-ra-n
am-a-se-f tem-ie-se-@ part-ie-se-{
SUBJUNTIVO am-a-se-s tem-ie-se-s part-ie-se-s
(PRETERITO 11) am-a-se-{ tem-ie-se-{ part-ie-se-{
am-a-se-mos tem-ié-se-mos part-ié-se-mos
am-a-se-is tem-ie-se-is part-ie-se-is
am-a-se-n tem-ie-se-n part-ie-se-n
am-a-re-{ tem-ie-re-{ part-ie-re-{
am-a-re-s tem-ie-re-=s part-ie-re-s
SUBJUNTIVO am-a-re-f tem-ie-re-{ part-ie-re-{
(FUTURO) am-d-re-mos tem-ié-re-mos part-ié-re-mos
am-a-re-is tem-ie-re-is part-ie-re-is
am-a-re-n tem-ie-re-n part-ie-re-n
am-a-re-{ tem-ie-re-f part-ie-re-{
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Salvo en el pretérito de indicativo, la expresion morfolégica del tiempo
y el modo en los restantes tiempos es muy regular: -ba- / -a- para el
copretérito, -ra- / -se- para el pretérito de subjuntivo, -re- en el caso del

futuro de subjuntivo.

5.5.3. Temas de futuro

am-a-ré-{ tem-e-ré-{ part-i-ré-{
am-a-rd-s tem-e-rd-s part-i-rd-s
;:;Ilﬂgl\:(;;’o am-a-rd-f tem-e-rd-@ part—i—rd—ﬂ
am-a-re-mos tem-e-re-mos part-i-re-mos
am-a-re-is tem-e-re-is part-i-ré-is
am-a-rd-n tem-e-rd-n part-i-rd-n
am-a-ria-{ tem-e-ria-{ part-i-ria-§
am-a-ria-s tem-e-ria-s part-i-ria-s
:sg;gl\:;}’gmm) am—a—n:a—(b tem—e—rl:a—(é part—?—n:a—(b
am-a-ria-mos tem-e-ria-mos part-i-rig-mos
am-a-ria-is tem-e-ria-is part-i-ria-is
am-a-ria-n tem-e-ria-n part-i-ria-n

Tiempos de una gran regularidad morfolégica en lo referente al tema
que nos ocupa: -7é / -rd para el futuro, -ria para el pospretérito.

5.6. El morfema de vocal tematica
5.6.1. Temas de presente

am-g-o-f tem-g-o0-0 part-g-o0-f
am-a-§-s tem-e-@-s part-e-@-s
woicarvo 2M-a-9-0 tem-e-f-f part-e-f-f
am-a-@-mos tem-e-@#-mos part-i-@-mos
am-d-f-is tem-é-@-is part-i-§-is*
am-a-@-n tem-e-@-n part-e-§-n
am-g-e-ff tem-f-a- part-@-a-§
am-fg-e-s tem-g-a-s part-f-a-s
susunTvo 2M~4-e-0 tem-f-a-¢ part-@-a-§
am-g-e-mos tem-f-a-mos part-@#-a-mos
am-g-é-is tem-g~d-is part-g-d-is
am-g-e-n tem-g-a-n part-@-a-n
am-a-{-¢ tem-e-@i-§ part-e-§-§ ti
iMpERATIVG . 2M-F-eF tem-g-a-f part-g-a-§ usted
am-a-@-d tem-e-@-d part-i-§-d vosotros/as
am-g-e-n tem-g-a-n part-g-a-n ustedes

Véase nota 7.
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Su expresion es nula (&) en todo el presente de subjuntivo, en la pri-
mera persona del presente de indicativo y enlas variantes del modo
imperativo que se combinan con los pronombres usted, ustedes. En
los restantes casos mantiene la vocal propia delinfinitivo, salvo en los
verbos de la tercera conjugacién, donde alternan -i- y -e-.

5.6.2. Temas de pretérito

am-g-é-¢ tem-@-i-@ part-@-i-@
am-a-ste-@ tem-i-ste-@ part-i-ste-f
INDICATIVO am-g-6-¢ tem-g-i6-@ part-g-ié-@
(PRETERITO) am-a-@-mos tem-i-@-mos part-i-@-mos
am-a-ste-is tem-i-ste-is part-i-ste-is
am-a-ro-n tem-ie-ro-n part-ie-ro-n
am-a-ba-{ tem-i-a-@ part-i-a-@
am-a-ba-s tem-i-a-s part-i-a-s
INDICATIVO am-a-ba-f tem-i~a-@ part-i-a-
(COPRETERITO) am-d-ba-mos tem-i~a-mos part-i-a-mos
am-a-ba-is tem-i-a-is part-i-a-is
am-a-ba-n tem-i-a-n part-i-a-n
am-a-ra-f tem-ie-ra-@ part-ie-ra-f
am-a-ra-s tem-ie-ra-s part-ie-ra-s
SUBJUNTIVO am-a-ra-f tem-ie-ra-ff part-ie-ra-{
(PRETERITO ) am-d-ra-mos tem-ié-ra-mos part-ié-ra-mos
am-a-ra-is tem-ie-ra-is part-ie-ra-is
am-a@-ra-n tem=ie-ra-n part-ie-ra-n
am-a-se-§ tem-ie-se-@ part-ie-se-@
am-a-se-s tem-ie-se-s part-ie-se-s
SUBJUNTIVO am-a-se-@ tem-ie-se-@ part-ie-se-@
(PRETERITO 1) am-d-se-mos tem-ié-se-mos part-ié-se-mos
am-a-se-is tem-ie-se-is part-ie-se-is
am-a-se-n tem-ie-se-n part-ie-se-n
am-a-re-{ tem-ie-re-@ part-ie-re-{
am-a-re-s tem-ie-re-s part-ie-re-s
SUBJUNTIVO am-a-re-{ tem-ie-re-f part-ie-re-{
(FUTURO) am-d-re-mos tem-ié-re-mos part-ié-re-mos
am-a-re-is tem-ie-re-is part-ie-re-is
am-a-re-n tem-ie-re-n part-ie-re-n

Excepcién hecha de la primera y tercera personas del pretérito de
indicativo, donde la expresién de la vocal temdtica es nula (@), los te-
mas de pretérito guardan una-relativa uniformidad: -a- en la primera
conjugacion, -i- / -ie- en las formas verbales de segunda y tercera
conjugaciones.
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5.6.3. Temas de futuro

am-a-ré-§ tem-e-ré-@ part-i-ré-@
am-a-rd-s tem-e-ra-s part-i-rd-s
INDICATIVO am-a-ra-f tem-e-ré-f part-i-ré-f
(FUTURO) am-a-re=mos tem-e-re-mos part-i-re-mos
am-a-ré-is tem-e-ré-is part-i-ré-is
am-a-ré-n tem-e-rd-n part-i-rd-n
am-a-ria-@ tem-e-ria-f§ part-i-ria-@
am-a-ria-s tem-e-ria-s part-i-ria-s
INDICATIVO am-a-ria-{ tem-e-ria-f part-i-ria-
(POSPRETERIT0) ~ am-a-Tia-mos tem-e-ria-mos part-i-ria-mos
am-a-ria-is tem-e-ria-is part-i-ria-is
am-a-ria-n tem-e-ria-n part-i-ria-n

Son los mas estables de los tiempos verbales en lo referente al compor-
tamiento de la vocal temédtica: mantienen, por razones etimoldgicas,
las vocales propias de sus infinitivos: 4, e, i.

En el Manual de la NGLE (4.1.3a, p..50).se afirma:

El infinitivo (capitulo 26), el gerundio (§ 27.1-4) y el participio (§ 27.5) son
formas verbales que no‘admiten los segmentos PN’ [persona; niimero](lo-que
se refleja en el nombre tradicional de FORMAS NO PERSONALES DEL VERBO) ¥
TM [tiempo, modo]. Con laraiz y la vocal tematica se construye el tema de infi-
nitivo (ama-, teme-, parti-), al que se agrega el morfema -7. La vocal temdtica no
se altera en la formacion de gerundios y participios de la primera conjugacién
(am-a-ndo, am-a-do), pero toma la forma del diptongo -ie- en los gerundios de
la segunda y la tercera (tem-ie-ndo, part-ie-ndo). Los participios de la segunda
se asimilan a los de la tercera en la vocal temética -i- (tem-i-do, part-i-do).

En consecuencia, la segmentacién de las formas no personales seria la

siguiente:

FORMA NO PERSONAL RAIZ VOCAL TEMATICA MORFEMAS FLEXIVOS®
infinitivo am a r

participio am a d ola (s
gerundio am a ndo

infinitivo tem e r

participio tem i d ola (s
gerundio tem ie ndo

infinitivo part i r

participio part i d ola (s
gerundio part ie ndo

.

A diferencia de la segmentacion ofrecida por el Manual... (RAE-ASALE, 2010), la -0 y la -a de

la terminaci6n de los participios se consideran morfemas que expresan género masculino y fe-
menino respectivamente.
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A manera de resumen:

; CONJUGACION
VOCAL TEMATICA EN TEMAS DE
AR ER IR
presente fAla dle fdleli
pretérito dla glilie
futuro a e i

5. La conjugacion irregular

Las formas verbales que no siguen en su estructura los paradigmas
antes reflejados con la conjugacion de amar, temer'y partir se conside-
ran irregulares. Un verbo, claro estd, puede presentar algunas formas
regulares (soltarian, salia, tenemos, por ejemplo).y otras irregulares
(sueltan, sal, tuve). Tales irregularidades pueden darse en la raiz, en la
desinencia o en ambas. A continuacién algunos ejemplos ylos pasos a
seguir para-detectarlas:

13

Segmentar en raiz y desinencia la forma verbal seleccionada:
suelt-an, sal-@, tuv-e
Conjugar el verbo modelo de la misma conjugacién del verbo
que se estd analizando, en el mismo tiempo, modo, niumero y
persona, y segmentar las formas resultantes en raiz y desinencia:
am-an, part-e, tem-{
Comparar la raiz de la forma verbal analizada con la de su
infinitivo (suelt- / solt-), (sal- / sal-), (tuv- / ten-). En este paso se
podra determinar si el verbo es regular o irregular en la raiz.
®  sueltan es irregular en la raiz: alternancia /o/ ~ /ue/
® salesregular en la raiz
® tuveesirregular en la raiz: alternancia /en/ ~ /uv/
Comparar la desinencia de la forma verbal analizada con la
del verbo modelo (/an/ ~ /an/, /@] ~ le/, le/ ~ [il), con el fin de
determinar si el verbo es regular o irregular en la desinencia.
®  sueltan es regular en la desinencia
® salesirregular enla desinencia (carece de desinencia)!®
® — tuvees irregular enla desinencia: alternancia /i/ ~ /e/.

Algunos hablantes, sobre todo-nifios, lo conjugan incorrectamente como

regular: sale.
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RAIZ DESINENCIA

desinencia regular am

/N
forma analizada @ \an}

raiz regular w ar

desinencia regular part /E \
forma analizada sal W
raiz regular sal ir
/N
desinencia regular tem ( i \
forma analizada wy \Ej
raiz regular TEN er

Obsérvese que sueltan es irregular solo-en la raiz; sal, solo en la
desinencia; mientras que fuve lo es en ambas —y ademads presenta un
cambio de acentuacion: mientras que la forma regular (temi) es aguda,
tuve es llana—. Comparese la hipotética forma regular teni con tuve y
se podran observar mejor las irregularidades.

Asimismo es importante tener en cuenta que las irregularidades
pueden consistir en:

adicién de segmentos (caigan)

elision de segmentos (ven @, ha(ce)ré

modificacién de algin segmento (morir > muere)

alternancia en el esquema acentual (estds: aguda - amas: llana)
combinacion de algunas de las anteriores, como el caso de tuve
(incisos c y d) o de pon(e)dré (ay b).

PN TR

Una comparacion entre las formas irregulares y cémo serian si fueran
regulares refleja muy claramente las diferencias entre los dos tipos de
formas verbales.
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FORMA VERBAL HIPOTETICA FORMA IRREGULARIDAD LUGAR DONDE
IRREGULAR VERBAL REGULAR SE PRODUCE
vuelan *volan alternancia /of ~ luel raiz
murié *morid alternancia lo/ ~ ful raiz
tengo *teno adicion de /g/ raiz

alternancia /abl ~ Jup/ raiz
supe *sabi alternancia /il ~le/ desinencia
alternancia aguda ~ llana ambas
- adicion de fub/ ("uv") raiz
anduve ande alternancia aguda ~ llana ambas
cupieras *cabieras alternancia /ab/ ~ lup/ raiz
estds *estas alternancia llana ~ aguda ambas
vendré *veniré elision de /il y adicion de /dI  ambas
alternancia /s/ ~ /j/ raiz
redujo *reducid elision de /il desinencia
alternancia-aguda ~llana ambas
caigo *(ao adicion de ig raiz
alternancia o por u raiz
pudo *podio elision de.i desinencia
alternancia aguda ~ llana ambas

Esrelevante tener en cuenta que lasirregularidades son de indole fénica,
de ahi que existan variaciones ortograficas que no constituyen irregula-
ridad y que tienen lugar precisamente para no-alterar la pronunciacion
propia de la forma regular: coGer ~ cojo (y no *coGo); Caber ~ QUepo
(v no *Cepo); creCer. ~ creZco (y no creCo). Tales cambios ortograficos
pueden darse tanto en formas regulares (cojo) como irregulares (quepo,
crezco), por ello conviene tener muy presente la pronunciacion de la
forma verbal, ya que la grafia puede provocar confusiones, como en el
caso de crezco, pues al compararlo con crecer tal parece que el fonema
anadido es el representado por la z, cuando en realidad es la ¢. Una
transcipcion fonoldgica en estos casos es de gran utilidad: /kresér/ ~ /
krésko/, donde se observa claramente que el cambio de ¢ por z no altera
la pronunciacion de la raiz, mientras que la adicién de ¢ con sonido de
/k/ si lo hace.

5.8. La derivacion verbal

A semejanza de sustantivos, adjetivos'y adverbios, el verbo puede ser
el resultado de un proceso de-derivacion, es decir, de la adjuncién de
MORFEMAS DERIVATIVOS (MD) a una BASE LEXICA (BL). Tal proceso
puede ser de tres tipos:
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1. MD +BL
MORFEMA DERIVATIVO (PREFIJ0) BASE LEXICA

P~
ante-
com-
contra-
de-
dis-
ex-
im-
inter- PONER
0-
pos-
pro-
re-
sobre-
Su-
super-
trans-
Cabe, asimismo, la posibilidad de que el prefijo se adjunte a una pa-
labra ya previamente derivada por prefijacién: descomponer, recom-
poner —también indisponer, predisponer, presuponer—.

2. BL+MD
BASE  MORFEMA BASE _MORFEMA BASE  MORFEMA
LEXICA  DERIVATIVO (SUFIJO) LEXICA  DERIVATIVO (SUFI1J0) LEXICA DERIVATIVO (SUF1J0)
acid fals petr
ampl fort plan
autent fruct plast
beat gas ros
cal glor pur
cert grat ram
clar humid rar
clas ident rat
cod intens rect
0s just rus
cuant lubr sacr
damn -IFICAR i -IFICAR sant -IFICAR
de mas sign
dign mist simp!
divers mit solid
dos mixt tecn
ed mod test
ejempl mom tip
electr mort: un
escen nid ver
estat not vers
estrat person Viv
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En el Manual... (RAE-ASALE, 2010, § 8.2.3a, p. 153) se considera
que las pautas mas productivas son las formadas por los afijos -ar,
-ear, -izar e -ificar:

A-ar (limpiar) N-ar (almacenar) V-etear (repiquetear)
A-ear (escasear) N-ear (agujerear) V-itar (dormitar)
A-ecer (palidecer) N-ecer (favorecer) V-otear (pisotear
A-ificar (clarificar N-ificar (estratificar)

A-itar (debilitar) N-izar (cristalizar) ADV-ar (adelantar)
A-izar (movilizar) N-uar (conceptuar)

3. MD+BL+MD

MORFEMA DERIVATIVO DISCONTINUO...  BASE LEXICA ...MORFEMA DERIVATIVO DISCONTINUO
en- vi -ar
en- vil -ecer

En casos como estos se estd en presencia de morfemas discontinuos
en...ar, en...ecer, puesto que ambos segmentos conjugan sus funcio-
nes en una unidad para derivar el verbo enviar del sustantivo via, asi
como el verbo envilecer del adjetivo vil. Téngase en cuenta que no
existen las formas *envi, *viar, *envil, *vilecer, es decir, no tiene lugar
primero un proceso de prefijacion’y después uno de derivacion o vi-
ceversa, sino que se dan simultineamente, de ahi que sea pertinente
hablar de MORFEMA 0 SEGMENTO DISCONTINUO. Debe distinguirse
entre este proceso (conocido tradicionalmente como parasintesis)
y casos como reverdecer, pues en este primero se da la derivaciéon
por sufijacion (verd-ecer) y més tarde por prefijacion (re-verdecer). A
diferencia del parasintético, son dos procesos independientes.
Como esquemas parasintéticos fundamentales, el Manual...
(RAE-ASALE, 2010, § 8.2.3b) presenta los siguientes:

a-A-ar (aclarar) en-A-ar (ensuciar) des-N-ar (descabezar)
a-ADV-ar (acercar) en-A-ecer (entristecer)

a-N=ar (abotonar) en=N-=ar (embotellar) re-N-ar (reciclar)
a-N-ear (apedrear) en-N-ear (ensefiorear) re-A-ar (refinar)
a-N-ecer (anochecer) en-N-ecer (ensombrecer re-A-ecer (reblandecer)

a-N-izar (aterrizar) en-N-izar (encolerizar)
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5.9. La composicion verbal

Mientras que en el caso del sustantivo y del-adjetivo la formacion de
palabras compuestas es de una gran productividad, en el verbo este
proceso es infrecuente, pues se limita a unos pocos ejemplos, algunos
de ellos ya conformados como tales en latin, o integrados a procesos
parasintéticos. A continuacién algunos ejemplos:

machiembrar, salpimentar, maniatar, fotograbar, bendecir,
maldecir, malbaratar, maltratar, malvivir, malacostumbrar,
malcriar, malgastar, malherir.

5.10. Las formas no personales del verbo

Durante siglos —pudiéramos remontarnos a 1492 con Antonio de
Nebrija, quien a su vez se apoyaba grandemente en la tradicién lati-
na-— la gramatica académica se ha repetido a si misma al considerar la
DOBLE FUNCION DE INFINITIVOS, PARTICIPIOS Y GERUNDIOS.

Es asi-que todavia en fecha tan cercana como 1973, en el Esbozo
de una nueva gramdtica de la lengua espariola, se puede leer: «El sig-
nificado mds general que corresponde a cada una de estas formas no
personales puede definirse diciendo que el infinitivo es un sustantivo
verbal; el gerundio, un adverbio verbal; y el participio, un adjetivo ver-
bal» (RAE, 1973, p. 483). En consecuencia;al argumentar la funcién
de sujeto por parte del infinitivo como un sélido razonamiento para
demostrar su caracter sustantivo, se apoya en oraciones subordinadas
de infinitivo, confundiendo la funcion del infinitivo (verbal, como
nucleo del predicado de una oracién subordinada) con la funcion de la
oracion subordinada (nominal, como sujeto de una oracion regente):

Decir gracias y donaires es de grandes ingenios; No conviene
asustarle.

(En cursivas la oracion subordinada con funcion sustantiva; subrayado
el infinitivo con funcion verbal). Esta flagrante confusién funcional entre
el nivel lexical y el nivel sintactico es ampliada a las restantes formas no
personales. Asi, por citar otro ejemplo, en el propio Esbozo... se afirma:

14 «Participio es una de las diez partes de la oracidn, quesignifica hazer et padecer
en tiempo como verbo, et tiene casos como nombre; et de aqui se llamé participio,
por que toma parte del nombre et parte del verbo» (Nebrija, libro 3.9, cap. XIII).
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Los participios atribuidos a un sustantivo desempefian una funcién
adjetiva igual a la de cualquier adjetivo complementario de un nombre.
Pueden resolverse siempre por una oracién de relativo; p. ej.: Hojas del
drbol caidas | Juguete del viento son: | Las ilusiones perdidas, ;Ay!, son
hojas desprendidas | Del drbol del corazén (Espronceda, El estudiante de
Salamanca), donde hojas caidas equivale a hojas que han caido o que se
han caido, por ser intransitivo caer, asi como hojas desprendidas a hojas
que se han desprendido, por ser pronominal desprenderse; pero ilusiones
perdidas equivale a que han sido perdidas o que se han perdido, por
corresponder a la acepcidn transitiva de perder.

Como se puede observar —con mas claridad en el tltimo de los ejem-
plos—, se confunde la funcion adjetiva de la totalidad (desprendidas
del drbol del corazon), con la verbal de la parte (desprendidas).

El gerundio, salvo raras excepciones, funciona como verbo, nunca
como adverbio —aunque, claro estd, puede integrar oraciones subordi-
nadas adverbiales, razén-nuevamente del erréneo hibridismo—.

Habria que esperar al siglo xx1 para encontrar una autoridad que
les hiciera justicia a las formas no personales del verbo:

Tradicionalmente se ha considerado que los infinitivos son formas
hibridas que muestran a la vez propiedades-nominales y verbales. Sin
embargo, en esta afirmacion no se distingue con claridad la CATEGOR{IA
que corresponde a estos elementos —y, en consecuencia, la estructura
interna de la construccién que forman— de las FUNCIONES que pueden
desempeiar, propias de los grupos nominales. Asi, el segmento subra-
yado en Angela deseaba comprar una casa es categorialmente un verbo
porque se construye con complemento directo. El segmento comprar
una casa es, en efecto, una oraciéon subordinada sustantiva, sin sujeto
expreso, que desempena una funcién sintictica tipicamente nominal: la
de complemento directo (RAE-ASALE, 2010, §26.1.2, p. 493).

Llegados a este punto, no esta de mas destacar que desde hace dece-
nios, en la Facultad de Artes y Letras de la Universidad de La Habana
se sigue este enfoque, en gran medida, gracias a la impronta de la clara
visién que de la organizacién de la lengua en planos y niveles nos legara
el magisterio y la obra de Max Figueroa. Igualmente, hay que recordar
al colombiano Rufino José Cuervo, quien en fecha tan temprana como
1874, y en franca discrepancia con la autoridad de Andrés Bello y de
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la RAE, argumentara con claridad meridiana, envidiable precision,
modernidad estilisticay mas de un siglo de anticipacién lo siguiente:

Al decir que el infinitivo hace todos los oficios del sustantivo, se olvida que
cuando tiene cardcter verbal, no es él solo el que hace los oficios de sustanti-
vo, sino la proposicién que élforma: Avisdse estar cerca los enemigos; Avisése
que estaban cerca los enemigos; Avisése donde estaban los enemigos: en estas
oraciones ;cudl es el sujeto: estar, estaban, o las proposiciones integras que
estos contribuyen a formar? ;Cudl es la cosa avisada: el estar, el estaban;
o estar cerca los enemigos, que estaban cerca los enemigos, donde estaban
los enemigos? La respuesta es obvia. [...] Aqui, pues, cumple al gramatico, no
negar la existencia, que es patente, de ciertas proposiciones, por el hecho de
no parecerse a las demas, sino formar con ellas una especie separada y dar
las reglas que les conciernen (Bello.y Cuervo, 1983, pp.470-471).

Y de las palabras del colombiano se desprende otra importantisima
conclusién:las formas no personales del verbo son tan‘capaces de inte-
grar una oracién como las formas personales, capacidad que también
les fuera negada durante mucho tiempo o concedida solo a medias.

Basta con una rapida mirada a-algunos de los nombres que estas
formas verbales han recibido para tener idea de cuan «discriminadas»
han sido: formas no personales del verbo, nominales, no conjugadas, no
finitas, derivados verbales o verboides —esta iltima nomenclatura muy
proxima al matiz despectivo—.

Y es, sin embargo, en la carencia de los morfemas flexivos que
poseen las variantes conjugadas donde estriba su gran ventaja, pues
las convierte en formas no marcadas —no solo formal sino también
funcionalmente—, capaces de desempefiar con gran economia de
recursos multiples papeles a la hora de la elaboracién textual, lo cual
es facilmente comprobable con un elemental conteo contrastivo entre
formas personales y formas no personales en textos con diversidad
estilistica: infinitivos, participios y gerundios no son rarezas del len-
guaje, bien al contrario, abundan, tanto solos como integrados en
construcciones perifrasticas.

Cierto que merecen un estudio, un capitulo aparte, pero no porque
sean hibridos. Si el infinitivo, por ejemplo, es capaz de sustantivarse,
ello no es una excepcion, ocurre también con otras muchas categorias:
el manana, el pasado, la mejory el porqué, «con el tit de mi canciéon / no
te aludo, compariero / ese ti soy yo» (Antonio Machado).



¢ 5. MORFOLOGIA DEL VERBO ¢ 139

El léxico de una lengua estd integrado por un numeroso conjunto
de unidades, llamémosles, simples (d@rbol, comia, rojo, cerca, con,
pero, etc.) que abarcan un igualmente numeroso sector de la realidad
objetiva. Sin embargo, las necesidades referenciales de los hablantes
desbordan con mucho dichasunidades. La lengua cuenta, pues, con
dos recursos basicos para satisfacer tales necesidades: crear nuevas
palabras o combinar las ya existentes. El primer recurso puede
resultar poco funcional al exigir la memorizacion de una gran can-
tidad de términos; el segundo, por el contrario, al permitir operar
con una cantidad limitada, resulta mucho mas expedito, tanto a los
efectos noéticos como semidticos. Mediante este procedimiento han
surgido, limitdndonos al terreno verbal, los tiempos compuestos, las
construcciones pasivas perifrasticas o de participio, y las perifrasis
verbales. Y en los tres casos. intervienen formas.no personales del
verbo, lo cual constituye una muestra mas del papel protagénico
que infinitivos, participios y gerundios desempenan en el paradigma
verbal del espaiiol:

5.11. Las perifrasis verbales

Si se elige un verbo como escribir (‘representar las palabras o las ideas
con letras u otros signos trazados en papel u otra superficie’) y se
requiere expresar diversos matices vinculados con esa nocién como
obligatoriedad, estadios de un proceso, posibilidad, reiteracion, etcéte-
ra, un mecanismo altamente productivo es combinar tal infinitivo con
un auxiliar que aporte el matiz deseado:

VERBO AUXILIAR INFINITIVO
debo (de)

dejaron de

deseas

empezamos a

estoy por

hay que

he de ESCRIBIR
puedo

se pusieron a

suelen

tenemos que

terminamos de

vamos a

vuelve a
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La existencia de un pequefio conjunto de verbos auxiliares, combina-
dos seguin reglas especificas con una gran cantidad de formas no per-
sonales, da lugar, pues, a un enorme paradigma de perifrasis verbales
a disposicion del hablante, del cual elegira segtin las circunstancias y
los matices semdanticos que desee expresar.

El esquema estructural de las perifrasis verbales es el siguiente:

verbo auxiliar (+ conjuncién o preposicién) + forma no personal del verbo

De forma tal que si se desea expresar que una acciéon determinada
—correr, por ejemplo— se encuentra-en un-momento especifico de
su realizacion, es posible lograrlo mediante el concurso de diversas
construcciones auxiliares:

El atleta va a correr; El atleta estd a punto de correr; El atleta
comenzdlempezd/se echd a correr; El atleta estd corriendo; El atleta
acaba de correr.

Igualmente es posible expresar reiteracion (El atleta volvid a correr),
posibilidad u obligatoriedad (El atleta /a de estar corriendo), accién
habitual (El atleta suele correr), entre otros multiples matices.

Con excepcion de la construccion haber +.que + infinitivo (Hay que
terminar temprano el proyecto; Hay que consumir mds vegetales; Hay
que fumar menos), es condicion indispensable de toda perifrasis verbal
que los sujetos de ambas formas verbales tengan el mismo referente:
No puedo encontrar el libro de latin; Ella suele llegar muy temprano;
En estos momentos estamos atravesando el estrecho de la Florida. Por
consiguiente, se debera tener la precauciéon de no considerar perifrasis
verbales construcciones causativas del tipo Su mal proceder la hacia
llorar frecuentemente, en donde los sujetos de hacia y llorar no tienen el
mismo referente.

Asimismo, debe tenerse en cuenta que hay secuencias de verbos,
cuyo segundo componente es una forma no personal, que presentan
el mismo sujeto y, sin embargo, tampoco constituyen una perifrasis
verbal: Lamento decirte que no te han escrito; Esperamos regresar tem-
prano; Entré dando golpes a diestra y siniestra. En tales casos la forma
no personal integra otra nocién predicativa, independiente.

Las perifrasis verbales pueden encadenarse y presentarse
también en tiempos compuestos del verbo o en construcciones
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pasivas, dando lugar a estructuras verbales complejas donde inter-
vienen multiples formas verbales: El libro ha tenido que volver a
ser editado, donde se combinan un tiempo compuesto (ha tenido),
una perifrasis verbal obligativa (tenido + que + ser editado), una
perifrasis verbal reiterativa (volver + a + ser editado) y una cons-
truccion pasiva (ser + editado). En tal construccion el participio
editado constituye el nicleo seméntico del conjunto, y el resto de
los elementos integrantes le aportan diversos matices. Obsérvese,
en relacién con la afirmacidn previa sobre el papel protagénico de
infinitivos, participios y gerundios, que intervienen cuatro formas
no personales del verbo: tenido, volver, ser; editado, y una sola
forma conjugada: ha. En este mismo sentido téngase en cuenta
que, en toda perifrasis verbal, en todo tiempo compuesto, en
toda construccién pasiva, la forma no.personal integra el niicleo
semdntico, al cual se subordinan funcional y semanticamente las
formas verbales personales, a pesar de lo cual fueron calificadas de
derivados verbales, de verboides.
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Ejercicios

1.

Dadas las siguientes formas verbales: interrumpiremos, conformaban,
retuvisteis, pon, saldrias, simplifiquéis:

a. Segméntelas morfolégicamente:

b. Clasifique los morfemas: lexical, derivativo (prefijo, sufijo),
flexivo (vocal tematica, tiempo-modo, niimero-persona); pre-
cise en cada caso de qué tiempo, modo, etc., se trata.

c. Considere la posibilidad de conformar otros derivados a partir
del mismo morfema lexical.

d. Clasifique las formas verbales en regulares e irregulares. En caso
de que sean irregulares, precise sila irregularidad se da enla raiz
o.en la desinencia, asi como en qué consiste la irregularidad.

2.

Delas formas verbales-que mas abajo se relacionan; determine si-son
regulares o irregulares. Precise si la regularidad se da en la raiz, en
la desinencia, o en ambas. Explique en qué consiste la irregularidad:
aciertas, pido, valgan, adquieres, anduve, parezcamos, ven (forma del
verbo venir), ven (forma del verbo ver), sienten, derriten, juegan, jugo,
durmieron, haya, pongamos, huye, saldré, digo, caigdis, caia, estds.

3.

Dadas las siguientes formas verbales, precise tiempo, modo, nimero y
persona en que estan conjugadas: saltaban, llego, tengo, olviddis, ten,
contuviéramos, has llegado, conservaré, acuérdate, hubiere tenido,
caian, comprendas, llegé, habria estado, supe, anduvieron, hubiese
traido, sube, sabes, quepo, llegamos.

Dadas las categorias verbales que a continuacion se relacionan, conju-
gue los infinitivos relacionados:

INFINITIVO ~ TIEMPO MODO NUMERO ~ PERSONA  VERBO CONJUGADO
saltar antecopretérito- —indicativo singular- primera

llegar pretérito indicativo singular.  tercera

empezar presente indicativo singular ~ segunda

vestir antepretérito indicativo singular~ "~ tercera
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INFINITIVO  TIEMPO MODO NUMERO ~ PERSONA  VERBO CONJUGADO
asistir antefuturo subjuntivo ~ plural tercera
decir imperativo ~ singular < segunda
saltar presente indicativo singular  tercera
traer presente indicativo plural tercera
llegar antepresente indicativo singular— tercera
salir imperativo  singular  segunda
coger copretérito indicativo plural tercera
satisfacer pospretérito indicativo plural segunda
tentar pretérito indicativo singular  tercera
volver copretérito indicativo plural segunda
reducir pretérito indicativo singular  tercera
pretender  pospretérito indicativo plural tercera
caer pretérito indicativo singular...tercera
reponer pretérito indicativo singular  tercera
andar pretérito subjuntivo  singular  primera
callar pretérito indicativo singular — tercera
saber pretérito indicativo singular  tercera

Respuestas

1.

a. inter-rump-i-re-mos

inter- morfema derivativo prefijo; -rump- morfema lexical; -i-
vocal temadtica; -re- morfema flexivo de tiempo futuro, modo
indicativo; -mos morfema flexivo de nimero plural, primera
persona

irrumpir, irrupcién, prorrumpir...

regular

con-form-a-ba-n

con- morfema derivativo prefijo; -form- morfema lexical; -a-
vocal temadtica; -ba- morfema flexivo de tiempo copretérito,
modo indicativo; -n morfema flexivo de nimero plural, tercera
persona

transformar, deformacion, informal, desinformar...

regular
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a. re-tuv-i-ste-is
b. re- morfema derivativo prefijo; -tuv- morfema lexical; -i- vocal
tematica; -ste morfema flexivo de tiempo pretérito, modo indi-
cativo; -is morfema flexivo de ntimero plural, segunda persona
c. obtuvisteis, detuvisteis, entretenia, contienen, sostener...
d. irregular alternancia /en/ ~ /ub/ («uv») en la raiz
% kR
a. pon-@-0-0
b. pon morfema lexical, @ de vocal tematica, @ de tiempo modo,
(@ de ndimero persona
C. reponer, componer, imponer, yuxtaponer
d. . irregular desinencia &
a. sald-O -ria-s
b. sald- morfema lexical; @ de vocal temdtica; -ria- morfema
flexivo de tiempo pospretérito, modo indicativo; -s morfema
flexivo de niimero singular, segunda persona
c. resalir, sobresalir, sobresaliente...
d. irregular elision de /i/ y adicion de /d/ ala raiz
a. simpl-ifiqu-@-é-is
b. simpl- morfema lexical; -ifigu- morfema derivativo sufijo; @
de vocal temdtica; -é- tiempo presente, modo indicativo; -is
namero plural, segunda persona
c. simpleza, simplicidad, simplista, simplificacién, simplén...
d. regular (la alternancia «qu» ~ «c» no afecta la pronunciacién)
2.
Regulares: ven (forma del verbo ver), jugo, caia.
Irregulares:
® qciertas: en la raiz: alternancia /ie/ ~ /e/

pido: en la raiz: alternancia /i/ ~ /e/
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® valgan: en la raiz: adicion de /g/

® adquieres: en la raiz: alternancia /ie/ ~/i/
® anduve: en la raiz: adicion de «uv» (/ub/); en ambas: alternan-
ciallana ~ aguda
® parezcamos: en la raiz:adicion de «c» (/k/)
®  ven (forma del verbo venir): en la desinencia: @
®  sienten: en la raiz: alternancia /ie/ ~ /e/
®  derriten: en la raiz: alternancia /i/ ~ /e/
® juegan: en la raiz: alternancia /ue/ ~ /u/
®  durmieron: en la raiz: alternancia /u/ ~ /o/
® haya: en la raiz: alternancia /y/ ~/b/
® pongamos: en la raiz: adicion de /g/
® huye: en la raiz: adicién de /y/
®  saldré: enla raiz: adicion de /d/; en la desinencia: elisiéon de /i/
®  digo: en la raiz: alternancia /ig/ ~ «ec» (/es/)
®  caigdis: en la raiz: adicién de /ig/
®  estas:en ambas: alternancia-aguda ~1lana
3.
FORMAVERBAL  TIEMPO MODO NUMERO PERSONA
saltaban copretérito indicativo plural 2.2]32
llegd pretérito indicativo singular 2.2]32
tengo presente indicativo singular 1.2
olvidais presente indicativo plural 2.2
ten imperativo singular 2.2
contuviéramos  pretérito subjuntivo plural 1.
has llegado antepresente indicativo singular 2.2
conservaré futuro indicativo singular ie
acuérdate imperativo singular 2.7
hubiere tenido  antefuturo subjuntivo singular 12/2.2]3.2
caian copretérito indicativo plural 2.2/ 3.
comprendas presente subjuntivo singular 2.2
llegd pretérito indicativo singular 2.:2]3.
habria estado  antepospretérito indicativo singular 1.2/2.2]3.2
supe pretérito indicativo singular 1.2
anduvieron pretérito indicativo plural 2.2]323
hubiese traido - antepretérito subjuntivo singular 1.2/2.2]32
presente indicativo singular 2.2]323
sube - - -
imperativo ~ singular 2.2
sabes presente indicativo singular p.
quepo presente indicativo singular 1.2
llegamos presente o pretérito  indicativo plural 12
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4.
INFINITIVO  TIEMPO MODO NOMERO - PERSONA  VERBO CONJUGADO
saltar antecopretérito  indicativo = singular  primera habia saltado
llegar pretérito indicativo  /singular _tercera llegd
e . (td) empiezas |
empezar presente indicativo singular _segunda (usted) empieza
vestir antepretérito indicativo  singular  tercera hubo vestido
asistir antefuturo subjuntivo  plural tercera hubieren asistido
. : : . di (ta)/
decir imperativo  singular  segunda diga (usted)
saltar presente indicativo singular  tercera salta
traer presente indicativo plural tercera traen
Ilegar antepresente indicativo  singular  tercera ha llegado
) ) ) ) sal (ta) /
salir imperativo  singular  segunda salga (usted)
coger copretérito indicativo  plural tercera cogian
(vosotros)
) | . satisfariais /
satisfacer .-pospretérito indicativo plural segunda (ustedes)
satisfarian
tentar pretérito indicativo  singulartercera tentd
(vosotros)
. s volviais /
volver copretérito indicativo plural segunda (ustedes)
volvian
reducir pretérito indicativo _singular  tercera redujo
pretender  pospretérito indicativo plural tercera pretenderian
caer pretérito indicativo  singular  tercera cayo
reponer pretérito indicativo  singular  tercera repuso
. . . . . anduviera /
andar pretérito subjuntivo  singular  primera anduviese
callar pretérito indicativo  singular  tercera callé
saber pretérito indicativo  singular  tercera Supo
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6. Clases de palabras y sus grupos sintacticos
SINTAGMAS CLASES DE PALABRAS SUBCLASES

lexicales
SN - » sustantivo --=» { comunes [ propios
contables / no contables
concretos / abstractos
Sadj -=--------=mmme-- » -adjetivo ----+calificativos / relacionales
SV oo > verbo ---—-» {transitivos / intransitivos

reflexivos y reciprocos

intransitivos (inergativos e inacusativos)
pronominales (reflexivos de forma)
atributivos (copulativos y pseudocopulativos)

SadV -mmmmmmmmeas »adv. en -mente ---- lugar/ tiempo /' modo / causa / aspecto
gramaticales

cuantitativos / relativos [

R ~ otros adverbios -~ { demostrativos / identificativos /
interrogativos / exclamativos

dm—————

indefinidos / numerales / relativos /

pronombre ---»1 personales / demostrativos neutros /
interrogativos... (en funcion sustantiva)

P

SPrep* -----------2oes = preposicién

v

conjuncion -=--- > coordinantes / subordinantes

articulo ------- » determinado / indeterminado

autonomas

interjeccion ----- - propias / impropias
+ constituyen enunciados
+ admiten usos sustantivados
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6.1. Generalidades

Se denominan CLASES SINTACTICAS DE PALABRAS «los paradigmas
(en el sentido de las series o repertorios) que estas forman en funcién
de sus propiedades combinatorias fundamentales y de las informacio-
nes morfoldgicas que aceptan» (RAE-ASALE, 2009, p. 43). En la tradi-
cién se han empleado otras expresiones para designarlas: clases de
palabras, clases estructurales, categorias gramaticales y partes de la
oracion. La etiqueta categorias gramaticales se ha interpretado tam-
bién para referirse a la informacién que aportan morfemas como el
género, el numero, el tiempo y el modo, entre otros.

La equivalencia partes.de la oracion y clases de palabras se deses-
tima en la actualidad teniendo en cuenta, que estas pueden integrar
expresiones complejas menores a la oracién como los sintagmas.
Sobre este aspecto expresa Gili-Gaya, que cada palabra o parte de
la oracién vive en relaciones sintacticas con el conjunto o elementos
sintdcticos en que se enmarca (Gili Gaya, 1968, p. 97). Las clases de
palabras tienen exigencias propias-de su naturaleza sustantiva, adje-
tiva, verbal, adverbial, etc., independientemente de las funciones que
puedan desempenar como sujeto, predicado, atributo o complemento,
los cuales son constituyentes inmediatos de la oracién.

En algunas teorias se habla indistintamente de partes de la oracién
y partes del discurso. Sin embargo estas expresiones no son equivalen-
tes. Para definir qué se entiende por partes del discurso es necesario
tomar como base la doble articulacion del discurso, propiedad, segin
la cual, todo mensaje puede ser segmentado en unidades discretas
minimas (unidades signicas y subsignicas). Partes del discurso serian
los fonos (subsignicas), fonemas, morfemas, palabras, sintagmas y
oraciones, etc. De modo que existe relacion entre ambas etiquetas,
aun cuando no sean intercambiables.

6.2. Categorias |éxicas y funcionales

En la actualidad suele emplearse la etiqueta CATEGOR{AS LEXICAS,
para denominar al nombre (N), adjetivo (Adj), Verbo (V), adverbio
(Adv), principalmente los terminados en -mente, y preposiciones. Estas
categorias designan conceptos, entidades, propiedades, acciones y cir-
cunstancias: Dentro los integrantes de las distintas categorias léxicas
resultan polémicos los verbos copulativos, los verbos auxiliares y las
preposiciones, pues se expresa que aportan un significado en funcién
de la propia gramadtica; es decir, enlace o puente entre el sujeto y el
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atributo (verbos copulativos), contribuir a formar las frases verbales
(verbos auxiliares) y establecer relaciones de subordinaciéon entre
elementos (preposiciones). Es necesario sefialar, que algunas preposi-
ciones poseen rasgos significativos claramente léxicos, como posicién
(sobre y bajo), lo cual es un argumento que justificaria su inclusién en
el grupo de las categorias léxicas. Asimismo, de modo similar a lo que
ocurre con otras unidades, las preposiciones pueden expresar conte-
nido funcional o 1éxico en dependencia del contexto: Se apoyd contra
(en) el muro; medidas contra (en oposicion a) las indisciplinas sociales.

6.3. Clasificacion de las clases sintacticas de palabras
Existen cuatro clasificaciones binarias de las clases de palabras:

a... Clases o categorias variables y clases invariables.

b.. Clases pertenecientes a series abiertas y clases pertenecientes
a series cerrada.

c.” Clases llenas o lexicales y clases vacias o gramaticales.
Clases mayores y clases menores.

e. Cliticas y no cliticas.

Estas clasificaciones responden a criterios diferentes, suelen reflejar
distinciones no siempre transparentes y no son excluyentes entre si. Por
ejemplo, el nombre puede clasificarse como categoria variable (casa(s),
nifio(a)), perteneciente a serie abierta, lexical o llena y categoria mayor.

El criterio a) atiende a las formas flexivas que cada elemento puede
presentar cuando admite flexion. Es una clasificacion de larga tradi-
cién y es importante desde el punto de vista formal, pues las marcas
morfolégicas constituyen rasgos relevantes para caracterizar las
distintas clases, como ya se ha visto en los capitulos de morfologia.
Asi, el nombre, el adjetivo, el verbo son clases variables frente a las
preposiciones y conjunciones, que son invariables.

La clasificacion b) atiende a la posibilidad de formar series incre-
mentables o no. Los nombres, verbos, adjetivos se crean, se prestan de
una lengua a otra y pueden perderse sin que el sistema se altere. Los
pronombres, las preposiciones, los articulos, etc., pertenecen a series
cerradas que recogen las gramdticas y que el hablante puede memorizar.

El criterio c) es cercano al anterior. Las categorias llenas se asocian
con conceptos o ideas definidos en el diccionario. Las vacias, en cam-
bio, poseen un contenido dificil de definir. Suele decirse que tienen
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significado gramatical, lo cual quiere decir que su valor es subsidia-
rio respecto de las llenas, o sea, que establecen relaciones entre las
lexicales. Por ello es la gramatica la que se ha ocupado de su estudio.
Entre las palabras lexicales se encuentran el sustantivo, el adjetivo y el
verbo. Las palabras gramaticales por excelencia son las conjunciones,
preposiciones y pronombres.

Las fronteras entre palabras llenas y vacias pueden ser opacas a
veces. Asi en las perifrasis verbales, el verbo auxiliar adquiere valor
gramatical. Por ejemplo, en Mirta tiene que rescribir el final de la
novela, tiene es auxiliar que aporta un matiz de obligacién al conjunto
tiene que escribir.

La distincién d) tiene mayor tradicion en la lingiiistica anglosajo-
na. Las clases mayores tienen capacidad para admitir complementos.
Las menores en cambio, carecen.de esta capacidad. Esta concepcion
resulta polémica aplicada a la definicion de estructuras como los
grupos o sintagmas. No existe consenso entre los especialistas sobre
conceptos-como sintagma preposicional o sintagma determinante: El
adscribirse a esta posicion puede influir en lo que se considere ntcleo
de esas unidades sintacticas.

Es necesario senalar que la tonicidad ha sido considerada por los
estudiosos para distinguir categorias cliticas y no cliticas (criterio
e). Las primeras se apoyan en otra forma ténica, pues carecen de
independencia fénica, frente a las segundas, que si la poseen, y no
necesitan apoyarse en otra forma. Este criterio ha sido empleado
para considerar el articulo definido como morfema del nombre.
Algunos especialistas han destacado que las formas cliticas no es-
tan determinadas por la categoria a que corresponde cada una, sino
por otros factores, pues la cliticidad es una propiedad que obliga a
ciertas unidades a apoyarse en otras o a depender morfonolégica-
mente de ellas.

Algunos autores, como Bosque (1990) expresan con acierto que el
articulo es una forma clitica pero no lo es de cualquier base léxica. Por
ejemplo, si se sustituye de en el de Juan por cualquier otra preposicion,
podriamos obtener segmentos agramaticales. Lios elementos cliticos
poseen su propia combinatoria: se combinan a veces entre si (se lo
traje, de-el articulo) y se adjuntan a ciertas bésicas léxicas. La cliticidad
es en suma una propiedad en la cual se apoyan los especialistas para
explicar como algunas categorias ocupan un estadio intermedio entre
la palabra y el morfema ligado.
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6.4. Criterios para caracterizar las clases de palabras

En lineas generales la caracterizacién de las clases de palabras se ha
basado en la mezcla de criterios morfolégicos, sintacticos y semanticos,
postura que ha sido calificada por algunos especialistas de inconsis-
tente y peligrosa. Asi, para definir el nombre y el adjetivo se enfatizaba
en que uno expresaba conceptos.y el otro, cualidades. La definicién de
palabras, como las conjunciones o las preposiciones, de ordinario se
apoyaba en las funciones que desempenaban. Los criterios para defi-
nir el adverbio han sido imprecisos en la tradicién gramatical. Llama
la atencion que en clésicos, como el manual de Gili Gaya (1968) o en el
Esbozo... de la RAE (2000); no se dedica un apartado a esta categoria.

Algunos especialistas han hecho notar la incongruencia de las con-
cepciones para definir las clases. Se ha comprobado que es poco prove-
choso fundamentar la distincién entre sustantivo y.adjetivo, basada en
nociones como sustancia y cualidad. Tampoco resulta relevante decir
que los verbos expresan eventos o procesos. Cada una de estas nociones
puede manifestarse en varias categorias, dicho de otro- modo, una-idea
de cualidad o proceso no se concreta necesariamente en un tipo especi-
fico de categoria. Por ejemplo, los nombres abstractos pueden designar
acciones, procesos y cualidades (peusamiento, recaudacion, virtud).

Por otra parte, formas como bastante, claro, varios, mismo, etc.,
suelen remitirse en las gramadticas a clases diferentes en dependencia
de las construcciones en que suelen aparecer. La enorme confusion,
asociada a esta duplicacion de las categorias ha podido ser resuelta
hasta cierto punto al hablar de clases transversales, lo cual permite
hacer un analisis coherente de esas alternancias. Estas clases se esta-
blecen en funcién de algtin criterio semantico o sintactico pertinente.
Las clases transversales forman paradigmas que se cruzan con las
clases de palabras tradicionales. Por ejemplo, el articulo, los posesivos,
demostrativos, indefinidos, relativos y algunos adverbios integran los
determinantes. Asimismo, los adverbios establecen clases cruzadas
con los adjetivos, los cuantificadores, los marcadores o conectores
discursivos y las conjunciones coordinantes.

El funcionalismo defiende una concepcion de las clases de palabras
muy vinculada a las funciones oracionales que pueden desempeiiar.
Este punto de vista tiene sus antecedentes en Jespersen, Hjelmslev
(1980), Tesniere y Alarcos. La-teoria de los rangos de Jespersen (Roca
Pons, 1968), que distingue términos primarios (nombre), secundarios
(adjetivo y verbo) y terciarios (adverbio), es de gran utilidad para
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visualizar el comportamiento sintactico de las clases y los grupos que
conforman, asi como-también las denominadas adverbializaciones,
sustantivaciones y adjetivaciones. En esta gramadtica se hablara de
RECATEGORIZACION, entendida como el proceso por el cual una
palabra perteneciente a determinada categoria expresa propiedades
caracteristicas de otra. Este proceso puede manifestarse entre clases
diferentes (sustantivos y adjetivos) o entre subcategorias (por ejemplo
entre sustantivos concretos y abstractos). Por ejemplo, en Los jovenes
son el futuro, jévenes es un sustantivo, designa una clase de individuos.
En cambio, es un adjetivo en Los hombres jovenes cargaron los bultos.
Expresa una cualidad del sustantivo sobre el que incide.

6.5. Clases de palabras: paradigma
Las clases o categorias de palabras son las siguientes:

Articulo (el, un)

Sustantivo (casa, honradez)

Adjetivo (amplio, alimentaria)

Verbo (cantar, creer)

Adverbio (maravillosamente, aqui, casi, tal vez)
Conjuncion (y, porque)

Preposicion (entre, de, mediante)

Pronombres (¢, mio, estos, todo, quien, qué)
Interjeccion (ay, jbravo!)

Entre las clases mas polémicas se encuentran el articulo, los pronom-
bres, el adverbio y la interjeccién. Existen diferentes criterios entre los
especialistas en la caracterizacion de estas clases. Algunos especialis-
tas senalan que las interjecciones constituyen oraciones en si mismas,
otros las incluyen dentro de los marcadores discursivos, que expresan
actitudes del hablante. En cuanto a los adverbios, la caracterizacion de
Seco es una de las propuestas mas interesantes sobre esta categoria.
En los manuales prevalecen dos criterios en torno al articulo:
a) morfema del sustantivo y b) palabra gramatical que delimita el grupo
o sintagma nominal en que se enmarca. La elecciéon de uno u otro cri-
terio tiene implicaciones desde el punto de vista sintactico. Si se toma
como base (a), el nticleo del grupo o sintagma nominal seria el segmen-
to los libros, mientras que si se parte de (b) solo /ibros constituiria el
nucleo de dicho grupo: (Los) libros de gramdtica estdn sobre la mesa.
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6.6. El articulo

El ArRTiCcULO es el determinante por excelencia. Se considera una pa-
labra gramatical que delimita o restringe la denotacién del nombre o
del grupo nominal. Esta categoria se divide en dos grupos: a) determi-
nados o definidos (e/, la) y b) indeterminados o indefinidos (un, una).
Los determinados poseen valor retrospectivo, esto es, indican que lo
designado constituye informacién consabida. Los indeterminados tie-
nen valor presentativo; es decir, introducen entidades en el discurso.
Comparese Dame el boligrafo con Dame un boligrafo.

En la tradicién gramatical se consideraba el articulo un accidente
del sustantivo o un morfema independiente o morfolexema que
indicaba el género y el nimero del nombre al que acompaiiaba. Esta
interpretacion establecia una distincién entre el articulo y el resto de
los determinantes, que se analizaban como palabras gramaticales que
desempeniaban la funcién de adjetivos cuando acompanaban el nom-
bre (el hombre, este, algiin hombre). El hecho de que entre el articulo y
el sustantivo-puedan-intercalarse otros segmentos €s otro argumento
en contra de la interpretacidn de esta categoria como simple accidente
del nombre (la siempre insoportable ninia).

En algunas teorias Gnicamente se reconocia como articulo solo
el determinado. En cambio, el indeterminado se asimilaba a los
cuantificadores (indefinidos y numerales). Entre los argumentos para
establecer diferencias entre los dos se destacaba que el determinado
era palabra dtona, por lo que dependia de la presencia de otros elemen-
tos en la construccién, mientras que el indeterminado tenia cardcter
ténico y podia cumplir una funcién sintactica sin apoyarse en otros
elementos (Trajo la, Trajo una).

Se ha destacado la conexién entre el articulo determinado y los
personales él, ella(s), ello(s). Esta cercania, avalada por razones histo-
ricas, se fundamenta también en que ambos permiten identificar en-
tidades. Algunos especialistas hacen mencion del papel sustantivador
o nominalizador del articulo en segmentos sin nombre explicito (la
vieja, la de ayer, el que llegd). Por NOMINALIZAR se entiende aportar
informacién para que exista un grupo nominal.

Asimismo, existe relacion entre el articulo determinado y los de-
mostrativos. En las gramdticas histdricas se expresa que el definido
puede considerarse como un-uso especial del demostrativo, en el que
se atenda su caracter deictico. En castellano antiguo el demostrativo
ille se empleaba con un valor similar al del articulo (estos cavalleros).
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Pero este proceso no se detuvo con la aparicion del articulo sino con-
tinud evolucionando. En espaiiol existe un uso generalizador de los
determinados, en que el sintagma nominal donde se inserta denota la
clase y no un individuoe concreto. Asi, en El perro es amigo del hombre,
si se sustituye el articulo del grupo nominal el perro por este perro, el
sintagma se referirfa a un animal en especifico.

Ademas del contraste entre articulos determinados e indetermi-
nados, se puede establecer la oposicién entre grupos nominales con
articulo frente a sintagmas sin articulo, denominados también GRu-
POS NOMINALES ESCUETOS.

6.6.1. Paradigma del articulo: articulo determinado
El ARTICULO DETERMINADO O DEFINIDO (también denominado serie «el»
en otros sistemas terminoldgicos) esta integrado por las formas siguientes:

El los

La;las

Lo

Al > forma contracta o amalgamada del articulo
Del > forma contracta o amalgamada del articulo

En los sustantivos femeninos que comienzan por /a/ ténica se usa el
significante e/, que es alomorfo de laforma ela (el hada, el arte). Si apa-
rece el nombre en plural se recupera la forma las (las hadas, las artes).

El articulo neutro /o precede adjetivos, grupos preposicionales y
subordinadas (lo bello, lo de todos los dias, lo que sabes). Dos consi-
deraciones han sido recurrentes en la tradiciéon: a) como elemento
pronominal de valor demostrativo que constituye el nicleo del grupo
que encabeza; y b) como articulo. Si se toma como base esta interpre-
tacion, segmentos como lo bello se analizarian igual que la belleza.
Esta interpretacion sera adoptada en esta gramatica. En ocasiones o
funciona como un cuantificador de grado o adquiere un matiz enfatico
(Lo malo que es Mario).

6.6.2. Paradigma del articulo indeterminado o indefinido (serie «un»)
El'ARTICULO INDETERMINADO presentalasformas siguientes:

® [ln, unos
® [Ina, unas
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Se emplea la variante #n como femenino singular ante sustantivos que
comienzan por /4/ ténica (un alma). Con los:nombres comunes, en
cuanto al género, no se usa esta forma (una drabe).

El articulo indeterminado, el indefinido y el numeral se vinculan
estrechamente. Por ello con frecuencia resulta muy complejo dis-
tinguir cuando un es articulo o pronombre. A ello se refiri6 Amado
Alonso en un ensayo sobre el articulo que ha servido de base a otras
propuestas. Para este especialista un solo puede ser considerado
articulo en funcién presentativa; es decir, cuando introduce un ele-
mento en el universo del discurso (Entré un hombre en el edificio al
atardecer. Enseguida se dirigié-al segundo piso). En los demas casos
se interpreta como cuantificador. Sin embargo, en ocasiones el valor
cuantitativo no se ve claramente (Cualquiera tiene un mal dia).

El articulo indeterminado puede integrar locuciones cuantitativas
Ccomo un poco, un tanto, un monton. Estas estructuras equivalen a
un solo elemento. Cuando aparecen en un sujeto con un nombre en
plural la‘concordancia con el verbo-puede establecerse-en plural.-Asi;
en el enunciado un monton de personas vinieron (en lugar de vino),
un monton de se interpreta como un modificador de personas, que
desempenaria el papel de ntcleo del SN sujeto.

La interpretacion de los grupos o sintagmas nominales con articulo
indeterminado puede ser especifica (referirse a.un elemento concreto)
o inespecifica (designa a la clase y no a entidades particulares). Asi,
el enunciado Juan quiere casarse con una rubia podria tener dos
interpretaciones: a) se informa que la persona de cabellos rubios, con
la cual Juan quiere contraer nupcias, es conocida por el hablante y el
interlocutor, y b) se expresa que tener cabellos rubios es el rasgo fisico
impuesto por Juan para contraer nupcias con una mujer.

Cuando el articulo indeterminado precede a un nombre comple-
mentado por un adjetivo calificativo, suele adquirir dicho articulo un
valor enfatico o evaluativo. Por ejemplo, Fue una decision dificil.

6.7. La interjeccion

La INTERJECCION es una clase de palabras que se vincula con las fun-
ciones apelativa y expresiva del lenguaje. Con esta categoria se expre-
san emociones, sentimientos o estados animicos. También constituye
una estrategia para dirigirse a-algiin destinatario, a fin de que realice
determinada accion. Suele aparecer en oraciones exclamativasy en fér-
mulas acunadas en saludos, despedidas y otras formas de intercambio
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verbal que codifican ciertos comportamientos sociales (ay, bravo, hola,

buenos dias). Con frecuencia esta clase de palabras integra segmentos

mayores (Dale con esta gente, Oh tierra, Y vuelta otra vez con aquello).
Las interjecciones se clasifican con dos criterios:

a. por su naturaleza gramatical,
b. por su significado.

Segtin a) las interjecciones se dividen en dos grupos: 1) propias o
simples y 2) impropias, derivadas o traslaticias. Las primeras son las
interjecciones por derecho, pues es su tnica funciéon gramatical (bah,
oh, ah). Las segundas, en cambio, se forman sobre bases nominales,
adjetivas, verbales y adverbiales (hombre, bravo, anda, fuera). Son
difusos a veces los limites entre las interjecciones impropias y los usos
plenos de las clases sobre las que se forman. Compérese ;Bravo!, la
respuesta fue excelente con Es un hombre bravo.

Deacuerdo con su significado, criteriob), las interjecciones se agrupan
en dos grandes grupos: apelativas, denominadas también directivas u
orientadas al oyente (fuera) y expresivas, también llamadas sintomaticas
u orientadas hacia el hablante (2y). A'menudo, las interjecciones forman
grupos; es decir, se integran en segmentos mayores (RAE-ASALE, 2009).

En la tradicion se ha insistido en que las interjecciones constituyen
oraciones y se las ha vinculado con las exclamativas. Para algunos
especialistas las interjecciones deben agruparse con los marcadores
discursivos. En la actualidad se expresa que constituyen actos de habla;
es decir, que son acciones que se realizan con el empleo de palabras
en contextos sociales adecuados. En la lengua coloquial se usan las
denominadas «malas palabras», que son interjecciones desde el punto
de vista gramatical y suelen emplearse con una linea tonal e intensidad
caracteristicas en cada situacién comunicativa.

Las interjecciones tienen propiedades fonicas en comtn con las
onomatopeyas (que representan sonidos caracteristicos de entidades
animadas e inanimadas como bang, bee, quiquiriqui). Ambas com-
parten la presencia de combinaciones no habituales en la lengua para
reproducir sonidos.

6.8. El nombre

El nombre se ha caracterizado atendiendo a tres puntos de vista:
a) morfoldgico, b) sintactico y c) semantico. Segtn a) es una palabra
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que presenta morfemas flexivos de género y nimero. Ademads puede
admitir afijos (prefijos y sufijos) y formar palabras compuestas. Desde
el punto de vista b), es un término primario, de acuerdo con la teoria de
los rangos de Jespersen, y puede formar grupos nominales que desem-
penan funciones diversas en la oracion: sujeto, complemento directo,
complemento indirecto, atributo, complemento circunstancial, etc. De
acuerdo con c), los nombres pueden designar: individuos (/ibro, hombre),
grupos (platanal), cualidades o sentimientos (bondad, pasion), procesos
o eventos (interpretacion, aclimatacion), tiempos (época, etapa), lugares
(provincia, pueblo), materia (agua), entre otras nociones.

En la tradicién gramatical los nombres se clasificaban en dos
grupos: comunes y propios. Los primeros se aplican a todos los indi-
viduos de una clase (animal, drbol, profesor). Los propios, en cambio,
permiten distinguir un ser de los demas (Cauto, La Habana, Luisa).

Los nombres comunes se dividen fundamentalmente en los grupos
que se relacionan a continuacion:

® contables y no contables,
®  concretos y abstractos,
® individualesy colectivos.

Los contables (también denominados discontinuos o discretos) de-
signan entidades que se pueden enumerar (edificio). Se emplean en
singular y plural. Los no contables suelen referirse a materias o sus-
tancias que se pueden medir o pesar (fango, viento). Suelen emplearse
normalmente en singular. A menudo se recategorizan los contables en
no contables o viceversa (Es mucha mujer para él, Un segundo aire).
En ambos casos se expresa una valoracion expresiva o estilistica del
sustantivo contable mujer y del no contable aire.

Ladistincién entre concretos yabstractos es polémica. En la tradicién
se expresaba que los primeros se aprehendian por los sentidos (piedra)
y los abstractos, por la mente. No obstante algunos ejemplos podian
incluirse en los dos grupos de acuerdo con esta concepcion (fealdad).
En esta gramadtica se consideraran abstractos los nombres que expresen
cualidades, procesos y acciones que atribuimos a las entidades (verdad,
justicia, creencia, ideas) y conctetos los que hacen referencia a seres
reales o imaginarios (computadora, perro). Es necesario senalar que el
contexto pueden ser determinante. Véase la diferencia entre Le clavaron
un punial en la pierna derecha, en que el sustantivo pusial es concreto
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y Su traicion fue un puiial en sus sentimientos, en donde puiial se
interpreta como abstracto.

Los nombres individuales representan entidades tnicas (alumno).
Los colectivos se aplican a conjuntos (claustro, canaveral).

Es necesario destacar que existen cruces entre algunas clases
morfolégicas con otras de base sintactica y semdntica. Por ejemplo, los
singularia tdntum (solo singulares) son nombres que se construyen
unicamente en singular (caos, cénit, fénix, tez). Los pluralia tdntum
(solo plurales) comparten caracteristicas con los no contables (exequias,
celos, ojeras). Asimismo, hay expresiones idiomaticas constituidas por
nombres usados solo en plural (cuidados intensivos, artes marciales).

6.9. El adjetivo

El ADJETIVO es una clase de palabras que se caracteriza atendiendo a
tres puntos de vista: a) morfoldgico, b) sintactico y ¢) semantico. Segin
el criterio a), es una palabra lexical que presenta morfemas de género y
namero en-concordancia con el nombre. Asimismo; participa-en pro-
cesos de derivacion y composicion. Presenta ademas un sufijo de grado
caracteristico como ya se explicé en los capitulos de morfologia de esta
gramatica. De acuerdo con el criterio b), es término secundario y es el
modificador por excelencia del nombre. El adjetivo conforma grupos o
sintagmas que pueden desempenar diversas funciones: atributo, com-
plemento predicativo, modificador del nombre, entre otras funciones:
La casa es muy antigua, Vive feliz y tranquilo en su ciudad natal, un
informe lleno de marcas. Los adjetivos se han clasificado en dos grupos
atendiendo a su significado: calificativos y determinativos (criterio c).
Los primeros expresan cualidades (camisa negra) y los segundos res-
tringen la extensién del grupo nominal (este/mi libro). Este grupo se
incluye actualmente en los determinantes.

Los adjetivos se clasifican también en relacionales y calificativos.
Los denominados relacionales suelen definirse en los diccionarios
con la expresion «perteneciente o relativo a» (industria alimenta-
ria, casa paterna). Los gentilicios se incluyen dentro de este grupo.
Los adjetivos relacionales pueden emplearse como calificativos en
algunos contextos. Comparese via férrea (adjetivo relacional), vo-
luntad férrea (calificativo).

Los adjetivos calificativos pueden tener un valor.explicativo
o especificativo, en dependencia de la posicion que ocupan en el grupo
nominal. Se afirma que el adjetivo antepuesto tiene valor explicativo o
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aclaratorio. En cambio, cuando se pospone, restringe la referencia del
grupo nominal; es decir, tiene intencién especificativa. Con frecuencia,
el cambio de lugar de un adjetivo altera su significado. Comparese pobre
hombre (desdichado) con hombre pobre (con escasos recursos); cierta
noticia (alguna) con noticia cierta (verdadera).

6.9.1. El epiteto

El término EPITETO se ha empleado en dos sentidos: 1) para distinguir
el adjetivo que incide directamente sobre el nombre (hombre alto),
del que desempena funcién de atributo 0 complemento predicativo
(El hombre es alto) y 2) para clasificar los adjetivos que aportan cua-
lidades esenciales o caracteristicas de un nombre (e/ frio invierno, la
negra noche). Los epitetos que expresan cualidades prototipicas suelen
anteponerse al nombre. Conviene sefialar que en la literatura suele
emplearse el término epiteto para resaltar una cualidad no inherente
del nombre relacionada con la apreciacién personal de un autor.

6.9.2. Vinculos entre el sustantivo, el adjetivo y el adverbio

Existen estrechos vinculos entre el sustantivo, el adjetivo y el adverbio.
Son frecuentes las SUSTANTIVACIONE y ADJETIVACIONES; es decir,
la conversién de adjetivos en nombres (joven, socialista) o el proceso
inverso (Ese muchacho es un mango, ‘es muy atractivo’). Hay también
ejemplos de ADVERBIALIZACION DEL ADJETIVO (Que te vaya bounito,
Habla claro, fuerte). En algunas de estas construcciones pueden ser
sustituidos por adverbios terminados en -mente o coordinarse con ellos
(Habla claro y lentamente). Hay adjetivos como supuesto y presunto que
se acercan a los adverbios (la supuesta / supuestamente victima).

Hay también conexiones muy cercanas entre el adjetivo y el parti-
cipio. Los especialistas han expresado lo complejo que puede resultar
distinguir los usos verbales de los adjetivales del participio. A menudo
depende del contexto determinar cudndo un participio se emplea como
adjetivo. Por ejemplo, en la oracién La edicion fue reducida el participio
reducida puede interpretarse como adjetivo con el significado ‘pequena’
o como verbo auxiliado de la perifrasis pasiva fue reducida. En esta inter-
pretacion se evoca un agente o una causa de la informacién que se ofrece.

6.10. El verbo
El VERBO es una clase de palabra que se distingue de las demas cate-
gorias desde el punto de vista morfolégico. Solo esta categoria tiene un
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conjunto de flexiones denominadas conjugacion: posee variaciones de
tiempo, modo, niimero, persona y aspecto; opone formas conjugadas a
no personales y presenta alternancia de didtesis o voz (ama, es amado).

En el orden sintdctico, es el eje de los constituyentes del grupo
verbal. La gramatica tradicional, que partia de una concepcion binaria
de la oracion, centro su atencion en el verbo y el nombre como catego-
rias basicas para formar el sujeto y el predicado. Ambas clases léxicas
han sido, ademads, las que han servido de referencia para definir las
restantes categorias en algunos sistemas tedricos.

Definido como el «nudo de los nudos» por Tesniere (Rojo y Jiménez,
1989), esta clase de palabras constituye el predicado por excelencia des-
de el punto de vista semdantico; esto es, designa procesos o estados, en
los que intervienen uno o varios participantes (Mi abuela (agente) me
(destinatario) contd la historia de Rodrigo (tema)). ELverbo es la clase de
palabras sobre la que se ha desarrollado la gramatica de valencias, asi
como también, los estudios encaminados a describir la corresponden-
ciaentre tipos de predicadoe y sus-construcciones méas frecuentes.

6.10.1. Clases de verbos
Los verbos se han clasificado en dos grandes grupos: PREDICATIVOS y
COPULATIVOS 0 ATRIBUTIVOS. Esta clasificacién se vincula a la distin-
cién de oraciones segtn la naturaleza del predicado. Los predicativos
son semanticamente plenos y constituyen el nicleo del predicado ver-
bal. Los atributivos, en cambio «han experimentado un proceso de
desemantizacién» (RAE, 1931, citado por Bosque y Demonte, 1999,
p. 2361) por lo que el nucleo del predicado suele ser un sintagma
nominal o un sintagma adjetivo. Estos verbos se diferencian en co-
PULATIVOS y PSEUDOCOPULATIVOS (Dulce estd tranquila, Rodrigo
se puso contento con la noticia). Los verbos predicativos se dividen,
a su vez, en TRANSITIVOS e INTRANSITIVOS. Esta distincion obede-
ce a razones semanticas. Los primeros requieren un objeto directo
como argumento que complete su significacion (Elogio a los jovenes
por su excelente trabajo). Los segundos, en cambio, no exigen ese
complemento (La nifia baila sola). Hay verbos que se construyen de
forma habitual con complemento directo (ocultar, decir, publicar).
Se denominan TRANSITIVOS ABSOLUTOS.

Ello no impide que en-determinados contextos se omita dicho
complemento (Cuba dice). También los intransitivos pueden llevar, en
ocasiones, un complemento directo (Por fin el carro arrancd, El nifio
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arrancé una rama del marpacifico). Algunos intransitivos puros se
emplean con un acusativo interno que expresasu propio significado u
otro vinculado con €él (Morir una muerte digna).

Esta variabilidad ha servido de base para distinguir entre valencia
transitiva o intransitiva; es decir, verbos que por su significado exigen
un complemento directo o que no lo necesitan, de usos transitivos e
intransitivos de determinados verbos (Leer / Leer una novela). Este
aspecto se analizara en el capitulo 9.

Los verbos transitivos e intransitivos pueden clasificarse también
atendiendo a otros criterios:

a. modo de accion,
b. clase nocional a la que pertenecen.

Segun a) los verbos pueden agruparse en verbos que expresan actividad
(correr), accién o estado durativo (amar), accion momentéanea (disparar),
estado (radicar, residir), incoativos o-inicio-de-accion (empezar), cambio
de estado (limpiar), etc. Vale recordar que, por MODO DE ACCION se
entiende principalmente el caricter permanente (también atélico,
durativo o imperfectivo) frente al perfectivo (télico o desinente) en que
pueden agruparse los verbos.

Los verbos que expresan acciones o estados durativos compar-
ten la propiedad de ser atélicos (no-se asocian con un limite) y los
verbos que indican acciones momenténeas se consideran télicos (se
vinculan con un limite o término). Asi, leer es un verbo imper-
fectivo (de estado durativo), pero leer un pdrrafo se asocia con un
limite. Comparese también Amo a mis hijos frente a Cae un drbol.

Asimismo, no debe confundirse el modo de accion, categoria
léxica con el aspecto verbal, categoria gramatical. Por ejemplo,
amar es durativo o imperfectivo por su significado (también atélico
por su modo de accién). Sin embargo, en la oracién Ameé a Rodrigo,
el verbo amé es de aspecto perfectivo.

De acuerdo con el criterio b) los verbos pueden expresar nociones
diversas: percepcion (ver), posesion (tener), movimiento (mecer), man-
dato (ordenar), valoracion (criticar), comunicacion (decir), fenémenos
meteorolégicos (lover), etc.

Los verbos intransitivos se dividen en dos clases: 1) inergativos o in-
transitivos puros (correr) y 2) inacusativos. Los primeros son los intran-
sitivos prototipicos. Los inacusativos expresan presencia, acaecimiento
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o evento (Ayer aparecié el maletin de Beatriz. Cayeron fragmentos de un

meteorito en Viriales). Estos verbos tienen en comun con los transitivos

que el sujeto se aproxima desde el punto de vista tematico al comple-

mento directo. Pueden formar cldusulas absolutas (Transcurridos tres

dias de la desaparicion de Rodrigo, decidieron avisarle a su familia).
Existen otros criterios para clasificar los verbos:

1. Verbos pronominales
2. Verbos auxiliares y auxiliados
3. Verbos principales y subordinados

Los VERBOS PRONOMINALES (criterio 1) constituyen una variante de
los transitivos e intransitivos. Estos verbos se conjugan con las formas
atonas del pronombre e, te, se, nos, os, se. Concuerda el pronombre
con la flexién del verbo. Por ejemplo: yo-me, tii-te, etc. Estas formas
se interpretan como morfemas aspectuales que indican la-adquisiciéon
deuna cualidad o un cambio de-estado fisico o psiquico (sonrojarse,
sentarse, marearse), asi como también otros valores: movimiento
(alejarse, apartarse), mentalizacion (despreocuparse). Denominados
REFLEXIVOS DE FORMA en la tradicién, estos verbos pueden tener usos
transitivos (E/ se figura que todo se olvida (c.d.), Yo no me lo (c.d) ima-
gino con Flora) e intransitivos (El se mared.en el parque de diversiones).

Algunos de estos verbos se denominan INHERENTES, pues se cons-
truyen siempre con el morfema aspectual (abstenerse). Otros presentan
alternancia entre ausencia / presencia del morfema (ocupar / ocuparse,
acordar | acordarse, creer | creerse). Como puede observarse, la forma
atona modifica el significado del verbo. A ello se refirié Bello, al afir-
mar: «Morirse no es morir sino acercarse a la muerte». En el lenguaje
coloquial se emplean locuciones semipronominales (hacerse el sueco,
jugarse la vida, morderse la lengua (en sentido figurado).

De acuerdo con el criterio 2, los verbos que conforman una perifrasis
se dividen en AUXILIARES O GRAMATICALIZADOS y AUXILIADOS O PLE-
NOS (tengo (auxiliar) que estudiar (auxiliado)). Los verbos auxiliares son
formas gramaticalizadas. El concepto de GRAMATICALIZACION hace re-
ferencia a la transformacion de una palabra léxica o llena en una palabra
gramatical o funcional. El verbo auxiliar suele expresar las flexiones de
modo, tiempo, nimero, persona, voz y aspecto (aunque también puede
aparecer en forma no personal): El verbo auxiliado, que aparece en infi-
nitivo, gerundio o participio, aporta la informacién léxico-semdntica del
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conjunto (puedo leer, tengo que escribir, sigo trabajando, tengo leidas).
Los denominados VERBOS SOPORTES (como dar, echar, hacer, poner,
etc.), que se encargan de actualizar sustantivos (dar un golpe, echar una
carrera, hacer una explicacion), se asimilan a los auxiliares. Estas es-
tructuras pueden sustituirse por un verbo pleno (dar un golpe / golpear).

El criterio 3) se aplica para designar los verbos que forman parte de
oraciones compuestas por subordinacién (Dijo (principal o regente)
que vendria (subordinado)).

Es necesario destacar que la clasificacion en verbos reflexivos (puros)
y reciprocos de los estudios tradicionales, segiin expresen proceso o
accion que recae sobre el sujeto agente que la realiza (Rodrigo se lava
las manos) o accién que se intercambia entre los varios agentes de dicho
sujeto (Ellos se escriben) se considerard como una variante de los tran-
sitivos e intransitivos. Estos verbos, desde el punto de vista morfolégico
se emplean con un pronombre dtono de la misma persona que el sujeto.
Esta forma pronominal puede desempeiiar la funciéon de complemento
directo o indirecto (Mario se-(c. d.) mira), (Ellos se'(c: 1.)-hablan).

La similitud formal entre reflexivos puros y reflexivos de forma (o
pronominales) puede provocar confusiones. Es necesario distinguir los
reflexivos en que la forma pronominal desempefia una funcion sintac-
tica de los reflexivos de forma. En estos verbos el pronombre atono se
gramaticaliza; es decir, pasa a ser morfema aspectual. La omisién de
dicha particula podria dar lugar a construcciones mal formadas sin-
tacticamente (Ellos se entristecen / *Ellos entristecen). Algunos verbos
presentan variantes pronominales y no pronominales (sentar, sentarse).
Otros presentan inicamente usos pronominales (abalanzarse).

Los verbos reflexivos y reciprocos han sido considerados variantes
de los transitivos e intransitivos. El término verbo impersonal abarca
un conjunto de estructuras con el verbo en tercera persona, que pueden
tener sujeto indeterminado o bloquear la presencia del sujeto (Siuceden
muchas cosas, Me preocupa tu actitud, Truena), y que pueden llevar
un complemento directo (Hace calor) o carecer de dicho complemento
(Llueve).

6.11. El adverbio

El ADVERBIO presenta caracteristicas que dificultan su definicién,
tanto morfoldgica, sintactica-como-semantica. Una subclase de los
adverbios estd formada por palabras lexicales (adverbios en -mente).
Otro grupo esta constituido por palabras gramaticales (aqui, antes,
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bien, cuando). Los adverbios no presentan variacion. Este rasgo los
distingue de las demas categorias. Algunos pueden adoptar diminuti-
vos (cerquita, lejitos) y gradacion (lejisimo).

Desde el punto de vista sintéctico, los-adverbios actian como
términos terciarios que pueden modificar a verbos, adjetivos, otros
adverbios y a nombres. Sin embargo, no todas los elementos que se in-
cluyen dentro de los adverbios pueden modificar a todas esas palabras.
Algunos inciden sobre adjetivos, verbos y adverbios (siempre te querré,
siempre bella, no siempre se comporta asi). Varios adverbios introdu-
cen subordinadas (cuando, donde). Otros modifican al enunciado en
su conjunto (Afortunadamente, todo se soluciond), o expresan el punto
de vista del hablante de cara al interlocutor (Francamente, jcrees que a
Rodrigo le importa si salimos bien?).

Los_adverbios pueden expresar diversas nociones. por .el sig-
nificado: tiempo, lugar, modo o manera, cantidad, afirmacidn,
negacion, etc. Hay también adverbios de foco, desde el punto de
vista informativo (apenas, incluso, casi, también; si); los cuales-se
emplean para destacar o enfatizar determinadas palabras o seg-
mentos. Cualquier adverbio puede utilizarse, para realzar ciertas
expresiones. A continuacién se presentan ejemplos de adverbios
segun su significado:

® Tiempo: antes, ahora, después, siempre, nunca, mariana, hoy,
luego, pronto.

® Lugar: arriba, abajo, delante, detrds, aqui, alli, alld, lejos,
cerca, afuera.

®  Modo: asi, bien, mal, adverbios en -mente.

® Cantidad: mucho, poco, bastante, demasiado, nada, todo,
tan(to), mds, menos.

®  Afirmacion: si, también, claro.

®  Negacion: no, tampoco.

®  Duda, posibilidad: quizds, tal vez, probablemente, posiblemente.

°

Aspecto: ya, todavia, aun (estos pueden agruparse también
en los de tiempo) .

Existen varias caracteristicas que ponen de manifiesto el caracter
transversal del adverbio. -Muchos adverbios 'expresan. contenidos
equivalentes a los ‘adjetivos calificativos (Llegé mala, mal). Con
frecuencia los adjetivos se recategorizan en adverbios (Que te vaya
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bonito). Hay también adverbios adjetivales (Sabe horrible, Actud feo).
Muchos adverbios y locuciones adverbiales funcionan como marca-
dores discursivos (Asz, también). Existe conexion entre los adverbios y
los cuantificadores (bastante, demasiado) y entre algunos adverbios
y los determinantes (aqui, alli).

6.11.1. El adverbio y la modalidad

Los estrechos vinculos entre el adverbio y la modalidad han sido
insuficientemente tratados por la tradicién gramatical. Hay un
ejemplo de Bosque (1990) que nos permite reflexionar sobre la
importancia de este aspecto: También ayer caminaba muy lenta-
mente, incluso mucho mds despacio. En este enunciado, la tnica
palabra que no es adverbio es caminaba. Ahora bien qué se gana
con decir que todas esas palabras.son adverbios. La gramatica de
cada una de ellas tiene poco en comun. Lo importante seria describir
su comportamiento y qué aportan al significado de la oraciéon. En
relacién-con-este -aspecto, podria-senalarse que, mientras-también
modifica al enunciado en su conjunto e introduce nociones relativas
a la modalidad en sentido amplio (confirma la coincidencia de lo
expresado con un enunciado anterior), lentamente incide sobre el
verbo, es decir, funciona al nivel interno de la frase. El elemento muy
es un cuantificador de grado, mucho mds puede considerarse una
locucién adverbial (una unidad) que recae sobre lentamente e incluso
y puede considerarse como modificador del grupo adverbial mucho
mds lentamente.

A la complejidad sintactica de los adverbios se anade el hecho de
que algunos adverbios se inscriben en distintas clases por su signifi-
cacion. Por ejemplo, ya, todavia, adverbios de tiempo, resaltan tam-
bién fases de un proceso por lo que pueden formar un grupo segtn el
modo de accién.

La relacion entre el adverbio y la modalidad resulta de interés para
la lingiiistica actual. Esta categoria se agrupa en las clases siguientes:
a) ENUNCIACION O ACTO VERBAL, b) TEMATICOS O DE TOPICO Y C) DE
ENUNCIADO. Los primeros expresan la actitud del hablante de cara
al interlocutor. Presentan informaciéon que modifica a un verbo de
lengua: Francamente (te digo, te pregunto), ; qué piensas hacer?: Los
segundos exponen un punto de vista en relacion con el cual se ofrece
determinada informacion (técnicamente, cientificamente). Los adver-
bios de enunciado (criterio ¢) modifican el enunciado o segmentos
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menores; introducen nociones relativasa la modalidad (posiblemente,
tal vez, desgraciadamente).

6.12. Conjunciones y preposiciones
Las CONJUNCIONES y PREPOSICIONES son palabras invariables y gene-
ralmente dtonas que relacionan entre sivocablos y grupos sintacticos.
Las conjunciones establecen vinculos homofuncionales o de igual
valor sintactico (bueno o malo / los hijos de Marina y los sobrinos de
Radameés). Las preposiciones marcan relaciones de dependencia o
de subordinacién. Las conjunciones y preposiciones forman un inven-
tario cerrado, que se recoge en casi todos los manuales.

Las conjunciones coordinantes se clasifican en los grupos siguientes:

® _ COPULATIVAS (y, con su variante (e), gue). Establecen relaciones
de suma o adicién: Mi padre y mi madre, Luis e Iris, Mira que
mira. También, relaciones homocategoriales o entre miembros
de una misma clase (si y no)y heterocategoriales; es decir, entre
categorias diferentes (Rodrigo y yo, Marta y quienes la apoyan).

®  CONJUNCIONES COORDINANTES COPULATIVAS DISCONTINUAS
(tanto... como, ni...ni). Estan integradas al menos por dos ele-
mentos. Cada componente se coloca ante uno de los elementos
coordinados varios: Tanto tii como yo diremos presente; Ni
creo en tus palabras, ni te seguiré escuchando).

® CONJUNCIONES DISYUNTIVAS (0, con su variante u). Suelen
expresar relacion de exclusion (Cdllate o sal del aula). En oca-
siones, se debilita el valor excluyente y las opciones sefialadas
se presentan como posibles (Tendria unos treinta o cuarenta
arios) o como equivalentes (el cuentapropista o trabajador por
cuenta propia).

® APROXIMACION ENTRE COPULATIVAS Y DISYUNTIVAS. Am-
bas conjunciones pueden tener valores cercanos en algunas
expresiones, por lo cual pueden emplearse indistintamente
(Puedes hacer tu solicitud en esta oficina y/o en aquella).

® CONJUNCIONES DISYUNTIVAS DISCONTINUAS O DISTRIBUTI-
VAS (ya... ya, ora... ora, bien... bien, sea... sea, fuera... fuera).
Expresan alternancia y se emplean principalmente en registros
formales.

® ADVERSATIVAS (pero, sino). Suelen expresar relaciones de con-
traposicion entre dos juicios, uno de las cuales se infiere de lo
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expresado (Tiene un excelente curriculo, pero vive lejos. De este
modo, si acerca de la contratacién de una persona se coordinan
estas nociones, se deducen dos ideas contrarias: con la informa-
cién tiene un excelente curriculo se interpreta Deberiamos con-
tratarla; sin embargo de vive muy lejos se deduce lo contrario).
Los grupos conjuntivos sino y sino que establecen relaciones de
exclusion; expresado en otros términos, una idea refuta a la otra
(No eres tii, sino yo el jefe de la expedicién). En cuanto a, sin em-
bargo y no obstante se consideran locuciones conjuntivas, que se
aproximan a los conectores discursivos. Con frecuencia, ambos
pueden aparecer precedidos de otras conjunciones: Habia traba-
jado durante diez horas, y, sin embargo, no interrumpio su labor.

Hay estructuras en las que se aproximan preposiciones y conjunciones.
Por ejemplo, Entre tii y yo lo haremos. Oraciones de esta clase han re-
cibido varias interpretaciones. Para algunos constituye una excepcion
de la regla gramatical que un sujeto no-debe estar encabezado por
preposicion. Para otros especialistas, el segmento entre tii y yo desem-
penaria una funcién semejante a la de un adverbio (conjuntamente).
De tal modo, podria clasificarse como un complemento circunstancial
desde el punto de vista sintctico. Las preposiciones discontinuas
pueden realizar funcién similar a las conjunciones en determinadas
construcciones: Desde el portero hasta el director apoyaron las nuevas
disposiciones. Desdey hasta indican los extremos de un continuo.

6.12.1. Las conjunciones subordinantes
Las CONJUNCIONES SUBORDINANTES se agrupan en varias clases:
COMPLETIVAS (que, si | Creo que estd aqui, No sé si estd aqui); CAUSALES
(porque); CONDICIONALES (si / Si hace buen tiempo, saldremos); CONCE-
SIVAS (aunque); CONSECUTIVAS (que | Llovié tanto que no pudo salir de
su casa); etc.

Resulta polémica la distincion entre conjunciones coordinantes
y subordinantes. Por ejemplo algunos especialistas incluyen salvo y
excepto en las coordinantes adversativas. Otros, en cambio, los colo-
can en las subordinantes. A veces, es dificil establecer los limites entre
conjunciones y adverbios. Por ejemplo el adverbio también forma una
locucion conjuntiva de gradacién con la copulativa y (y también).

Existen puntos de contacto entre conjunciones (tanto coordinantes
como subordinantes) y marcadores discursivos. Es necesario recordar
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que esta etiqueta no designa una clase'de palabras sino una funcién
discursiva que puedendesemperfiar varias categorias. Gili Gaya (1968)
denomind ENLACES EXTRAORACIONALES @ los elementos que estable-
cian conexiones entre enunciados.

Por otra parte, no existe consenso entre los especialistas sobre el
carécter coordinante o subordinante de las ilativas (conque, luego). Las
oraciones que introducen tienen estrechos vinculos con las causales
explicativas y también con las coordinadas. Entre los argumentos que
se sostienen para relacionarlas con las coordinadas estd que pueden
introducir no solo una oracién, sino un periodo completo, el cual
hace referencia a una informacion precedente (Ayer estuvimos todo
el dia trabajando, pues, desde hace una semana debiamos entregar el
proyecto que 1os encargaron).

6.12.2. Las locuciones conjuntivas

Las LOCUCIONES CONJUNTIVAS son grupos que introducen oraciones
subordinadas. Entre ellas-encontramos para que, puesto-que; dado
que, hasta que, desde que, a fin de que, etc. No existe consenso entre
los especialistas en relacion con los grupos antes (de) que, después (de)
que, mientras que, integrados por adverbio +/- preposicion + que. En
esta gramatica los incluiremos dentro de las locuciones conjuntivas.

6.12.3. Las preposiciones
Las PREPOSICIONES introducen un complemento denominado TERMI-
No. Elinventario de las preposiciones es el siguiente: a, ante, bajo, cabe,
con, contra, de, desde, durante, en, entre, hacia, hasta, mediante, para,
por, segun, sin, so, sobre, tras, versus y via (RAE-ASALE, 2009, p. 2228).
Los limites entre preposiciones, conjunciones y adverbios pueden
resultar opacos. Por ejemplo, la preposicion segiin es considerada
conjuncién subordinante en casos como Lo hizo segun le indicaron.
La preposicién hasta tiene conexiones con el adverbio incluso. La pre-
posicién sin puede interpretarse como conjuncién cuando introduce
subordinadas modales (Lo hizo sin pensar).

6.12.4. Las locuciones prepositivas

Las loCcUCIONES PREPOSITIVAS son grupos: que funcionan de'modo
similaralas preposiciones. Entre ellas se incluyen a basede, en lugarde,
respecto a, de cara a, por causa de, en relacion con, sobre la base
de, con apoyo en, etc.
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6.13. Sintagmas: sus clases

Las categorias forman SINTAGMAS, que realizan diversas funciones
sintdcticas (ver cap. 8). Estos segmentos se estructuran en torno a un
nucleo (sustantivo, adjetivo, verbo, adverbio). Los sintagmas se clasi-
fican atendiendo al nucleo: GRUPO O SINTAGMA NOMINAL, GRUPO
ADJETIVO, GRUPO VERBAL Y GRUPO ADVERBIAL. Los sintagmas pueden
estar formados por una palabra: Hace calor (SN), Es imprescindible (S
Adje.) que participes en la reunién, Hablaremos francamente (S Adv.).
Hay también grupos o sintagmas integrados por varios elementos: los
libros, que compramos en la Feria (SN), feliz por tu regreso (S Adj.),
bastante bien en computacién (S Adv.). Sobre el nicleo (que aparece
subrayado) de los sintagmas complejos pueden incidir dos tipos de
unidades: los modificadores y complementos.

Los MODIFICADORES por excelencia son los determinantes y cuan-
tificadores (estas casas, mucha mujer). Generalmente se anteponen al
ntcleo. Entre los complementos que siguen al nicleo se encuentran
lossintagmas preposicionales (palabras de_ bienvenida, alli-en la

esquina), oraciones subordinadas (libro que publicaron, seguro de
que estd_bien). Los complementos seleccionados semdnticamente
por el nicleo se denominan ARGUMENTOS y los no seleccionados,
ADJUNTOS. Por ejemplo, en el grupo nominal esa oportuna decisién
de Sofia, esa es un determinante, el segmento de Sofia es argumento
o complemento seleccionado por el nicleo y oportuna es adjunto o
complemento no exigido por el nicleo.

Dentro de los complementos del nombre se incluye la APosICION.
Se denomina aposicion al sintagma en el que un sustantivo esta mo-
dificado por un nombre o un grupo nominal. Se divide en dos grandes
grupos: ESPECIFICATIVA, que adopta la estructura A B (el huracdn
Irma) y EXPLICATIVA, con la estructura A, B (La Habana, ciudad
maravilla). En este caso, el segundo sintagma hace referencia a un
rasgo o propiedad, que permite caracterizar o identificar el primero.

A continuacidn se presenta un esquema con los complementos o
modificadores que pueden acompanar al nicleo del sintagma nominal:

POSICION PRENOMINAL POSICION POSNOMINAL
determinantes} SUSTANTIVO NUCLEO { sintagmas adjetivales
adjetivos sintagmas nominales
cuantificadores sintagmas preposicionales

oraciones subordinadas
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6.13.1. Vinculos entre sintagmas y oraciones

Existen puntos de contacto entre las relaciones que se establecen
entre las unidades de un sintagma y las que existen entre los miem-
bros oracionales. Por ejemplo, si se comparan el sintagma nominal
la traduccion del ensayo por-el equipoen apenas un mes, y la oraciéon
El equipo traduce el ensayo en apenas un mes, es posible descubrir
conexiones semejantes entre los miembros de ambas estructuras. El
ntcleo del sintagma nominal es un sustantivo deverbal (traduccion) y
hereda las propiedades del verbo traducir, de modo que selecciona un
argumento agente, que se manifiesta en el sintagma preposicional por
el equipo y otro argumento (tema) el ensayo. El segmento en apenas
un mes se considerarfa adjunto. En la oracién podemos distinguir un
argumento agente, el equipo (que desempeiia la funcion sintéctica de
sujeto), un argumento.tema, e/ ensayo (que realiza la funcién sintac-
tica de complemento directo) y un adjunto, en apenas un mes (que
funciona como complemento circunstancial de tiempo).

6.13.2. Capas o estratos en los sintagmas

En los sintagmas o grupos complejos se pueden distinguir diversos
estratos o capas. Un sintagma constituye una cadena, en el sentido
de Hjelmslev. Dicho de otro modo, no es una simple sucesion de
elementos, sino un segmento con valor unitario en el contexto en
el que se enmarca. De tal modo, los segmentos menores, en los que
se estructura, constituirian eslabones de la cadena, que es el sintag-
ma en su conjunto. Véase el ejemplo siguiente: Antonio, mi amigo
entranable. Si consideramos este segmento una cadena, podemos
distinguir en una primera segmentacion, un nucleo (Antonio) y un
sintagma nominal en aposicién explicativa (mi amigo entrariable).
A esta primera segmentacion, seguiria después la del sintagma mi
amigo entrariable, que tiene como nucleo amigo. Sobre este sustan-
tivo, inciden un determinante posesivo (mi) y un adjetivo (entra-
fiable). El sintagma esta compuesto por dos estratos ((Antonio, (mi
amigo entranable)).

6.14. Clases de sintagmas
Los sintagmas se pueden clasificar en:

® Nominales (persona de éxito)
®  Adjetivales (feliz por tu triunfo)
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®  Verbales (canta bien)
®  Adverbiales (demasiado lejos).

El nicleo del sintagma tiene el mismo privilegio de figuracién que
el conjunto; es decir, puede representar a todo el sintagma. Por
ejemplo, en Visitamos Trinidad, ciudad pintoresca, el sustantivo
Trinidad puede sustituir a todo el grupo nominal que funciona
como sujeto.

La nocién de sintagma no es equivalente a la de LocUCION. Estas
son unidades plurilexematicas, esto es, formadas por dos o mas pa-
labras que constituyen una sola pieza. Secuencias como focinillo del
cielo, arroz frito, verde botella, en vivo y en directo, a la francesa, cuesta
arriba, cuesta abajo, mar adentro, etc., se consideran locuciones.
Con frecuencia, una misma estructura puede ser.interpretada como
locucioén o sintagma, en dependencia del contexto: Compré una mesa
redonda (sintagma nominal), La mesa redonda trato de las inversiones
en el sector-hidrdulico (locucién nominal).

6.14.1. El sintagma preposicional

La preposicién establece relaciones de subordinacién entre ele-
mentos oracionales. Suele denominarse SINTAGMA PREPOSICIONAL
a la unidad sintagmatica formada por una preposicién o locucion
prepositiva mas un complemento o término (de todos los dias, a
propdsito del grave problema). La etiqueta sintagma preposicional
tiene puntos de contacto con la expresion frase prepositiva o prepo-
sicional, empleada tradicionalmente. Para algunos especialistas, esta
distincion se fundamenta en que la preposicidon requiere siempre
un complemento, al que restringe semanticamente. Sin embargo,
en dependencia del contexto el término puede omitirse (—Tenemos
que hablar. —;Sobre?).

Es polémico aplicar la etiqueta sintagma preposicional en casos
en que la eleccién de la preposicion estd determinada por razones
semdnticas, como el complemento directo de persona (Saluda a los
nifnios), o en los complementos argumentales, en los que la preposicion
es marca de funcién (Les hablé a los alumnos, Reside en Quito).

Orientacion bibliografica
ESCANDELL, M. V,; LEONETTI, M.; SANCHEZ, C. (2011). 60 problemas de
gramdtica. Madrid: Akal.
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Ejercicios
1. Clasifique en lexicales o gramaticales las palabras en cursiva:

a. Representantes empresariales estaran en la Feria de La Habana.
b. Por primera vez se realiz6 un foro de inversiones.
c. Trabajaron sin descanso durante quince dias.

2. Clasifique los sintagmas que aparecen en mayuscula. Indique
funcion y estructura de cada uno:

a. LAPUGNA ENTRE LOS HACENDADOS Y LA METRO-
POLI se increment¢ en la década del sesenta del siglo x1x:

b. = Estamos SEGUROS DE QUE NOS AYUDARA.

c.. Debemos insistir MUCHO MAS en la proteccién marca-
ria de nuestros productos.
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3.

d. VINIERON muy pocas personas.

Clasifique en argumentales vy adjuntos los comple-
mentos en cursiva:

Confianza en el futuro

b. Apagdn analégico, dentro de varios arios

Seguros de la victoria

4. Explique si las expresiones en cursiva en las oraciones A y B se

Respuestas

1L

analizan de modo similar:

Julia miré al director de reojo.
Julia miré al director de cine.

Empresariales: palabralexical, adjetivo relacional

Se: palabra gramatical, puede interpretarse como sujeto
genérico o como signo de pasiva si se analiza la oracién
como pasiva refleja

Durante: palabra gramatical, preposicion

LA PUGNA ENTRE LOS HACENDADOS Y LA METRO-
POLL Es un sintagma nominal que realiza la funcién de
sujeto. Se estructura en articulo + sustantivo (nucleo) +
grupo o sintagma preposicional, que estd formado por dos
sustantivos coordinados copulativamente. Los dos sustan-
tivos estan precedidos de articulo.

SEGUROS DE QUE NOS AYUDARA! Es un sintagma
adjetival. Realiza la funcion de atributo. Estd estructurado
por un adjetivo + oracién subordinada.

MUCHO MAS. Es un sintagma adverbial. Funciona como
complemento circunstancial de cantidad. Tiene como niicleo
el adverbio mds, que estd encabezado por el cuantificador
mucho.
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VINIERON. Es un sintagma verbal, integrado iinicamente
por un verbo.

en el futuro. Es un complemento argumental. Rige al sus-
tantivo deverbal confianza.

dentro de varios anos. El grupo preposicional es un
adjunto o un complemento no seleccionado por el niicleo
del sintagma (apagém). Se ha considerado dentro de,
locucién prepositiva. Esta expresion limita su término a
grupos nominales de naturaleza temporal (RAE-ASALE,
2010, p. 564).

de la victoria. Es un complemento argumental o selec-
cionado semanticamente por.el adjetivo que funciona
como nucleo. La omisién del complemento preposicional
influirfa en la interpretacién semdntica del adjetivo.
Obsérvese la diferencia entre Estamos seguros (fuera-de
peligro) y Estamos seguros de la victoria (convencidos,
confiados).

Julia miré al director de reojo.. Al directory de reojo realizan
diferentes funciones. El primero es un SN en funcién de
complemento directo. El segundo, en cambio, es una
locucion adverbial, que es complemento circunstancial de
modo del verbo miro.

Julia miré al director de cine. La expresion en cursiva es
un sintagma o grupo nominal, que funciona como comple-
mento directo.

i
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n.1. Generalidades

Los PRONOMBRES constituyen una clase discursiva muy polémica,
pues suelen dar lugar a agrupaciones transversales; es decir, a gru-
pos sintacticos compatibles, que se acercan aunque pertenezcan a
clases sintdcticas diferentes'y que comparten rasgos cruzados, como
puede verse en los ejemplos (1) y (2), donde los pronombres (subraya-
dos) pertenecientes a clases diferentes, NUMERALES e INDEFINIDOS,
respectivamente, pueden considerarse CUANTIFICADORES:

(1) Ayer llegaron tres correos.
(2) Ayer llegaron algunos correos.

Los pronombres son palabras que se usan para referirse a las per-
sonas, los_animales, o las cosas sin nombrarlos o sin manifestar
el contenido léxico que les corresponde. Desempenan funciones
similares a los sustantivos o grupos nominales. Ello hace posible
la-vinculacion del término pronoembre con la funcién sustantiva;lo
que obliga, a la vez, al analisis del concepto de DETERMINANTE y/o
ADJETIVO DETERMINATIVO.

Teniendo en cuenta lo anterior, pueden considerarse pronom-
bres PERSONALES, POSESIVOS, DEMOSTRATIVOS, INDEFINIDOS,
NUMERALES, RELATIVOS, INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS. No obs-
tante, en la NGLE se indica que, aunsiendo correcta en lo fundamental,
esta division tradicional introduce un notable grado de redundancia en
el sistema gramatical, razén por la cual se propone la consideracion de
los nombres técitos en ejemplos como (3), donde diez constituiria un
adjetivo, pues el sustantivo compradores esta implicito. Esta interpre-
tacion apoya la idea, ya presente en la gramatica tradicional, de que los
pronombres personales son los tinicos verdaderos pronombres:

(3) Ayer vinieron tres compradores, hoy O diez.

La idea de que los pronombres constituyen una categoria susceptible
de ser subdivida por tipos y funciones estd presente en el Esbozo de
una nueva gramdtica de la lengua espanola (RAE, 1982). En esta obra
se considera que «los pronombres constituyen en espafiol una clase
extensa de palabras dotadas de caracteres morfologicos y sintacti-
cos, algunos de los cuales comparten con sustantivos y adjetivos, o
exclusivamente con una de estas clases» (p. 202). Concomitante con
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estos rasgos serd la funcion: «Unos funcionan exclusivamente como
atributos, otros aparecen privados de esta funcién, otros funcionan
indistintamente de una y otra manerax» (p. 202).

Por otra parte, se reconoce el escaso contenido semantico de este
grupo de palabras como una propiedad no morfoldgica ni sintactica,
pero que si tiene consecuencias de orden sintactico. Sin embargo, se
rechazalaidea de considerarlos solamente sustitutos. La no aceptacion,
al menos, la no aceptacion total de la sustitucion aparece también en
la Gramdtica de la lengua espariola (1994) de Emilio Alarcos Llorach,
para quien lo mds relevante es que la REFERENCIA LEXICA de este
grupo de palabras (pronombres) estd restringida a la mera mencion de
la persona. De hecho, este autor evita el empleo del término «pronom-
bre», y en su lugar presenta SUSTANTIVOS PERSONALES, INDEFINIDOS,
etc., y ADJETIVOS DEMOSTRATIVOS, INDEFINIDOS, etc.

Tal como en la NGLE, consideramos DETERMINANTES los
ARTICULOS, DEMOSTRATIVOS, POSESIVOS ¥, en un sentido mads
amplio, los-CUANTIFICADORES. La-interpretaciéon de-determinante
como modificador prenominal estd muy ligada a las ESTRUCTURAS
ARBOREAS de la gramatica generativa, pues constituye el elemento
mads externo del SINTAGMA NOMINAL, que modifica, por lo tanto, a
todo el grupo nominal, en el que se incluyen el sustantivo y el siN-
TAGMA ADJETIVO. Si bien no siempre es posible encontrar diferencias
semdnticas a partir de la posicion, actualmente se considera que, en
posicion pospuesta al sustantivo, se necesita de otro elemento que
asigne una referencia, en este caso, el articulo, considerado el deter-
minante por excelencia, como en los ejemplos (4) y (5):

(4) Los alumnos querian ver tu libro.
(5) Los alumnos querian ver el libro tuyo.

Desde este punto de vista, la funcién de los determinantes es asignar
la referencia al sintagma nominal. El determinante prepara el grupo
nominal para que se comporte como sujeto, propiedad que no tienen los
adjetivos, como muestran los ejemplos (6) y (7). Enla NGLE se destaca
la condicién de clase transversal que tienen los determinantes, asi como
su posicién prenominal, pues se anteponen a-todo el grupo nominal;
cumplen una funcién diacritica al mostrar el GENERO y el NUMERO
de los sustantivos. Es'decir, los determinantes permiten delimitar la
denotacion del grupo nominal del que forman parte, asi como informar
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de su referencia. Asi, en (8), este seria determinante, pero en (9), podria
considerarse pronombre, dado su valor sustantivo, al sustituir al nicleo
nominal libro, o determinante si se entiende que ese niicleo nominal es
tacito. El determinante de los grupos nominales con SUSTANTIVO TACI-
TO aporta los rasgos necesarios para remitir al sustantivo antecedente:

6) Este nifio es muy bueno.

7) *Nifio inteligente es muy bueno.

Este libro me interesa mucho.
ste me interesa mucho.

Lo expuesto en la NGLE (RAE-ASALE, 2009) acerca de este tema
permite establecer la siguiente distincion:

FUNCION TIPOS POSICION
Pronombres Referirse a las personas, personales, posesivos,
los animales, o las cosas demostrativos,
sin nombrarlos o sin cuantificadores,
manifestar el contenido numerales, relativos,
Iéxico que les corresponde  interrogativos y
(sustantiva). exclamativos
Determinantes  Asignar la referencia articulos, prenominal
al sintagma nominal. demostrativos,
posesivos,
cuantificadores,
relativos,
interrogativos,
exclamativos
Adjetivos Afectar la intencion numerales pre-posnominal
de un sustantivo o grupo demostrativos, posnominal
nominal. posesivos,
cuantificadores,
relativos,
interrogativos,

exclamativos

En la tradicién gramatical se definen los determinantes o determina-
tivos. Algunos autores (Gili Gaya, 1968, § 165) se refieren a adjetivos
determinativos, y reconocen la anteposicién al sustantivo como
cualidad propia de este grupo de palabras; sin embargo, aceptan la
posibilidad de excepciones en los numerales (cardinales, ordinalesy
partitivos) y en los demostrativos y posesivos cuando el sustantivo al
que modifican —o el sintagma en el que se encuentran— presenta un
articulo u otra palabra determinativa.
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Para Maria Luisa Hernanz y José Maria Brucart (1987),

la distincién entre adjetivos y pronombres determinativos no estd
fundada sobre bases soélidas [...]. Ni siquiera en el caso de los posesivos,
donde se da aparentemente mayor contraste entre ambos usos, existe
la posibilidad de distinguir entre una clase de pronombres distinta de la
correspondiente de los adjetivos: no es posible decir que las formas mio,
tuyo, suyo son pronominales por naturaleza (frente a mi, tu, su, relegadas
ala posicion de determinantes por su caracter atono) ya que entonces no
podrian explicarse construcciones como Esta mania mia, en donde la
forma ténica coincide con la funcién adjetiva.

Ha habido cierta oposicion entre la consideracion de la categoria de-
terminante y la de una doble funcién de los pronombres —sustantiva
y adjetiva—. Quienes han asumido la categoria de determinante solo
les reconocen a los pronombres funcién sustantiva. Quienes ven en
los pronombres una-doble funcién;aun-sin reconocer en ellos-una
clase transversal, de hecho asumen esa posicidn, pues sustantivos y
adjetivos constituyen clases sintacticas en principio diferenciadas.
Tal postura llevd a Andrés Bello aexcluir los pronombres de las
partes de la oracion,! pues segin €l no tenian una funcién propia, se
comportaban siempre como sustantivos o como adjetivos.

Queda asi solucionado en la NGLE el tema de la extension del con-
cepto pronombre: solo los personales son estrictamente pronombres.
El resto, es decir, demostrativos, posesivos, cuantificadores, relativos e
interrogativos, forman parte de al menos dos agrupaciones transversa-
les, en las cuales comparten haces de rasgos cruzados. En esta obra se
consideran los determinantes o determinativos como elementos que
desde su posicién prenominal modifican la extensién de un sustantivo
o grupo nominal al asignarle determinada referencia.

7.2. Los pronombres personales

7.2.1. El pronombre personal y el concepto de persona

Los pronombres personales constituyen UNIDADES DE{CTICAS porque
designan a los participantes en el discurso, rasgo compartido con los

1 Estehasido otro delos aspectos muy controversiales enlatradicion gramatical en
cuanto al estudio de los pronombres. Desde los griegos, el hecho de considerarlos
o no partes de la oracién o partes del discurso fue siempre un tema en discusion.
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posesivos. Otra propiedad que se les atribuye es la de ser elementos
definidos, junto con los articulos determinados y con los nombres
propios, porque constituyen unidades de naturaleza gramatical que
sirven para identificar seres en un cierto dominio discursivo. Coin-
cidimos con la NGLE en que ni los pronombres personales ni los
nombres propios son SUSTITUTOS, pues ambos constituyen recursos
designativos univocos. Para Catherine Kerbrat-Orecchioni (1980) «lo
que “varia con la situacion” es el referente de una unidad deictica y
no su sentido, el cual permanece constante de un uso al otro; el pro-
nombre “yo” brinda siempre la misma informacion: la persona a la que
remite el significante es el sujeto de la enunciacion» (p. 48).

El concepto de PERSONA para los estudios gramaticales puede
asumirse desde tres puntos de vista: el de la lengua comin —por
oposiciéon.a animal o cosa—, los participantes en el discurso, y
persona de la flexién verbal. Las definiciones segunda y tercera,
muy ligadas entre si, a veces pueden no coincidir. Por ejemplo, en
el-discurso encontramos a menudo frases con valor de primera
persona, que requieren el verbo en tercera persona, por tratarse de
sintagmas nominales. Es, de hecho, la causa por la cual la forma
pronominal de respeto (usted, que desde el original vuestra merced
perdi6 algunas de las propiedades que tenia como grupo nominal)
siempre se emplea con verbos en tercera persona. Otros ejemplos
pueden verse en (10) y (11):

(10) No sé como piensan ustedes, pero una servidora les dice que ese
trabajo si es importante.

(11) Los abajo firmantes solicitan se coloque nuevamente el alum-
brado publico en las mencionadas calles.

Igualmente ocurre con el indefinido uno, que designa en la lengua
conversacional al que habla, razén por la cual se le ha atribuido
valor de pronombre personal, o, al menos, caracteristicas de esta
clase de palabras, como puede verse en los ejemplos (12), (13) y (14).
También son reconocidas por la RAE, en el Esbozo... (1982), donde
se advierte como vélido «el uso de uno o una como pronombre
personalindefinido, con el cardcter de persona general» (p. 230). De
hecho, la forma que se acerca mds a estos valores adquiere cardcter
genérico, pues tienden a neutralizar el género en el masculino, aun
cuando el hablante sea mujer. Para obtener esta interpretacion es
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requisito fundamental que el pronombre esté acompaiiado de un
contexto que también sea genérico. En cuanto a los tiempos verba-
les, solo el presente favorece tal posibilidad en su caracter de tiempo
no marcado. También las estructuras condicionales y algunas cons-
trucciones adverbiales antepuestas.?

(12) ni siquiera uno, o sea, uno estd al tanto de eso (Gonzélez
Mafud, 2010)

(13) a la edad que uno termina 12 grado (Gonzalez Mafud, 2010)
(14) uno podia escoger el autor; uno siempre es un loco creador
(Gonzalez Mafud, 2010)

En ocasiones puede ocurrir una alternancia entre uno, ti, se, y algin
pronombre indefinido que aumenta el rasgo genérico de estas formas,
como muestra el ejemplo (15):

(15) como a nadie le gustaba verse reflejado en cualquier publica-
cion que tuviera ese fin, por eso cada vez que se aparecia alguien
en tu centro laboral o de estudios preguntando o retratando, uno
se ponia temeroso pues no sabiamos cémo proceder (Granma,
«Cartas a la direccién»).

De otro lado, consideraciones de cardcter pragmatico, de obligada
atenciéon en toda gramadtica actualmente, nos informan sobre el
desplazamiento de sentido de unas formas pronominales a otras; por
ejemplo, un pronombre de segunda persona con valor de primera,
forma a la que recurre el hablante para referirse a si mismo, funda-
mentalmente en el monodlogo interior. También pueden emplearse
pronombres de tercera persona para dirigir con ironia a alguien, como
en (16) y (17). En estos casos, el destinatario de las informaciones es el
interlocutor, pero el pronombre de tercera persona lo presentan como
el referente de una informacién que le atane.

(16) ;Qué lindo él!

(17) jInteligente que es él!
En algunas zonas de Cuba se documentan variables morfolégicas de
los pronombres, especialmente a partir del cruce entre la flexion de la

2 Eslo que Maria Luisa Hernanz (1987) llama «activadores de genericidad».
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primera persona del plural ylos pronombres dtonos correspondientes,
como en estdbanos (ver ejemplo 18). Este es un fenémeno no solo
diatépico, sino fundamentalmente diastratico, pues se asocia con
personas de bajo nivel cultural, o de hablas ruralizadas.

(18) Cuando nosotros vivianos alld-en el campo estdbanos siempre
inventando algo para divertirnos.

Otro aspecto importante en cuanto a la persona gramatical es la
consideracién de los CONGLOMERADOS, asociados generalmente en
la gramatica tradicional con la funcién de complemento circunstancial
de compaiiia, aunque no siempre son adjuntos, modificadores opcio-
nales no requeridos por su nicleo. En multiples oportunidades pueden
desempenar la funcién propia de un argumento, .exigido por el signifi-
cado del verbo, como puede apreciarse en los ejemplos (19) y (20):

(19) esa compariera que hizo la permuta conmigo(Gonzalez Mafud,
2010)
(20) no tenia nada que ver conmigo (Gonzalez Mafud, 2010)

7.2.2. Género y niimero en los pronombres personales

La clasificacion de los pronombres personales atendiendo al género
lleva al establecimiento de seis clases: masculinos; femeninos; neutros;
sin distincién entre masculino y femenino; sin distincién entre mas-
culino, femenino y neutro; sin distincién entre masculino y neutro.

El masculino es el género no marcado y, por lo tanto, puede
usarse para designar grupos formados por hombres y mujeres. Debe
distinguirse entre género, como categoria gramatical, y sexo. Desde
un punto de vista estrictamente lingiiistico, son, pues, agramaticales,
enunciados como (21). Sin embargo, en la actualidad hay una tendencia
a considerar sexistas expresiones como (22).

(21) Ellos y ellas llegaron temprano.
(22) Los nifios vendrdn a las ocho.

Laformaneutra ello (23) se incluye en el paradigma de los pronombres
personales. Este criterio no-siempre es aceptado sin reservas en los
estudios mas recientes dada la cercania de esta forma con el demos-
trativo. La NGLE reconoce la alternancia de esta forma con eso o con
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esto, pero aclara que no hay una asimilacién total, pues ello no ejerce
funcion de complemento directo, como puede apreciarse en (24):

(23) Felicito por partida doble al remitente: por el contenido y por
la invitacion a la reflexion, en un espacio como este, no académi-
co pero no por ello menos-importante; serio y ante todo, popular
(Granma: «Cartas a la direcciony).

(24) Dijo esto. / Dijo eso. /" Dijo ello.

Los pronombres personales no contienen adjetivos modificadores.
Hay casos como dichoso tu, muy astuto él (RAE-ASALE, 2009, p. 1171),
en los que parece haber este tipo de adjetivos, pero se trata en rea-
lidad de PREDICADOS DE CLAUSULAS ABSOLUTAS. En estos casos la
concordancia se establece con el género del ser animado correferente
con el pronombre.

Las EXPRESIONES DE TRATAMIENTO cOmo su alteza, su excelencia
presentan enla lengua untratamiento que difiere de la lengua antigua;
pues en la actualidad la concordancia se establece en femenino si los
sintagmas designan mujeres y en masculino, si designan hombres; es
decir, se asimilan a los nombres comunes en cuanto al género, como
puede verse en (25):

(25) Su Majestad estaba recostado en un divdn y yo de pie ante él
(RAE-ASALE, 2009, p. 1171).

Como en el caso de la persona, la categoria de nimero asimila también
mas de una interpretacion: el nimero gramatical, que interviene en la
concordancia, y se muestra en la morfologia; y el niimero designativo,
de naturaleza léxica, que solo informa sobre la presencia de varios
individuos. Ambas interpretaciones generalmente coinciden, pero
esta coincidencia no es absoluta: en el PLURAL MAYESTATICO Y en el
PLURAL DE MODESTIA se designa un solo individuo con una forma
gramatical plural, como muestran los ejemplos (26) y (27):

(26) Nos el Papa quinto vicensimo viendo que los nuestros antece-
sores hicieron bien [..] damos y otorgamosuna septima de perdon
(Relaciones). [RAE-ASALE; 2010, p. 345].

(27) Leyendo el periddico Granma nos percatamos de |...] (Granma:
«Cartas a la direccion»).
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Numerosos autores de la tradicién gramatical hispana se han referi-
do a esta falta de coincidencia. Alcina y Blecua (1982) se refirieron a
los plurales ficticios. Segtin Olga Fernandez Soriano (1999) el plural
de modestia es de origen latino, e imitado entre nosotros desde el
siglo xv. También se usa este plural cuando el hablante quiere
expresar inclusion en la accién por afinidad con el agente real. El
plural mayestatico estaba ya presente en la cancilleria romana, y se
usa actualmente en ciertos documentos, fundamentalmente ecle-
siasticos. En este grupo se incluye también el PLURAL SOCIATIVO o
ASOCIATIVO, descrito como el uso familiar de la primera persona del
plural con valor de segunda persona del singular, por lo que pueden
alternar como saludo las frases de (28) y (29):

(28) ¢Como estamos hoy?
(29) ;Como estds hoy?

El-andlisis-de la categorfa gramatical de nimero permite la divisién-de
los pronombres personales en tres grupos: singular, plural, sin distincién
de niimero. Los pronombres de primera persona del plural admiten usos
mads abarcadores. El pronombre nosotros puede incluir en su designacion
a todos los miembros de una comunidad, un continente, una civilizacion
o el planeta, como muestran los ejemplos (30),(31) y (32):

(30) mosotros, los abogados
(31) nosotros, los seres humanos
(32) mosotros, los cubanos

Préximos a estos usos, pero no idénticos a ellos, estan los genéricos:
pronombres personales de primera persona, con la flexion verbal que
corresponde, con un sentido cercano al de ‘cualquiera, alguien en ge-
neral’. Aparece, por ejemplo, en los hablantes de programas con algin
fin didactico u orientador, como en el ejemplo (33):

(33) Cocinamos el tomate, sin aniadir agua, con ajo |...]. Cuando
el producto esté casi blando arniadimos plantas de condimento o
especias secas [...] y se termina de cocinar.

La interpretacion genérica de lasegunda persona se obtiene también en
singular, sobre todo en CONTEXTOS MODALES, irreales. Con eluso del ¢
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genérico el hablante evita implicarse, e intenta implicar al interlocutor.
Es una manera de comprometer al otro con lo que se dice, «incluir
al interlocutor de una forma personal y afectiva» (Calsamiglia, 2004,
p. 139), como se aprecia.en (34):

(34) si tu te pones a pensar;en la casa tii puedes dedicar (Gonzalez
Mafud, 2010).

7.2.3. Otras distinciones morfolagicas

LAS DISTINCIONES DE CASO permiten establecer seis grupos de pronom-
bres personales: caso nominativo o recto [yo; ti], caso preposicional u
oblicuo [mi, ti, si, y los conglomerados conmigo, contigo y consigo], caso
acusativo [lo, la, los, las], caso dativo [le, les], sin distincion entre acusativo
y.dativo.[me, te, se, nos, os] y sin distincion especifica de caso [nosotros,
nosotras, vosotros, vosotras, usted, ustedes, ustedes, vos, él, ella. ello, ellos,
ellas]. Los rasgos de caso que muestran en la actualidad algunos pro-
nombres no-coinciden enteramente con los'que poseian en latin.

Los pronombres de caso nominativo funcionan como sujeto, pero
también pueden aparecer en contextos no oracionales como el pie de una
fotografia. En muchas ocasiones, sobre todo en enunciados de respuesta
a interrogaciones aparece solo esta forma, que constituye una oracién en
la que el resto de los elementos se ha elidido (véase ejemplo 35):

(35) ¢Quién paga? Yo.

Los pronombres de caso oblicuo solo pueden aparecer como término
de preposicion. Se excluyen los conglomerados, que incluyen la prepo-
sicién. No todas las preposiciones admiten los pronombres oblicuos,
como muestran los ejemplos (36) y (37):

(36) Ellibro habia quedado *{bajo si} {debajo de él}.
(37) Seirdn {sin mi} {sin ti} *{sin si}.

El caso de estos pronombres no se extiende al grupo coordinado, como
si ocurre con los de caso nominativo (véase el ejemplo (38)). En Cuba,
como en otros paises hispanohablantes, se emplea la férmula £ por
tu, en la que se emplea en caso oblicuo la forma del nominativo, pero
constituye una excepcion, y se emplea solo con algunos verbos como
tratar y hablar (39).
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(38) Entre tii y yo /"entre ti y mi
(39) Lo traté de tii por tu.

Las formas de los casos dativo y acusativo tienen mucha variacién
diatépica en espanol, que aparece explicada en el acdpite corres-
pondiente a la sintaxis de los atonos. En el espafiol de Cuba no se
documenta laismo ni loismo, y el leismo se presenta en contextos
muy precisos.

Las formas que no presentan distinciéon de caso pueden asumir
varias funciones: SUJETO (40), COMPLEMENTO DE REGIMEN (41), COM-
PLEMENTO DIRECTO (42) e INDIRECTO (43):

(40) Ellos no tenian que llegar tan temprano.

(41). Yo estuve un rato conversando con ellos.

(42) Los saludaron a ellos con mucha efusividad.

(43) A ellos les habian dicho que debian llegar temprano.

Los complementos directo e indirecto se expresan mediante una
forma 4tona, de modo que cuando aparece la forma toénica, se
produce el doblado o duplicacién de los pronombres personales
(44) y (45). En el Diccionario panhispdnico de dudas (RAE-ASALE,
2005) se explica que aunque son posibles; en estos casos, oraciones
idénticas sin el complemento ténico (46) y (47), existen importantes
diferencias expresivas entre ambas posibilidades, pues la presencia
del complemento ténico denota un propdsito de contraste o discri-
minacién, ausente de la oracién en la que solo aparece el pronombre
atono. Los pronombres personales ténicos que se refieren a cosas no
admiten la duplicacién (48).

(44) Me llamaron a mi. [*Llamaron a mi.

(45) A tite dieron la tarea. | *A ti dieron la tarea.
(46) Me llamaron.

(47) Tedieron la tarea.

(48) Lef esa noticia /*La lei a ella.

Atendiendo a la TONICIDAD, los pronombres /personales se divi-
den en ténicos [yo, tu, vos; usted, €él, ella, ello, nosotros, nosotras,
vosotros, vosotras, ustedes, ellos, ellas, mi, ti, si, conmigo, contigo,
consigo] y atonos [me, te, se, le, lo, la, nos, os, les, los, las]. En el



e 7. CLASES TRANSVERSALES. PRONOMBRES Y DETERMINANTES e 189

espafiol hablado en Las Antillas suelen ser atonos los pronombres
personales cuando aparecen entre un pronombre interrogativo y
un verbo, como muestra (49). Los pronombres personales tonicos
estan mucho mas restringidos que los dtonos para hacer referencia
alas cosas (50), pero esta restriccion es-anulada por el cuantificador
todos (51):

(49) ;Qué ta dices? [ké tu dises]

(50) El me interesa [si se refiere a un hombre]; Este me interesa
[si se refiere a un libro];

(51) Todo él me interesé [para referirse a ambos].

Atendiendo a la REFLEXIVIDAD, los pronombres personales se clasi-
fican en inherentemente reflexivos: se, si, consigo;.y sin distincién de
reflexividad; él, ella, ello, nosotros, nosotras, vosotros, vosotras, ellos,
ellas, vos, me, te, nos, os, mi, ti, conmigo, contigo. Solo los tres pronom-
bres-de tercera persona son inherentemente reflexivos en-espanol, los
demas lo son o no en dependencia del contexto. Me es reflexivo en
(52), pero no lo es en (53). El adjetivo mismo aumenta la posibilidad de
interpretacién reflexiva: (54). No obstante, no siempre la estructura é/
+ mismo conlleva esa interpretacién reflexiva; muchas veces puede ser
enfatica (55).

(52) Yo me peino.

(53) Tu me peinas.

(54) tenemos que aprender a mirarnos nosotros mismos (Gonza-
lez Mafud, 2010).

(55) nosotros mismos anoche llegamos del cine (Gonzalez Ma-
fud, 2010).

Las correspondencias entre los pronombres atonos reflexivos y los
pronombres ténicos [yo-me; ti-te; usted, él, ella, ello-se; nosotros,
nosotras-nos; vosotros, vosotras-os; ustedes, ellos, ellas-se] pueden
mostrar variaciones fundamentalmente en las zonas de voseo, en al-
gunas de las cuales puede alternar la forma vos con la forma reflexiva
se, y o con os:

En ocasiones se producen DISCORDANCIAS DE REFLEXIVIDAD,
que llegan a ser muy extendidas sobre todo en la lengua hablada.
Quizés la més frecuente sea en ejemplos como volvi en si, en lugar
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de volvi en mi. En el espanol de Cuba probablemente pueda ha-
blarse de una LEXICALIZACION de la forma volver en si, fosilizada
en la tercera persona gramatical para referirse a cualquiera de las
personas del discurso.

El pronombre indefinido uno, cuya cercania con los personales
ya ha sido analizada, no pertenece al paradigma de los pronombres
personales, pero se asimila indirectamente a ellos, y admite usos
reflexivos (56). Es frecuente en el espafol de Cuba que incluso las
mujeres empleen la forma en masculino, pues como ya se ha explicado
se ha neutralizado el género.

(56) observarse a uno mismo (Gonzalez Mafud, 2010).

Un.subgrupo de los pronombres reflexivos son los reciprocos,
que deben cumplir la condicién indispensable de encontrarse en
plural (57):

(57) Ellos se cuidan {unos a otros}.

La interpretacién que ha dado la gramdtica tradicional a estas
formas no ha distinguido la EXTENSION DEL RASGO. En la NGLE
se analizan las formas reciprocas con.una fuerte conexién a la
gramatica funcional, a partir de la consideracién de que el proceso
del que habla se desdobla entrelos que participan en él, de forma
que cada uno de los participantes se interpreta como agente, en el
sentido aclarado en (58).

(58) Si lo prefieren, acuérdenlo entre ustedes. [T acuerdas con él /
El acuerda contigo].

Las RELACIONES DE CORREFERENCIA estdn estrechamente relaciona-
das con las RELACIONES ANAFORICAS y CATAFORICAS que puede es-
tablecer un pronombre con su antecedente o referente discursivo. Por
esta razon los pronombres de primeray segunda persona del singular
no sustituyen a sus posibles referentes. Sin embargo, los pronombres
de tercera persona si lo hacen, de modo que si'estos no coinciden,
no se establece entonces la-correferencia. En (59) no es posible una
interpretacion que asuma que el pronombre sujeto de la oracién
principal no coincide con el de la oracién subordinada. Sin embargo,



e 7. CLASES TRANSVERSALES. PRONOMBRES Y DETERMINANTES e 191

en (60) caben dos interpretaciones, pues ambas formas pronominales
pueden ser correferentes o no.

(59) Yo te digo que @ no estoy de acuerdo

(60) El dice que él no estd de acuerdo.
En ocasiones la correferencia puede establecerse entre un grupo
nominal y un grupo adjetivo precedido de articulo. En las rela-
ciones anaféricas aparece primero el grupo nominal y después el
pronombre que le es correferente (61). En las relaciones cataféricas
sucede a la inversa: primero el pronombre y después el grupo
nominal (62). En las primeras los grupos nominales se conocen
como antecedentes; en las segundas, como subsecuentes o con-
secuentes, aunque los consecuentes pueden ser en ocasiones de
naturaleza oracional (63) o verbal (64).

(61) Ayervi a Juan, lo encontré muy feliz.

(62) Lo vi ayer muy envejecido. Tu padre necesita cuidarse mds.
(63) Lo habia dicho, no permaneceria alli por mds tiempo.

(64) El que lo desee puede fumar.

7.2.4,. Sintaxis de los atonos

En la lingiiistica actual los dtonos son denominados PRONOMBRES
cLiTICOS o cliticos, solamente. Como en la NGLE, aqui se aceptara
la primera de las denominaciones, es decir, la de pronombres cliticos,
pero no la segunda, pues los elementos cliticos pueden ser ademas
adverbios, conjunciones u otras clases de palabras. Los pronombres
atonos dependen morfofonolégicamente de un verbo. Los pro-
nombres procliticos, aunque constituyen palabras graficas, no son
considerados del todo unidades sintacticas independientes, como si
ocurre con las formas ténicas. Los pronombres encliticos se adjuntan
a infinitivos, gerundios e imperativos, pero no a formas flexionadas.
Constituyen excepciones frases como habrdse visto, en la que se ha
fosilizado la forma enclitica, y se rechaza la proclisis. Igualmente en
Cuba son frecuentes las formas dale, y dale que dale: (65) y (66).

(65) Dale con lo mismo, ya-me tienes cansada.
(66) Se pasé todo el dia dale que dale tratando de arreglar el
ventilador.
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Se documentan algunos verbos en los que los pronombres cliticos
no tienen contenidor semdntico claro: arregldrselas, montarla,
armarla, emprenderla a golpes, habérselas, ddrselas de listo. Se
trata de expresioneslexicalizadas enlas que no es posible suprimir
las formas dtonas sin cambiar el significado, aunque la mayoria de
estas expresiones admiten tanto la enclisis como la proclisis: (67)

y (68).

(67) Selas da de listo. | A él le gusta ddrselas de listo.
(68) Yo me las arreglo solo. |Arréglatelas ti solo.

La variacion de las formas de tercera persona implica la ocurrencia
de LEfsMO, LAfsMO o LoisMoO. Cuando aparecen las formas de
dativo /e, les en lugar de las de acusativo, como en el ejemplo (69),
se estd en presencia de leismo. El laismo consiste en emplear las
formas femeninas de acusativo en lugar de las de dativo (70), mien-
tras que elloismo se da cuando las formas masculinas de acusativo
sustituyen a las de dativo (71). En el analisis de los pronombres
personales en el habla culta de La Habana (Gonzalez Mafud, 2010)
no se documentaron casos de'laismo ni de loismo en la muestra.
Se documento el leismo, aunque con una baja frecuencia. No obs-
tante, en el habla cotidiana parece ir ganando terreno; quizés se
consideran mas corteses, mds respetuosos, ejemplos como (72) que
(73). Otra causa puede ser la indistincién de género de la forma /e,
pues aunque el masculino como término no marcado incluye el
femenino, socialmente ha ido ganando terreno la expresion dife-
renciada de masculino y femenino.

(69) Les invitaron a la fiesta.

(70) A Maria la dije que viniera temprano.
(71) Los dije que vinieran temprano.

(72) Tengo el placer de invitarle.

(73) Tengo el placer de invitarlo.

La NGLE documenta la existencia de tres tipos de leismo: leismo
de persona masculino, leismo de persona femenino y leismo de
cosa. Los dos primeros presentan la variante del leismo de corte-
sia, que se atribuyea la concordancia entre le y usted en las formas
corteses, como (73). El leismo puede deberse también a determi-
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nadas preferencias léxicas, por ejemplo, en verbos como creer,
obedecer, ayudar, escuchar, etc., a partir dela dualidad ;leismo o
alternancia de régimen? Se dice en la citada obra que en Espanay
Cuba se prefiere la forma acusativa (74) al contrario que en el resto
de América (75):

(74) A Maria no la creyeron.
(75) A Maria no le creyeron.

Sin embargo, en (75) no puede hablarse de leismo, ya que el comple-
mento no es interpretado como directo sino como indirecto. Esta
alternancia de régimen pudiera explicar casos como los recogidos
en (76), documentados en las Muestras del habla culta de La Ha-
bana (Gonzalez Mafud, 2010). El verbo ensesiar, cuya transitividad
no ponemos en duda, tiene en el primer ejemplo dos complementos
directos, que se corresponden con el objeto sobre el que recae la
accion: objeto influido o afectado;y también, con el resultado de
la accién. Sin embargo, en el segundo ejemplo, el complemento
directo es totalmente pasivo, es solo lo ensefiado, el resultado de
la accion, mientras que el objeto.afectado funciona como comple-
mento indirecto.

(76) mami la enserie a coser, le enseiie a bordar (Gonzéalez Ma-
fud, 2010).

También pueden afectar la sintaxis de los cliticos la presencia de
complemento predicativo (77), y el cambio en el esquema morfo-
sintactico de algunos verbos a partir de variaciones semanticas (los
verbos aburrir, agradar, cansar, divertir, fascinar, impresionar, mo-
lestar, preocupar (RAE-ASALE, 2009, p. 1222) si expresan accion
voluntaria de otro agente admiten pronombre acusativo, mientras
que si la percepcion se interpreta como causa externa favorece el
empleo del pronombre dativo (78).

(77) Lo nombraron presidente. / Le nombraron presidente.
(78) Lo miolestaba con suletania. / Le molestaba su letania.

Seguin la NGLE en Cuba se registran oraciones como (79) y (80). A estos
verbos se asimilan hacery dejar cuando se comportan como verbos de
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influencia con el significado de ‘obligar’ y ‘permitir’ respectivamente
(RAE-ASALE, 2009, p: 1224).

(79) Le invité (a Marta) a bailar.
(80) Les animo a colaborar en la tarea.

Respecto al orden de los atonos, puede estar relacionado con aspec-
tos pragmaticos. Por ejemplo, si se analizan las variantes de (81) y
(82), se considera que la anteposicién favorece la interpretacién de
litote o atenuacion.

(81) No dejaré de hacerlo.
(82) No lo dejaré de hacer.

El infinitivo compuesto no permite la anteposicién en las subordi-
nadas sustantivas, como muestran los ejemplos de (83). Asimismo,
la-anteposicion-es rechazada por las oraciones subordinadas-de
infinitivo en funcién de sujeto (84), y cuando el pronombre dtono
modifica a un verbo complemento de un adjetivo (85). También la
interposiciéon de elementos adverbiales rechaza la anteposiciéon de
los cliticos (86).

(83) Espero haber hecho bien el ejercicio. / Espero haberlo hecho
bien. | "Lo espero haber hecho bien.

(84) Conviene visitarlo. / *Lo conviene visitar.

(85) No soy capaz de decirlo. / *No lo soy capaz de decir.

(86) Quiero verla. / La quiero ver. / Quiero no verla. / *La quiero no ver.

Pueden formarse conglomerados con pronombres atonos que modi-
fican a distintos verbos. Deben cumplir con los siguientes requisitos:
no se pueden segmentar en los procesos de anteposicion; no pueden
integrar el conglomerado dos pronombres dtonos con la misma forma,
aun cuando no sean correferenciales; ni tampoco dos pronombres con
el mismo caso, con independencia del verbo al que modifiquen. La pri-
mera de las condiciones hace referencia a que el conglomerado puede
irenclitico o proclitico, pero nunca se puede separar ni anteponer un
atono y posponer otro.

Las formas dtonas concuerdan con las ténicas o con los grupos no-
minales que duplican. La discordancia de niimero que presenta le con



e 7. CLASES TRANSVERSALES. PRONOMBRES Y DETERMINANTES e 195

el pronombre ténico que lo dobla esté bastante extendida en el espaiiol
general. En el espafiol hablado en Cuba se documenta también esta dis-
cordancia, analizada a veces como un caso de economia morfoldgica, o
como un distributivo, con significado de ‘cada uno’ o ‘cualquiera de’. En
los ejemplos (87) y (88) hay una duplicacion dentro de la oracion, pero se
encontraron también casos en los que el referente de /e aparece en otra
oracién, como en (89) y (90).

(87) le estabamos quitando trabajo a los que eran de alli (Gonzélez
Mafud, 2010).

(88) los contratos que se-le hacen a-los clientes (Gonzalez Mafud,
2010).

(89) esas personas no se pueden dar cuenta porque lo estdn recibiendo
muy fdcil (..) y entonces le mandan dinero (Gonzalez Mafud, 2010).

(90) eran companeros de un mnivel profesional altisimo [..] cualquier
duda yo le preguntaba (Gonzalez Mafud, 2010).

7.2.5. Las formas de tratamiento

Las FORMAS DE TRATAMIENTO son las variantes pronominales o
grupos nominales que eligen los hablantes para dirigirse a su in-
terlocutor en dependencia de la relacién que exista entre ambos,
es decir, entre emisor y receptor. Por lo tanto, en la elecciéon de las
formas de tratamiento intervienen factores como la solidaridad, la
intimidad, el respeto, el nivel del que recibe el trato en relacién con
quien lo otorga, la situaciéon comunicativa y su grado de formalidad,
entre otros.

En la NGLE se explica que el término TRATAMIENTO SIMETRICO
0 RECIPROCO no siempre es identificable con trato entre iguales, pues
determinada situacién comunicativa puede imponer un tratamiento
simétrico entre personas que en otras circunstancias mantienen una
relacién asimétrica. Ello lleva a la distincion entre TRATAMIENTO ESTA-
BLE, y TRATAMIENTO CIRCUNSTANCIAL, que dependera de la situacion
discursiva en la que el hablante se sittia.

La forma 17 —con excepcion de las zonas en que se vosea— es la forma
marcada para el trato de familiaridad para con un interlocutor:

Para referirse a varios interlocutores en las dreasen que alternan las
formas vosotros y ustedes, la primera es para el trato de confianza y la
segunda para el trato de respeto. En las dreas donde no se produce esta
alternancia, ustedes se emplea para ambos tratamientos.
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PRONOMBRES PERSONA GENERO NUMERO  CASO TONICIDAD  REFLEXIVIDAD

PERSONALES

Yo 1.0 sid MF singular nominativo  tdnicos  Sin distincién

Td 2.0 sid MF nominativo de reflexividad

Usted 2.0 s/d MF sin distincién

vOs 2.0 sld MF especifica de

El 3.0 m 8

Ella F

ello 3.0 n

Nosotros 0 m plural

nosotras 1.0 F

Ustedes 0 sid MF

v0sotros 2.0 m

vosotras 2.0 F

Ellos 3.9 m

Ellas 3.2 F

Me 1.0 sid MF singular  sin distincién  4tonos

Te 2.0 sid MF entre caso

Se 3.0 SIIMFN ~ sldN gt;l:is\?éwoy Inherentemente
reflexivo

Nos 1.0 sid MF plural Sin distincién

0s 2.0 sid MF de reflexividad

La 3.0 F singular  acusativo

Lo sid MN

Le sid MFN dativo

Las 3.0 f plural acusativo

Los 3.0 m

Les 3.0 sid MF dativo

Mi 1.0 sid MF singular  Preposicional  ténicos

Ti 2.0 sid MF u oblicuo

Si 3.0 sid MF sidN Inherentemente
reflexivo

(onmigo 1.0 sld MF singular Sin distincién

de reflexividad

(ontigo 2.0 sld MF

(onsigo 3.0 sIdMFN ~ sidN Inherentemente
reflexivo

LEYENDA

sid MF: sin distincion entre masculino y femenino

sid MFN: sin distincion entre masculino, femenino y neutro
sid MN: sin distincion entre masculino'y neutro

sld N: sin distincién de nimero
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7.3. Los demostrativos

Los DEMOSTRATIVOS constituyen CLASES TRANSVERSALES. Pue-
den ser pronombres, determinantes, adverbios. Incluso, se considera
un demostrativo el participio dicho cuando se comporta como un
determinante. Son CATEGORfAS DEICTICAS por excelencia, aunque
no las tnicas. Los demostrativos pueden tener valor ostensivo, férico
o ambos. El VALOR OSTENSIVO estd relacionado con la referencia a
la situacién de comunicacion, mientras que el VALOR FORICO viene
dado por la referencia a algin punto del enunciado. En espanol, los
demostrativos se pueden clasificar en funcién de sus rasgos mor-
folégicos (con flexién / sin flexién), su estructura morfofonoldgica
(simples / compuestos), la clase sintactica de palabra a que perte-
necen (determinante / pronombre / adverbios / otro), la distancia
que denotan (series terciarias / binarias).y otros rasgos gramaticales
(definidos / cuantificativos / cualitativos).

Existe una interpretacion posible para evitar la dualidad pronom-
bre-determinante: Se trata de postular elementos nulos o-tdcitos para
los usos pronominales. Por lo tanto, en estructuras como (91), habria
un sustantivo técito al que modifica la forma esta y no seria reconocida
como pronombre. Tal interpretacién puede tener su origen en el hecho
de que se considere que los verdaderos pronombres son los personales
por su valor plenamente sustantivo en todos-los contextos. Ejemplos
como (92) y (93) permitirian dos analisis: las formas este y ese pueden
«acompafar» al sustantivo elidido sector y vicio, respectivamente;
pero también puede considerarse que asumen ese valor sustantivo.

(91) Prefiero esta @.

(92) pero me atreveria a decir que no existe ley que no esté vin-
culada a un sector y, este @ a su vez, a una institucion (Granma,
«Cartas a la direccién»)

(93) Ese @ justamente es uno de los vicios que enturbian el debate (Gran-
ma, «Cartas a la direccién»)

No obstante, esta interpretacion solo seria vélida para las formas
masculina y femenina, no para las neutras, que siempre funcionan
como pronombres. Vale recordar que los sustantivos no tienen género
neutro en espaiiol. Sololo tienen los. demostrativos (esto, eso, aquello),
los cuantificadores (tanto, cuanto, mucho, poco), el articulo lo y los
pronombres personales ello y lo.
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Cuando acompaifian a un nombre; como en este libro, aquella
idea o ese aire, los demostrativos son determinantes y no adjetivos,
puesto que convierten al sustantivo en una expresion referencial y lo
habilitan para funcionar como sujeto: Los adjetivos carecen de esta
propiedad: (94).

(94) Este joven lee mucho. *Joven estudioso lee mucho.

Los determinantes demostrativos tienen un valor importante en
ENUNCIADOS APOSITIVOS, en los que pueden sustituir al determinan-
te articulo, como en (95) y (96), en muchos casos con valor peyorativo.
No obstante, cabe aclarar que (95) puede ser interpretada también
como estructura posesiva, en cuyo caso no tiene valor apositivo.

(95) ese burro de Luis [Luis es un burro], [Luis tiene un burro].
(96) ese imbécil de tu amigo

Se ha definido una oposicién terciaria para los demostrativos este-
ese-aquel. En muchos lugares se produce una neutralizaciéon de tal
oposicion, que se convierte asi en binaria. En general se oponen este
(cercania al hablante) y aquel (lejania). Ese constituye un elemento no
marcado que puede tomar los valores de ambos. En la NGLE se explica
que en muchos paises americanos «el demostrativo aquel queda re-
servado para los usos literarios o para la deixis evocadora [...] de forma
que la deixis ostensiva se lleva a efecto con los demostrativos este y ese
(v sus variantes morfoldgicas)» (RAE-ASALE, 2009, p. 1280).

En muchos paises de América se emplea la expresion preposicion
+ ese entonces, como se muestra en (97), mientras que en Espana se
prefiere en aquel entonces. No obstante, en Cuba alternan las dos
expresiones (98).

(97) Desde_ese entonces hemos realizado pequerias producciones
para mantenerla con un buen estado técnico (Granma, «Cartas a la
direcciény).

(98) segiin lo dispuesto por documentos de la Tarea Alvaro Reynoso
en aquel entonces (Granma, «Cartas a ladirecciéon»):

Las distinciones léxicas marcadas por los demostrativos cons-
tituyen un concepto subjetivo: «la expresion esos montes puede
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emplearse cuando la distancia fisica es de varios kilémetros, del
mismo modo que cabe:referirse con aquellos libros a los situados
a unos pocos metros» (RAE-ASALE, 2009, p. 1282). En ocasiones
la eleccion de un demostrativo que denote mds o menos proximi-
dad estd relacionada con el grado de implicacién, solidaridad o
empatia del hablante hacia el oyente o hacia el mensaje, como en
el ejemplo (99):

(99) Este vecino es servicial / Ese vecino es servicial.

El demostrativo este, referido a la distancia temporal, puede expresar
un matiz retrospectivo o prospectivo (100), mientras que aquel expre-
sa generalmente solo retrospeccion, pues se asocia inicamente con el
pasado: (101).

(100) Las clases comienzan este lunes. / Las clases comenzaron este
lunes.
(101) Aguel dia que comenzaron las clases.

El uso temporal denominado EVOCADOR 0 ALUSIVO es caracteristi-
co de esey aquel. Se le ha dado en llamar también DEIXIS EN AUSEN-
CIA, pues permite sefialar referentes que no-han sido mencionados
antes en el discurso y que no estan presentes. El valor ostensivo o
férico a estas formas se lo otorga el hecho de que aunque no estén
fisicamente presentes, estén en el contexto compartido por el ha-
blante y el oyente (102) y (103):

(102) esas miradas que te desarman
(103) aquellos dias en los que estdabamos todos juntos

Este uso evocador es muy raro en el demostrativo este, a menos que
exprese cercania afectiva: « Hay magia en la combinacion de estos chi-
quillos que comenzaron juntos a los 20 arios (Hoy, Chile, 28/12/1983),
donde solo el tono afectuoso explica la presencia del demostrativo
estos, referido aqui a los Beatles y, por tanto, a un tiempo lejano»
(RAE-ASALE; 2009, p. 1284).

En el espaiiol de Cuba, en el habla coloquial, sobre todo de los
jovenes, se documenta un valor numeral para el demostrativo este,
siempre en oraciones negativas, como muestra el ejemplos como (104)
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y generalmente acompafiado de recursos para lingiiisticos, como los
gestos:

(104) No tengo ni este peso.

Debe evitarse el uso de los demostrativos masculinos ante sustantivos
femeninos que empiezan por /a/ ténica (este aula, ese dguila, aquel
agua) y emplear en su lugar las femeninas (esta aula, esa dguila,
aquella agua).

El determinante dicho solo tiene valor anaférico, no ostensivo, ya
que no puede emplearse en presencia del objeto nombrado por el sus-
tantivo al que modifica. Presenta en el texto un significado semejante
a participios como citado, mencionado, referido y otros, pero estos no
son determinantes, pues no pueden emplearse sin articulo, como se
aprecia en el ejemplo (105):

(105) dicho escrito-cuestiona-a las entidades-/ el mencionado
escrito cuestiona a las entidades / “'mencionado escrito cuestiona
a las entidades

La expresion el mismo también puede tener valor anaférico, pero no
se asimila a los determinantes. De hecho, se recomienda su empleo
cuando conserva su significado de igualdad, como en (106), mientras
que no debe sustituir al demostrativo este, como ocurre en (107):

(106) esta es la misma forma que dio origen en espariol al pronom-
bre personal (RAE-ASALE, 2010, §14.1.1b]

(107)*Ayer leimos la biografia del autor. En la misma se afirma que
comenzo a escribir desde muy joven.

En la catdfora el demostrativo mas frecuente es esto (108). Tal y tanto
se asimilan a los demostrativos como determinantes y como adverbios.
Para la tradicion gramatical, tal es considerado adjetivo, pero es posible
incorporarlo al grupo de los determinantes porque permite que los sus-
tantivos sin complementos ni modificadores se usen como sujetos: (109).
En la NGLE se explica que actualmente son raros los usos de fal/ como
pronombre no neutro (0 como determinante ante nticleo nominal técito).
Pero en la lengua coloquial puede emplearse sobre todo en combinacién
con cual: (110). También puede aparecer en oraciones copulativas: (111).
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(108) Lo que sucedié fue esto: ellos llegaron en el momento en que
discutiamos el tema y se pusieron muy molestos.

(109) Tal situacion fue analizada por el colectivo.

(110) Juan venia diciendo tal y cual.

(111) T4l es su idea de una relacion.

Tal no tiene valor demostrativo en las construcciones consecutivas,
donde acttia como cuantificador ponderativo, como en (112). Es decir,
solo se considera determinante demostrativo si puede sustituirse por
este o ese. Cuando modifica a un nombre propio tampoco es demos-
trativo, funciona como un adjetivo: (113).

(112) Lleg6 con un cansancio tal, que se acosté enseguida.
(113) El tal Pedro estuvo por aqui.

El demostrativo tanto admite la deixis ostensiva en ejemplos como
(114); dicho-aun interlocutor que ha-comido-mucho. En‘(115)-presenta
valor anaférico.

(114) No sabia que comias tanto.
(115) Juan trabajé mucho ayer, pero Pedro no tanto.

Como tal, tanto tampoco es demostrativo cuando se usa como
cuantificador en las oraciones consecutivas como (116) y (117). En esta
ultima la consecuencia queda suspendida por el hablante, bien porque
el contexto ayude a su interpretacion, bien porque el hablante prefiere
omitirla por alguna razén.

(116) Tenia tanto calor que estuve largo rato bajo la ducha
(117) [Tenia tanto calor...!

Determinados factores pueden favorecer el uso de tanto como demos-
trativo, especificamente las modalidades negativas, interrogativas y
estructuras con verbos factivos, es decir, aquellos que presuponen la
certeza de su complemento: (118), (119) y (120).

(118) Nunca estuvo tan triste.
(119) ;Quién habla tan alto?
(120) Celebro que estés tan feliz.
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Los demostrativos se dividen por su contenido en definidos, cualitativos
y cuantificativos. El papel de los definidos es facilitar la identificacién
univoca del referente. Los demostrativos definidos pueden hacerlo
mediante la deixis ostensiva o férica.

En el grupo nominal, los.demostrativos pueden ocupar posicién
pre- o posnominal: pueden posponerse si precede al sustantivo un
articulo definido, como en los muchachos esos; no asi en los demas
casos: *unos ~ varios ~ dos} muchachos esos. En este ejemplo, el
determinante prenominal permite la identificacion del referente,
mientras que el demostrativo aporta tan solo informacién de ca-
racter localizador. En la NGLE se explica que el demostrativo en
posicién posnominal constituye un segmento en aposicién andlogo
en cierta medida a un nombre propio (como en mi amigo Justo) o a
los adverbios posnominales de otras lenguas (ingl. this man here).
No.obstante, otras interpretaciones, como la de Gili Gaya (1968),
admiten la posicién posnominal para los «adjetivos determinativos»
demostrativos y posesivos cuando-el sustantivo al que-modifican=o
el sintagma en el que se encuentran— presenta un articulo u otra
palabra determinativa. Con excepcién del demostrativo evocador, la
posicién posnominal favorece una‘interpretacién enfatica, asociada
muchas veces con la ironia o con usos despectivos:

(121) el fogon este que no quiere encender

Los adverbios demostrativos pueden pertenecer a varios grupos.
Identifican lugares, modos, puntos temporales o intervalos por
referencia a otros, por lo que presentan propiedades pronominales:
excepto asi, pueden usarse como términos de preposicion (122)
o de comparacién (123). Se emplean para responder a preguntas
que solicitan la identificacidn relativa a un lugar, un instante, un
periodo o un modo de ser o actuar (124); pueden focalizarse en las
construcciones copulativas de relieve, es decir, aquellas formadas
con el verbo ser en las que se realza o se destaca uno de sus compo-
nentes mediante algiin recurso sintdctico, como (125) o con otros
modificadores como el adjetivo mismo: (126) u otros adverbios que
precisan el significado de estos demostrativos: (127) y (128). Algunos
demostrativos locativos estdn seleccionados por algtin predicado
como parte esencial de su significacion, por lo que se consideran
argumentales, como en (129).
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(122) desde entonces nunca he dejado de hacerlo (Granma, «Car-
tas a la direccién»).

(123) No fue martiano literario, de Academia ni de calcomania,
como entonces se usaban, sino por laraiz delos ideales justicieros
(Cintio Vitier, Ese sol del mundo moral, p. 119).

(124) —;Cudndo regresard? —Mariana.

(125) Alli es donde la conoci.

(126) pero alli mismo las venden al doble (Granma: «Cartas a la
direccion»)

(127) exactamente alli

(128) ;precisamente ahora es que apareces?

(129) Prefiero este.

Son adverbios de lugar aqui, ahi, alli, acd, alld, y aculld, aquende y allen-
de, muy poco usados actualmente. La antigua oposicién terciaria se hizo
simétrica con la entrada en desuso de aculld, aunque en Cubaesta forma
mantiene vitalidad: Con la inclusion de aculld se logra dar una distancia
que no parecen contener a/i ni alli, como muestran los ejemplos (130):

(130) bailes aqui, alli, aculld, cerca, lejos (Tony Evora: Origenes de
la musica cubana. Los amores de las cuerdas y el tambor)

Se consideran adverbios de tiempo ahora, hoy, ayer, mariana, anteayer,
anteanoche, anoche, entonces y la locucion pasado mariana. En Cuba
se emplea frecuentemente antier; en lugar de anteayer (131):

(131) hoy es dia de asueto, como lo fue en dia de ayery antier (Gran-
ma Internacional, n.° 4, junio, 1996).

Asi y tanto son adverbios de cantidad o grado: (132). El adverbio asi
puede indicar cantidad o grado (133) y manera, como en (134) y (135).
No admite modificadores restrictivos (136). Segin la NGLE puede in-
terpretarse ostensivamente, como en (137) o como elemento anaférico
(138) o cataforico (139). Se considera adjetivo cuando modifica grupos
nominales indefinidos o genéricos: (140).

(132) Traia un paquete asi de grande.
(133) Juan es mds o menos asi de gordo.
(134) El café con leche me gusta asi.
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(135) Si bien no es nuevo que se proceda asi con esos ingresos
[Granma: cartas ala direccién].

(136) ‘asi mal (frente a asi, mal) o ‘asi despacio (frente a asi,
despacio) (RAE-ASALE, 2010).

(137) Yo se lo mandé a decir asi.

(138) Iba demasiado deprisa. Yo no podria trabajar asi (RAE-
ASALE, 2010).

(139) Sucedié asi: la mujer ansiosa adelanté un pie y metié la
pata (Cabrera Infante: Delito) (RAE-ASALE, 2010).

(140) Una familia asi es digna de admiracion.

Generalmente la localizacion temporal o espacial de los adverbios
demostrativos suele ser imprecisa, y muy dependiente del contexto,
como.muestran los ejemplos de (141) a (144):

(141) el interés por solucionar los problemas que aqui se expresan
[en-el texto] (Granma:«Cartas-a la-direccién»).

(142) los que aqui laboramos [un centro de trabajo] (Granma:
«Cartas a la direccién»).

(143) aqui en La Habana (Granma: «Cartas a la direccién»).
(144) Una buena muchacha de casa decente no puede salir / que
diria la gente el domingo en la misa /sisaben de ti, que dirian los
amigos / los viejos vecinos que vienen aqui (Silvio Rodriguez: «La
familia, la propiedad privaday el amor»).

Acd y alld admiten modificadores cuantificativos (145), los cuales son
rechazados por aqui'y alli. Enla NGLE se explica que aca y alld aluden
a espacios concebidos como dreas o zonas.

(145) mas alla de lo normado (Granma: «Cartas a la direccion»).
Ahi esta desemantizado en algunas lexicalizaciones empleadas en
muchos paises americanos, como en (146), pero no es frecuente este
empleo en Cuba:

(146) Ali nos vemos.

Algunas formas demostrativas adverbiales constituyen compuestos
de ayer, anoche y manana: anteayer, anteanoche, pasado marana,
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respectivamente. También se forman otras estructuras demostrativas
con la subordinada relativa lexicalizada que viene (sin variacién de
tiempo o de ndmero en el verbo): (147). En este caso siempre la deixis
se produce tomando como referencia el momento del habla; no sucede
asi con grupos nominales y preposicionales formados con el adjetivo
siguiente, que establecen la referencia a partir de cualquier punto
temporal, como en (148) y (149):

(148) Tiene fecha de parto para el mes que viene.

(149) Debemos llegar a Sancti Spiritus el lunes. A la manana si-
guiente partiremos hacia Caballete de Caza.

(150) La ultima vez que mi esposo intento, un martes, comprar en-
tradas para el fin de semana siguiente, le informaron que se habian
agotado (Granma: «Cartas a la direccién»).

El adverbio entonces se refiere anaféricamente a periodos o puntos
temporales;bien se hayan mencionado ya, o mediante una referencia
implicita: (151). Igualmente se puede combinar con la preposicién
por o con el demostrativo ese: (152). Con el significado de en tal
caso, o por lo tanto, entonces pierde su valor demostrativo (153), al
igual que sucede con taly tanto en las estructuras consecutivas.

(151) Eramos tan felices entonces...

(152) Por entonces ya tenian dos hijos.

(153) Decidieron adelantar el viaje. Entonces no podremos ir a
esperarlos.

Ahora hace referencia al momento presente. En muchas dareas de
América, entre las que se encuentra Cuba, el diminutivo indica poste-
rioridad inmediata: (154)

(154) Ahorita vengo.
Tanto los adverbios demostrativos locativos como los temporales
admiten modificadores explicativos, asi considerados porque no res-

tringen su referencia, sino que la amplian al agregar informacién que
precisa la designacion: (155).

(155) Llegaron ayer miércoles.
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La siguiente tabla muestra algunos de los rasgos fundamentales de los

demostrativos:
CON FLEXION FLEXION < TIPO DE EJEMPLOS P.(PRONOMBRE), D (DETERMINANTE),
OPOSICION A (ADVERBIO)
Este gin terciaria — P: pero me atreveria a decir que no existe ley que no esté
binaria vinculada a un sectory, este a su vez, a una institucion
D: No soy especialista en este tema
Ese terciaria — P: Ese justamente es uno de los vicios que enturbian el debate
binaria D: En ese afo se me exige que tengo que hacerme un quiosco.
Aquel terciaria — P: No digo mds, el tema tiene tela suficiente para cortary ponerle
binaria vestido a todo aquel que le caiga, pero de nada vale seguir
emborronando cuartillas
D: no puedo menos que recordar aquel tiempo
Tanto = D: analizar profesionalmente qué pasé que tantos vecinos
estamos involucrados en esta situacion y no se trata de un caso
puntual.
Tal (si alterna con ~ Género - D: ;Cudnto debo pagar por tal actividad?
ese o este) invariable
dicho Géneroy - D: Debo explicarles que dicho Termo pertenecia a la ECIL
ndmero
semejante - D: No tengo noticias de que en otras ciudades del mundo ocurra
semejante cosa
tamano - D: ;Quién exige responsabilidades por tamafia negligencia?
aqui Sin flex. binaria — A: ;De qué viviremos los que aqui laboramos?
terciaria
ahi Sin flex. binaria — A: Quise verificar con mi suegra exactamente lo sucedido para
terciaria no inventar una historia y la comento porque como esta hay
muchas por ahi.
allf Sin flex. binaria — A: ayuda lo mismo al acompafante que al personal médico o
terciaria trabajadores.que allf laboran.
Acd Sin flex. binaria — A: Losde acd fueron de lo mds dispuestos.
terciaria
alld Sin flex. binaria — A: Ella trat6 de explicar por qué fue hasta alld recorriendo
terciaria 18 km
Asi Sin flex. = A: en San Antonio de las Vegas no se piensa asi
Ahora Sin flex. terciaria A: las consultas especializadas y tratamientos médicos que ahora
los han concentrado en una o dos instituciones del territorio
entonces Sin flex. = A: No seria nada riesgoso eliminar estas prohibiciones y tener la
experiencia de lo que pasaria entonces.
Anoche (y su Sin flex. = A: Yo sabia que no vendrias anoche.
compuesto
con ante)
Ayer Sin flex. terciaria A: td, tenias precio puesto desde ayer
(v su compuesto (Silvio: la familia, la propiedad privada y el amor)
con ante)
hoy Sin flex. terciaria A: los problemas subjetivos que hoy dificultan el disfrute de sus
instalaciones
Manana Sin flex. terciaria Axjlosindicadores que miden a esa empresay-por los cuales
(v su compuesto estan hechos los planes que se controlan, son los de mafiana?
con pasado,
Tanto (tan) Sin flex. - A: ;por qué tenemos que insistir tanto en lo mismo?
Que viene Sin flex. - A: la semana que viene voy a visitarte.
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7.4. Los posesivos

En la NGLE se afirma que los POSESIVOS presentan, como los perso-
nales, rasgos de persona, ademads de naturaleza referencial. Pueden ser
antecedentes de los pronombres reflexivos, como en (156) y pueden
actuar como variables ligadas; es decir, que admiten una interpreta-
cion distributiva, como en (157):

(156) Juan es muy egocéntrico, siempre habla de su preocupacion por si
mismo.

(157) Cada alumno presento su proyecto de trabajo de diploma (cada uno
el suyo).

Se llaman posesivos los determinantes y adjetivos que expresan pose-
sién o pertenencia. Como ya se ha explicado, la pertenencia a una clase
u otra depende, en primer lugar, de la posicion. Sera determinante y
adjetivo todo aquel posesivo prenominal —junto con los articulos,
los-demostrativos; y- los cuantificadores  prenominales,-puesto-que
convierten al sustantivo en una expresion referencial, y lo preparan
para funcionar como argumento de un predicado—. En posicién pos-
nominal solo funcionan como adjetivos.

Por lo anfiboldgica que puede resultar la forma de tercera persona
su, se prefiere muchas veces en este empleo la preposicion de + pro-
nombre personal, como muestran los ejemplos (158) y (159). Aunque
en la primera persona no existe este riesgo, tal vez puede hablarse de
una asimilaciéon de estructuras para las restantes personas gramati-
cales; mediante el procedimiento de analogia, los hablantes probable-
mente creen que su enunciado es més claro, aunque en realidad estin
evitando una anfibologia que no es tal: (160).

(158) la actitud de una joven trabajadora no solo es responsabilidad
de ella (Granma: «Cartas a la direccién»).

(159) desde el punto de vista de ellos, la labor de ellos va a ser mucho
mads fructifera (Gonzalez Mafud, 2010).

(160) en la carrera de nosotros no se estudia mecanografia (Gonza-
lez Mafud, 2010).

Los posesivos han sido asimilados.a los pronombres personales en
multiples ocasiones dado que poseen la propiedad de persona, ra-
z6n por la cual también se les considera como portadores de caso.
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Como los personales, los posesivos constituyen categorias deicticas
por excelencia. Concuerdan en género con-el sustantivo que desig-
na la cosa poseida, y no con el poseedor, con el que concuerdan en
la persona gramatical, como puede apreciarse en los ejemplos (161)
a (163):

(161) sientan como suya la entidad (Granma: «Cartas a la direccion»).
(162) Transformado en hormiga por mala idea suya (Alejo Carpen-
tier, El reino de este mundo).

(163) De lo contrario, él dejaria a Ogé como apoderado suyo (Alejo
Carpentier, El siglo de las luces).

En cuanto al niimero, los posesivos aportan doble informacién. En
primer lugar, el NUMERO MORFOLOGICO.que permite establecer la
concordancia con la cosa poseida: (164) y (165). Los posesivos ade-
mas, presentan una informacién léxica sobre el numero. Indican si
se-trata de-uno o varios poseedores: (166) y (167).-En-el caso-delos
posesivos de la primera persona del plural también pueden estar
condicionados por los empleos propios del plural de modestia y el
mayestatico, a los que nos referimos en el acapite correspondiente a
los pronombres personales, para que pueda ser establecida la con-
cordancia. No obstante, en ocasiones, lo-enunciado tiene un valor
estrictamente personal, y entonces los hablantes prefieren utilizar
el yo. Este seria un aspecto imprescindible de considerar en el mo-
mento del cambio de autorreferencia, pues en un caso como (168),
mads que cortesia o proteccion del hablante, estamos en presencia de
lo que se ha dado en llamar «estrategia en suspenso» (Calsamiglia,
2004, p. 163), es decir, la competencia pragmatica falla.

(164) suyas eran las caracolas y sus miisicas de pleamar (Alejo
Carpentier: El siglo de las luces).

(165) en una época que no es la suya (Alejo Carpentier: El siglo de las
luces).

(166) Vaya a Sinnamary como emisario nuestro —le dijo la religio-
sa— y busque alld al Abate Brottier (Alejo Carpentier: El siglo de
las luces)

(167) Aunque fuese hija mia no podria hacer nada (Alejo Carpen-
tier: El siglo de las luces).

(168) nosotros conocimos a nuestra esposa
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En el espafiol americano admiten sufijos apreciativos algunos pose-
sivos, pero en Cuba este uso queda reservado para un registro muy
coloquial: tuyito.

En la NGLE se explica que en posicién prenominal los posesivos
desempenian dos funciones simultdineamente: complementos del
nombre y determinantes definidos. La primera de las funciones se
justifica por el hecho de que tiene absolutamente el mismo valor el
sustantivo modificado por un posesivo prenominal, o por una estruc-
tura preposicional (preposicion de + poseedor: el libro de Juan / su
libro. La segunda, por cuanto en posicién prenominal los posesivos
preparan al sustantivo para constituir el sujeto del verbo (169). En
posicién posnominal los posesivos solo pueden cumplir la primera
de esas funciones, es decir, solo pueden comportarse como adjetivos,
pues carecen de esta ultima capacidad: (170)..Al respecto resulta. muy
esclarecedor el siguiente ejemplo de RAE-ASALE (2010): «el grupo
nominal mi marido y amigo suyo presenta un solo determinante (1)
y denota un-Unico individue, que es-a la-vez marido-de una persona
y amigo de otra. Por el contrario, en mi marido y su amigo aparecen
dos determinantes (mi y su), de forma que la expresion coordinada se
refiere a dos personas» (p. 346).

(169) Su libro estaba muy interesante.
(170) "Libro suyo estaba muy interesante.

Los determinantes posesivos tienen un significado definido. Por
esa razén pueden aparecer en estructuras partitivas, superlativas y
detras del cuantificador todo: (171) y (172). También esta es la causa
de que los grupos nominales introducidos por posesivo no sirvan de
argumento al verbo impersonal haber, que requiere generalmente
de un argumento indefinido, como muestra el ejemplo (173).

(171) pues un baritono vienés cantaba alguno de sus himnos en las
ceremonias de iniciacion (Alejo Carpentier: El siglo de las luces).
(172) cognoscible en todo su esplendor (Alejo Carpentier: El siglo de
las luces).

(173) Habia libros alli. 7/ *Habia mi libro alli.

En posicion posnominal, los posesivos' se comportan solo como
adjetivos. Admiten determinantes, como en (174). En esta posicion,
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la tradicién gramatical ha validado dos interpretaciones: como un
pronombre, al que el articulo le otorga valor sustantivo, o como
un adjetivo. La segunda de ellas conlleva el reconocimiento de un
elemento nominal técito, tal como ya fue explicado en los demos-
trativos, y pudiera considerarse en ejemplos como (175) y (176). Los
posesivos posnominales pueden lexicalizarse: los tuyos, los mios
[personas cercanas, familiares].

(174) habria una imagen suya (Alejo Carpentier: El siglo de las luces).
(175) aprovechando la oportunidad que ofrece el espacio para
expresar criterios, quiero-brindar-los [criterios] mios al respecto
(Granma, «Cartas a la direcciony).

(176) Si el verso es sombra, ;qué hace con el [verso] mio / la luz?
(Dulce Maria Loynaz: «Soneto»).

En el espaiiol americano, en particular en el hablado en Cuba, el po-
sesivo-propio de los vocativos puede ir‘indistintamente pospuesto o
antepuesto, con ligera tendencia a la anteposicion: hijo mio, mi hijo. En
este tltimo ejemplo, incluso se ha fusionado: mhijo.

Se llaman CONSTRUCCIONES DE POSESIVO doblado o duplicado
aquellas en las que aparece un posesivo prenominal y un modificador
posnominal introducido por la preposiciénde: (177). Otra variante de
esta estructura se da con posesivos pre y posnominales (dtono y téni-
co, respectivamente), como en (178). En el espanol hablado en Cuba
apenas se registra el primero de los mencionados usos. El segundo no
se documenta.

(177) su padre de usted
(178) mi hijo mio

Los posesivos pueden coordinarse con grupos preposicionales in-
troducidos por la preposicion de, que también expresan pertenencia
o posesion (179); o sustituirlos. Sin embargo, cuando después de la
preposicién aparece un grupo nominal definido no es posible esta
sustitucion: (180). En la NGLE se explica que ello confirma que «estos
modificadores no son propiamente grupos preposicionales».

(179) Esta casa es mia y de mi hijo.
(180) la edad de la peseta/ "su edad.
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También pueden aparecer frecuentemente posesivos en los comple-
mentos argumentales de las nominalizaciones (sustantivos derivados
de una forma no nominal), es decir, los llamados SUSTANTIVOS DE-
VERBALES, como en (181) y (182).

(181) la conclusion de los trabajos / su conclusion
(182) los lectores del periddico / sus lectores

Cuando la posesion es inalienable, es decir, no enajenable, en lugar
del posesivo se emplea el articulo determinado: (183) y (184). El
empleo de articulo determinado o posesivo puede depender del tipo
de verbo. También se puede emplear el articulo determinado con
valor posesivo en entidades enajenables que pertenecen a la esfera
personal: (185).

(183) Apretaba los labios. / "Apretaba sus labios.
(184)-Consulté-un cuadernillo donde parecia haber tomado unas
notas (Ouil...) y comenzo a hablar, con tono de indulgente desenfa-
do, puliéndose las urias en una manga, jugando con un ldapiz, o muy
interesado, de pronto, por algo que ocurria en el dedo merviique de
su mano izquierda (Alejo Carpentier: El siglo de las luces).

(185) Entrego el examen al profesor (RAE-ASALE, 2009).

Los grupos nominales en plural con articulo como posesivo —en po-
sesion inalienable— no se interpretan distributivamente: (186) y (187).
Sila posesion es alienable se admiten el singular y el plural sin que ello
implique cambio de sentido: (188).

(186) A esas personas les duele la cabeza /A esas personas les duelen
las cabezas.

(187) Ddbase el caso raro de que los ultimos jacobinos, perseguidos
en Francia, levantaran la cabeza en América, inexplicablemente
favorecidos por otorgamientos de poderes y nombramientos oficia-
les (Alejo Carpentier: El siglo de las luces).

(188) Les pidieron la libreta. / Les pidieron las libretas.

Dentro de las formas de tratamiento, en lo militar se emplea a veces el
posesivo seguido del rango (siempre que este sea superior al del hablante):
mi general, mi sargento: (189), aunque no es frecuente en Cuba.
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(189) El prisionero Asdriibal Rionda estd mal de la cabeza, mi coman-
dante, concluia el documento: «Atentamente, Francisco Vela Vargas,
cabo». (Eliseo Alberto: La eternidad por fin comienza un lunes).

POSESIVO  POSICION EN EL PERSONA.  GENERO _ NUMERO NUMERODE  CATEGORIA
GRUPO NOMINAL DESIGNADA MORFOLOGICO- - POSEEDORES

mi Prenominal 19 mif S uno Determinante y
adjetivo

mio Posnominal M adjetivo

mia F

mis Prenominal mlf P Determinante y
adjetivo

mios Posnominal M Adjetivo

mias F

nuestro Pre/ Posnominal M S varios Determinante

nuestra F adjetivo

nuestros M P

nuestras F

tu Prenominal 20 mif S uno Determinante y
adjetivo

tuyo Posnominal M Adjetivo

tuya F

tus Prenominal mif P Determinante y
adjetivo

tuyos Posnominal M Adjetivo

tuyas F

Vuestro Pre/ Posnominal M S varios Determinante y

vuestra F adjetivo o

_— adjetivo

vuestros M P

vuestras F

su Prenominal 20,30 mif S uno o varios Determinante y
adjetivo

suyo Posnominal M adjetivo

suya F

sus Prenominal mif p Determinante y
adjetivo

suyos Posnominal M adjetivo

suyas F

cuyo Prenominal 30 M S Determinante y

cuya Relativo-Posesivo 3 adjetivo

cuyos M p

cuyas F

7.5. Los cuantificadores
Los CUANTIFICADORES constituyen también una categoria trans-
versal. Este grupo esta integrado por palabras de diversa naturaleza
léxico sintactica que expresan cantidad, nimero o grado. Por ello,
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dentro de los cuantificadores se encuentran pronombres, determi-
nantes y adverbios; y son asimilables a ellos los llamados NOMBRES
CUANTIFICATIVOS O CUANTITATIVOS (trozo, pizca, porcion, y los
sustantivos que designan unidades de medida) y los ADJETIVOS
CUANTIFICATIVOS (varios).

Los CUANTIFICADORES PRENOMINALES pueden ser considera-
dos determinantes porque convierten al sustantivo en una expre-
sion referencial y lo legitiman como argumento de un predicado.
Enla tradicién gramatical se recogian a menudo los cuantificadores
como adjetivos. En la NGLE ello se explica por el hecho de que los
cuantificadores pueden presentar muchas restricciones relacio-
nadas con el concepto de nimero, lo que no es frecuente en los
determinantes. Se aduce, por ejemplo, que muchos cuantificadores
solo pueden ser empleados en plural (ambos) o en singular (cada).
Esta sensibilidad de los cuantificadores a la categoria de numero
hace que muchas veces varie el sentido de la frase en la'que aparece
el cuantificador en singular o en-plural, como-se aprecia en los
ejemplos (190) y (191). No obstante, se puede objetar que muchas
unidades léxico semdnticas sufren serios cambios de significado
cuando se les modifica alguna informacién gramatical. Otro de
los argumentos que ha servido para excluir a los cuantificadores
del grupo de los determinantes, ha sido-el hecho de que pueden
combinarse con otros determinantes (193), lo que también puede
ocurrir con algunos posesivos (194).

(190) Tengo mucho interés en ver esa pelicula.

(191) Cobraban muchos intereses.

(192) Aqui tienes estos cinco libros.

(193) Vivid en esta su casa durante los tiltimos 15 aiios.

En dependencia de la naturaleza de las entidades cuantificadas, los
cuantificadores pueden dividirse en tres grandes grupos: cuantifi-
cadores de individuos y entidades individuales (ruchos libros, tres
nifios), aplicables a sustantivos contables; cuantificadores de materias
y sustancias, es decir, de sustantivos no contables (mucho café) y de
sustantivos abstractos (tanta alegria); y cuantificadores que modifican
propiedades o procesos y expresan grado, aplicables a adjetivos (mds
inteligente) y verbos (comio mucho). Estos ultimos pueden ser expre-
siones adverbiales o grupos nominales.
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Los cuantificadores también pueden agruparse segin su pro-
pia naturaleza. En el primer grupo se encuentran todas aquellas
formas que la tradicion gramatical recogia como pronombres y
determinantes indefinidos (uno, algunoe, ninguno, etc.), asi como otras
formas adverbiales que expresan grado, que aportan una nocién de
cuantificacién. A diferencia de los articulos, pronombres personales,
posesivos y demostrativos, que se orientaban a la identificacién por
parte del hablante de grupos del mismo género, los cuantificadores
de este grupo poseen fuertes componentes conceptuales, por lo que
pueden derivarse con facilidad: otredad, poquedad, apocamiento, y
constituir o formar parte de locuciones sustantivas: la nada, un don
nadie. Ademads, dejan sin individualizar y sin identificar el objeto que
mencionan. De hecho, la gramatica tradicional asumia muchas veces
como sinénimos los términos indefinido y cuantitativo, por su nocién
cuantitativa y numérica.

En la segunda serie estan los numerales, que la tradicién gramatical
recogia como sustantivos-o adjetivos. En este caso, pueden tener-dos
funciones; por una parte distinguir un objeto de otros de la misma es-
pecie, como en (194); y por otra, indicar los objetos de que se compone
un conjunto: (195). Cuando aparecen pospuestos los numerales cardi-
nales se asimilan a los ordinales, y no son considerados propiamente
cuantificadores, porque expresan el lugar que ocupa una determinada
unidad en una serie, pero no la medida numérica de un conjunto de
entidades, y que recibe el nombre de cardinalidad. En un tercer grupo
estarian los adverbios: muy, mds: (196).

(194) Sugiero que lean el capitulo 2 de este libro.

(195) habia enviado mensajes a los tres hermanos Pongué (Alejo
Carpentier: El siglo de las luces).

(196) La habiamos dejado a popa, muy lejos (Alejo Carpentier: El
siglo de las luces).

Un cuarto grupo podria estar formado por una serie de sustantivos
cuantificadores que se acercan a este conjunto. Son los llamados nom-
bres cuantificativos o cuantitativos (brizna, gramo, litro, kilo, grupo,
barbaridad, chorro, pila, dpice, gajo: (197) y(198).

(197) fijando la mirada con tal intensidad en un trozo del metal
(Alejo Carpentier: El siglo de las luces).
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(198) era alrededor de cuarenta y cinco. Bueno, si, es una barba-
ridad que esté por encima de cuarenta (oral) (Real Academia
Espafola: Banco de datos (CREA) [en linea]. Corpus de referencia
del espanol actual).

Finalmente, estan préoximos a esta clase transversal los adjetivos cuan-
tificativos, como varios (as), usado siempre en plural (199), cierto y otro.

(199) serialado en varios tratados como peligrosamente oculto (Alejo
Carpentier: El siglo de las luces).

Desde el punto de vista de la informaciéon seméntica que apor-
tan, los cuantificadores se dividen en fuertes, también llamados
universales. o definidos; y débiles o indefinidos. Los primeros se
caracterizan por formar grupos sintacticos aplicables a la totalidad
de las entidades a las que se refiere el sustantivo al que modifican,
como en el-ejemplo (200). Los segundos, en cambio, introducenuna
predicacion que solo se aplica a parte del conjunto, como se aprecia
en el ejemplo (201).

(200) a ambos lados de una estrecha mesa medianera (Alejo Car-
pentier: El siglo de las luces).

(201) Algunos cuadros, sin embargo, dignificaban los testeros en-
sombrecidos por manchas de humedad (Alejo Carpentier: El siglo
de las luces).

Se dice que de los numerales, solo los cardinales se ajustan a las pro-
piedades de los cuantificadores. No obstante, en la NGLE se considera
que también son cuantificadores los fraccionarios, los distributivos y
los multiplicativos. Por su especial condicién, los numerales ordinales
seran estudiados al finalizar este acapite.

Los cuantificadores neutros funcionan siempre como pronom-
bres. Las variantes apocopadas muy, tan, cudn y cuan aparecen ante
adjetivos y adverbios, excepto en las estructuras comparativas de des-
igualdad. Cuando muy modifica a un adverbio terminado en -mente
se agrupa semdnticamente con el adjetivo y deja fuera la terminacién
-mente: (202).

(202) muy cordialmente significa de manera muy cordial
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También pueden expresar cuantificacién determinados prefijos, que
ya han sido estudiados en el acépite correspondiente a la prefijacion:
(203). Algunos cuantificadores como poco, pueden funcionar como
adjetivos (204), adverbios (205) o formar locuciones adverbiales con el
articulo indeterminado (206).

(203) sirviendo de santuario al enigma de alguna forma rara,
geométrica, aislada, montada en zocalo —cilindro, piramide, polie-
dro— (Alejo Carpentier: El siglo de las luces).

(204) ya que las tierras eran de poca extension (Alejo Carpentier:
El siglo de las luces).

(205) De Esteban se preocupaba muy poco (Alejo Carpentier: El
siglo de las luces).

(206) demorando_un poco en perder la alineacion (Alejo Carpen-
tier: El siglo de las luces).

Cierto-seria un cuantificador si consideramos su' cardcter indefinido.
Pero carece del valor anaférico de los pronombres. Seria, por tanto, un
cuantificador adjetivo: (207) y (208).

(207) Pero obsérvese que cuando André Masson quiso dibujar la selva de
la isla de Martinica, con el increible entrelazamiento de sus plantas y la
obscena promiscuidad de ciertos frutos (Alejo Carpentier: El reino de este
mundo).

(208) al prolongarse, como cierta literatura onirica “arreglada’, cier-
tos elogios de la locura (Alejo Carpentier, El reino de este mundo).

Seguin la NGLE, desde el punto de vista semantico no todos los
numerales son cuantificadores. Se avienen paradigmaticamente con
estos los cardinales y se asemejan a ellos por sus caracteristicas, los
fraccionarios, multiplicativos y distributivos. No lo son, en cambio los
nombres de los ndmeros naturales o los ordinales.

En sentido general los numerales, aun cuando pertenezcan a diversas
categorias, establecen algiin computo tomando siempre como base el sis-
tema de los nimeros naturales. En la Gramudtica descriptiva de la lengua
espariola, se expresa que «los numerales pertenecen a la clase de los cuan-
tificadores propios» (Bosque-y Demonte, 1999: p. 1193). Los numerales
se han clasificado tradicionalmente en cardinales (los que designan una
cantidad exacta como uno, dos), ordinales (que designan a cada elemento
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de una sucesion ordenada, como primero, segundo), numerales multipli-
cativos (indican una multiplicacion del contenido del sustantivo al que
modifican: doble, triple), fraccionarios (expresan divisién del contenido del
sustantivo al que modifican: tercio, mitad) y el distributivo sendos.

Es dificil establecer una lista de los cuantificadores en espafol. No
obstante, una revision detenida de la bibliografia, especialmente de
la NGLE, permite presentar un cuadro resumen con los principales
cuantificadores, y sus caracteristicas mas importantes:

CUANTIFICADORES VARIANTES CATEGORIA TIPO DE TIPO DE
MORFOLOGICAS GRAMATICAL CUA[ITIFICADOR CUANTIFICADOR
SEGUN SU SI ES DEBIL 0
NATURALEZA INDEFINIDO
SEMANTICA
Todo (-a, -0s, -as) ~ Gén.y ndm. Determinante o Fuertes (llamados también universales y
admite neutros pronombre definidos).
Ambos (-as) Solo'masc. 'y fem.
plural
cada Forma tinica determinante
cada uno (-a) Solo‘masc. y fem. -pronombre
singular
Alguno (-,a, -0s, Gén. y ndm. Determinante 0 Débiles o indefinidos
-as), algdn pronombre
Ninguno (-a, -0s,  Gén.ynim
-as) el plural solo
en lalengua
conversacional
alguien Forma tnica Pronombre
_nadie _Pronombre
algo Pronombre/
adverbio
nada Pronombre/
adverbio 000
Varios (-as) Solo masc. yfem. Determinante o Cuantificador Débil
plural pronombre de tipo evaluativo
(ualquiera, Gén. y ndm. no Cuantificador débil
cualesquiera, admite neutros de indlistincion 0
cualesquier eleccion libre
cudnto (-a, -os, -as) Gén. y ntim. Cuantificador Débil
cuan admiten neutros de tipo evaluativo
(interrogativo)
cuanto (-a, -os, -as) Gén. y nim. determinante
cuan
(relativo)
tanto (-a, -0s, -as) Determinante, (uantificador
tan pronombre o débil de tipo

adverbio comparativo
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CUANTIFICADORES VARIANTES CATEGORIA TIPO DE TIPO DE
MORFOLOGICAS GRAMATICAL CUANTIFICADOR CUANTIFICADOR
SEGUN SU SI ES DEBIL 0
NATURALEZA INDEFINIDO
SEMANTICA
mucho (-a, -os, -as) Gén. y niim. Determinante,  Débileso indefinidos Cuantificador Débil

muy

admiten neutros

pronombre 0

de tipo evaluativo

poco (-a, -0s, -as) adverbio
Bastante (-s)
demasiado (-a, -os,
-as)
mas Forma (nica adverbio Cuantificador
menos adverbio débil de tipo
comparativo
harto Gén. y nimero Adverbio o Cuantificador Débil
determinante de tipo evaluativo
Un poco invariable (uantificador
nominaly
adverbial
Unos pocos Gén. y nim. Pronombre y
determinante
Unos cuantos Determinante o
pronombre
Alguno que otro
Un tanto invariable Adverbio
Numerales Algunos admiten Cuantificador débil
cardinales: uno, variacion de de tipo numeral
dos, veinticuatro, género. cardinal
cuarentay cinco, un
millon...
Numerales Estos no aparecen
fraccionarios: un clasificados en la
medio, un quinto, gramatica basica,
tres octavos... propongo mantener
Numerales Solo variacién de el término de
e G 7 numerales... como
distributivos: género en los cardinales
Sendos (-as) Inales,
— para no dejarlos
Numerales variacion de sin clasificar, y
multiplicativos: nuamero teniendo en cuenta
doble, triple... que aportan
nociones diferentes
aunque todos son
numerales.
siempre invariable Adverbio Fuertes (Ilamados también universalesy
— - definidos).
nunca invariable Adverbio
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CUANTIFICADORES VARIANTES CATEGORIA TIPO DE TIPO DE
MORFOLOGICAS GRAMATICAL CUANTIFICADOR CUANTIFICADOR
SEGUN SU SI ES DEBIL 0
NATURALEZA INDEFINIDO
SEMANTICA
EXPRESIONES PARCIALMENTE ASIMILABLES-A LOS CUANTIFICADORES
Total Forma Unica Adjetivo Fuertes (Ilamados también universales y
nulo Variacion de definidos):
género y ndmero
El mayor variacion de Débiles o Cuantificadores
Bl menor géneroy nimero indefinidos débiles evaluativos
implicaria cambio
El mds minimo de significado
abundante, variacion de
nimero
5¢aso, variacién de gén.
y nim.
numeroso,
nutrido,
reiterado,
repetido,
suficiente, variacion de nam.
sumo, variacién de gén
- y ndm.
variado
(ierto cuantificador
existencial
otro
a menudo, invariable Locucion Cuantificadores
adverbial débiles evaluativos
a veces,
continuamente, adverbio
en ciertas Locucién
circunstancias, adverbial
de vez en cuando
unay otra vez
en ocasiones,
esporddicamente,
hasta la saciedad,
reiteradamente adverbio
repetidamente, adverbio
A cdntaros Locucion

adverbial
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CUANTIFICADORES VARIANTES CATEGORIA TIPO DE TIPO DE
MORFOLOGICAS GRAMATICAL CUANTIFICADOR CUANTIFICADOR

SEGUN SU SI ES DEBIL O
NATURALEZA INDEFINIDO
SEMANTICA

A destajo invariable LocuciQn !)ébilgs.o Cuantificadores

A mandibula adverbial indefinidos débiles evaluativos

batiente

De remate

una eternidad locucién

— nominal
un santiamen, cuantificativa de
- uso restringido
un potost (solo con ciertos
un dineral verbos, como
ganar, valer,

una fortuna costar)

un ojo dela cara

Dios y ayuda

unidades de grupos nominales

medida: metros, cuantificativos

gramos, litros

construcciones invariablesl(la sustantivos

seudopartitivas modificacion cuantificativos

Fexpresiones morfoldgica

seguidas de la
preposicion de + Ia
nocién cuantificada)
: una barbaridad ,
una enormidad, un
sinfin, una pila, un
monton, una sarta,
un rosario,

una serie,

un dpice, un asomo,
un golpe

implica pérdida
o0 atenuacion
del sentido
cuantificativo)

7.6. Relativos, interrogativos y exclamativos

Los rasgos léxicos y morfolégicos similares que presentan entre si los
relativos, interrogativos y exclamativos hacen que estos se analicen
conjuntamente en las gramaticas.

Los RELATIVOS, INTERROGATIVOS Y EXCLAMATIVOS pueden ser
pronombres (quien, que), determinantes (cuyo) y adverbios (cuan).
Aunque en si mismo, este grupo constituye una clase transversal, sus
integrantes pueden formar parte de otras agrupaciones de similar na-
turaleza. Por ejemplo, cueyo esté en la clase de los posesivos, del mismo
modo que cuan esta en la clase de los cuantificadores.

Relativos, interrogativosy exclamativos forman grupos sintacticos,
los cuales encabezan siempre y pueden realizar diversas funciones,
bien sea como adjunto o como argumento.
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Una marcada diferencia entre relativos por una parte, e interroga-
tivos y exclamativos por-otra, es que los primeros se caracterizan por
tener un antecedente al cual reproducen. La presencia del antecedente
o su ausencia modifica la funcién que ejerce el relativo, exclamativo o
interrogativo, y por lo tanto, el grupo sintdctico u oracién subordinada
que ellos encabezan.

FORMAS CLASES SINTACTICAS  TONICIDAD FLEXION REFERENCIA
SEMANTICA
RELATIVOS
quien p atonos (excepto cuando flexién de niimero persona

es indefinido: quien
mds, quien-menos)

que P atonos no flexionada cosa
articulo+ P flexion de géneroy cosa
cual o que ntimero en el articulo,
de ndmero en.cual, que,
no flexionada
cuando Amgv no flexionada tiempos
como Am gy maneras
donde Amgv lugares
adonde Amgv
cuanto P, Amgy, CgnyC( cantidades o
g adj. y adv grados
articulo+ D flexion de género y cosa
cual ntimero en el articulo,
de niimero en cual,
cuyo D flexion de género y posesion
ndmero
cuan (gadj.yadv no flexionada cantidades o
grados
interrogativos o exclamativos
quién p ténicos flexion de nimero persona
qué P, Dy Cgadj.yadv no flexionada 0sa
cudnto P, Amgv, (gadj. flexion de género y cantidades o
y adv ndmero grados
cudl PyD flexién de ndmero persona o (osa
cudndo Amgv no flexionada tiempos
émo Am gy maneras
donde Amgy lugares
adénde Am gy
cudn (gadj.yadv cantidades o
grados
LEYENDA

P: pronombre

A m gv: adverbios modificadores del grupo verbal

D: determinantes

(gn: cuantificadores del grupo nominal

(g adj. y adv.: cuantificadores del grupo adjetival y adverbial
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Ejercicios

Pronombres personales:

1.

Observe las dos oraciones siguientes:

Me cost6é mucho trabajo volver en si.
Me costé mucho trabajo volver en mi.

Elija la respuesta adecuada:

La primera oracion es correcta porque volver en si es una
locucién verbal

Las dos oraciones son.correctas. porque el reflexivo en
este tipo de construcciones puede concordar o no con
el sujeto.

Solo es correcta-la segunda porque el-reflexivo-mi debe
concordar con el syjeto.

Es correcta la primera porque s/ no es un reflexivo.

2. Observe las siguientes oraciones:

Ella quiere que yo la ensefie a coser.
Ella quiere que yo le enserie a bordar.

Elija la respuesta adecuada:

En la oracién primera se presenta un laismo y, por lo tanto,
es incorrecta.

En la oracién segunda se presenta un leismo y, por lo tanto,
es incorrecta.

La oracién primera es correcta; la es complemento
directo, y a coser es suplemento o complemento de
régimen.

3. Observe las siguientes oraciones:

El abajo firmante solicita que se tome una medida.
Los abajo firmantes solicitamos que se tome una medida.
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Elija la respuesta adecuada:

Respuestas

=

Las dos oraciones son incorrectas: este tipo de sintagmas
exige la concordancia con el verbo en tercera persona.

La oracién segunda es correcta porque el sintagma permite
la concordancia tanto en primera como en tercera persona
del plural.

Es correcta la c.

Es correcta la c. Observaciones: el verbo ensenar, cuya
transitividad no ponemos en duda, tiene en el primer
ejemplo dos complementos directos, que se corresponden
con el objeto sobre el que recae la accion: objeto influido
o afectado, y también, con el resultado de la accion. Sin
embargo, en el segundo ejemplo, el complemento-directo
es totalmente pasivo, es solo lo ensefiado, el resultado de
la accién, mientras que el objeto afectado funciona como
complemento indirecto:

Las dos oraciones son correctas porque es posible la con-
cordancia tanto en primera como en tercera persona del
plural.

i



8. Funciones sintacticas

Las FUNCIONES SINTACTICAS se establecen a partir de marcas forma-
les, o de los llamados PROCEDIMIENTOS SINTACTICOS, como pueden
ser la concordancia, como en el ejemplo (1); la reccién, como en el
ejemplo.(2).0 la posicién en lenguas que exigen un orden de palabras
fijo, como el inglés.!

(1) Los nisios corren.
(2) Confian en ti.

En la NGLE se considera que las funciones sinticticas «represen-
tan las formas mediante las que se manifiestan las relaciones que
expresan los argumentos» (RAE-ASALE, 2010, p. 15), pero como
se ha comentado, algunas funciones sintdcticas, basicamente la de
complemento circunstancial, no se asocian con argumentos, sino
con adjuntos, por el hecho de que, generalmente, no aportan infor-
macion exigida para la comprension del significado (RAE-ASALE,
2009, cap. 7).

Como ya se afirmé, con independencia de lo anterior, en esta
gramatica consideraremos las funciones sintacticas de sujeto, com-
plemento directo, complemento indirecto, atributo, complemento
de régimen preposicional, complemento agente, complemento pre-
dicativo y complementos circunstanciales, pues el analisis en térmi-
nos de predicados, argumentos y adjuntos intenta integrar aspectos
que trascienden el dmbito gramatical y se adentran en cuestiones de

1 En inglés es obligatorio el orden sujeto-verbo-objeto. Una oracién como The
man see the can, solo puede ser interpretada como ‘el"‘hombre mira al perro.
Por lo tanto, no necesita de medios auxiliares parala precisién de las funciones
sintécticas que desempefian en la oracion los sintagmas the man 'y the can.
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semantica léxica y composicional, asi .como también de lingiiistica
textual.

8.1. Sujeto

Siguiendo la tradicién gramatical, SUJETO se asocia estructuralmen-
te a PREDICADO, y constituyen ambos los elementos basicos de una
oracién gramatical; es decir, son dos bloques de ese conjunto. Por
ejemplo, en (3) el sujeto aparece en negritas y el predicado, subraya-
do. Considerando el segundo de los sentidos de predicado, el sujeto
de (3) no lo es ya de toda la oracion, sino que estructuralmente el
sujeto se asocia a los otros-argumentos del predicado; es decir, en
este caso me y regalo, el complemento indirecto y el directo, respec-
tivamente. En el andlisis de predicado con argumentos, el predicado
es.un.bloque y se estructura en argumentos. Es decir, se pierde la
relacion simétrica entre sujeto y predicado. De hecho, el analisis en
predicado y argumento desdefa la nocién de sujeto, enel sentido de
un‘miembro opuesto al predicado:

(8) Juan me mandd unregalo ayer.

Tradicionalmente el sujeto también ha sido definido como la parte
de la oracién de la que se habla, y desde el punto de vista semanti-
co, como aquella que realiza la accién. De hecho, ya han advertido
autores como Gutiérrez Ordonez que una de las limitaciones de la
tradiciéon gramatical es la mezcla de puntos de vista, lo que dificulta-
ba la distincién de las funciones.

Desde la relacién sujeto-predicado, lo que define al sujeto es la con-
cordancia con el verbo en niimero y persona. La tradicién gramatical
ha reconocido la 1° y 2 reglas de concordancia, en dependencia de
si el sujeto es singular o plural, respectivamente. Sin embargo, hay
determinados casos que conviene atender, conocidos también en esa
tradiciéon como CASOS ESPECIALES DE CONCORDANCIA. En la NGLE
se explican las «faltas» de concordancia de persona a partir de factores
como la asimetria entre las personas del discurso y las personas gra-
maticales (usted y ustedes concuerdan con verbos en tercera persona
gramatical, aunque en el discurso corresponden a formas de la segun-
da persona; grupos nominales o sustantivos apelativos. concuerdan

2 Cf. paragrafos 4, 5, 8 y 9 del capitulo 7.
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con verbos en tercera persona gramatical, aunque correspondan a
la primera persona del discurso, como en (4)), y la concordancia de
nimero a partir de los sujetos coordinados, los nombres de grupo
(tradicionalmente tratados como sustantivos colectivos) en las cons-
trucciones pseudopartitivas (un grupo, una manada), las palabras de
naturaleza partitiva (la mitad, un tercio), concordancia con el atributo
en construcciones copulativas como en (5).

(4) Quien les escribe ha sido durante toda su vida (45 arios de tra-
bajo) un incansable luchador contra el Aedes aegypti (Granma:
«Cartas a la direcciény).

(5) Mi infancia son recuerdos... (Miguel Hernandez).

El sujeto puede aparecer expreso como en (3).(Juan) o no expreso. En
este Gltimo caso puede estar omitido, caracterizado por la posibilidad
de recuperar la informacion a partir de la forma verbal y otros elemen-
tos contextuales, como en (6), o serun sujeto indeterminado, como en
(7), siempre en tercera persona del plural, en cuyo caso no es posible
recuperar esa informacion:

(6) Llego temprano.
(7) Te llaman por teléfono.

Enla NGLE se explica que la presencia o ausencia de sujeto se relaciona
con la estructura informativa de las oraciones; es decir, hay tendencia
a eliminar en espanol los sujetos preverbales tematicos, que ofrecen la
informacién ya conocida, como el de la oracion subrayada en (8), que
coincide con el de la oracién gramatical que le precede (en negritas):

(8) Pedro lavé su camisa, pero no la tendid.

No obstante, la NGLE reconoce la tendencia a mantener ese sujeto
expreso en algunas variedades del habla caribefia, entre las que figura
la cubana.

También es pertinente la distincién entre sujetos agentes y pacien-
tes, que evidencia el vinculo entre funciones sintacticas y semanticas.
Se relacionan, generalmente,-en la voz activa, las funciones de sujeto
y agente —o0 al menos, de participante— y siempre en la voz pasiva, las
de sujeto y paciente.
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8.2. Complemento directo

Tradicionalmente se ha asociado el 'COMPLEMENTO DIRECTO con
aquel que recibe directamente la accién del verbo. También se ha
definido a partir de la capacidad de este complemento de convertir
una oracion activa en pasiva. Sin embargo, mas recientemente se de-
fine el complemento directo.como aquel sintagma nominal que estd
regido tanto sintdctica como semdnticamente por el verbo (Campos,
en Bosque y Demonte, 1999, p. 1522).

De igual forma se tomaban una serie de parametros para determi-
nar si un sintagma era el complemento directo; fundamentalmente,
pase a voz pasiva y sustitucion por cliticos pronominales directos. Sin
embargo, no siempre estos parametros permiten determinar con cla-
ridad el complemento directo. Hay oraciones con este complemento,
cuyo pase.a pasiva arroja una estructura agramatical, como en (9); de
la misma forma que los complementos directos cuya estructura es un
sintagma nominal indefinido no admiten la sustitucién por un clitico,
como puede verse en (10).

(9) Juan tiene una novia bonita. / "Una novia bonita es tenida
por Juan.
(10) Trajo flores. / "Las trajo.

El criterio es, como ya se dijo, RECCION SINTACTICA y SEMANTICA. La
primera tiene que ver con el hecho de que el verbo exige un sintagma
nominal como complemento directo, mientras que la segunda se rela-
ciona con el hecho de que el complemento directo solo puede realizar
algunas funciones semanticas. Su realizacién puede ser nominal u
oracional: (11) o (12).

(11) Juan me mando un correo.
(12) Juan me pidio que viniera temprano.

La presencia de un complemento directo convierte en transitivo a
un verbo, aunque hay algunos que se consideran transitivos de ob-
jeto nulo, como en (13), que se considera un verbo transitivo aunque
no haya uncomplemento directo expreso: De ‘hecho, la expresion
del complemento directo implicaria un cambio de interpretacién,
como en el caso de(14) donde se prioriza una interpretacion cuan-
tificativa:
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(13) Juan nada diariamente.
(14) Juan nada 2 kilémetros diariamente.

En la NGLE se afirma que el complemento directo tiene, en estos ca-
sos, un papel delimitador o acotador, pues puede modificar el aspecto
semantico de los verbos.

Los complementos directos tienen un valor argumental en la
oracion; es decir, constituyen argumentos del verbo. El complemento
directo comparte con el indirecto y con el atributo —ambos examina-
dos en acapites posteriores— la denominacion de integrables (Alcina y
Blecua, 1982, pp. 855-856).3

8.3. Complemento indirecto
Desde el punto de vista seméntico.el COMPLEMENTO INDIRECTO de-
signa al beneficiario, receptor o experimentador de una accién. Desde
el punto de vista estrictamente formal se ha asociado el complemento
indirecto con'las estructuras de dativo, bien sean pronombres perso-
nales o sintagmas preposicionales introducidos por la preposicién a.
Ha sido definido tradicionalmente como aquel que recibe indirecta-
mente la accidn, y se consideraba que grupos introducidos por la pre-
posicién para podian realizar la funcién de complemento indirecto.
Ambas posiciones se consideran, cuando-menos, inexactas actual-
mente, pues un complemento indirecto puede recibir directamente
la accién del verbo, y los grupos introducidos por para, ademas de no
permitir la conmutacién con los pronombres atonos dativos (ejemplo
(15)), pueden introducir una referencia distinta a la de este grupo,
como en (16), donde el pronombre étono no es correferencial con la
secuencia para ella.

3 Alcinay Blecua (1982) ofrecen los siguientes ejemplos:

(1) Miamigo vio una casa — Mi amigo la vio.

(1) Mi amigo vio un edificio — Mi amigo lo vio.

(1) Mi amigo vio.a Mercedes — Mi amigo la vio.

(1) Mi amigovio a Pedro — Miamigo lo/le vio.

(1) Mi amigo entregd un libro a Mercedes — Mi amigo le entregé un libro.
(1) Miamigo entrego un libro a Pedro — Mi amigo se lo entregd.

Para los casos de variaciéon de las formas pronominales asociadas a los
complementos directo e indirecto, cfr. los acapites correspondientes a-laismo,
leismo, loismo.
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(15) Trajo flores para ella. / "Le trajo flores.
(16) El muchacho le dio una carta para ella:

A diferencia de los .complementos directos, siempre argumen-
tales, los complementos indirectos; o dativos, tienen valor argu-
mental, cuando se refieren a los destinatarios o experimentantes
de una accién, como en (17). Sin embargo, en otras estructuras el
valor del dativo es periférico, no central, por lo cual deja de ser
un argumento y se convierte en un adjunto. Tal es el caso del lla-
mado DATIVO DE INTERES (denota la persona o cosa beneficiada
o perjudicada por la accion verbal); los DPATIVOS POSESIVOS (un
complemento indirecto de posesion o de inclusion), los ETiCcOs
(denota al individuo que se ve afectado indirectamente por la
accion verbal).y los ASPECTUALES (también de valor afectivo
como el anterior, pero concuerda en nimero y persona con el
sujeto), como en (18), (19), (20) y (21), respectivamente. Es preciso
recordar-que en la tradicion gramatical hispanica, muchasveces
estos «dativos especiales» no han sido reconocidos como comple-
mentos indirectos. En esta gramdtica preferimos considerarlos
complementos indirectos no argumentales, como una evidencia
mas de que no tienen que coincidir las funciones sintdcticas con
las semdnticas.

(17) A ese joven le otorgaron el Premio Coral al mejor guion inédito.
(18) Te hizo tremenda chapuceria.

(19) Se te partié la pierna.

(20) No se me ponga nerviosa.

(21) Ya me lei tu trabajo.

Mencién aparte mereceria el DATIVO DE SOLIDARIDAD, estructura
propia de la lengua gallega, que tiene el propédsito, como bien in-
dica su nombre, de que el hablante comprometa afectivamente a
su interlocutor, por lo que siempre aparece en segunda persona.
Aungque no recogida en las gramaticas, ni siquiera en la NGLE, se ha
documentado su uso en registros informales, en el espafol de Cuba,
en ejemplos.como (22) y (23).

(22) Yo no te como eso.
(23) Yo no te me visto ast.
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8.4. Complemento de régimen preposicional

La funcién del COMPLEMENTO DE REGIMEN PREPOSICIONAL, COMO
bien indica su nombre, y desde el punto de vista estructural, solo
puede ser desempeiiada por un grupo preposicional, cuyo valor se-
mantico es argumental; es decir, es un complemento seleccionado,
exigido por un predicado (en el segundo de los sentidos con que
aqui se defini6 ese término) para completar su significado. Asi, un
complemento de régimen preposicional puede complementar a
un verbo como en (24), pero también a otro tipo de palabras: un
sustantivo (25); un adjetivo (26). En (27) y (28) es preciso aclarar que
no todo grupo preposicional que modifica a un sustantivo o a un ad-
jetivo es complemento de régimen. Ese grupo sera un complemento
de régimen en estos casos solo cuando la preposicién sea heredada
de la base verbal. No es. complemento de régimen cuando el verbo
del que se origina el sustantivo rechaza la preposicién, como en (26),
o cuando el grupo introducido por la preposicion se corresponderia
con-el sujeto-del verbo, como en (27).

24) Creo en ti.

25) la traduccién de la novela

26) dependiente de ti

27) la lectura del libro/ *leer del libro
28) la salida de la guagua

29) Creo que llegards a tiempo.

P

No pocos autores dentro de la tradiciéon gramatical hispanica han
asociado el complemento verbal de régimen (véase subrayado en (24))
con el directo (subrayado en (29)), a partir de la consideracion de que el
régimen tiene también un indiscutible valor de transitividad. Sin em-
bargo, otros lo han interpretado como complementos circunstanciales.
Este no es un asunto enteramente resuelto por las gramaticas, pues en
algunos casos, como en los verbos que indican locacidn, o ubicacién, el
complemento de estructura preposicional esta cerca tanto de los com-
plementos de régimen como de los complementos circunstanciales.
Tanto es asi, que en la NGLE se incluyen en un grupo aparte, como
COMPLEMENTOS ARGUMENTALES DE UBICACION, los propios de verbos
como pouner (30), guardar (31);esconder (32), y otros verbos similares.

(30) Lo puso encima de la mesa.
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(31) Lo guardo en el escaparate.
(32) Se escondio detrds de la puerta.

8.5. Atributo

En un sentido més amplio se llama ATRIBUTO al grupo sintéctico —for-
mado por una o varias palabras— que expresa una cualidad o propiedad,
es decir, que predica, de algun segmento nominal u oracional. Serian
atributos las palabras subrayadas en los ejemplos (33), (34) y (35):

(33) Estd feliz.
(34) Corre ligero.
(35) Terminada aquella separacién, todo seria mds facil.

Sin embargo, en un sentido mds estrecho, el término atributo se ha
reservado solo para cuando esa predicacion se relaciona con un verbo
copulativo, por demds, a menudo considerado solo nexo entre el sujeto
y-ese atributo, a-tal punto-que la-funcién de ntcleo del predicado-es
asignada en estos casos a ese atributo. Las oraciones que presentan un
verbo copulativo se clasifican como atributivas.

En las oraciones copulativas pueden funcionar como atributos dife-
rentes categorias: adjetivos (36), sustantivos (37), grupos preposicionales
(38), y algunos adverbios (39). En estas oraciones el atributo es conmuta-
ble por la variante neutra del pronombre personal Jo, como en (40):

(36) Maria es estudiosa.

(37) Maria es maestra.

(38) Maria es de Santa Clara.
(39) Maria es asi.

(40) Juan es inteligente. / Lo es.

Aungque tradicionalmente han sido considerados como verbos copu-
lativos ser y estar (RAE, 1973); otros autores (Alcina y Blecua: 1982)
incluyen parecer (criterio que seguira esta gramatica), basandose fun-
damentalmente en la conmutacién antes referida, como puede verse
en los ejemplos (41), (42) y (43):

(41) Juan es feliz. / Lo es:

4 Véase el acdpite 10.4.1 de esta gramatica.
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(42) Juan estd feliz. / Lo estd.
(43) Juan parece feliz. / Lo parece.

Otros autores han considerado también la inclusién en la clase de los
verbos copulativos de los llamados verbos pseudocopulativos (Alcina y
Blecua: 1982) como hallarse, andar, ponerse, resultar, como aparecen
en los ejemplos (44), (45), (46) y (47):

(44) Juan se halla molesto.
(45) Juan anda molesto.
(46) Juan se puso molesto.
(47) Eso me resulta molesto.

En esta gramatica se entiende por atributo aquel que modifica a los
verbos plenamente copulativos (ser; estar y parecer). Los atributos que
modifican a los llamados verbos pseudocopulativos seran considera-
dos-como complementos predicativos.

8.6. Complemento predicativo

A menudo la unién de funciones sintacticas y semanticas desdibuja
los limites entre algunas de ellas. Considerado como una funcién
sintdctica, el atributo puede incluir al COMPLEMENTO PREDICATIVO
por el hecho de denotar propiedades o estados de cosas. En la NGLE
los complementos predicativos son considerados «una variante del
atributo» (RAE-ASALE, 2010, p. 727).

En esta gramatica se consideraran ambas funciones sintacticas
como independientes, aunque reconocemos que el atributo, en su
propiedad semdntica, va mas alla de ser el complemento de un verbo
copulativo. Hay en espafiol una serie de verbos que no son considerados
propiamente copulativos, pues, a pesar de que vinculan un sujeto con
un atributo, lo hacen anadiendo algtin contenido. Sin embargo, este
contenido, generalmente modal o aspectual, no permite incluirlos den-
tro del grupo de verbos con significado pleno. Estos verbos, a diferencia
de los copulativos; pueden aparecer en otros contextos con toda su
carga semantica. Se trata de verbos como ponerse, quedarse, salir, verse,
mostrarse, caer, andar, llevar, salir, seguin, permanecer, presentarse, lucir,
y otros, siempre que indiquen-cambio, permanencia 0 manifestacion, y
presenten una pérdida parcial de su significado, o en otras palabras, un
proceso de gramaticalizacion como en los ejemplos (48), (49) y (50):
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(48) Esta palabra se puso de moda. (Granma: «Cartas a la direc-
ciény») / "Esta palabra lo puso.

(49) Porque si es asi, las palabras se quedan huecas, sin sustento
(Granma: «Cartas.a la direccidon») / "Porque si es asi, las palabras
lo quedan.

(50) Se quedd fria. | Lo quedo.

Con ese tipo de verbos el atributo no admite la conmutacién con
la variante pronominal neutra /o, como puede apreciarse en los
ejemplos (48) a (50). En la presente gramatica se consideran esos
modificadores como complementos predicativos, no diferenciados
del grupo de verbos que se analizan en el acapite que sigue.

El complemento predicativo se caracteriza por tener una doble
predicacién o incidencia: modifica al verbo de la oracién y a un
elemento nominal, que puede ser el sujeto, como en (51) o el com-
plemento directo, como en (52):

(51) Los maratonistas llegaron exhaustos.
(52) A Juan lo eligieron presidente.

Algunos complementos predicativos tienen valor adjunto, funda-
mentalmente los que modifican al sujeto, como puede verse en
(53). Sin embargo, los predicativos que modifican al complemento
directo tienen muchas veces valor argumental, pues su ausencia
modificaria la significacién del verbo, como indican los ejemplos
(54) y (55), en los que la predicacién no puede aceptarse sin el
complemento predicativo, pues su ausencia no implica que no me
gusta el café, o no significa que lo encontré, en (54) y (55) respec-
tivamente.

(53) Llegaron contentos.
(54) No me gusta el café frio.
(55) Lo encontré tan feliz.

Es dificil a veces establecer fronteras claras entre verbos semicopu-
lativos con atributo y verbos plenos con complemento predicativo.
Las unidades de la lengua-estan sujetas a procesos de gramatica-
lizacién que a veces resultan casi imperceptibles hasta para los
hablantes nativos.
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8. Complemento agente

Propio de la voz pasiva, €l COMPLEMENTO AGENTE se expresa en las
pasivas perifrasticas que la tradicién gramatical recoge como PRIME-
RAS DE PASIVA (56), a diferencia de aquellas oraciones en las que no
estd expreso este complemento, llamadas SEGUNDAS DE PASIVA (57).

(56) Elflan fue hecho por Maria.
(57) Ellibro fue revisado ayer.

Generalmente estd introducido por la preposicion por, aunque algunos
participios admiten como complemento-agente un sintagma introdu-
cido por de, como puede verse en el ejemplo (58). En dependencia del
sentido del verbo, el complemento agente puede estar expreso o no. En
una oracién como.(56) resulta necesario para.completar el significado
del verbo, mientras que un contexto como el del ejemplo (59) permiti-
ria prescindir del complemento agente.

(58) La casa estaba rodeada por drboles./ La casa estaba rodeada
de drboles.
(59) El texto fue comprendido [por todos].

También puede aparecer este tipo de complemento en oraciones
de participio con un sentido pasivo (60), en las llamadas PASIVAS
REFLEJAS® (61) y en estructuras no oracionales con adjetivos con sufijo
-ble (62) o en sustantivos deverbales (63).

(60) la idea aprobada por los especialistas
(61) El plan se aprobo por todos.
(
(

62) presumible por todos
63) comprension de la idea por todos

8.8. Complementos circunstanciales

Reconocidos como adjuntos por excelencia, los' COMPLEMENTOS
CIRCUNSTANCIALES no se consideran en general seleccionados por el
verbo como en (64) y (65). La mayoria de ellos aporta, por lo tanto,
nociones periféricas en relacién con el significado del verbo. No son,

5. Véase el acdpite correspondiente-a la oracién pasiva en el capitulo 10-de esta

gramatica.



236 ¢ MARITZA CARRILLO Y MARISELA PEREZ @

sin embargo, los inicos adjuntos. Como'se ha explicado, se consideran
adjuntos todos esos elementos modificadores de palabras pertenecien-
tes a diversas categorias léxicas que no son seleccionados o exigidos
por ellas, como el complemento indirecto en (66).

(64) Llego tarde.
(65) Vine ayer.
(66) El nifio no me come nada.

Algunos autores han considerado como complementos circunstancia-
les los adjuntos de modo, cantidad, lugar y tiempo; pero no asi los que
indican valores aspectuales (duda, negacion), que forman parte de los
llamados adverbios de enunciado. Otra parte de la tradicién gramati-
cal hispanica, mas seguida en los estudios gramaticales cubanos, ha
incluido estos ultimos dentro de los complementos circunstanciales
de modalidad.

Segtinla NGLE pueden clasificarse en complementos circunstancia-
les: de manera (67), de instrumento (68), de medio (69), de materia (70),
de companiia (71), de cantidad o grado (72), de lugar (73), de tiempo (74), de
causa (75), de finalidad (76) y de provecho o beneficio (77).

67) Me hablé muy despacio y bajito.

68) Corta la yerba con una chapeadora.

69) Les mandé las notas por.correo electrdnico.

70) Levantaron las paredes con cantos y con bloques.

(

(

(

(

(71) Mi hermano vino con su esposa.
(72) Solamente probd dos bocados de la comida.
(

(

(

(

(

73) Siempre jugaban en el parque.

74) La carta llegé esta manana.

75) Tejo por puro placer.

76) Te escribo para que sepas de nosotros.
77) Le encargué una camisa para Jorge.©

La tradicién de los estudios gramaticales en Cuba justifica la inclusién
a esta clasificacion, presentada por la NGLE, de los ya mencionados
complementos circunstanciales de modalidad.

6 _En la NGLE se explica que-estos.son los.adjuntos que.funcionan como
complementos circunstanciales (RAE-ASALE, 2010, p. 745).
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La mayoria de los complementos circunstanciales pueden estar
constituidos por oraciones subordinadas, pero este tipo de estructu-
ras serdn examinadas en el acdpite correspondiente a las funciones de
esas oraciones. De hecho, algunos posibles complementos circunstan-
ciales que solo pueden ser introducidos por oraciones subordinadas,
como los de consecuencia, se veran posteriormente.

COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE MODO O MANERA:
Expresan el modo en que se realiza la accién del verbo. Muchos
de estos complementos circunstanciales estan restringidos se-
manticamente, pues solo pueden aparecer con determinados
predicados: «Asi, a calzon quitado se usa con hablar, discutir,
debatir; a mano con pintar, dibujar, escribir; a mano armada
con robar, atracar, asaltar, etc» (RAE-ASALE, 2010, p. 746).

COMPLEMENTO CIRCUNSTANCIAL DE MEDIO O INSTRUMEN-
TO: En la NGLE se explica que los instrumentos son partici-
pantes activos en-las-acciones pues un agente se sirve de ellos
para llevarlas a cabo. En el ejemplo (68), el sujeto omitido,
argumento, agente, humano, realiza la accién del verbo cortar
que recae sobre el argumento complemento directo la yerba
valiéndose del instrumento chapeadora. No es clara la frontera
entre los complementos circunstanciales de instrumento y los
complementos de régimen preposicional, fundamentalmente
en predicados cuyos verbosexigen del complemento de instru-
mento para completar la predicacién, como en (78), (79) y (80):

(78) A los autores de los mejores trabajos los premiaron con el dere-
cho a publicarlos.

(79) El ciclon amenazaba con tocar tierra en las primeras horas de
la noche.
(80) La familia decidié correr con los gastos de la boda.

Aunque hay especialistas que separan el complemento de ins-
trumento del de medio, en esta obra se siguen considerando
como uno solo porque con criterios formales no se pueden
separar. De hecho, la tradicién gramatical los recoge mayori-
tariamente en una misma clasificacién.

Hay un grupo restringido de verbos en los cuales el
complemento de medio admite construirse también como
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complemento directo: bordar, cargar, coser, descargar, espolvo-
rear, grabar, limpiar, pintar, plantar, rociar, salpicar, sembrar,
untar, como en (81). En América, y especificamente en Cuba, se
incorpora el verbo regar, como puede verse en (82).

(81) Sembro el jardin con flores. / Sembrd flores en el jardin.
(82) Regd el jardin con el agua del pozo. / Rego el agua del pozo en el
Jjardin.

® COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE COMPANI{A: Pueden
indicar a la persona o personas que-acompanan al sujeto en
la accién del verbo, pero también colaboracién o accién con-
junta. Pueden convertirse en predicados simétricos, es decir,
aquellos.que se interpretan de forma colectiva, en los.que se
predica de grupos. En la NGLE se explica que son infrecuentes
con verbos de estado, aunque se encuentran a menudo con el
verbo tener;como en el ejemplo (83), fundamentalmente conla
interpretaciéon de accién conjunta. Generalmente van introdu-
cidos por la preposicion con. Algunos verbos que aceptan con
frecuencia complementos circunstanciales de compaiia son:
trabajar (84), pasear (85), vivir (86), ir (87), llegar (88).

) Carmen tiene dos hijos con Juan.
84) Carmen trabaja con Juan.

) Carmen pasea con Juan.

) Carmen vive con Juan.
87) Carmen va con Juan.

) Carmen llego con Juan.

Relacionada con los complementos circunstanciales de compaiiia
estd la CONSTRUCCION COMITATIVA, que aparece en varias areas
del espaiiol americano (RAE-ASALE, 2010, p. 649). Se trata de
un verbo en primera persona del plural con sujeto omitido, que
puede interpretarse como primera persona del singular, y con un
complemento circunstancial de compaiiia, como en el ejemplo
(89), cuyo sentido se corresponde perfectamente con la oraciéon
de (90):

(89) Con Juan paseamos un rato.
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(90) Juan y yo paseamos un rato.

Sobre la peculiaridad de las formas pronominales conmigo,
contigo y consigo, cfr. los acapites correspondientes en el
capitulo 7.

® COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE CANTIDAD O
GRADO: Generalmente estdn constituidos por adverbios
o locuciones adverbiales que expresan estas nociones (91).
Son raros, en cambio los grupos nominales que funcionen
como complementos circunstanciales de cantidad o grado. De
hecho, se consideran locuciones adverbiales algunos grupos
nominales de caricter claramente adverbial como un monton,
un mundo_o.una barbaridad, como.puede apreciarse en los
ejemplos (92), (93) y (94):

(91) Trabaja mucho.

(92) Trabaja un monton.

(93) Le sabe un mundo a la mecdnica.
(94) Comié una barbaridad,

Teniendo en cuenta las agrupaciones transversales, los
complementos circunstanciales de cantidad o grado pertenecen
al grupo de los cuantificadores, de la misma manera que los
complementos directos de algunos verbos, como los que
admiten nociones de medida, y que a veces se encuentran en
la frontera clasificatoria con este grupo de complementos
circunstanciales. Véanse los ejemplos (95) y (96):

(95) Pesa ocho libras.
(96) Mide dos metros.

® COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE LUGAR: Expresan
el lugar en el que ocurre la accién del verbo. Generalmente
suelen ser adverbios o grupos preposicionales, como en (97)

y (98):

(97) Vive en Matanzas.
(98) Se conocieron en la Facultad.
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7
8

Como ya se explicé en el acapite correspondiente a los com-
plementos de régimen, en los verbos que indican locacién o
ubicacion, los complementos circunstanciales de lugar han
llegado a ser interpretados como argumentos por algunos
autores. Ello ha motivado que en algunos casos se les con-
sidere complementos de régimen preposicional,” de manera
que en la oracién (99) la funcién de la frase introducida por
la preposicion es discutible. A favor de que sea complemento
circunstancial de lugar (adjunto) puede esgrimirse su cuali-
dad semantica, pues expresa el espacio en el que tiene lugar la
accion del verbo. Sin embargo; puede analizarse también que
vivir en La Habana no significa vivir, en el sentido de 'estar
vivo), por lo que puede pensarse que se trate de un argumento,
interpretable en este caso.como un.complemento de régimen
preposicional.

Resulta practicamente imposible asignarles a determina-
dos grupos sintacticos la-condicién de adjunto o argumento
a priori. Esta dependerd del contexto en que aparezcan,
pues, como ya se ha explicado, las restricciones de seleccion®
y el contexto tienen una funcién explicativa cuando se trata
de precisar la relacién entre el predicado y sus argumentos.
Por ejemplo, en (99) el segmento subrayado es un adjunto,
mientras que es un argumento en (100). La oracién (101)
tiene en Camagiiey como uno de sus argumentos, mientras
que ese mismo segmento es adjunto en (102).

(99) Lee bastante bien.

(100) Se porté bastante bien.

(101) ;No podriamos vivir en Camagiiey?
(102) Trabaja en Camagiiey.

(103) Vive en La Habana.

El andlisis de los anteriores complementos nos lleva a considerar
la preposicion mds como indice funcional que semdntico en
algunos de ellos. Especificamente en el caso de la preposicién
a que introduce el complemento directo referidoa persona,

Cfr. acdpite 8.4.
Véase el acapite 7.1.
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como expresa Emilio‘Alarcos Llorach (1972): «el implemento®
aparece sefialado por un indice funcional peculiar, la llamada
preposicion /a/» (p. 115). También ocurre con la preposicion del
complemento de régimen, que, en opinién de algunos autores,
casi forma unidad con el verbo pues esta total o parcialmente
desemantizada (véase la oracién de (104)), a diferencia, por
ejemplo, de las preposiciones en la mayoria de los complementos
circunstanciales, en los que si puede modificar el significado,
como puede verse en los ejemplos (105) a (108):

(104) Creo en ti.

(105) Corria tras de él.
(106) Corria con él.
(107).Corria sin él.
(108) Corria contra él.

®  COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE TIEMPO: Expresan
la localizacién, duracidén o frecuencia de la accién del verbo.
Pueden ser adverbios (109), grupos adverbiales (110), gru-
pos preposicionales (111).o-nominales (112). En ocasiones
resulta dificil clasificar con exactitud un complemento cir-
cunstancial de tiempo, por la relacién que puede tener con
los de lugar, los de compania y los de manera: «la oracién
Los invitados se fueron marchando de la fiesta lentamente
puede querer decir que se espaciaron ciertas salidas o bien
que los invitados se movian con lentitud» (RAE-ASALE,
2010, p. 750).

(109) Llegé ayer.

(110) Liegaron después del almuerzo.
(

(

111) Llegaron a las diez.
112) Entregaremos el trabajo esta semana.

® COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE CAUSA: Expresan
el motivo por el que se realiza la accién del verbo. Estos

El IMPLEMENTO es el término utilizado por, algunos autores de la corriente
funcionalista, entre ellos, Emilio-Alarcos Llorach, para referirse a uno de los
argumentos del verbo, conocido tradicionalmente como complemento directo.
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complementos se construyen con las preposiciones pory de,
que pueden incluso estar acompaiiadas por un intensificador
como tanto (113):

(113) De tanto lavarla, aquella cortina habia perdido el color.

Aungque con frecuencia estan introducidos por la preposicién
por, no deben confundirse con los complementos agentes.
No obstante, en algunos casos «puede haber solapamiento
entre ambas nociones cuando a los entes inanimados se les
atribuye cierta capacidad de actuacion o de decisiéon, como
en Yo no grito, yo quedo anulado por las sombras (Donoso:
Pdjaro). La posible alternancia entre por y por causa de o a
causa de, como en este ultimo caso, suele ser indicio de la
interpretacion causal» (RAE-ASALE, 2010, §39.5.1a).

® - COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE-FINALIDAD: El
complemento de finalidad se expresa de forma mas clara
en las oraciones finales. Pueden referirse a la persona o
cosa favorecida por algo(114). Generalmente van intro-
ducidos por la preposicién para. Cuando la preposicion
para introduce un sustantivo.eventivo,”® se potencia la
interpretacion de realizacion del suceso designado por
ellos, como puede verse en el ejemplo (115):

(114) Entre las nuevas modalidades del trabajo por cuenta propia
aparece la figura de punto fijo para la venta de productos del agro.

(115) Lo tengo todo preparado para la fiesta.

En la NGLE se explica que cuando el término de la
preposicion no es un nombre eventivo, y no tiene tampoco
un sentido benefactivo, en este tipo de complemento suele
sobrentenderse un verbo, como en los ejemplos (116) y (117):

(116) Estd ahorrando para [comprarse] una casa.
(117) Estoy estudiando para [hacer, aprobar] el examen.

10 _Aquellos que designan un evento o. suceso, como. boda, accidente, batalla,
reunion, etc.
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Con otros verbos ‘aparecen con frecuencia oraciones
subordinadas como complementos de finalidad (118) y (119):

(118) Te lo dije para que lo supieras.
(119) Los llamé para que vinieran.

® COMPLEMENTOS CIRCUNSTANCIALES DE MODALIDAD: sirven
para expresar la actitud del hablante en relacién con lo dicho en
la oracién: afirmacion (120), negacién (121), duda (122). Se dife-
rencian de los conectores discursivos que se desarrollan en 2.2.

(120) Seguramente Juan va a venir temprano.
(121) No lo he visto hoy.
(122) Quizds va a venir temprano.

A menudo, oraciones subordinadas cumplen la funcién de
complementos circunstanciales. Gran parte de la bibliografia
se refiere a oraciones subordinadas circunstanciales, término
que alterna con el de subordinadas circunstanciales.™:

8.9. Las funciones periféricas

Es preciso diferenciar los complementos circunstanciales de los conec-
tores discursivos; es decir, aquellos segmentos que no estan integrados
en el predicado. Se trata de elementos que pueden realizar FUNCIONES
PERIFERICAS. No son agrupables en una sola clase estructural de palabras,
pues constituyen una categoria definida desde el punto de vista textual y
no gramatical, aunque pueden ser adverbios (consecuentemente), conjun-
ciones o locuciones conjuntivas (y mds). Su funcion: orientar la manera en
la que debe ser interpretada la oracién sobre la que inciden. Por ejemplo,
en (123) y (124) los marcadores oracionales (subrayados en la oracién),
indican que el contenido de estas tiene una relacién consecutiva con lo
que les precede en el texto. Los marcadores oracionales, dada su indepen-
dencia con respecto de la oracién sobre la que inciden (verificable, incluso,
desde el punto de vista fonético, pues son grupos fénicos marcados por
una pausa antes y después) no constituyen complementos verbales.2

11 Sobre este tema, véase el capitulo 11.
12" En la tradicién gramatical hispanica aparecen frecuentemente como elementos
extraoracionales (véase Samuel Gili Gaya, 1968, cap. XXIV).
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(123) En_consecuencia, los estudios sobre este tema no han sido
exhaustivos.

(124) La seccién «Cartas a la Direccién», en la cual el lector es
el principal protagonista, estd dedicada al verdadero periodis-
mo ciudadano. En consecuencia, quienes emiten sus opiniones,
denuncias y respuestas |...] contraen publicamente una altisima
responsabilidad.

Los conectores discursivos no modifican propiamente el predicado.
Por ejemplo, los adverbios de la enunciacién se relacionan con alguno
de los componentes del acto comunicativo, pues modifican un verbo
implicito de diccion (decir, hablar, confesar). El conector marcado en
la oracién (125) no significa que el hablante lo crea sinceramente; el
adverbio en ese.caso modifica un.enunciado implicito, en el sentido
de (126). Una funcién similar desempenan los adverbios que la NGLE
ha llamado adverbios tematicos, que anticipan el tema de la oracién a
la-que se‘incorporan, como en (127).

(125) Sinceramente, creo que no vendrd.

(126) Digo sinceramente que creo que no vendrd.

(127) Econémicamente, las medidas tomadas deben arrojar resul-
tados en un lapso relativamente breve.

Otra funcién de los conectores discursivos puede ser poner de relieve
la perspectiva del hablante respecto del contenido de sus enunciados.
Funcionan entonces como modalizadores dentro la oracién, o sea,
marcan la intencién del hablante como un juicio de valor sobre lo di-
cho, como puede apreciarse en (128). La presencia del mismo adverbio
en (129) nos permite ver las diferencias cuando funcionan como mar-
cador discursivo «modalizador» (en negritas) o como complemento
circunstancial (subrayado). De hecho, el sentido de (129) corresponde
a lo expresado en (130):

(128) Felizmente, ya paso la crisis (Virgilio Pinera: «Natacion»).
(129) Naturalmente, lo hizo naturalmente.
(130) Creo logico que lo haya hecho con naturalidad.

Consideracion aparte merecen los adverbios de enunciado, que se re-
lacionan directamente con la modalidad de la oracién o del enunciado
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(dubitativa, negativa, etc.). En esta obra los conectores discursivos se
consideran funciones periféricas, y no complementos verbales. Sin
embargo, los adverbios de enunciado se consideran como complemen-
tos circunstanciales de:modalidad.

Tanto los adverbios oracionales comolos conectores discursivos se
caracterizan por su relativa independencia de la oracién sobre la que
inciden, no obstante son diferenciables, pues los primeros informan
aspectos sobre la oracién misma, mientras los segundos se relacionan
con el discurso, con el hablante, y con el interlocutor.
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Ejercicios

1. Realice el andlisis de las oraciones siguientes. Extraiga sujeto,
predicado, nicleo de ambos, y complementos verbales:

La nifia pesa ya 15 libras.

A Juan lo eligieron-delegado de su circunscripcion.
Puso el libro en el estante.

Ella escuché un sonido estridente.

g0 o
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e. Parece muy entusiasmado con la idea.
f.  Lucia deslumbrante con aquel vestido.
2. Indique si es posible sustituir el complemento directo por un
clitico. Explique su respuesta.
a. Donaron libros a la biblioteca de la Facultad.
b. No traje nada.
c. (Tienes frio?
d. (Trajiste menudo?
e. La maleta pesa 20 kilogramos.
3. Lea la siguiente oracién. Indique la respuesta (o respuestas)
correcta(s) y explique sus argumentos:
Los abajo firmantes proponemos sea revisada la resolucion.
___Hayunaincorreccién gramatical porque en este no hay coin-
cidencia entre la persona del discurso y la persona gramatical.
___Laoracién es correcta desde el punto de vista gramatical.
___ Elverbo proponer debe ir en 3.° persona del plural.
4. Son correctas las siguientes variantes. ;Por qué?
a. Los profesores {estamos-estan} muy contentos con los
resultados.
b. Tanto Juan como Eva llegé temprano.
c. Es preferible que tit laves y que yo cocine.
d. La clase de gramdtica asi como la de literatura ha sido
pospuesta para el jueves.
Respuestas
1.
a. La nifia (sujeto) pesa (nucleo p v) ya (c.c.t.) 15 libras (c c ©).
b." (sujeto indeterminado) A Juan (cd) lo (cd.) eligieron (n. p.v.)
delegado de su circunscripcion (c. predicativo).
c. (sujeto omitido) Puso (n. pv.) el libro (c.d.) en el estante

(c.cl).
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d. Ella (sujeto) escuché (n. p.v.) un sonido estridente (c.d.).

e. (sujeto omitido) Parece (v. copulativo) muy entusiasmado
con la idea (atributo).

. (syjeto omitido) Lucia (v. copulativo) deslumbrante (atribu-
to) con aquel vestido (c.c.).

a. El complemento directo es una funcién argumental, es
decir, seleccionada por el verbo. Puede ser sustituido por
cliticos de acusativo (lo, la, los, las). Los complementos in-
directos argumentales, que suelen expresar el destinatario,
también pueden ser sustituidos por cliticos (se, le, les). De
modo que, es posible decir: Se los donaron.

b.  Los adverbios indefinidos de cantidad. (mucho, bastante,
demasiado, nada, etc.) pueden comportarse como pro-
nombres con los verbos transitivos. Rechazan la sustitucion
por cliticos. Con frecuencia, son antecedentes de un clitico
empleado en un enunciado posterior: No trajo nada, pero
lo lamento.

c. Los verbos de posesion o los que expresan propiedades no
se consideran transitivos prototipicos. La transformacién
en pasiva de las oraciones con. estos verbos (Tengo frio)
suele dar lugar a estructuras agramaticales. Por ello el SN
en funcién de complemento directo rechaza la sustituciéon
por cliticos.

d. Los complementos directos cuya estructura es un sintag-
ma nominal indefinido no admiten la sustitucién por un
clitico.

e. El sintagma nominal 20 kilogramos puede funcionar tam-
bién como complemento circunstancial de cantidad. Son
menos frecuentes los sintagmas nominales que cumplan
esta funcion. De modo que rechaza la sustituciéon por
cliticos.

Las tres opciones son validas. En el primer caso hay una
discordancia deliberada con fines estilisticos. El hablante
emplea la primera persona del plural para implicarse afec-
tivamente con lo expresado. Los fenémenos de cambio de
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personas gramaticales con fines expresivos son frecuentes.
Asi puede decirse ;Como estamos?en lugar de ;Como estds?
para dirigirse a una persona.

«Cuandola funcion de sujeto es desempenada por grupos
nominales o pronominales en plural la concordancia con el
verbo puede establecerse en tercera persona, pero también
en primera (y segunda) del plural. La primera persona del
plural implica la inclusion del hablante en el conjunto de
individuos que el sujeto denota» (RAE-ASALE, 2009, p. 310).

Las dos son correctas por lo explicado en 3.

Se prefiere la concordancia en plural. En este caso tanto...
como.establecen una relacién de coordinacién copulativa
entre los sustantivoes Juan y Eva.

Las subordinadas sustantivas coordinadas que desem-
penan la funcién de sujeto-concuerdan con el verbo-en
singular.

Cuando a un sujeto formado por un sintagma nominal en
singular, le sigue otra expresion encabezada por la locucién
adverbial asi como y todo el conjunto se antepone al verbo,
este puede aparecer en singular, entendiendo que solo el
primer elemento es estrictamente el sujeto oracional (Dic-
cionario panhispdnico de dudas, 2005, p. 162).

i
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9.1. Las funciones semanticas
El enfoque tradicional de la gramdtica —las gramadticas categoriales
referidas en la introduccion— ha asociado esta disciplina con el
estudio de aspectos sintacticos, sobre la base de la consideracién de
las clases de palabras. Sin embargo, sobre todo después de las Tesis
del Circulo de Praga (1929), se ha ido reconociendo cada vez mas la
importancia de las nociones de FUNCION y SIGNIFICADO.

En la NGLE se explica que se distinguen tres tipos de funciones:
SINTACTICAS, SEMANTICAS € INFORMATIVAS.

Las funciones sintacticas (como la de sujeto) se establecen a par-
tir de marcas o indices formales, como la concordancia de nimero
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y persona. Las FUNCIONES SEMANTICAS (como la de agente) se rela-
cionan con el contenido semantico. Por ejemplo, aunque se afirma
que el syjeto realiza la accién, como en (1), en realidad no siempre
ocurre asi. Hay sujetos que no realizan ninguna accién, es decir, no
tiene la propiedad semantica de ‘agente’, como en (2):

(1) Jorge levanté el muro.
(2) El muro tenia un grosor de 20 cm.

Desde el punto de vista informativo, la cldusula se estructura en dos
componentes fundamentales: tema y rema. El primero coincide con
la informacién conocida y el segundo con lo que se presenta como
nuevo. Ambos componentes pueden aparecer en cualquiera de los
miembros sintdcticos de la oracién:

(3) Juan leyd la carta
() La-carta'laleyé Juan.

Tradicionalmente se ha hablado de las siguientes funciones sintacti-
cas: sujeto, complemento directo, complemento indirecto, atributo,
complemento de régimen preposicional, complemento agente,
complemento predicativo y complementos. circunstanciales, que
siguen siendo vélidas para el anélisis, y sobre las que volveremos en el
capitulo siguiente. No obstante, en otros niveles de andlisis se tendran
en cuenta criterios que examinaremos a continuacion.

Un aspecto muy importante a tener en cuenta es el hecho de que
el término PREDICADO puede ser interpretado en dos sentidos. Uno
mads tradicional, que se refiere al sintagma verbal que «habla» de un
sujeto. En este sentido, un predicado es uno de los componentes de la
oracion, tiene que ser siempre un sintagma verbal. Por ejemplo, en (5),
el predicado es me mandé un correo electrénico ayer.

(5) Juan me mando un correo electrénico ayer.

Otro sentido, incorporado por la gramatica funcional, segtin el cual
un predicado es aquel que designa estado, proceso o accién enel que
intervienen uno o varios participantes, denominados argumentos o
actantes. Desde este punto de vista, el sujeto, el verbo, el objeto son
constituyentes de la oracion; el argumento y el predicado lo son de
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las predicaciones que esas oraciones realizan. Estas unidades logico-
semanticas no tienen coincidencia directa conlas unidades sintacticas
de la gramdtica tradicional.

Asi, el predicado seria el elemento principal que rige o gobierna a
los argumentos, que con respecto a €l, se encuentran en una relacioén de
dependencia. Es elemento primordial en el sentido de que determina el
numero y la naturaleza de los argumentos. En el ejemplo (6) el signifi-
cado relacional de delante de exige la presencia de dos argumentos que
se pueden situar en una relacion espacial. El andlisis de predicaciones
es complementario del analisis componencial. Se distinguen tres tipos
de predicados en atencién al nimero de argumentos: sin argumentos
(llueve), con un argumento (hace calor), con dos argumentos (el perro
recibié un hueso). El andlisis de predicaciones, como ya se ha expre-
sado, integra elementos. del andlisis. componencial. No obstante, no
da cuenta con igual grado de precision de otros elementos como la
negacion, la coordinacion, las categorias verbales, entre otros aspectos
(G. Leech, 1981, pp. 174-175). Por ejemplo, en (6) el predicado es estd;
Juan 'y delante de Maria son los argumentos. Juan, a su vez, se des-
compone en: masculino, singular, animado; como ocurre con Maria.
Delante de indica direccién desde unpunto. Estos componentes desde
el punto de vista semdntico indican si un argumento conviene o no a
un predicado.

(6) Juan se pard delante de Maria.

En otras palabras, hay que tener en cuenta el criterio de reglas de
seleccion, pues de igual forma que las reglas de concordancia marcan
obligatoriamente a un constituyente con un rasgo con el fin de que
concierte con otro, existen reglas de seleccién semantica; por ejemplo,
maullar ha de tener un sujeto «felino», y ese es, por tanto, su primer
argumento, explicito o implicito (salvo de que se trate de un uso esti-
listico); viajar necesita un argumento direccional.

Suele hablarse también de reglas de redundancia contextual que
operan sobre la estructura de la predicacion y exigen la presencia de
un rasgo determinado en un argumento si se presenta otro rasgo de-
terminado en el predicado que lo rige. Por ejemplo, en un predicado
poseer exige + persona en el argumento inicial. Una oracién como (7)
es semanticamente anémala, aunque puede usarse en sentido me-
taférico. La violacién consiste en la presencia del rasgo — animado



252 ¢ MARITZA CARRILLO Y MARISELA PEREZ @

en el argumento. Es una consideracion sintactico-semantica de las
relaciones entre palabras.

(7) El oro posee a-algunos hombres.

Estas reglas le permiten al hablante interpretar las relaciones 16-
gicas que las predicaciones manifiestan. Por ejemplo, en (8), se in-
fiere que Maria es una persona. La relacién de hiponimia se da no
solo entre palabras, también entre predicaciones. Actualmente los
modelos que defienden este criterio intentan dar respuesta a esos
fenémenos.

(8) Maria es una mujer.

Una diferencia esencial entre la concepcion tradicional del predica-
do y esta ultima estd en que aquella solo se consideraba la relacion
del'verbo-con sus-complementosy argumentos, y esta se toma-en
cuenta también otros elementos, que generalmente son deverbales,
y por eso es mas abarcadora. Hay predicacion en (9) y en (10):

(9) Los obreros construyen un edificio.
(10) La construccion del edificio por los obreros.

Es decir, a diferencia de lo que ocurre con la primera definicién de
predicado, asociada siempre al sintagma verbal, segiin esta ultima
nocién otras clases de palabras también pueden requerir de argu-
mentos para completar su significado, es decir, se interpretan como
predicado: en (10) el nicleo del sintagma nominal, el sustantivo
construccion necesita de del edificio para completar su significado.
Sustantivos, adjetivos y adverbios pueden exigir o necesitar comple-
mentos para completar su significado 1éxico. Asi, en (11) presidencial
es argumento, y su significado corresponde con la funcién semantica
agente. En (12) el argumento es el paciente y en (13) el argumento se
corresponde con las entidades designadas por los complementos de
posesion o procedencia.

(11) la visita presidencial
(12) cosecha cafetalera
(13) resolucion ministerial
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Se relacionan con adjuntos los adjetivos que indican lugar o modo,
como (14), medio o instrumento, como (15), y los de causa o finali-
dad, como en el ejemplo (16).

(14) correo aéreo
(15) trabajo manual
(16) juego diddctico

Con excepcion de los auxiliares, la mayoria de los verbos requieren de
una estructura argumental, es decir, de uno o mas argumentos. En la
oracion (5) formarian parte del predicado del verbo tres argumentos:
quien lleva a cabo la accién, Juan; sobre qué se ejerce tal accion, un
correo electronico; y el destinatario, me.

Existe también el argumento nulo, es decir, aquel que no tiene
realizacion sintdctica sino que se detecta por via negativa; por ejemplo,
la ausencia del objeto directo en un verbo que normalmente lo exige.
«Asiocurre-con el complemento directo en Ya no me escribe, frentea
Ya no me escribe cartas; con el indirecto en Pide lo que quieras, frente
a Pideme lo que quieras, y con el de régimen en No me convencid,
frente a No me convencié de eso» (RAE-ASALE, 2010, § 1.6.3b).

La llamada VALENCIA CUALITATIVA determina la funcién seman-
tica de cada argumento en la predicacion. Aunque se acepta su validez
en los estudios gramaticales, ello no significa que haya consenso en
los criterios que se utilizan para nombrarlas y definirlas; en otras
palabras, no hay claridad en cuanto a la interpretacién de esas fun-
ciones semanticas. La propuesta de la gramatica funcional divide las
funciones semdanticas en primer y segundo argumento:

a. Primer argumento
¢ Agente: la entidad que controla una accion (17):

(17) Elrector entrego el diploma a los premiados.
¢ Posicionador: la entidad que controla una posicién (18):

(18) Su familia vive en Camagiiey.

¢ Fuerza: la entidad no controladora que instiga un proceso
(19). Indica dinamismo o cambio:
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(19) Elviento afectd el platanal.

¢ Procesado: la entidad que experimenta un proceso (20):
(20) El platanal fue afectado por elviento.

¢ Cero adscriptum: la entidad que participa en un estado (21):
(21) El nisio se parece a su abuelo.

* Experimentador: entidad que experimenta un proceso senso-
rial o mental (22):

(22). Maria estd. contenta.
b. Segundo argumento y otros
¢ Meta: la-entidad afectada o creada porla-operacién llevada
a cabo por una entidad controladora (23):
(23) El rector entrego el diploma a los premiados.

* Recipiente: la entidad a la que se le transfiere algo (24):

(24) La carpeta contiene los documentos necesarios para la reunion
de mariiand.

¢ Ubicacion Lugar: sitio donde se ubica una entidad (25):
(25) Su familia vive en Camagiiey.

Direccién: entidad hacia donde algo se mueve (26).
¢ Origen: entidad desde donde algo se mueve (26).

(26) Viajaron de La Habana a Sancti Spiritus.

¢ Referencia: segundo o tercer término de una relacién con
referencia a la cual se dice que se establece la relacién (27).

(27) El nivio se parece a su abuelo.
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Los ejemplos anteriores muestran un inventario de funciones se-
manticas, pero es importante tener en cuenta que esta propuesta
de la gramatica funcional no es cerrada. En este sentido, De Groot
propone un «Demoted Agent» para distinguir al agente de cons-
trucciones causativas, que puede ser el instigador de la accion.
Véase en el ejemplo (28) el agente causativo subrayado, y un agente
no causativo en negritas. El agente causativo se diferencia, por otra
parte, de la causa en que esta no puede instigar la accién, solamente
la propicia.

(28) Maria puso a Jorge a pintar la pared.

Algunos autores han establecido una relacién directa entre las funcio-
nes sintacticas y las semanticas. De hecho, una postura extrema.de la
relacion entre el componente sintictico con el seméntico es asumida
por quienes sostienen el concepto de isomorfismo, es decir, de corres-
pondencia biunivoca. En(29) coinciden agente y sujeto; sin embargo,
no se da tal coincidencia en (30), pues el sujeto no es agente, sino
paciente; ni en (31), donde aparece un argumento nulo (paciente —se
sobreentiende que son ratones—) que no tiene una funcién sintdctica
expresa:

(29) Juan pela las papas.
(30) La casa estd pintada.
(31) Los gatos cazan.

En esta gramatica seguimos, en lo fundamental, el criterio de que
son funciones semdnticas tanto los argumentos como los adjuntos.
La diferencia entre ambos, argumentos y adjuntos, no viene dada por
la existencia de un aspecto semantico, sino por el hecho de que los
argumentos son exigidos, son necesarios para que la predicacion cie-
rre; luego ocupan un papel central, mientras que los adjuntos no son
complementaciones necesarias y por lo tanto, tienen un valor perifé-
rico, y menor grado de integracion con la predicacién. Comparese la
repercusion que tiene para el valor semantico del verbo el argumento
en (32), a diferencia del adjunto, no exigido por el verbo en (33):

(32) Juan desayuna café con lecheargumento)

(33) Juan desayuna en casaadjunto).
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Este es un tema particularmente complejo, en el que no existe consen-
so. Incluso, los complementos circunstanciales, generalmente iden-
tificados con adjuntos, pueden tener un valor argumental. En estos
casos, el caracter de-argumento o adjunto de un segmento necesita
determinarse por el tipo de verbo y contextualmente. Por ejemplo, hay
argumentos que se asocianalos tradicionales complementos circuns-
tanciales, como ocurria en (6) (Las ldgrimas corrian por el rostro de
Violeta), o en (34).

(34) Vuela hacia Santiago.

En ambos casos se requiere del complemento circunstancial para que
se complete el sentido de la predicacién. La consideracién de adjun-
tos. o argumentos, por lo_tanto, tiene que.ver estrechamente._con el
significado de la pieza léxica que desempeiia el papel de nicleo de la
predicacion.

9.2. Las funciones informativas

Las FUNCIONES INFORMATIVAS, es decir, aquellas que hacen refe-
rencia a la particién informativa de la oracién, enlazan mas con el
discurso. De la manera de ordenar el contenido, el receptor puede
interpretarlo como informacién nueva o-por lo contrario ya conoci-
da. Esta oposicién fundamental ha sido reconocida por los estudios
gramaticales, que no han tenido; sin embargo, acuerdo en el nombre
de estas funciones:

Informacion conocida o tematica, tema, Informacion nueva o rematica, rema, aporte,
soporte, apoyo, apoyatura, fondo o fondo figura o comentario...
comdn...

Es preciso aclarar que cuando se habla de informacién conocida, no
nos referimos a que sea exactamente del dominio del receptor. Se trata
de una informacién que el hablante presenta como supuesta, como si
fuera conocida por su interlocutor aunque no haya sido anticipada en
el texto.

Determinados aspectos morfosintacticos y/fénicos tienen una
estrecha relacién con la funcién que desempenan los  diferentes
segmentos de una oracién (tema o informacion conocida / rema o
informacién nueva):
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Orden de palabras: la informacién nueva o remadtica gene-
ralmente aparece al final: (35) frente a (36) (el tema aparece
subrayado en los ejemplos).

(35) Me gusta ese libro.
(36) Eselibro me gusta.

Clase de oracién atendiendo a la relacién sujeto-predicado: La
informacién presentada en oraciones activas o pasivas des-
plaza tema y rema. Asi, en (37) el tema coincide con el sujeto
activo, la ECOA-3; mientras que el predicado constituye el
rema o informacién nueva. Sin embargo, en la variante pasiva
de esa oracion (38), se habla de el edificio, sintagma que ocupa
la posicion tematica.

(37) La ECOA-3 construyo el edificio.
(38) Eledificio fue construido porla ECOA-3

Elisién o sustitucién por un pronombre: la informacién te-
matica, por conocida, tiendea elidirse o a sustituirse por un
pronombre, como en (39):

(39) sHas visto a Maria? No / No la he visto.

Tonicidad: solo las palabras tonicas pueden ser remas. «De este
modo, a la pregunta ;A quién le gusté la pelicula? se podria
responder Me gusté a mi, con un elemento tonico ubicado al
final del enunciado, pero no se responderia Me gustd, ya que
los pronombres dtonos (en este caso me) no son rematicos»
(RAE-ASALE, 2010, § 40.1.2b).

No obstante lo anterior, la estructura informativa de las oraciones
depende en gran medida del contexto en el que estas se encuentran. Si
no se respeta ese contexto, una secuencia puede resultar incompren-
sible o inadecuada desde el punto de vista informativo, aunque resulte
gramatical: Asi, la respuesta totalmente gramatical /o leo, no seria
correcta para la pregunta formulada en (40) desde el punto de vista
informativo, pues la informacion remadtica aparece en el pronombre
dtono lo.
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(40) ;Lees habitualmente Granma o Juventud Rebelde?

La informacién conocida se relaciona con el concepto de TOPICO,
definido en la NGLE como el «segmento destacado o desgajado de
la oracidn, generalmente antepuesto a ella, que aporta informacién
tematica, como el segmento subrayado en La fruta, me dijo Alicia que
la iba a comprar ella» (RAE-ASALE, 2010, § 40.2.1). El tépico puede
aparecer introducido por una expresiéon como a propdsito de, en cuan-
to a, en lo relativo a, en lo que respecta a, en relacion con, hablando
de, respecto de, etc. Los topicos se suelen analizar en funcién de tres
criterios: su estructura interna, su posicion sintdctica y su vinculaciéon
con la oracién a la que corresponden.

Atendiendo a su estructura los topicos pueden ser nominales (41),
(42) y (43); pronominales (44) y (45); preposicionales (46) y (47);.adver-
biales (48); adjetivales (49), asi como segmentos oracionales (50).

(41) En-cuanto a Carlos, fingia-ignorar-su robusta salud (Carpen-
tier, El siglo de las luces).

(42) En cuanto a la etiqueta vestimentaria, arriba estaba, en el
armario de trajes (Carpentier, El siglo de las luces).

(43) En cuanto a los citados collares de cuentas, repaso en mi me-
moriay no recuerdo a nadie que, antes de usarse estos, llevara la
bandera al cuello (Granma: «Cartas a la direccién»).

(44) seso no era razon? (Carpentier, El siglo de las luces).

(45) Pero eso no es lo mds grave.

(46) De la Nave de los Frailes todavia bajaban viajeros (Carpentier,
El siglo de las luces).

(47) De aquel dia, prefiero no recordar nada.

(48) Técmicamente, era una violacion del derecho de extraterrito-
rialidad (Barea, Forja, en RAE-ASALE, 2009).

(49) En cuanto a lo demds: «Vejestorios de rastro»? (Carpentier, E/
siglo de las luces).

(50) Contrariando sus apetencias, varios capiteles yacian entre las
hierbas (Carpentier, «Viaje a la semilla).

Atendiendo a la posicién que ocupan enla oracion, los tépicos se
clasifican en iniciales, como en (51), finales (52) y mediales (53). Los
mas frecuentes son los iniciales, y los menos comunes, los finales.
Como puede apreciarse en los ejemplos, el empleo de las comas, y en
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consecuencia, la entonacién en el habla, resultan fundamentales para
marcar los topicos.

(51) Ellibro, te lo traigo manana.
(52) Mariana te lo traigo, el libro.
(53) Ese libro, francamente hablando, no me gusto ni un poquito.

Se conoce como TOPICO CONTRASTIVO aquel que introduce un
elemento sobre el que se ofrece una informacién contraria a la de
otro topico introducido en el texto, como en (54), donde el tépico y el
tépico contrastivo coinciden con la funciéon semantica de argumento
destinatario, y la funcién sintactica de complemento indirecto.

(54) A Juan (spico)-le regalé un libro y a Roberto_spico contrastivo), UNA
agenda.

La informacién nueva o remdtica se relaciona con el concepto de foco;
cuando aparece en un segmento que sirve para ponerla de relieve en
el interior de un mensaje,! como en (55) y (56). Los focos se clasifican
en contrastivos o presentativos. Los contrastivos exigen una inter-
pretacion excluyente y exhaustiva de la informacién. La oracién (57)
indica que no ley6 otra cosa. En los presentativos esta contenida toda la
informacion que se suministra, no hay por qué hacer inferencias: (58).

(55) ¢Que yo no vine? Estuve aqui todo el dia.
(56) La lluvia, no me gustan los dias lluviosos.
(57) Ayer solo lei dos pdginas de ese libro.

(58) Ayer lei varias pdginas de ese libro.
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Ejercicios

1. Indique las funciones semanticas de los argumentos subraya-
dos en las siguientes predicaciones:

El comino estd en el pomo de tapa roja.
La directora le entrego la medalla a la escritora premiada.
*  Pedro estaba muy abatido.

2. < Separe en tépico yfoco los siguientes enunciados:?

*  Aunque los he escrito frecuentemente, no queria convertir
esta meditacion en un ensayo académico.

*  Nuestros indigenas no eran aztecas, mayas, quichés o incas,
conformadores de grandes civilizaciones.

* Espana ha sido el unico pais euroccidental invadido y
dominado por los drabes (al menos parcialmente) por mds
de siete siglos.

* La Esparia que llega a América es una Espania sin abando-
nar avin una Edad Media que habra de prolongarse en ella.

3. Indique si son argumentos o adjuntos los complementos cir-
cunstanciales en las siguientes oraciones:

Volé de La Habana a Madrid.
Me caigo de suerio.

Me cai ayer.

Brincaba de alegria.

El nivio se porto muy bien.

* 6 ¢ o o

2. _Los enunciados de este ejercicio fueron tomados de Por el .camino de la mar o
Nosotros los cubanos, de Guillermo Rodriguez Rivera.
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*
*
*
*
Respuestas
1.
*
2.
*
*
*
*
3.
*
*
*
*
*
*
*
*
*

Lo hice por necesidad.

Subié por la escalera.
Maria vive en La Habana.

Termind el examen rdpidamente.

El comino estd en el pomo de tapa roja. (recipiente)

La directora le entrego la medalla a la escritora premiada.
(agente, meta)

Pedro estaba muy abatido. (experimentador)

Aunque los _he escrito. frecuentemente tpico, 1O queria
convertir esta meditacion en un ensayo académico foco.
Nuestros indigenas wpico no eran aztecas, mayas, quichés o
incas, conformadores de grandes civilizaciones foco.
Esparia wpico ha sido el tinico pais euroccidental invadido y
dominado por los drabes (al menos parcialmente) por mds
de siete siglos foco.

La Espaiia que llega a Ameérica wpico €s una Espariia sin
abandonar aiin una Edad Media que habrd de prolongar-
se en ella foco.

Volo de La Habana a Madrid. ccl-argumento
Me caigo de suerio. ccc-argumento

Me cai ayer. cct-adjunto

Brincaba de alegria. ccc-argumento

El nifio se porté muy bien. ccm-argumento
Lo hice por necesidad. ccc-adjunto

Subio por la escalera. ccl-argumento

Maria vive en La Habana. ccl-argumento
Termind el examen rdpidamente. cct-adjunto

&
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10. Oracion y enundiado. Clases de oraciones

10.1. Oracion y enunciado

En la tradicién gramatical general, y en la hispdnica en particular, el
término ORACION ha recibido muchas y muy diversas definiciones.
No obstante, en general los lingiiistas no.han dejado de reconocer la
importancia que tiene la oracion para el analisis sintéctico como para
la determinacién de las funciones argumentales y de los adjuntos de
una-construccion.

Como ya se afirmé en la «Introducciéon» de esta obra, frente a
las gramaticas categoriales, entendidas como aquellas que otorgan
prioridad a las categorias o clases de palabras e interpretan la oracién
en términos exclusivamente formales o sintdcticos, asistimos en la ac-
tualidad a un reconocimiento de que la funcién y el significado deben
ser el centro de atencién en el analisis de fendmenos. En esta obra se
define oraciéon como aquella estructura que relaciona un sujeto con un
predicado. Como ya se vio en el capitulo anterior, el sujeto puede estar
omitido (1) o indeterminado (2). En algunos contextos estructuras
sintagmaticas pasan a funcionar como oraciones (3).

(1) Llego temprano.
(2) Liaman a Juan.
(3) No.

Delimitar el concepto de oracion nos lleva necesariamente a otros
conceptos concomitantes: ORACION PSICOLOGICA y ENUNCIADO,
CLAUSULA y PROPOSICION. Aunque tradicionalmente en los cursos
de gramatica se ha empleado el concepto de oracién psicolégica, en
esta obra preferimos emplear el término ENUNCIADO, que ha sido
definido como una unidad minima, caracterizada por una curva
de entonacién y por ser un mensaje suficiente en una situacioén o
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contexto apropiados (Martinez, 1994), en el entendido de que el
concepto de oracién psicolégica alude a una dimensién extralin-
giiistica. En la tradicion gramatical la oraciéon ha representado el
punto maximo del andlisis gramatical. La necesidad de acometer el
cardcter discursivo de ciertos fendmenos gramaticales ha puesto de
relieve el concepto de ENUNCIADO, categoria que implica pasar de
la oracién al texto.

El enunciado puede coincidir con los limites de la oracién (4) o no
(5). Por lo tanto, puede considerarse que la oraciéon es una categoria
abstracta que se refiere a los enunciados vivos de la lengua, es decir,
a los enunciados como se producen en el -acto de enunciacién. La
estructura de la oracion compuesta es como una férmula que se trata
desde el punto de vista légico, esta es la férmula de un enunciado que,
empleada por un hablante concreto en una situacién concreta, seria
un enunciado. Teniendo en cuenta las relaciones que se establecen
entre las oraciones dentro de los enunciados, las oraciones se clasifican
en'SIMPLES, COMPUESTAS'Y COMPLEJAS; conceptos que seran tratados
mas adelante.

(4) Ayer vi a Maria.
(5) Ayer, cuando iba para tu casa, vi a Maria.

El término CLAUSULA también es de larga data en la tradicién grama-
tical hispana. En la NGLE cLAUSULA es entendida como constituyente
sintactico dependiente y como enunciado. En esta obra se reconocen
ambos significados, pero se define clausula en el sentido de la secuen-
cia sintactica a través de la cual se realiza un enunciado.

Otro de los términos que ha alternado con oracién en algunos
contextos es PROPOSICION, que «recibié y recibe diversas interpre-
taciones y aun se ha llegado a denominar con este nombre unidades
gramaticales diferentes» (Hernandez, 1998, p. 61). Como en la NGLE,
en esta obra se entiende proposicién como contenido proposicional,
es decir, la oracién considerada desde el punto de vista semdantico:
«Se trata, pues, de una unidad semdantica formada por la unién de un
predicado (prototipicamente, un verbo) y sus complementos, de los
cuales predica una propiedads.

Ademas del criterio de-dependencia o independencia sintictica,
hay otros criterios para clasificar la oracion: la actitud del hablante, la
estructura y la relacién sujeto-predicado.
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10.2. Clasificacion de las oraciones atendiendo a su estructura

Si se toma como base la estructura de las oraciones, estas se clasi-
fican en BIMEMBRES y UNIMEMBRES. En cambio, si se toma como
base el verbo, entendido como predicado, con una configuracién
actancial, se habla en términos de argumentos y adjuntos. Segin
la NGLE el sujeto de las oraciones bimembres se corresponderia
con uno de los argumentos que forman parte de la estructura
de un predicado. Aunque en nuestros andlisis se utilizardn estos
conceptos, como ya fue explicado, para el analisis sintdctico de las
oraciones se parte de la clasificaciéon de las oraciones por la estruc-
tura. Pueden ser bimembres (6) 0 unimembres (7). Un primer paso
consiste en el andlisis de la oracién en términos tradicionales (8).
En un segundo nivel, considerando las relaciones semdnticas,
se podra explicar este andlisis en términos actanciales, con.otra
configuraciéon (9). Esta seria otra manera de enfocar las rela-
ciones entre los constituyentes oracionales, que relaciona las
funciones sintdcticas y semdnticas.

(6) Juan envié la carta.
(7) Habia una carta sobre la mesa.
(8) S + P: Juan envié la carta.
S: Juan
NS: Juan
PV: envid la carta
NPV: envié
CD: la carta
) Juan envio la carta. (Argumento agente (sujeto): Juan / argumento).

En la NGLE no se emplea el término unimembre, y bimembre se
refiere a estructuras formadas generalmente por dos oraciones que
se complementan o que incluso pueden poseer caracter distributivo:
«estructuras bimembres de cardcter interrogativo (;El jefe invitando?
Debe de haberle tocado la loteria), exclamativo (;Amelia trabajando!
No lo puedo creer),imperativo (Ahora todo el mundo quieto y mirando
hacia mi) o descriptivo: (Eran las cinco y pico y todos esperando que
llegara) (Giardinelli, Oficio)» (RAE-ASALE, 2010, p. 517):
Anteriormente la RAE definia las oraciones bimembres como
aquellas que formulan gramaticalmente una relacion légica entre dos
miembros: sujeto y predicado (RAE, 2000, § 3.1.3), como (10) y (11).
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(10) Aquella ciudad era hermosa.
(11) Asistieron todos los alumnos.

Las oraciones unimembres no adoptan la referida relacion entre sujeto
y predicado. Se trata, generalmente, de sintagmas que han sufrido un
salto de nivel, pues en la comunicacién no precisan de otro sintagma
para constituirse en oracion: (12) a (16). Estas oraciones bien pueden
estar construidas con verbos unipersonales, como los que designan
eventos meteoroldgicos (16), y haber o hacer —forman en este caso
sintagmas verbales oracionales— (15), bien pueden ser sintagmas
nominales oracionales (12), (14) o constituir estructuras de otra natu-
raleza que son «unidades sintdcticas completas en si mismas» (RAE,
2000, § 3.1.4): (13).

(12) Terminal de 6mnibus.

(13) jBah!

(14) ;Qué belleza!

(15) Hay muy buenos libros en esa biblioteca.
(16) Llovia torrencialmente.

Las oraciones unimembres se clasifican en NOMINALES, formadas por
un sintagma nominal oracional (17); IMPERSONALES, formadas por un
sintagma verbal oracional (18) o MARGINALES (interjecciones, etc.) (19):

(17) Gran jolgorio.
(18) Hace calor.
(19) ;Anja!

103. Clasificacion de las oraciones atendiendo a la actitud del hablante
Atendiendo a la actitud del hablante las oraciones se han clasificado en
ENUNCIATIVAS —afirmativas y negativas—, INTERROGATIVAS —parcia-
les y totales, directas e indirectas—, DESIDERATIVAS O IMPERATIVAS.
No obstante, la aparente claridad de la consideracion anterior ha
estado empainada muy a menudo por la heterogeneidad de los propios
conceptos de oracion.

Muy relacionado con esta clasificacién, estd el concepto de Mo-
DALIDAD, entendida como-la relacién entre la actitud del hablante
(modus)y el contenido de los mensajes (dictum). También se emplea el
concepto de modalidad para referirse a la manera en la que el hablante
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presenta la informacién. Chatles Bally estableci6 esta distincion entre
dictum y modus, que fue adoptada por la gramatica tradicional para
distinguir tipos de oraciones. En la actualidad se establece relacion
entre CLASES DE ORACIONES Y ACTOS DE HABLA. Una oracion interro-
gativa, por ejemplo, puede interpretarse como una peticién u orden y
no como una pregunta, en dependencia de las relaciones entre emisor
y receptor, la situacién comunicativa, como en (20).

(20) sPodrias dejar los pies tranquilos?

En los estudios actuales se distingue entre MODALIDADES DE ENUNCIA-
CION Yy DE ENUNCIADO a partir de la separacion de la actitud u opinién
del sujeto hablante (modalidad de la enunciacién) y del contenido pro-
posicional (lo dicho). En un ejemplo.como.(21) puede separarse lo dicho
(22) de la modalidad de la enunciacion, que en el ejemplo (23) se marca
mediante expresiones que aportan los matices o las modalizaciones de
un hablante-en relacién con-el grado-de certeza que se-asuma ante lo
enunciado.

(21) Es insoportable.

(22) Te digo que es insoportable.

(23) Estoy convencido(a) / Casi seguro /-Me parece — que es inso-
portable.

Las modalidades del enunciado son, por tanto, aquellas en las cuales
la informacién aparece afadida al enunciado mismo, y son considera-
das en las teorias mds actuales de gramdtica MODALIDADES PROPOSI-
CIONALES. En la NGLE se expresa que «en la semantica y en la légica
modal se reconocen diversas modalidades proposicionales, como
la epistémica o del conocimiento, la dedntica o de la obligacién, la
alética o de la necesidad y la probabilidad de los sucesos, la bulomaica
o volitiva, etc.» (RAE-ASALE, 2010, pp. 796-797). Otros autores
reconocen dos modalidades bésicas del enunciado, la epistémica y la
dedntica. La primera tiene que ver con la nocién de conocimiento,
creencia y opiniones del hablante (24) y la segunda se refiere a la
necesidad, obligacién o actos de agentes morales y responsables (25).

(24) Creo que va a llover (estoy segura, parece, quizd, etc.).
(25) Hace falta que llueva...
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La tradicién ha relacionado modalidad y modo. Casi se definen de
igual manera ambos conceptos. Se indica que el MODO es uno de los
recursos de la modalidad y que la modalidad rebasa el modo. Ya Gili
Gaya (1968) habia afirmado: «El modus puede hallarse implicito, y
deducirse del contexto o de la situacion; o puede hallarse explicito en
el gesto, las variaciones fonéticas, o los signos léxicos y gramaticales
que la lengua posee, entre ellos los modos del verbo, que por esto se
llamaron asi» (§32).

También los estudios de pragmadtica y analisis del discurso han
relacionado los conceptos de modalidad y modo, por el hecho de que
tienen que ver con la manera en que el hablante presenta un contenido.
Sin embargo, no siempre esa relacioén ha sido considerada de la misma
forma. Hay autores que establecen el modo como una macrocategoria,
dentro de la que ubican la modalidad. Otros, en cambio, proponen
como categoria mas general la modalidad, uno de cuyos marcadores
es el modo. Este ultimo criterio es el seguido en esta gramatica, tal
como en-la’NGLE, pues la modalidad puede presentar-varias-marcas
formales (entonacion, orden de palabras, y modo verbal).

El cardcter gramatical de esta obra nos lleva a considerar como
modalidades solo las de la enunciacion. Se establecen cuatro moda-
lidades enunciativas o de la enunciacién bésicas: ASEVERATIVA (26),
INTERROGATIVA (27), EXCLAMATIVA (28).e IMPERATIVA (29). Algunos
autores afirman que una oracién aseverativa sin marcas representa
una MODALIDAD DE GRADO CERO frente a las modalizaciones, que
constituyen una clara expresion de subjetividad.

(26) Llegards en tiempo.
(27) sLlegards en tiempo?
(28) ;Llegards en tiempo!
(29) Llega en tiempo.

Como se ha afirmado, cada modalidad de la enunciacién puede pre-
sentar rasgos gramaticales que la caracterizan, y que son excluyentes
en la mayoria de los contextos, al menos siempre que se trate de actos
de habla directos. Todas estas modalidades «estan vinculadas con los
actos verbales que los hablantes realizan» (RAE-ASALE; 2010, p. 796).
No obstante, el hecho de que las-modalidades de la enunciacién se
relacionen con determinados actos de habla, y por consiguiente, con
determinados tipos de oraciones, no es absoluto, y por tanto, no puede



©10. ORACION Y ENUNCIADO. CLASES DE ORACIONES o 269

decirse que exista ISOMORFISMO o correspondencia biunivoca en ese
sentido. Por ejemplo, aunque la interrogacion se asocia al tipo de acto
de habla «pregunta», en un contexto en que un nifo esté pidiendo
permiso a su madre para salir a jugar bajo la lluvia, y esta le responda
con un enunciado como (30), este no se interpreta como una pregunta,
sino como una negacién. No obstante, es posible caracterizar con re-
lativa independencia los siguientes tipos o clases de oraciones: ASEVE-
RATIVA (afirmativas y negativas), EXCLAMATIVAS, INTERROGATIVAS,
IMPERATIVAS, DUBITATIVAS Y DESIDERATIVAS.

(30) ;No me digas?

10.3.1. Oraciones aseverativas

Conocidas también en la tradicion gramatical como ENUNCIATIVAS,
no siempre hay consenso en el hecho de que la aseverativa constituya
una modalidad, por el hecho de que se trata de una modalidad no
marcada. Enla NGLE se-considera-que ello no es obstéculo para con-
siderarla como modalidad: «se entiende que la aseverativa puede ser
también una modalidad, en la medida en que un enunciado como Estd
lloviendo expresa cierta informacién que el hablante presenta como
verdadera, y al hacerlo muestra su punto de vista sobre una situacién»
(RAE-ASALE, p. 795).

La aseverativa sin marcas es el GRADO PRIMERO 0 CERO, consi-
derado asi por el hecho de que no hay presentes marcas formales,
es decir, elementos modalizadores. Tanto en la lengua escrita como
hablada hay tendencia a modalizar las aseveraciones a menos que
el hablante domine completamente la situacion o no tenga ningtn
tipo de compromiso con el acto comunicativo. De hecho, como afir-
man Calsamiglia y Tusén, la modalizacién se activa en la relacion
interpersonal para atenuar las aseveraciones que pueden afectar la
imagen del destinatario, como puede apreciarse en el ejemplo (31):

(31) En principio no parece posible que pueda acompariarte.

La tradicién gramatical dividia las llamadas oraciones enunciativas en
afirmativas y negativas. A diferencia de las afirmativas, en las cuales
la presencia de un indice formal generalmente implica énfasis (32),
las negativas exigen siempre una particula de negacién; por ejemplo,
adverbios (33) o locuciones de negacién (34). En la NGLE se expresa
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que la negacién no constituye en si misma una modalidad indepen-
diente, pues puede combinarse con las modalidades reconocidas. Sin
embargo, si se reconocen las oraciones negativas, que expresan «que
son falsos los estados de cosas descritos en las correspondientes afir-
mativas» (RAE-ASALE, 2010, p. 923).

(32) Juan si llego temprano.
(33) Juan no llego temprano.
(34) Juan en su vida ha llegado temprano.

En la negacién también son muy importantes los contextos, pues
los MARCADORES NEGATIVOS estan también determinados por las
restricciones de seleccion. Por ejemplo, las expresiones en superlativo
no favorecen las estructuras negativas de manera absoluta, mas bien
cuando aparece una negacion en esos casos se trata de la introduccion
de una ponderacion (35).

(35) Juan no es muy inteligente, pero tampoco es bruto.

En la NGLE se clasifica la negacién en EXTERNA e INTERNA. La
externa, conocida también como oracional y proposicional podria
también considerarse como total, pues.afecta al contenido de toda
la oracién (36). La negacion interna afecta a uno de los elementos
de la oracidén (37); en este caso el elemento negado coincide general-
mente con el FOCO, y admite el llamado FOcO CONTRASTIVO (38). A
su vez, este tipo de negacion se clasifica en A DISTANCIA y CONTIGUA,
en dependencia de la ubicacién del elemento negativo con respecto
al elemento focal o negado. El ejemplo (37) muestra una negacién a
distancia, mientras que habria una negaciéon contigua en (38).

(36) Juan no vino.
(37) Juan no vino ayer.
(38) Juan no vino ayer Sino antier. Estructura de foco contrastivo

Otros tipos de negaciéon son la EXPLETIVA, la ENCUBIERTA, la
ANTICIPADA: La expletiva o espuria es aquella introducida siempre por
el adverbio no, que carece de significacion pero que se emplea por razo-
nes estilisticas, como en (39). Esfrecuente en las oraciones exclamativas
como (40) en el espaiiol hablado en Cuba. En la negacién encubierta
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se omite la particula negativa, pero se interpreta la oracion en sentido
negativo. Esta estructuraes frecuente en México y Centroamérica. Una
frase como (41) seria interpretada en esos lugares como (42). En Cuba,
por el contrario, se entenderia en sentido estricto, afirmativo: (43). La
negacién anticipada aparece generalmente con verbos de percepcion,
especificamente los clasificados como verbos de actitud proposicional
(creer, imaginar), y con algunos verbos de voluntad y sentimiento como
querer y esperar, cuyo complemento de negacién afecta, en realidad, a
la subordinada dependiente de ellos: (44).

(39) No me voy hasta que ti no vengas.

(40) ;Cudnta gente no quisiera tener un amigo asi!

(41) Abrimos hasta las seis.

(42) No abrimos hasta las seis.

(43) Estamos abiertos hasta las seis.

(44) Yo no creo que estemos apurados (Granma: «Cartas a la
direccién»).

En las oraciones negativas que constituyen respuestas a otros enun-
ciados, a menudo aparecen Gnicamente los adverbios 0 LOCUCIONES
ADVERBIALES que expresan la negacion. Se produce una elipsis del
resto de la oracién, como en (45):

(45) ;Vendrds temprano? No (vendré temprano).

10.3.2. Oraciones interrogativas

La tradicién gramatical divide las oraciones interrogativas en DIREC-
TAS e INDIRECTAS. La existencia de ACTOS DE HABLA INDIRECTOS
hace que no pueda establecerse una biunivocidad entre modalidad
interrogativa —solo presente en oraciones interrogativas directas que
efectivamente preguntan— y clase de oraciones interrogativas, pues
una oracién como (46) no espera la respuesta si, puedo; se trata
de una peticidn, un acto que espera mas que una respuesta del receptor,
una accion de su parte. De la misma forma, las oraciones interrogativas
indirectas tienen generalmente modalidad asertiva, y no por ello dejan
de indagar poralgin aspecto, como se aprecia en (47):

(46) sPuedes alcanzarme el libro?
(47) Pienso si vendrd esta noche.
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Las interrogativas directas pueden ser TOTALES y PARCIALES. Las
totales son dividas en la NGLE en interrogativas de si o no, e interro-
gativas alternativas. Las primeras esperan una respuesta afirmativa o
negativa, y preguntan por la totalidad del enunciado (48), mientras que
las segundas ofrecen una alternancia entre varias posibilidades (49):

(48) ;Quieres ir al cine?
(49) ¢Te pondras el vestido azul, el gris o el estampado?

Las interrogativas totales de si 0 no admiten, no obstante, no solo
estos dos adverbios como respuesta; sino también otras locuciones de
cardcter adverbial —aunque de estructura variada, es decir, locuciones
propiamente adverbiales, sintagmas verbales, oraciones— con valor
afirmativo, negativo o dubitativo, como.seguro, por supuesto, claro, ni
pensarlo, tal vez, ni sé, como en (50).

(50) sTerminards temprano hoy? Quién sabe.

En la gramatica tradicional se afirmaba que el pronombre sujeto
expreso en estas oraciones debfa aparecer pospuesto. Sin embargo, la
tendencia a la anteposicion del pronombre sujeto en el espafiol ameri-
cano, en particular, en el espaiiol de Cuba, estd muy extendida, incluso
en oraciones interrogativas.

Las interrogativas parciales preguntan solo por un aspecto del
enunciado, y estan construidas siempre a partir de adverbios y pro-
nombres interrogativos, precedidos o no por preposiciones (donde,
cudndo, como, por qué, desde cudndo...) (51).

(51) sPor qué no habias comenzado ya?

Las oraciones interrogativas pueden tener otros valores en el discurso:
INTERROGACIONES DE REPLICA, cuando las preguntas se emplean
como réplicas o respuestas a otros enunciados, incluso interrogativos,
como en (52); INTERROGACION RETORICA, cuando la pregunta sugiere
la respuesta, la contiene implicitamente a partir de las marcas de
orientacién, como en el ejemplo(53).

(52) gVienes al cine? - ;Cudndo?
(53) ¢Tui crees correcto que llegues a esta hora?
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Aunque, como ya se explicé, cada modalidad posee rasgos grama-
ticales propios, y son excluyentes en la mayoria de los contextos, la
interrogacion y la negacién pueden combinarse en los enunciados: (54)

(54) 4No ha llegado todavia?

10.3.3. Oraciones exclamativas

Una parte de la tradicién gramatical hispanica no reconoce las ora-
ciones exclamativas. Al no considerar esta modalidad, se entendia
que oraciones de cualquier clase (aseverativa, interrogativa, impera-
tiva, desiderativa o dubitativa) podian tener un matiz exclamativo. La
NGLE incluye la modalidad exclamativa y clasifica estos enunciados
en interjecciones (55), locuciones interjectivas (56), grupos sintacti-
cos interjectivos (57), onomatopeyas (58), grupos.exclamativos.(59),
oraciones exclamativas (60) y vocativos (subrayado en el ejemplo (60).

)
59) ;Mds dzchoso que el pollo que dejaron para gallo!
60) ;luana, ven para acd!

En esta obra consideramos que todas las estructuras anteriores cons-
tituyen oraciones, pues en algunos contextos, sintagmas pasan a fun-
cionar como oraciones (véanse los acipites correspondientes a clases
de oraciones atendiendo a su estructura). Seria el caso de los vocativos,
los grupos y locuciones interjectivas, las onomatopeyas y los grupos
exclamativos a los que haciamos alusion en el paragrafo precedente.

Al igual que las oraciones interrogativas, las exclamativas pueden
dividirse en TOTALES y PARCIALES. En las primeras no estan presentes
las llamadas «palabras exclamativas»; se trata de oraciones cuya dife-
rencia con las aseverativas se da inicamente desde el punto de vista
fénico, como en (61). Las exclamativas parciales estin introducidas
por los pronombres y adverbios como qué, cudn, etc., que introducen
la estructura exclamativa: (62).

(61) jRevisamos todos los estantes de la biblioteca!
(62) ;Qué buen trabajo revisar todos los estantes de la biblioteca!
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Ademas, las exclamativas se dividen en DIRECTAS e INDIRECTAS. Son
directas aquellas que no constituyen oraciones subordinadas, y pueden
ser totales y parciales, en dependencia de la ausencia o presencia de las
«palabras exclamativas» en ellas, como en los ejemplos (63) y (64). Son
indirectas las subordinadas, y solo pueden ser parciales, como en el
ejemplo (65).

(63) /Es tan bello!
(64) ;Qué bello es!
(65) iComprendié cudnto esfuerzo habia hecho!

10.3.4. Oraciones imperativas o exhortativas
IMPERATIVAS y EXHORTATIVAS se consideran en esta obra como parte
de la misma clase de oraciones, pues en sentido.general un ACTO DE
HABLA DIRECTIVO (orden, peticion, etc.) puede tener matices que
van desde la orden hasta el ruego, en dependencia incluso de factores
extralingiiisticos, como la jerarquia del hablante y del oyente; y por
tanto, de la relacién de verticalidad o de horizontalidad entre ellos.
Desde el punto de vista formal, las oraciones imperativas se ca-
racterizan por tener un verbo en modo imperativo, cuyas formas de
expresion incluyen Gnicamente a la segunda persona. Las peculiari-
dades de la segunda persona, fundamentalmente del plural —aunque
el singular también puede presentar variaciones, sobre todo en
las zonas voseantes— han determinado diferencias en cuanto a la
consideraciéon del imperativo, pues las caracteristicas etimolégicas
de la forma ustedes determinan que los verbos se construyan con
las formas gramaticales del subjuntivo, como muestran los ejemplos
(66) y (67):

(66) (vosotros) Oid claramente lo que les digo.
(67) (ustedes) Qigan claramente lo que les digo.

Uno de los argumentos para diferenciar entre subjuntivo e imperativo
es que los pronombres dtonos se posponen a los imperativos (Dile la
verdad), pero se anteponen a las formas del subjuntivo (para que le
digan la verdad) (RAE-ASALE, 2010, p: 797). Mds consenso parece
haber en que cuando en la-primera persona del plural el oyente esta
incluido en la referencia, puede tener un valor imperativo, como en
(68) y (69):
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(68) Vamos a limpiar el patio.
(69) Revisemos nuevamente el documento.

Las formas exclusivas del imperativo no admiten la negacién, como
muestran los ejemplos (70) y (71), mientras que las formas «6rdenes»
construidas a partir del subjuntivo sf la admiten, como en (72).

(70) Ve a jugar ahora. / *No ve a jugar ahora.
(71) Id a jugar ahora. / *No id a jugar ahora.
(72) Vayan a jugar ahora | No vayan a jugar ahora.

Lo dicho en los dos acapites precedentes evidencia que los limites entre
las imperativas y las exhortativas no siempre son claros. En la NGLE
se explica que las oraciones exhortativas corresponden a un uso del
subjuntivo llamado YUsivo, empleado para expresar un mandato o
una orden. Este criterio estd muy relacionado con el hecho de que las
formas de modo imperativo-en sentido estricto son muy limitadas, es-
pecificamente en las zonas que no incluyen el vosotros en el paradigma.

10.3.5. Oraciones desiderativas

Tampoco resultan claros a veces los limites entre las oraciones exhorta-
tivas y las DESIDERATIVAS. Probablemente la diferencia mayor, siempre
avalidaren el contexto, seriala orientacién hacia el receptor, enel casode
las exhortativas, como en (73), o.desde el emisor, en el caso de las
desiderativas (74).

(73) Que venga ahora mismo para acad.
(74) Ojald viniera ahora mismo para aca.

Desde el punto de vista sintictico, se encuentra en las desiderativas
el llamado SUBJUNTIVO INDEPENDIENTE, aquel que no aparece en
oraciones subordinadas (75), asi como el que se acompana de los
adverbios exclamativos ojald y asi, el primero de ellos bastante mas
empleado en el espanol de Cuba que el segundo (76). Ademads, las
formas en subjuntivo de algunos verbos pueden dar lugar a oraciones
desiderativas aun sin la particula que (77):

(75) Que salgas bien.
(76) Ojald salgas bien.
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(77) Vivan los novios. (Ejemplo de RAE-ASALE, 2010).

Como ya se ha afirmado, las relaciones entre clases de oraciones y
actos de habla no sonbiunivocas. En la distincién entre desiderativas e
imperativas es necesario tener en cuenta otros fenémenos o aspectos
mads alld del modo verbal. Por ejemplo, un enunciado como (78) con-
tiene una forma verbal en indicativo, pero constituye un acto de habla
directivo, una orden:

(78) Vamos a hacer la tarea ahora mismo.

10.3.6. Oraciones de posibilidad y dubitativas

Entre las oraciones de POSIBILIDAD y las DUBITATIVAS se establece un
continuo. que hace practicamente imposible separarlas. Formalmente
se caracterizan por presentar adverbios o locuciones adverbiales de
duda y posibilidad (probablemente, quizas, capaz que, tal vez, igual),
y-la presencia de verbos en subjuntivo-si no se trata‘de informacién
focal o0 nueva, como muestra el ejemplo (79), o en indicativo, cuando se
piensa que es una informacion no compartida por el receptor, es decir,
nueva para él, focal, como en (80):

(79) Tal vez venga hoy.
(80) Igual viene hoy.

10.4. Clasificacion de las oraciones por la naturaleza del predicado

La distincién de clases de oraciones por la naturaleza del predicado se
basa en las caracteristicas de los verbos con que ellas se construyen.
La tradiciéon gramatical establecia una primera divisién en PREDICA-
TIVAS (con verbos predicativos, y por consiguiente, con un predicado
verbal (81)) y ATRIBUTIVAS (con verbos copulativos, que dan lugar a
un predicado nominal: (82)). En la NGLE las oraciones se clasifican en
transitivas, intransitivas y copulativas.

(81) Corrio muy rapido.
(82) Estaba feliz.

10.4.1. Oraciones copulativas
En las oraciones corULATIVAS el predicado (nominal) caracteriza,
clasifica o enuncia cualidades del sujeto. El atributo es la funcién que
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desempeiian varios grupos sinticticos que denotan propiedades que
se predican de algiin segmento nominal u oracional. Aunque en la
NGLE se considera que la funcién de atributo no esta restringida a
las oraciones copulativas, pues el complemento predicativo constituye
también un atributo.

En espaiiol el atributo concuerda con el sujeto en género y nimero,
lo que constituye para algunos una evidencia de la estrecha relacién
entre ambos. Una perspectiva actual considera que tanto verbo como
atributo son ntcleos, gramatical y semantico, respectivamente (Gutié-
rrez Ordénez, 1997), como se muestra en el ejemplo (83):

(83) ]uﬂn (sujeto) €S (verbo, ntcleo gramatical del predicado nominal) intdigente (atributo,

nucleo seméntico del predicado nominal).

No obstante, gran parte de la tradicion gramatical hispanica ha
soslayado la idea del verbo copulativo como nicleo del predicado
nominal, entendido nicleo como palabra‘que rige-o selecciona otras;
pues desde el punto de vista semdntico es el atributo el soporte del
segmento predicado, como en el andlisis del ejemplo (84). Este es un
tema que aiin recibe multiples interpretaciones, pues se considera que
incluso aunque atributo es una funcién sintictica, no es un argumento
escogido por el verbo copulativo, que mas.que seleccionar dos argu-
mentos, los relaciona, al punto de que el atributo restringe la entidad
que puede corresponder al sujeto. En el ejemplo (84) el atributo queda
imposibilitado para el ejemplo (85), al menos, en sentido recto:

(84) ]l/léll/l(sujeto) es intEZige}’lte(nﬁcleo del predicado nominal).
(85) "El mosquitosueto) es inteligente.

Aunque se ha atribuido la condicién de verbos copulativos a ser y
estar, estos no son los tnicos. De hecho, entre el predicado verbal y el
nominal estdn los llamados verbos pseudocopulativos, mencionados
en el acapite «El atributo y el complemento predicativo», algunos de
los cuales han sido considerados como copulativos con un atributo
y otros, como predicativos con un complemento del mismo nombre.
Uno de los recursos mds extendidos para discriminar cudndo se trata
de predicado nominal o verbal ha sido conmutar el atributo por el
pronombre neutro [o: solo sera posible si se trata de un atributo, es
decir, de un predicado nominal, como en (86). En caso contrario ha de
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considerase un complemento predicativo del verbo en un predicado
verbal, como en (87).

(86) Ella estaba _fellZ -lo estﬂb[l (predicado nominal —feliz— atributo).
(87) Ellavivia féllZ -"lo vivia (predicado verbal —feliz— complemento predicativo, argumento).

Se consideran copulativos, ademas de sery estar, lucir, parecery seme-
jar. No obstante, en ultima instancia sera siempre el contexto el que
permite determinar si se trata de una oracién de predicado nominal
o verbal, pues puede hacer que se actualicen acepciones diferentes del
verbo, como ocurre en los ejemplos (88) y (89).

(88) Ellél ll/lClé una bOl’litﬂ camiseta. (predicado verbal, una bonita camiseta, argumen-

to, complemento directo)

(89) Ellﬂ lMClé muy bonim. (predicado nominal, muy bonita, argumento, atributo)

Las oraciones copulativas aparecen con-frecuencia en estructuras
de énfasis, son las llamadas COPULATIVAS ENFATICAS, clasificables,
segun la NGLE en tres grupos: copulativas enféticas de relativo (90),
copulativas enfaticas de que galicado (91) y copulativas enfaticas con-
dicionales (92).

(90) Eso es lo que yo quiero.

(91) Es que yo lo dije. (La estructura no enfatica seria: Yo lo dije).
(92) Si vino fue porque lo llamamos. (La estructura no enfatica
serfa: Vino porque lo llamamos).

9
9

Las COPULATIVAS ENFATICAS DE RELATIVO estan formadas por una
oracién subordinante con el verbo ser, que incluye un segmento focal
correferente con una oracion subordinada de relativo. El foco puede
desempenar diversas funciones sintacticas en la oracién principal:
sujeto (eso es lo que estd orientado) (Granma, «Cartas a la direccion»);
atributo (verde es como yo lo quiero), etc. Como ya se vio en el acapite
correspondiente a las funciones informativas, es el segmento que
pone de relevancia cierta informacién. El relativo debe expresar con-
gruencia con el foco: verde es como:.. (modo), alli es donde... (lugar),
Yo S0y quien... (persona).

Las COPULATIVAS ENFATICAS DE QUE GALICADO han sido en oca-
siones asimiladas a las de relativo, pues poseen una estructura similar
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a la de relativo con gue, en las que solo varia la naturaleza de esa par-
ticula. En la NGLE se establece la distincion a partir de la clasificacién
del que como relativo (como las explicadas anteriormente) o como
conjuncién (de que galicado), si bien se indica que no hay consenso al
respecto.

Las COPULATIVAS ENFATICAS CONDICIONALES estan formadas
por una oracion subordinante que contiene un elemento focal con el
verbo ser, y una subordinada condicional en la que pueden aparecer
pronombres indefinidos correferentes al foco: Si hace algo es leer (oco,
argumento). Si €l foco no es argumental sino adjunto se omiten general-
mente los indefinidos: Si viene es temprano (foco; adjunto).

10.4.1.1. Ser y estar como verbos copulativos

Ser .y estar.como.verbos copulativos presentan diferencias. La.mas
extendida en la tradicion gramatical apunta a que ser indica cuali-
dad mientras que estar indica estado. Para muchos autores ser es el
verbo copulativo puro, porla ausencia en él de contenido aspectual
y temporal, y ello lo hace mas propicio para constituir predicados
que se refieren a propiedad y no a estado (Ferndndez Leboranz en
Bosque y Demonte, 1999, §37.2.1). En opinién de Fernandez Lebo-
ranz, la distincion tradicional entre ‘propiedad inherente’ para ser,
frente a ‘propiedad accidental o transitoria’ para estar, es menos
afortunada, pues algunos atributos como pobre, feliz o joven, «no
denotan propiedades permanentes» (en Bosque y Demonte, 1999,
§ 37.2.1) ni es posible considerar/que determinadas propiedades per-
manentes, como inteligente o amable, pasan a transitorias cuando
acompanan al verbo estar. A continuacién se resumen en una tabla
las principales diferencias de los predicados construidos con ser o
con estar:

PREDICADOS CON SER PREDICADOS CON ESTAR

Propiedades estables, independientes de Propiedades episodicas, con limitaciones
cualquier determinacion espacio-temporal. ~ espacio temporales.

Introduce predicados gnomicos. Introduce predicados «de estadios».
La informacion es valida en momentos La informacion solo es vélida en el momento
distintos al de la enunciacion. de-la enunciacion.

Los verbos ser y estar también pueden funcionar como predicati-
vos cuando ser recobra su significado pristino de existencia o de
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acontecimiento (Todos los sabios que en mundo han sido), y estar es
considerado como verbo pleno, con el significado de permanencia
(Estaremos en la Facultad); o cuando ambos constituyen auxiliares
de la voz pasiva (El edificio fue construido porlos microbrigadistas | EI
edificio estd rodeado de jagiieyes) o nucleos de predicado en oraciones
impersonales, como es de dia, es terprano.

10.4.2. Oraciones predicativas

Las oraciones predicativas son llamadas cominmente de predicado
verbal, y se distinguen porque en ellas, a diferencia de las de predi-
cado nominal, los verbos si aportan significacién. Tradicionalmente
se distinguia entre verbos de predicacién completa e incompleta. Los
primeros son aquellos que no llevan ningtin complemento, mientras
que los segundos, si. Un analisis.en esta direccion debe considerar
cada caso especificamente. Asi, en una oracién como Juana vive el
verbo subrayado es de predicacién completa, mientras que en Juana
vive en Matanzas, el complemento circunstancial de-lugar,-en este
caso argumental, es necesario para precisar la significacion del verbo.

Segun la clasificaciéon del verbo que en ella aparece, tradicio-
nalmente la oracion predicativa podia ser transitiva, intransitiva,
reflexiva, reciproca e impersonal. En la NGLE se dividen tnica-
mente en transitivas e intransitivas, pues. el resto de las clases
mencionadas puede incluirse dentro de estas dos. En esta obra,
reconocemos que bajo las categorias de transitiva e intransitiva
pueden solaparse las restantes clases mencionadas (reflexivas,
reciprocas e impersonales).

Asi, por ejemplo, Juan y Maria se casaron es una oracion reci-
proca de acuerdo con el andlisis tradicional. Sin embargo, en esta
oracion se expresa también que tanto Juan como Maria entran en
un estado, es decir, cambian de solteros a casados. Casos de este
tipo revelan que una oracién puede ser incluida en mas de uno de
los grupos ya mencionados.

10.4.2.1. Oraciones transitivas

Las ORACIONES TRANSITIVAS son aquellas que poseen un comple-
mento directo en el predicado. Esta clasificacion, desde el punto de
vista sintactico, se complementa con una de orden semantico que di-
vide los verbos y, en consecuencia, las oraciones transitivas se evalian
sobre la base del modo de accién, la clase nocional a la que pertenecen,
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la naturaleza léxica de su complemento directo y la interpretacién
semadntica de ese complemento.

10.4.2.2. Oraciones intransitivas

Las ORACIONES INTRANSITIVAS son las que no poseen complemento
directo. Los ya mencionados verbos de predicacién completa son siem-
pre intransitivos, aunque estas oraciones pueden presentar otros tipos
de complementos. Un aspecto muy debatido es el caracter intransitivo
de las oraciones con complemento de régimen preposicional, pues
muchos autores han visto en este tipo de complemento una forma de
expresion de la transitividad. Para profundizar en este aspecto.

10.4.2.3. Oraciones reflexivas

Son ORACIONES REFLEXIVAS. aquellas en las que la accion realizada
por el sujeto recae sobre él. Como ya se explicé, muchos las incor-
poran dentro de las transitivas, pues siempre llevan un complemento
directo, pero-el rasgo distintivo de este tipo de oraciones lo constituye
la presencia en el predicado de un pronombre personal complementa-
rio que es correferente con el sujeto, por lo tanto, concuerda con él en
numero y persona: Yo sujeto 1€ complemenito directo PEIN0; YO sujeto 1€ complemento
indirecto lavo las manos.

10.4.2.4,. Oraciones reciprocas

Consideradas por muchos una variante de las reflexivas, las RECIPRO-
CAS exigen un sujeto plural que establece una relaciéon mutua a partir de
la accién indicada por el verbo: Juan y Maria se saludaron @aeiayviceversa).

10.4.2.5. Oraciones reflexivas de forma

Las ORACIONES REFLEXIVAS DE FORMA son aquellas cuyo predicado
tiene como nuicleo un verbo aparentemente reflexivo, pues exige
siempre una forma pronominal complementaria correferente con
el sujeto. Generalmente son verbos intransitivos, ‘con sujetos que
indiquen actividad (levantarse, apartarse), o proceso (hundirse). Los
verbos anteriores pueden presentar una variante carente de forma
pronominal correferencial, por lo que en esos otros usos pierden la
marca formal de reflexividad (levantar, apartar, hundir). Otros verbos
reflexivos de forma tinicamente pueden aparecer en construcciones
reflexivas: (atreverse, arrepentirse). (Roca Pons, 1968, 1972, pp. 31-32).
Hay, sin embargo, algunos ejemplos de reflexivos de forma con un
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sentido transitivo: é/ se lo imagina bueno. Es necesario recordar que los
verbos que la gramatica tradicional agrupa bajo la etiqueta reflexivos
de forma se denominan también pronominales. Los verbos pronomi-
nales han sido asimilados en espafiol ala llamada construccién media,
aplicada a las oraciones intransitivas que expresan cambio de estado.

10.4.2.6. Oraciones impersonales

La IMPERSONALIDAD es una categoria polisémica que suele vincularse
con las oraciones unimembres (Llueve), pero también se relaciona con
aquellas oraciones predicativas bimembres, en las que el sujeto tiene
caracteristicas especiales: con verbos de suceso, de acontecimiento, etc.,
pues ese sujeto suele ser un nombre inanimado que se pospone al verbo
y semanticamente podria ser confundido con un complemento directo
(convenir, interesar, bastar; interesar, gustar, ocurrir, importar, impresio-
nar, sobrar): Me gusta el jugo de mango (sujeto, oracion bimembre predicativa).

Otro aspecto que ha resultado polémico son las llamadas oracio-
nes impersonales reflejas como Se vive bien aqui. Una interpretaciéon
frecuente ha sido el llamado sujeto genérico, pues se le ha atribuido
a se el valor inespecifico de cualquiera, alguien. Segtin ese criterio la
oracién anterior seria considerada bimembre, con un sujeto se. En la
NGLE se habla de oraciones impersonales reflejas, pero ello no debe
llevar a la consideracion de que se trata de oraciones unimembres. De
hecho, estas oraciones se asemejan a las construidas con el pronombre
uno: uno vive bien aqui, que ofrece perfectamente la posibilidad de
delimitar el sujeto del predicado.

10.5. Clasificacion de las oraciones atendiendo a la relacion
sujeto-predicado

Atendiendo a la relaciéon sujeto-predicado tradicionalmente las ora-
ciones se han clasificado como activas (aquellas en las que el sujeto
realiza la accion) (Juan construyé una casa) y pasivas (La casa fue
construida por Juan) (aquellas en las que el sujeto recibe la accion).
Este criterio responde a la consideraciéon de la voz, también llamada
DIATESIS.

Ademads de la alternancia activa-pasiva, antes mencionada, algunas
gramaticas, entre ellas la NGLE, se refieren auna alternancia activa-me-
dia (/a casa se construye). Las-alternancias de voz estdn muy relacionadas
con las funciones semanticas de agentey paciente, ambas desempenadas
por el sujeto seglin se trate de voz activa o voz pasiva, respectivamente.
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Desde el punto de vista formal, la pasiva admite construccion peri-
frastica (La casa fue construida por Juan) o refleja, también conocida
como segunda de pasiva (la casa se construye). La perifrastica se cons-
truye con los auxiliares ser o estary el participiodel verbo en cuestién.
Cuando el complemento agente no aparece expreso generalmente
cabe la interpretacion de predicado nominal; en estas estructuras
el participio funcionaria como atributo: el libro es ilustrado por un
artista famoso / el libro es ilustrado.

Las pasivas reflejas no aceptan con facilidad el complemento agente,
aunque puede aparecer: la resolucion se dicto por el Ministerio. En la
NGLE se indica que un factor importante parala presencia o ausencia
del complemento agente en estos contextos es si designa individuos
aislados (*/a casa se compré por Juan) o entidades colectivas, como en
el ejemplo la resolucion se dicto por el Ministerio.

Dentro de las pasivas reflejas, se encuentran las construcciones
mediopasivas o cuasipasivas, «que describen propiedades que carac-
terizan a'los-seres delos que se habla» (RAE-ASALE, 2010, p-785): ese
carro se maneja fdacilmente.

Se ha afirmado que las oraciones transitivas, al poseer com-
plemento directo, pueden transformarse en pasivas. Aunque los
participios de los verbos transitivos poseen interpretacion pasivay el
complemento directo es condicién sine qua non para que se forme la
pasiva, no todas las oraciones transitivas permiten este paso: cuando
el complemento directo indica posesion inalienable (El anciano doblo
el brazo con dificultad / *El brazo fue doblado por el anciano con
dificultad), cuando se trata de verbos de acusativo interno o com-
plemento cognado (RAE-ASALE, 2010, p. 775) (Los nifios vivian una
vida sin preocupaciones / *Una vida sin preocupaciones era vivida
por los nifios), cuando el complemento directo indica medida o peso
(El nifio peso siete libras / *Siete libras fueron pesadas por el nifio),
cuando se trata de verbos de estado o posesion, para los que no hay
un agente propiamente dicho (Juan oye esa muisica / *esa miuisica es
oida por Juan).

Orientacion bibliografica

Para profundizar en los diversos conceptos de oracién, cldusula; pe-
riodo, véase Lope Blanch, 1983, asi como el capitulo III «El concepto
de oracion» en Gramdtica funcional, de César Hernandez (1998).
Consultese también Osuna Garcia, 2007. Véase, ademads, Gutiérrez
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Ordénez, 1997. Para ampliar el tema de los verbos pseudocopulativos
en espaiol, consultese: Morimoto y Pavén, 2007. Para complementar
las subclases de verbos transitivos, consultese el acapite 34.4.2 «Clases
semdanticas de verbos transitivos» de RAE-ASALE, 2010.
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Ejercicios
1. A partir de los ejemplos que aparecen a continuacion, exprese
la diferencia entre clase de oracién por la actitud del hablante
y acto de habla:
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a. Siéntese.
b. ;Por qué no se sienta?

N

Explique la diferencia entre las construcciones siguientes:

a. Puede usted no puede haberlo-entendido bien.
b. Usted no puede haberlo entendido bien.

w

Clasifique en externa (totales) o internas las negaciones si-
guientes:

a. Ella no lo djjo.
b. Ella no lo dijo hoy.

=

Diga si las oraciones que aparecen a continuacion pueden
transformarse en pasivas:

a. Esearquitecto tiene tres hijos.
b. La brigada construy¢ varios edificios.
¢.  Durmi6 un sueiio profundo.

o

Clasifique en simples o compuestaslas.oraciones que siguen:

Adoro la musica cubana.

Dijo algo, pero no entendi por qué.
El es médico y yo también.

Ay, no sé hasta dénde vas a llegar.

o T

6. Diga si son oraciones las construcciones que aparecen en

cursiva:
a. Terminada la reunién, nos marchamos.
b. Por silas moscas...
c. No hablar en voz alta.
d. Quiero saber cudndo vendrd.

Respuestas
1. a.esimperativay b. es interrogativa. Pero en ambas se expresa
un acto verbal en que se solicita algo.
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Mientras en a. se expresa un hecho como posible, en b. se
niega la posibilidad.

a. Es negativa externa pues afecta a todo el contenido de la
oracion.

b. Es interna pues tiene como ambito (0 incide) sobre el adver-
bio hoy.

Los verbos de posesion como fener y los intransitivos como
vivir y dormir rechazan la transformacion en pasiva. En este
caso solo se podria cambiar a pasiva la oracién con el verbo
construir.

a. Es simple, pues no contiene otra oracion.

b. Es compuesta por coordinacién adversativa. La segunda
oracién (no-entendi...) tiene a su vez una subordinada-con-el
verbo eliptico: Dijo algo, pero no entendi por qué (lo dijo).

c. Es compuesta por coordinacién copulativa.

d. Es una oracién compleja, integrada por dos oraciones yux-
tapuestas. La segunda tiene una subordinada sustantiva (en
funcién de complemento directo).

Todas las construcciones en cursiva son oraciones. La oracién
puede tener el verbo conjugado o en forma no personal. Puede
estar constituida por un sintagma, que constituya una réplica
0 una respuesta en un contexto apropiado.

i



11. La oracion compuesta

En la tradicion gramatical |I.AS ORACIONES COMPUESTAS|
las oraciones se han clasificado en por * copulativas
- ) « disyuntivas
l COORDINACION | se clasifican en = | , adversativas
) « distributivas
[ simples |— y — [ compuestas | m'e”traique &
* sustantivas
que se han dividido en dos grupos SUBORDINADAS| se agrupan en —>* agle“\éé‘sl
re * adverpiales

coordinacion y — | subordinacion

pues se ha considerado que T
ode
de ———— la yuxtaposicién encierra un primer grado

11.1. Coordinacion, subordinacion, yuxtaposicion

Otro criterio que permite clasificar las oraciones es el grado de de-
pendencia de unas con respecto a otras. Las oraciones independientes
entre si son oraciones simples (1), mientras que cuando existe depen-
dencia entre ellas esas oraciones constituyen —o pueden constituir—
enunciados lingiiisticos o clausulas (2).

(1) Juan vendrd hoy. Maria lo hard el jueves.
(2) Juan vendrd hoy y se ird el jueves.

No obstante, no siempre quedan claros los limites entre la oracién simple
y la oraciéon compuesta. Gonzalez Calvo (1993) se refiere al hecho de que
cuando hay dos o mads sujetos nominales coordinados para un mismo
predicado se habla siempre de oracién simple (3), mientras que en estruc-
turas comparativas y consecutivas generalmente aparece un verbo para
todos los sintagmas, y en esos casos se considera una oracién compuesta
en la que algunas de las gramaticales tiene el verbo elidido (4):
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(3) Yuan, Pepe y tu llegaron muy temprano.
(4) Juan llegé mds temprano que “Pepeiiegs.

Los problemas en el andlisis de la oracién compuesta trascienden el nivel
oracional, pues este concepto tiene también implicaciones discursivas.
De hecho, las ESTRUCTURAS PARATACTICAS (coordinadas) o HIPOTAC-
TICAS (subordinadas) pueden tener diversos valores en el discurso. Es
decir, determinados recursos tienen un alcance mas alld de la oracién.
Por ejemplo, una oracion compuesta por coordinacion copulativa, cuyo
valor caracteristico es la suma de dos ideas, puede expresar relaciones
de temporalidad mads cercanasa la relacion causa-efecto:

(5) Se conocieron y se casaron enseguida.

Cuando se considera el término oracién compuesta se tienen en
cuenta niveles gramaticales, trabajamos con un esquemade un enun-
ciado real;por eso-cuando se va-al-discurso se-analiza-la perspectiva
funcional de la oracién. Por ejemplo, la coordinacién disyuntiva en un
enunciado concreto puede tener valor de negacién en la prétasis de
una oracién condicional (6): se gramaticaliza a partir del uso concreto
de esa estructura en una situacion real.

(6) Estudia o suspenderds. (Si no estudias, suspenderds.)

Se considera entonces la oracién compuesta como una unidad de sentido
formada por la relacién de dos o mas oraciones gramaticales. La tradi-
ci6n ha opuesto generalmente simples a compuestas, como ya se afirmo.
Otros criterios han dejado a un lado esa oposicién binaria, y han estable-
cido una divisién tripartita: oraciones simples, compuestas (coordinadas)
y complejas (subordinadas) (Martinez, 1994; Gémez Torrego, 2002).

Las oraciones compuestas se han clasificado tradicionalmente en
dos grandes grupos: coordinadas y subordinadas. Las primeras son
independientes desde el punto de vista sintdctico mientras que las
segundas son dependientes sintdcticamente. En cuanto a la yuxta-
posicion, ya Gili Gaya (1968) habia advertido que podia considerarse
un primer grado de coordinacién o de subordinacién, dado que la
ausencia de nexos hace que no se muestre claramente la relacién entre
las oraciones. En la actualidad se le ha otorgado una gran importancia
a las oraciones yuxtapuestas que algunos autores agrupan con las
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coordinadas. En esta gramatica consideramos la yuxtaposiciéon una
forma de relacién, ademas de los dos grandes grupos ya sefalados.

Aunque ello se comporta generalmente asi, pueden aparecer algu-
nas excepciones. Por ejemplo, las oraciones subordinadas de forma no
personal no siempre aparecen introducidas por un nexo (7)

(7) Lo vi'llegar.

En el Esbozo... (RAE, 1982) se explica que la oraciéon compuesta
funciona como un todo. Esa unidad es atribuida tanto a factores en-
tonativos como a palabras de enlace. Aunque a menudo se dan ambos
elementos, en ocasiones se suprimen los nexos, y la unidad, mas alla
del sentido, queda respaldada inicamente por el aspecto fénico.

Otros autores han establecido una distincion entre coordinadas y
subordinadas a partir de la ya mencionada independencia sintactica,
y han mantenido la yuxtaposicién como una relacién asindética que
bien-puede ser de coordinacién (8)-o-de subordinacién (9).

(8) Se asomé por la ventana, enseguida lo llamé (coordinacién
copulativa)

(9) Estaba molesto: queria haberlo dicho todo (subordinacién
causal).

Es importante sefialar que yuxtaposicién, coordinacién y subordinacion
no son Unicamente formas de relacién interoracionales. También sin-
tagmas y palabras se yuxtaponen, coordinan o subordinan. Aunque en
este capitulo nos centramos en las oraciones, cuando sea oportuno nos
referiremos a las relaciones entre elementos de naturaleza no oracional.

11.2. Oraciones compuestas por yuxtaposicion

Las oraciones compuestas por yuxtaposicion se conocen también como
ORACIONES ASINDETICAS, pues, como ya se explico, se trata de oraciones
gramaticales que forman parte de un mismo enunciado y que carecen
de nexo. Se ha discutido mucho si la yuxtaposicion es en si misma una
forma de relacion interoracional ya que se considera que toda yuxta-
posicién encierra un primer nivel de coordinacién o subordinacién.
Buena parte de la tradicion gramatical ha insistido en que, a pesar de
la ausencia de nexos, si aparecen elementos lingiiisticos que permiten
marcar relaciones entre esas oraciones gramaticales asindéticas (10):
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(10) Fui a la biblioteca. Alli me encontré con ellos.

11.3. Oraciones compuestas por coordinacion

La tradicién gramatical establecia que la coordinacién era una rela-
cién entre elementos sintdcticamente equivalentes, es decir, entre
elementos con igual funcién sintactica:l Los nexos de las oraciones
coordinadas son conjunciones, excepcion hecha de algunos pronom-
bres que aparecen en las distributivas (11).

(11) Unos habian ido para el Pabellon Cuba; otros, para el Coppelia.

La coordinacién se define como uniéon de términos equivalentes,
insertos al mismo nivel de la estructura jerarquica, por medio de un
elemento conectivo (12) y (13).

(12) Llegaron tarde y estaban cansados.
(13)" Meencontré con el profesor pero no conversé con él.

Las oraciones coordinadas se clasifican, segtin el nexo que las una, en
COPULATIVAS (9, e, ni), DISYUNTLVAS (0,1), ADVERSATIVAS (aunque,
pero, sino, mas, sin embargo) y DISTRIBUTIVAS (ya...ya, ord...ora). A
continuacion examinaremos detenidamente cada una de las clases de
oraciones coordinadas.

11.3.1. Oraciones coordinadas copulativas

Presentan las conjunciones y (14) (y su variante e cuando la palabra
que sigue comienza con i o ki) (15) y la negativa ni (16). Expresan
adicién o suma, que puede incluso presentar gradacion, cuando la
conjuncion se hace acompanar de otras particulas como hasta (17) o
siquiera, en el caso de las negativas (18).

(14) Llegaron y comenzaron a trabajar enseguida.

(15) Llegaron e impulsaron enseguida el trabajo.

(16) Ni vinieron ni llamaron por teléfono.

(17) Llegaron y hasta comenzaron a trabajar enseguida.

! Enla NGRALE se explica que en ocasiones excepcionales se coordinan palabras
o grupos sintacticos con funciones sintacticas distintas: (complementos circuns-
tanciales con predicativos: enviar una carta certificada y por avién) (RAE-
ASALE, 2010, p. 608).
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(18) No vinieron, y ni siquiera llamaron por teléfono.

En la coordinacién copulativa prototipica las oraciones coordinadas
son o bien afirmativas, o bien negativas (véanse los ejemplos anteriores).
Cuando se enlaza una oracion afirmativa y una negativa se da una con-
tradiccion entre la expresién formal de la relacién y el significado que
adquiere el conjunto. En el ejemplo (19), aunque se emplea el conector
copulativo y, este tiene el valor de la conjuncién adversativa pero.

(19) Vine y no te vi.

11.3.2. Oraciones coordinadas disyuntivas

Presentan la conjuncién o y su variante u, cuando la conjuncién ante-
cede a una palabra que comienza con o u ko. Expresan generalmente
dos opciones para el hablante, de manera que una excluye la otra (20),
aunque en ocasiones ambas oraciones no se excluyen, sino que se
complementan o constituyen lo que se nombra en-la NGLE expresio-
nes de sentido correctivo, muy usadas en el discurso para atenuar (21).

(20) jJuan vendrd o irds tu?

(21) Hubo otra ocasion en que todo vencié el amor o, mejor dicho,
ella vencio a mi amor. (Cabrera Infante, La Habana para un
infante difunto).

11.3.3. Oraciones coordinadas adversativas

Tradicionalmente se ha afirmado que las oraciones coordinadas
adversativas presentan las conjunciones aunque, pero, sino, mas, sin
embargo. En la NGLE se afirma que las conjunciones adversativas son
pero, mas y sino.?

Actualmente se insiste en que las coordinadas adversativas tienen
puntos de contacto con algunos tipos de subordinadas. Por ejemplo,
en la tradicién gramatical se ha sefialado la dificultad para distinguir
cuando la conjuncion aungque es coordinante o subordinante.?

2 Actualmente la coordinacién adversativa suele verse como el «gozne» entre la
coordinacion y la subordinacién (Montero Curiel, 2006, p. 6), pues «la expresion
adversativa estd mds préxima, por razones de indispensable realidad l6gico-for-
mal, alamecdnica de la construccién endocéntrica, privativa de la hipétesis, que
al'exocentrismo paratéctico» (Moya Corra, 1996, p: 223).

3 Véanse los paragrafos correspondientes a la subordinacion concesiva.
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Por otra parte, es importante destacar la riqueza de los nexos ad-
versativos, pues junto alas conjunciones coordinantes adversativas, se
emplean locuciones adversativas como sino que (22).

(22) No entrego el informe, sino que hizo una presentacion ante el
tribunal.

11.3.4. Oraciones coordinadas distributivas

La coordinacién distributiva se define como la relacién de coordina-
cién entre oraciones que presentan los elementos coordinados como
alternativas que se suceden segun ciertas circunstancias. Tienen dos
tipos de nexos. Los conjuntivos (ora, ora; ya, ya) se denominan en
la NGLE conjunciones discontinuas o correlativas, pues forman dos
segmentos_paralelos (23). También pueden contener las llamadas
palabras correlativas, como unos, otros, aqui, alld, en cuyo caso las
oraciones se consideran formalmente yuxtapuestas (24).

(23) Ora reta, ora cantaba.
(24) Unos grupos fueron directo al aula, otros permanecieron en la
formacion.

También es posible encontrar referencias (Gémez Torrego, 2002) a otros
tipos de oraciones coordinadas, cuyas estructuras son afines con la coor-
dinacién y la subordinacion. Se trata de las explicativas, consecutivas y
causales. Esta clasificacion entronca con el problema de la determina-
ci6n del grado de subordinacion de las oraciones, ya mencionado antes.

En las oraciones coordinadas explicativas la segunda oracion amplia,
explica la idea expresada en la primera. Se suelen ver como nexos explica-
tivos fundamentalmente las locuciones conjuntivas esto es'y es decir (25).

(25) Resulté un encuentro fructifero; esto es, lograron acuerdos en
todos los puntos discutidos.

En el caso de las subordinadas consecutivas se refuerza la indistincién
por el hecho de que comparten el nexo aunque con las coordinadas
adversativas; si bien se ha asumido tradicionalmente que el'modo
verbal de la oracién que sigue al nexo determina el tipo de relacion:
aunque + indicativo'= oracién compuesta por coordinacion (26), aun-
que + subjuntivo = oracion subordinada concesiva (27).
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(26) Quiero ir al cine aunque llueve.
(27) Quiero ir al cineaunque llueva.

11.4. Oraciones compuestas por subordinacion

La caracteristica principal atribuida a las oraciones subordinadas por la
tradicion gramatical ha sido la dependencia sintactica de una oracién
con respecto a las demas. En el Esbozo... de 1982 se consideraba que,
dentro del periodo, la oracién subordinada es un elemento sintactico
de la subordinante. En la NGLE se explica que las oraciones subordi-
nadas dependen de alguna otra categoria a la que complementan o
modifican. Por lo tanto, la oracién principal incluye a la subordinada,
de manera que en (28) la principal no es solamente guiero, sino toda
la secuencia. La oracién subordinada aparece entre corchetes, pues se
excluye en este caso el nexo por ser un elemento conjuntivo. Los nexos
pronominales y adverbiales, que si presentan una funcién especifica
dentro de la oracion subordinada, ademas de ser el nexo que las intro-
duce; si quedan incluidos‘en-la subordinada:-(29).

(28) Quiero que [vengas temprano marianaj.
(29) Maria, [a la que esperdbamos mds tarde], fue la primera.

También la tradicién gramatical establecié una relaciéon entre las
funciones sintacticas desempenadas por las oraciones subordinadas
(sujeto, complemento verbal, complemento de una palabra, atributo) y
las clases de palabras que habitualmente desempefian esas funciones
(sustantivo, adjetivo y adverbio). De este modo, las oraciones subordi-
nadas han sido clasificadas en sustantivas, adjetivas y adverbiales.

El hecho de que se considerara tradicionalmente que el tipo de
nexo determinaba necesariamente la clase de subordinada —por
ejemplo, los relativos introducen supuestamente oraciones subordina-
das adjetivas— hizo que algunos se apartaran de esta clasificacion, y
mantuvieran solo la clasificacién funcional. Roca Pons (1968, p. 171),
por ejemplo, critica el paralelismo entre las oraciones subordinadas
y las correspondientes partes de la oracién, pues considera esta
comparacién necesariamente incompleta. Indica que no siempre los
relativos introducen subordinadasadjetivas. En (30) la subordinada, se
clasificaria como adjetiva; mientras que en (31), como adverbial.

(30) La casa donde crecimos era enorme y fresca.
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(31) Nos encontramos donde habiamos quedado.

En esta obra vamos a considerar que hay; efectivamente, tres grandes
grupos, SUSTANTIVAS; ADJETIVAS Y/ ADVERBIALES O CIRCUNSTANCIA-
LES; pero cuando se va a un estudio més detallado de los tipos de funcio-
nes, esos tres grandes grupos se bifurcan en una serie de subgrupos. Esto
es: se trata de vincular las subordinadas con las funciones sintacticas.
No obstante, esta vinculacién no siempre resulta clara. Es evidente en
la mayoria de las funciones; sin embargo, en las adverbiales no parecen
poder clasificarse tan claramente como complemento verbal de un tipo
u otro, como por ejemplo; las comparativas o las condicionales:

(32) No comi tanto dulce como ti.

Tampoco pueden clasificarse con precision las subordinadas en fun-
cion de atributo. Si bien, desde el punto de vista formal, suelen estar
encabezadas por pronombres 0 adverbios-relativos-o'pueden- estruc-
turarse en oraciones de infinitivo, estas subordinadas forman con los
verbos copulativos una especie de predicado complejo (Yo soy quien
lo afirmo, El estd como no te lo imaginas, Eso es actuar con decencia).
Tradicionalmente se han clasificado como subordinadas en funcién
de predicado o atributo. En la NGLE al presentar esta clase de subordi-
nadas se insiste mas en los aspectos semanticos y pragmaticos de estas
estructuras que en los aspectos propiamente gramaticales, pues como
ya se ha dicho constituyen un grupo heterogéneo en el cual no todas
pueden analizarse como complementos del verbo de la principal (33).

(33) Silloviera, se aplacaria el calor.

Por otra parte, como se precisa en la NGLE, no existen adverbios que
puedan sustituir a las subordinadas finales, concesivas y causales, por
ejemplo. Por ello se habla de adverbiales o circunstanciales.

11.4.1. Oraciones subordinadas sustantivas

Para la NGLE las subordinadas sustantivas ejercen las funciones de los
grupos nominales, como en (34)y (35). Son, por lo general, segmentos
argumentales; estdn sujetas-ala concordancia de tiempos;.el modo del
verbo en las subordinadas sustantivas depende del predicado que las
selecciona como argumentos, como en los ejemplos (36) y (37).
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(34) Quiero [que vengas marnanal.
(35) [Que salgas bien] es mi deseo.

(36) Estoy seguro de que vino / vendrd.
(37) No creo que venga / viniera.

Aunque en la mayoria de los contextos las subordinadas sustantivas
pueden intercambiarse por grupos nominales (38), en algunos casos no
se da esta alternancia (39) y en otros la alternancia implica cambios de
significado (40). En la NGLE se mencionan los verbos digerir, encontrar-
se, ver'y otros verbos de percepcion fisica como oi; notar y advertir.

(38) (Quiero que regreses / Quiero tu regreso)

(39) (Dudo que venga /*Dudo su venida)

(40) Nos encontramos.con un vecino. Nos encontramos con que el
vecino nos habia arreglado el jardin.

La tradicién gramatical habia -establecido la-distincién -entre
oracion principal y propiamente subordinada. Sin embargo, en la
NGLE la oracién principal se considera toda la secuencia, sin ex-
cluir la subordinada (41), como se consideraba ya en nuestra propia
tradicion.

(41) (Le dije [que llamaral)).

Si bien desempenan las funciones propias del sustantivo, en la
NGLE se insiste en las diferencias de las subordinadas de relativo
sin antecedente expreso (42) con las propiamente incluidas en el
grupo de las subordinadas sustantivas. Las diferencias son, en pri-
mer lugar, de orden semantico: las sustantivas expresan nociones
abstractas (43), y las relativas sin antecedente expreso se combinan
con cualquier clase de referente (44).

(42) Quien bien te quiere te hard reir.

(43) Que le tengan la debida consideracion por su trabajo es un
gran estimulo.

(44) Quienes lo conocen, aprecian su inteligencia.

En el siguiente cuadro se presentan los tipos de subordinadas sustanti-
vas atendiendo a diversos criterios de clasificacion, segun la NGLE:
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CRITERIO DE  CLASE EJEMPLO NEX0
CLASIFICACION
ESTRUCTURA: Declarativas Sé quevendrd que, conjuncion
temprano. subordinante,
Quiero llegar temprano~ @ si el verbo es un
Quiero vengas infinitivo o si es un
temprano. verbo conjugado en
Miren.comose va lengua escrita, formal
oscureciendo el cielo (omo, conjuncion
(= Miren que se va subordinante (puede
oscureciendo el cielo).  confundirse con el
adverbio interrogativo
cémo con verbos de
percepcion).
Interrogativas indirectas Pregunta si vendrds si, conjuncion
temprano subordinante
Dime a qué hora Pronombres,
vendrds. determinantes o
adverbios interrogativos
Exclamativas indirectas = Es absurdo como te Palabras exclamativas;
comportas qué, como
FUNCION Sujeto sy qué quieres no  Me gusta que te que, conjuncién

me importa?

comportes con
responsabilidad

subordinante

Objeto directo ;y
preguntd cémo llegar?

Quiero-que te comportes
con responsabilidad.

que, conjuncién
subordinante

Término de preposicién
como complemento
de verbo (de régimen
preposicional),

Me acuerdo de que eras
el mejor en matemdtica,
El hecho de que no lo
supieras no te justifica.

Que conjuncién
subordinante
Preposiciones
(antecediendo a los

Basta con mirarlo de
frente.

complemento de
sustantivo, adjetivo o
adverbio

infinitivos o a la propia
conjuncion que)

Dentro de las funciones atribuidas a las oraciones sustantivas, llama
la atencion el tratamiento que da la NGLE a las que realizan funcién
de complemento indirecto. Se explica que muy pocas subordinadas
sustantivas admiten esa funcién; de hecho, un grupo limitado solo a las
construcciones de los llamados VERBOS DE APOYO O SOPORTE, grupos
verbales semilexicalizados constituidos por un verbo (sobre todo, dar,
tener, tomar, hacery echar) y un sustantivo abstracto que lo complementa
(RAE-ASALE, 2009, 1.5.2€) como dar importancia, dar preferencia (45).
Ello se explica por el hecho de que la NGLE distingue entre oraciones
subordinadas sustantivas y oraciones de relativo sin antecedente expreso.
En tal distincion se mezclan criterios funcionales con criterios estructu-
rales, pues las subordinadas de relativo, generalmente equiparadas con las
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adjetivas, cuando no presentan antecedente expreso realizan funciones
propias del sustantivo. Una oracion como Le dije.a quien me lo pregunté
que vendrias luego posee un complemento indirecto, funcién propia del
sustantivo o sintagma nominal, cuya estructura es una oracién subordi-
nada de relativo sin antecedente expreso. En resumen, que no considera-
mos que deba existir una contradiccién entre nexo y funcién.

(45) Le da mucha importancia a que lleguen temprano.

Dentro de las subordinadas sustantivas que realizan funcién de com-
plemento directo, destacan las interrogativas y exclamativas indirectas.
Otro caso particular son las construcciones independientes introduci-
das por que, consideradas por buena parte de la tradiciéon gramatical
como subordinadas sustantivas, por.la supuesta omisién de un verbo
de lengua (decir) o volitivo (desear, querer). Véase el ejemplo (46):

(46) Quevenga ya.

No todas las preposiciones admiten como término oraciones subor-
dinadas sustantivas. En la NGLE se explica que ello se debe al fuerte
caracter locativo o temporal de algunas preposiciones, como bajo,
ante, hacia o durante. Otras, como a, de, por.y con aparecen mas
frecuentemente en este tipo de estructuras (47).

(47) Estaba seguro de que llegarias temprano.

Relacionadas con las subordinadas sustantivas estdn las estructuras
queistas y dequeistas. Se denomina QUEiISMO a la supresion de la pre-
posicion delante de la conjuncién gue en las subordinadas sustantivas,
cuando el contexto gramatical exigiria su empleo, como en (48) y (49):

(48) *Confio que lo haga / Confio en que lo haga.
(49) *Me doy cuenta que estd feliz / Me doy cuenta de que estd feliz.

Se denomina DEQUE{sMO a la presencia del grupo de que en subor-
dinadas sustantivas cuando el verbo de la oracién principal no lo

justifica: (50).

(50) *Pienso de que es fdcil. / Pienso que es facil.
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11.4.2. Oraciones subordinadas de relativo

Las subordinadas de relativo, como ya se afirmd, han sido asimiladas
generalmente a las adjetivas, aunque se trata esta de una distincion for-
mal y no funcional. En la NGLE se definen como «las encabezadas por
un pronombre, adverbio o determinante relativo, o bien por los grupos
sintéacticos que estas voces forman» (RAE-ASALE, 2009, § 44.1.1a).

Las subordinadas de relativo se caracterizan por presentar un an-
tecedente. Cuando este aparece expreso establece con la subordinada
una relacién anafdrica. La tradicion gramatical veia en los pronom-
bres relativos las tnicas palabras capaces de realizar dos funciones en
el mismo contexto: la de nexo subordinante y una sintactica especifica
dentro de la oracién subordinada (51). En la NGLE se introduce la ana-
férica como la tercera funcién que realizan los relativos: el contenido
semantico del antecedente se reproduce en el relativo y por ende, en
toda la subordinada.

(51) EZ llb}"O que nexo subordinante, complemento directo de la subordinada eStOy leyendo

es muy interesante.

En el siguiente cuadro se presentan los tipos de subordinadas de re-
lativo atendiendo a diversos criterios de clasificacion, segiin la NGLE:

CRITERIO DE
CLASIFICACION

CLASES

EJEMPLO

NEX0

Tipo de relativo

De relativo simple

Laexposicién que
visitamos estaba muy
interesante.

que, quien, cuanto, cuyo
(con sus variantes de
género y niimero)

De relativo El motivo por el quete el cual y el que (con sus
compuesto habiamos convocadoya  variantes de géneroy
(también llamadas = no existe. ndmero)
preposicionales) Frecuentemente
introducidos por
preposicion.
Formaenque Relativa Los alumnos que Relativos
la oracion especificativa o estudiaron aprobaron
ejerce su accién  restrictiva sin dificultad.
modificadora
Relativa explicativa, Los alumnos, que Relativos
apositiva 0 estudiaron, aprobaron
incidental sin dificultad.
Pseudoapositivas Los alumnos, al menos _ Relativos

los que estudiaron,

aprobaron sin dificultad.
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CRITERIO DE CLASES EJEMPLO NEX0
CLASIFICACION
Otros De pronombre Trajeron toda la pintura  Relativos que funcionan

pleondstico o

que querian pintar la

Como una conjuncién

reasuntivo casa con ella. (Esta es subordinante.

una forma propiade la

lengua oral.)
De relativos Cualquiera que lo desee  Indefindos (cualquiera,
inespecificos puede acompariarme. quienquiera,

adondequiera) +
oraciones de relativo
especificativas

Relativas libres

Quien bien te quiere, te
hard llorar.

quien, cuantoy
adverbios relativos (estas

Nos encontraremos se asimilan a grupos
donde te dije. adverbiales)

Relativas semilibres___El quevino ayeresmi Articulo determinado +
hermano. pronombre que

Como ya se ha afirmado; las relativas que contienen antecedente ex-
preso funcionan como modificadores del sustantivo. Por esa causa
se les conoce en la tradicién gramatical como adjetivas. En la NGLE
se precisa este paralelo: «entre los adjetivos y las subordinadas de
relativo existen diferencias en cuanto a su posicién sintdctica (solo
posnominal en las segundas), y también en lo relativo a las funcio-
nes que pueden ejercer. En efecto, las subordinadas con antecedente
expreso no ejercen la funcion de atributo en las oraciones copulati-
vas, como se aprecia en el ejemplo (52), pero en ciertas condiciones
pueden desempenar la de complemento predicativo» (RAE-ASALE,
2009, § 37.2.4b, ¢), como en (53).

(52) Los nifios parecian {débiles ~ *que estaban débiles}.

(53) No les pagaba nada, solo las propinas, pero los habia que sa-
caban diez y doce pesetas de ellas (Barea, Forja) (RAE-ASALE,
2010, § 44.1.4c¢).

Las relativas de pronombre pleondstico o reasuntivas (54), frecuen-
tes en la lengua oral, resultan confusas en la escrita, por lo que se
recomienda evitarlas. Se trata de estructuras enlas que el relativo
hace solo funcién de nexo, similar a una conjuncién subordinante,
y pierde sus otros dos valores: la funcién sintictica dentro de la
oracion subordinada y la funcién anaférica.
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(54) "Un lugar que ninguno de nosotros ha estado alli. / Un lugar en
el que ninguno de nosotros ha estado.

En las oraciones introducidas por relativos complejos preposicionales
el articulo se omite a menudo. En la NGLE se presentan cuatro facto-
res que pueden favorecer o no esta omisién: 1) la preposicion, 2) el tipo
de oracion de relativo, 3) el antecedente del relativo y 4) la estructura
sintéctica de la oracion..

11.4.3. Oraciones subordinadas adverbiales o circunstanciales

Como expresa la NGLE las adverbiales constituyen un conjunto
heterogéneo, dificil de agrupar. Aunque la tradiciéon gramatical ha
establecido una equivalencia entre estas subordinadas, los adverbios y
los circunstantes, la equivalencia entre adverbio y circunstancial no se
puede establecer con toda precisién, dado que no es posible conmutar
en todos los casos una subordinada por un adverbio.

En-esta obra se consideran las-subordinadas circunstanciales ylas
adverbiales como un mismo tipo, lo que no impide tener en cuenta
que algunas de ellas tienen un grado de cohesién mayor que otras;
es decir, estan mas integradas al predicado (55) y (56). Precisamente
por el pobre grado de cohesidn, la posicién tiene también tiene valor
informativo, por lo que las subordinadas.adverbiales tienen un punto
de contacto con los adverbios. Su grado de incorporacion al predicado
depende de cada estructura, es variable.

(55) Llegé [CMﬂl’ldO tu te habias idO]omcién subordinada adverbial, en funcién de
complemento circunstancial de tiempo
(56) Llegé primero que [tlZ]omcién subordinada adverbial, que expresa nocion de tiempo en

concomitancia con la comparacién, no es complemento circunstancial de tiempo.

La NGLE agrupa las subordinadas adverbiales teniendo en cuenta
los valores informativos, a partir de las clases transversales, como la
causatividad, por el hecho de que las subordinadas adverbiales son,
en muchos casos, estructuras argumentativas. Esta clasificacion
es de interés cuando se quiere insistir en los valores informativos y
semanticos. En esta obra, atendemos también el criterio sintéctico,
sin desconocer los restantes. Se trata de buscar una coherencia en el
tratamiento, teniendo en cuenta lo sintactico, lo semantico y lo in-
formativo. Ya en el Esbozo... de la RAE se reconocia que al tratar las
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subordinadas circunstanciales «tienen que aparecer con frecuencia
zonas intermedias de delimitacién dudosa entre unos y otros grupos»
(RAE, 1982, § 3.21.1.).

Atendiendo a sus caracteristicas sintdcticas, a la clase de nexo y al
valor semdntico, las subordinadas circunstanciales pueden dividirse
en los grupos: LOCATIVAS, TEMPORALES; MODALES, COMPARATIVAS
(de modo y de cantidad), FINALES, CAUSALES, CONSECUTIVAS, CON-
DICIONALES y CONCESIVAS. En la NGLE, las subordinadas adverbiales
o circunstanciales se estudian, como ya se afirmd, teniendo en cuenta
las llamadas clases transversales, lo que lleva a la unién de grupos tra-
bajados por separado hasta ahora como las comparativas con las con-
secutivas, e incluso a la aparicién de una nueva clase: las superlativas.

A continuacién se presenta un cuadro con la clasificaciéon de las
subordinadas en esta gramatica, en la que se tienen en cuenta algunas
caracteristicas que se les atribuyen en la NGLE y otras obras de la
tradicion gramatical que se toma aqui como punto de partida.

TIPO DE CARACTERISTICAS NEXO0 EJEMPLO

SUBORDINADA

ADVERBIAL

locativas Expresan el lugar en que se (preposicién) + Lo encontramos donde
realiza la accion del verbo donde tii lo dejaste oracisn
principal. Se consideran subordinada, ccl, en este argumento
mayoritariamente adjuntos, y no adjunto.
aunque con verbos de estado iy uno de adjunto?
pueden considerarse argumentos

temporales  Expresan una nocién temporal ~ (uando, (onversaba conmigo
en relacion con el verbo de mientras, mientras [desayunaba].
la oracién principal. Son en tanto Oraci6n subordinada, cct, adjunto.
generalmente adjuntos.

modales Expresan el modo en que se (omo Lo hice como [me lo
realiza la accion del verbo (conjuncién)  pediste]. oracion subordinada,
principal. ccm, adjunto.

comparativas  Establecen una comparacion mds...que, Juan lee mds libros que
entre dos valores de caracter menos...que,  [tti].oracion subordinada,
cuantitativo. tanto... como, Juan lee mds que [tu].
Son extremadamente sintéticas.  mientras mds /
La oracién propiamente menos... mds /
subordinada tiende a elidir menos...

muchos de los elementos (incluso._igual que
argumentales) del predicado, y el

propio predicado (verbo).

Se dividen en comparativasde

modo y de cantidad:
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TIPO DE CARACTERISTICAS NEX0 EJEMPLO

SUBORDINADA

ADVERBIAL

Finales Expresan la finalidad de la accion  Para(que) Te pasé el mensaje
del verborprincipal. para que me llamaras
Pueden aparecerantecediendo o enseguida.
sucediendo a la oracion principal.

Si el sujeto es el mismo.de la
oracién principal, el verbo de la
subordinada va en infinitivo.
Expresan un contenido cuya
nocion temporal es siempre
posterior a la del verbo principal.

(ausales La tradicion gramatical indica Porque, que,  Sus padres estaban
que expresan la causa de la pues, puesto  orgullosos porque tuvo
accion del verbo principal. que, como, excelentes resultados
Se hallan en estrecha relacion como que, docentes.
con las consecutivas, pues ya que, como
en ambas clases de-oraciones quiera que...
subordinadas adverbiales se trata
de expresar la causa y el efecto.

(onsecutivas _Expresan el efecto o Pues, luego, ~ Le pasé un mensaje,
consecuencia de la accion del conque, por ~ asi que me llamo
verbo principal. consiguiente,  enseguida.

asi que, por _Tanto va el cdntaro a

lo tanto, por
esto...

la fuente, hasta que se
rompe.

Tanto... quel
hasta que
Tal...que

condicionales La subordinada representa Si, como, Si lo llamo, vendrd
el requisito para que pueda cuando, de+  enseguida.
cumplirse la accion del verbo infinitivo De haberme llamado,
principal. hubiera venido
Forma parte de una estructura enseguida.
de dos miembros denominada
periodo.

El periodo condicional consta
de prétasis (propiamente
subordinada) y ap6dosis (parte
de la oracién principal que no
incluye la subordinada).

(oncesivas La subordinada representa un Aunque + Aun lloviendo, iremos.
obstdculo para que se realice la verbo en A pesar de que se lo
accion del verbo principal, pero  subjuntivo dijimos, no nos escuchd.
no impide esa realizacion. A pesar de que Por mucho que se lo
Forma parte de una-estructura Aun dije, no-me escuchd.
de dos miembros denominada Por(mucho

periodo.
Se acercan a las condicionales y a
las coordinadas adversativas.

que) (forma
mas coloquial)
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En la NGLE se explica que se ha discutido mucho si las llamadas
comparativas de alteridad son propiamente comparativas. Se obtiene
esta categoria al diferenciar pares como Veldzquez pinté mds cuadros
que Murillo ~ Veldzquez pinté mds cuadros que «Las Meninas». La
segunda oracion se considera una comparativa de alteridad-adicion,
pero no se compara en ella el nimero de dos conjuntos de cuadros,
sino que se establece un solo conjunto que, ademads del cuadro men-
cionado (Las meninas), incluye otros» (RAE-ASALE, 2009, § 45.2.4b).
Son frecuentes en las construcciones negativas, como (57), en las que
el valor semantico de la subordinada es equivalente a los adverbios
solo, inicamente, y otros con similar significado.

(57) No hago otra cosa que pensar en ti.

Se distinguen también en la NGLE las comparativas proporcionales o
correlativas, aquellas que expresan la variacion (incremento o dismi-
nucién) de dos términos-paralelamente (58):

(58) Mientras mds lo veo, menos lo creo.

Las llamadas comparativas correctivas son aquellas en las que el se-
gundo término modifica total o parcialmente la nocién expresada por
el primero. Es un recurso de atenuacién muy empleado (59).

(59) Lo tomo mds como juego que como trabajo.

Se denomina comparacion prototipica aquella en la que el término de
comparacion es justamente paradigmatico, representativo, como en el
ejemplo (60):

(60) Mi abuela tenia sus canas blancas y suaves como el algodon.

Entre las nociones de causa y finalidad hay una gran cercania ampa-
rada por la tradicién filoséfica. En la NGLE se explica que la finalidad
es conocida en filosofia como causa final, de ahi que se diferencien
oraciones causales y finales fundamentalmente por la perspectiva
temporal de la subordinada con respecto a la oracién principal: re-
trospectiva en las causales; prospectiva en las finales. Esta cercania se
representa gramaticalmente en el intercambio de nexos que a veces
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ocurre: preguntas encabezadas con para se responden con por y vi-
ceversa.

Las oraciones subordinadas causales y finales pueden ser argu-
mentos o adjuntos del verbo principal. Se consideran argumentales
las subordinadas necesarias para que se complete la significacion del
verbo principal, como en los ejemplos (61) y (62), mientras que los
adjuntos pueden suprimirse sin que se afecte la significacién del verbo
especificamente, como puede apreciarse en los ejemplos (63) y (64).
No obstante, como ya se ha dicho, no siempre quedan claras las fron-
teras entre elementos argumentales y adjuntos.

(61) Se desvivia [por atenderlos bien].

(62) El anemometro sirve [para medir la velocidad del aire].
(63). Los atendio [por quedar bien.

(64) Los atendia [para quedar bien).

Se-distinguen en la NGLE ORACIONES CAUSALES DEL ENUNCIADO
Yy CAUSALES DE LA ENUNCIACION. Las primeras indican la causa
del verbo de la oracién principal: (65). Las segundas son mds bien
la causa de un verbo de lengua o de juicio que no esta explicito: Se
levantaron temprano, porque abrieron las ventanas, es decir, creo
que se levantaron temprano porque abrieron las ventanas. También
existen oraciones finales de la enunciacién, a menudo frases hechas
con las que el hablante pretendeimplicar a su interlocutor: para que
lo sepas, para que te enteres.

(65) Se levantaron temprano porque van a pasear.

Las causales explicativas indican por qué es correcto el sentido de la
oracion principal (66). Pueden ir antepuestas o pospuestas. La posicion
se relaciona con las funciones informativas: si aparece antes la subor-
dinada causal aporta informacién conocida, es decir, se corresponde
con el tema. De lo contrario, aporta informacién nueva, es el rema.

(66) Comogquiera que llegaban al otro dia, habia que preparar el
recibimiento.

Aunque en el andlisis sintdctico cada una de las subordinadas
adverbiales o circunstanciales se clasifiquen como complementos
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circunstanciales, como se ha dicho, algunas de ellas tienen una
relacién con la oracién principal que va mas-alld del predicado. De
hecho, a diferencia del resto de las oraciones subordinadas, que han
sido incluidas en la principal por gran parte dela tradicién gramati-
cal, las oraciones condicionales y concesivas, por ejemplo, han sido
consideradas independientes de la oracién principal. En la NGLE
se explica que «los periodos condicionales y concesivos contienen
subordinadas que no estdn insertas o incluidas en las principales.
Asi, la prétasis de una condicional no estd incluida en la apédosis,
mientras que una subordinada sustantiva lo esté en la oracién prin-
cipal y constituye por tanto un segmento de ella» (RAE-ASALE,
2009, § 47.1.2b).
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Ejercicios
1. Sustituya las oraciones en cursiva por una subordinada que

no altere en lo posible el sentido de las oraciones compuestas
siguientes:

No puedo ayudarte: no tengo tiempo.

Llegaste tui, ellas se habian ido.

Mi hermana ya lo sabia, pero no me lo dijo.

Ven ahora mismo y recogeras tu regalo.

o o

2. Tomando como ejemplo las oraciones siguientes, diga si todas
las-oraciones de relativo son adjetivas:
a. Quien acaba de entrar, es mi hermano.
b. Le pidi6 ayuda a quien no debia.
c. Saludé a quienes conocia.

3. Identifique qué valor tiene la particula si en los ejemplos que
siguen:
a. Silo supiers, te lo diria.
b. Me pregunté si vendria mafana.
c. No me importa si estds molesto.

4. Sustituya por otros posibles los relativos de las oraciones que
aparecen a continuacion:
a. No puedes atropellar a todo lo que encuentres a tu paso.
b. Quiero volver al pueblo en que naci.
c. ¢Melo pides ahora que no tengo dinero?

5. A continuacién aparecen en cursiva oraciones subordinadas
clasificadas segtin el denominado criterio funcional o de Roca
Pons. Diga:

® ;Cuadles se clasificarian en sustantivas, de relativo o relati-
vas y adverbiales o circunstanciales.
® Distinga las subordinadas argumentales.
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a. Prometid que me ayudaria. Complemento directo.

b. El deseo de que vengas es cada vez:mas intenso. Comple-
mento de sustantivo.

c. Conviene que expliques tus motivos. Sujeto.

d. No abras la puerta que estd pintada de azul. Complemento
de sustantivo.

e. Al terminar la reunion, iremos a la exposicion. Comple-
mento circunstancial de tiempo.

f.  No admito eso gue dices. Complemento de pronombre.

6. Niegue el verbo principal de las oraciones que siguen y es-
tablezca la concordancia temporo-modal con el verbo de la
subordinada:

a..Me dijeron que lo hiciste.
b. Es cierto que lo amonestaron.
c. Cref que te extraviaste.

Respuestas
1.
a. No puedo ayudarte, porque no tengo tiempo.
b. Alllegar ti, ellas se habian ido.
c. Aunque mi hermana ya lo sabia, no me lo dijo.
d. Sivienes ahora mismo, recogeras tu regalo.

2.

Las tres subordinadas son sustantivas. La primera es sujeto, la
segunda es complemento indirecto y la tercera funciona como
complemento directo. Las tres se introducen por un relativo libre
(sin antecedente expreso).

3.

a. Silo supiera, te lo diria. El si es condicional.

b. Me pregunto si vendria mafana. El si introduce una interroga-
tiva general en funcién de complemento directo.

¢. . No me importa si estds molesto. El si es una conjuncién
subordinante. Es el nexo de la subordinada sujeto. Este nexo
podria sustituirse por gue (No me importa que estds / estés
molesto).
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No puedes atropellar cuanto encuentres a tu paso.
Quiero volver al pueblo en donde naci.
¢Me lo pides ahora cudndo no tengo dinero?

Sustantiva. Es argumental, pues es complemento directo. Es
una subordinada declarativa o enunciativa.

Sustantiva. Se introduce por una conjuncién subordinante
(que), precedida por una preposicion

Sustantiva. Es argumental, pues es sujeto

Subordinada de relativo o adjetiva

Adverbial o circunstancial. Es necesario senalar, que este
grupo de subordinadas es el mas polémico. Tradicionalmente
se ha utilizado esta etiqueta. En el RAE-ASALE, 2010 (p. 19)
se expresa que las gramaticas modernas emplean con reservas
este término, porque el paralelismo de estas-subordinadas-con
los adverbios resulta forzado e inexacto y, por tanto, se prefiere
hablar de construcciones comparativas, causales, etc.
Subordinada de relativo

No me aseguraron que lo habias hecho.
No es cierto que lo hayan amonestado.
No creifa que te hubieras / habias extraviado.

g
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